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Moje oczy si¢ nie otwieraja. Mam wrazenie, jakby moje rzgsy byty
pokryte zelazem zamiast tuszem, zelazem ciggngcym w dét moje powieki

przez ci¢zar, z ktorym nie moge walczy¢. To lecznicy rodzaj cigzaru.

Jestem zdezorientowana. Cz¢$¢ mnie czuje si¢ swiadoma, jakbym
ptyneta z dna oceanu w kierunku powierzchni, ale moje ciato wydaje sie

oderwane, jakbym juz tam byta dryfujac z usypiajacymi falami.

Przeprowadzam otumaniong diagnostyke moich pozostalych

zmystow.

Stuch. Sttumiony huk opon dotykajacych drogi pod spodem.
Powtarzajacy si¢ kiepski chér z lat osiemdziesigtych w radiu. Swist

klimatyzacji, ktora od dlugiego czasu potrzebuje uwagi.

Zapach. Delikatny zapach perfum mamy. Od§wiezacza powietrza o
zapachu sosny zwisajacego na lusterku wstecznym. Spodziewany zapach

skory jej samochodul.

Dotyk. Pas wpija si¢ w mojg szyje pod katem, za ktéry zaptace

pozniej. Pot na tytach nég, przyklejajacy mnie do skorzanego obicia.
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Wycieczka samochodem.

Kochatam to w moich rodzicach. Przychodzitam do domu ze szkoty 1
samochod byt juz spakowany. WyruszaliSmy bez celu, ja, mama, tata i
czasami moja najlepsza przyjaciotka, Chloe. Tylko jazda, obserwowanie i
zatrzymywanie si¢, kiedy chcieliSmy zobaczy¢ wigcej. Muzea, parki
narodowe 1 mate specjalistyczne sklepiki, ktore sprzedaja rzeczy takie jak
gipsowe odlewy sladow stop Wielkiej Stopy. PadalySmy ofiarg hobby taty
jako fotografa-amatora, zmuszone do utrzymania turystycznej pozy do
zdjecia 1 ze wzgledu na wspomnienia. Do dzi§ nasz dom jest praktycznie
wytapetowany dawnymi wojazami samochodem — naszymi zdjeciami, gdy
robimy sobie nawzajem krolicze uszy albo robimy zeza i wytykamy jezyki

jak pacjenci zaktadu dla obtgkanych.

Samochdd szarpie, zmuszajac moje mysli do pogoni za sobg w
mglistym wyscigu. Wspomnienia przelatuja w rodzaju mentalnej trgby
powietrznej. A kilka z tych obrazéw zatrzymuje si¢ i powigksza jak
nieruchome zdjecia zwyklego dnia. Mama zmywajgca naczynia. Chloe
usmiechajgca si¢ do mnie. Tata siedzacy przy kuchennym stole. Galen

wychodzacy przez tylne drzwi.
Stop. Galen...

Wszystkie obrazy staja w jednej linii, ustawiajac si¢ w kolejnosci,
przyspieszajac, ozywiajac nieruchome fragmenty w film mojego zycia.
Film, ktéry pokazuje, jak zostalam zapigta w samochodzie mamy,
oszotomiona 1 zdezorientowana. Wtedy zdaj¢ sobie sprawe, ze to nie jest

rodzinna wyprawa McIntoshow. Nie moze by¢.



Dwa 1 p6t roku temu moj tata zmart na raka.

Trzy miesigce temu odeszta Chloe po tym, jak zabit jg rekin w
wodach Destin. Co oznacza, ze mingly trzy miesigce, odkad spotkatam

Galena na plazy.

I nie jestem pewna, jak wiele czasu ming¢to odkad Galen 1 jego
najlepszy przyjaciel Toraf, opuscili md; dom, zeby sprowadzi¢ Groma.
Groma, krola Trytona, starszego brata Galena. Groma, ktéry powinien
sparowac si¢ z mojg matkg. Groma, ktory jest syrenem, cztowiekiem-ryba.
Cztowiekiem-rybg, ktory miat si¢ sparowa¢ z moja matka. Moja matka,
ktora jest rowniez Nalig. Dawno zaginiong, uwazang za zmarla,
ksigzniczka Posejdona, ktora zyla przez te wszystkie lata na ladzie,

poniewaz

A propos Jej Krolewskiej Wysokosci Mamie... ona stracita rozum.

A ja zostalam porwana.

Thamaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek



Galen rzuca Gromowi ukradkowe spojrzenia, kiedy pojawiajg si¢ na
wybrzezu New Jersey. Szuka emocji na twarzy Groma, moze btysku
szczescia, wdziecznosci lub podniecenia. Wskazowki dajacej otuche, ze
podjat wlasciwa decyzje sprowadzajac tutaj brata. Jaki§ znak otuchy, ze
calkowicie nie ujawnil przebiegu swojego zycia przez powiedzenie

Gromowi, gdzie byl. Z kim byt. I dlaczego.

Ale jak zwykle Grom jest jak zamknigta ostryga, cala skostniata na
zewnatrz 1 zamkni¢ta na ghucho, ochraniajagc wszystko w srodku. I jak
zwykle Galen nie ma pomystu, jak nim wstrzagsngé. Nawet teraz, gdy
docierajg na ptycizny, Grom unosi si¢ jak pozbawiony emocji kawatek

dryfujacego drewna, nieuchronnie zblizajacy sie w kierunku brzegu.

Galen wyjmuje pare kapieldéwek spod znajomego kamienia — jednego
z wielu schowkoéw, ktore ma w poblizu domu Emmy — i podaje je
Gromowi. Pozostawia swojego brata wpatrujgcego si¢ w materiat w
hawajskim stylu, podczas gdy on i Toraf znajdujg wtasne pary szortow i
wciggaja je na siebie. Zanim Galen przechodzi na ludzka forme, poswigca

czas na rozcigganie ptetwy, ugniatajac ja na catej dlugosci swoimi
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piesciami. Od czasu, gdy opuscili terytorium Trytona, jego ptetwa non
stop pulsowata bolem z powodu catego napiecia sprowadzajacego si¢ do

tej chwili, do Groma spotykajacego si¢ ponownie z Nalig.
Do odpowiedzi, na ktore wszyscy czekali.

W koncu Grom zmienia si¢ w ludzka forme¢ i1 obniza kapielowki,
jakby otwory na nogi byly obramowane z¢bami rekina. Galen chce mu
powiedzie¢, ze natozenie kapielowek jest najlatwiejsza czgscig. Zamiast

tego mowi:
— Dom jest w odlegtosci jedynie krétkiego spaceru od plazy.

Grom kiwa glowg z zaci$nigtymi ustami i odrywa wodorosty ze
swojego nosa, gdy jego glowa wylania si¢ ponad powierzchni¢ wody.
Toraf jest juz na brzegu, strzasajac z siebie dodatkowa wode jak
niedzwiedz polarny. Galen nie bylby zaskoczony, jesli Toraf zerwalby si¢
do biegu w kierunku domu; to Galen nalegal na pozostawienie Rayny.
Zwazywszy na ich obecny status jako wyrzutkow w obu krélestwach,
Grom byt chetniejszy do uwierzenia Torafowi niz ktéremus z wlasnego
rodzenstwu. Na szczescie Yudor dotart do niego pierwszy 1 juz
poinformowat kréla Trytona, ze sam wyczul puls Nalii. Yudor jest
nauczycielem wszystkich tropicieli 1 mentorem Torafa. Nie ma

dyskutowania z Yudorem.

Mimo to byloby znacznie tatwiej, gdyby Nalia towarzyszyta
Galenowi i Torafowi w drodze na terytorium Trytona. Przekonanie
Groma, iz ona zyje, bylo prawie tak samo trudne, jak przekonanie go do

wyj$cia na brzeg. Ale podobnie jak Grom, Nalia zamkneta si¢ w sobie, nie



chcagc da¢ nawet najmniejszego wyjasnienia, co si¢ wydarzylo przez te
wszystkie lata. Jedyne stowa, jakie w koncu z niej wyciagneli byly

wyduszone:
— W takim razie przyprowadz do mnie Groma.

Zamiast krotkiego zaciggnigcia jej do wody kopiacej i krzyczacej — |
zniszczenia zaufania poktadanego w nim przez Emme¢ — Galen podjat
szybka decyzj¢ o pozostawieniu ich obu pod opiekg Rayny. I stowo
,,opieka” moze by¢ bardzo subiektywne, w jakim miejscu jego siostra jest

zainteresowana.

Jednakze nie mogli traci¢ wiecej czasu; z Yudorem o glowe przed
nimi, grupa poszukiwawcza mogla juz zosta¢ wystana, a jesli nie, Galen
wiedzial, ze miato to nastgpi¢. A nie mogl — nie chciat — ryzykowac, ze to

oni znajdg Emme. Pigknag, uparta dziewczyne¢-mieszanca.
I Galen jest lekko zaniepokojony tym, ze Nalia by tego chciata.

Ich trojka robi cigzkimi krokami zaglgbienia w piasku, dochodzac do
tylnego ganku Emmy obok s$wiezych S$ladow stop kogo$ innego —
prawdopodobnie Emmy — prowadzacych na plazg. Galen wie, Ze ten
moment na zawsze wyryje si¢ w jego pamieci. Chwila, kiedy jego brat,
krol Trytona, zatozyl ludzkie ubranie 1 szedt w kierunku domu
zbudowanego przez ludzi, mruzacego oczy w bialy dzien, oczami nie

przywyktymi do stonca.
Co powie Nalii? Co zrobi?

Stopnie skrzypig pod ich nagimi stopami. Toraf otwiera szklane

drzwi 1 wprowadza Galena 1 Groma do $rodka. A serce Galena gwattownie
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spada do jego zotadka.

Ktokolwiek przywigzal Rayne do stotka barowego — tego samego
stotka zaymowanego przez Nalie, kiedy ostatni raz jg widziat — upewnit
si¢, 1z zgotuje jej bolesny upadek, jesli sprobuje si¢ zbyt mocno ruszac.
Obie rece sg zwigzane za jej plecami kablem, a kazda z jej kostek
przyczepiona do stotka paskiem. Szeroki kawatek srebrnej tasmy na jej

ustach thumi calg furi¢ wrzaca w jej oczach.
Toraf biegnie do swojej partnerki.

— Moja biedna ksiezniczko, kto ci to zrobil? — pyta, delikatnie
odrywajac koniec tasmy. Rayna odsuwa od niego swoja twarz i napomina

go ze sttumionym oburzeniem.

Galen podchodzi do nich 1 natychmiast odrywa tasme z usta Rayny.

Jego siostra skamle, strzelajac do niego palagcym spojrzeniem.
— Zrobites to celowo! — wrzeszczy Rayna.

Galen zgniata tasme w klejaca si¢ kulke, potem upuszcza jg na

podtoge.
— Co sig stalo? — pyta.
Rayna prostuje ramiona.
— Tym razem na dobre zabij¢ Nalie.
— Okej. Ale co si¢ wydarzyto?
— Otrula mnie. Czy cos.

— Na tr§jzab Trytona, Rayna. Po prostu powiedz mi, co si¢ sta...
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— Nalia wcigz powtarzala, ze musi 18¢ do toalety, wiec pozwolitam je;j
skorzysta¢ z tazienki na dole. Myslalam, ze to w porzadku, poniewaz
wygladata na spokojng, odkad wyszedles, wiec ja rozwigzatam. Tak czy
owak byla tam przez dhugi czas. Wigc sprawdzitam, co u niej. Pukatam 1
pukatam, ale ona nie odpowiadala. Otworzylam drzwi — powinnam byta
si¢ domysli¢, ze cos jest nie tak skoro nie byly zamknigte — 1 fazienka byla
ciemna. Potem zlapata mnie od tylu 1 przytozyta co§ do twarzy. Ostatnig
rzecza, jakg pamig¢tam, to Emma stojgca w korytarzu i krzyczaca na Nalie.
Nastepng rzecza, jaka wiem, to ze obudzitam si¢ na krzesle, zwigzana jak

zwykly czlowiek.

Toraf w koncu j3 uwalnia. Ocenia czerwone linie odznaczajace si¢ na

jej nadgarstkach. Pocierajac je, krzywi sig.

— Mam zamiar zrobi¢ jej co$ ztego. Moge by¢ pomystowa, wiecie. —

Rayna $ciska swoj brzuch. — Uch. Mysle... Mysle, ze zaraz...

Trzeba jej oddaé, ze probuje odwroci¢ si¢ od Torafa, ktory teraz
przykuca, zeby odwigzac jej nogi. Jednak jest tak, jakby byt celem od
samego poczatku, jakby wymiociny Rayny byty do niego w jaki§ sposob
przyciggane.

— Och! — méwi, wymiociny skapuja po jej policzku. — Przepraszam. —

Potem warczy, odstaniajac zeby jak pirania: — Nienawidzg jej.
Toraf wyciera mokre kawatki ze swego ramienia 1 delikatnie podnosi

Rayne.

— No dalej, ksiezniczko — mowi cicho. — Doprowadzmy cie do
porzadku.
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Przesuwajac ja swoich ramionach, Toraf odwraca si¢ do Galena i

spoglada z ukosa.

— Mowisz powaznie? — pyta Galen, niedowierzajgc. — Nie mamy na

to czasu. Nie styszales, co powiedziata? Emmy 1 Nalii tu nie ma.
Toraf marszczy brwi.

— Wiem. — Odwraca si¢ do Groma. — Tak wiec teraz wiesz, Wasza
Wysokos¢, ze jestem zdenerwowany na ksi¢zniczke Nalie za zwigzanie

Rayny w ten sposob.

Galen przejezdza r¢ka po wiosach. Wie jak to dziata. Toraf bedzie
bezuzyteczny, dopoki Rayna nie bedzie wystarczajaco spokojna i znow
szczesliwa. Probujac przekona¢ swojego najlepszego przyjaciela do
zrobienia czegokolwiek, jest oczywistg stratg czasu, ktérego nie maja.

Niewiarygodne.

— Na trzecim pigtrze jest prysznic — mowi Galen, wskazujac na
schody. — W pokoju Emmy.

Galen i Grom obserwuja, jak Toraf znika na klatce schodowej z ich

siostrg.

— Nie martw sig¢, ksiezniczko — styszg jego gruchanie. — Emma ma te
wszystkie tadnie pachngce mydla, pamigtasz? I te wszystkie pigkne

sukienki, ktdre lubisz nosi¢...
Grom przekrzywia gtlowe w kierunku Galena.

Wie, ze to zle wyglada. Sprowadzit swojego brata, zeby ponownie
spotkat si¢ ze swojg dawno utracong ukochang i ta dawno utracona
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ukochana zwigzata jego siostre 1 uciekta.
Nie mowigc, jak jeszcze to wyglada: nielegalnie.

Rayna, ktora nosi ludzkie sukienki, mowi o prysznicu z ludzkimi
mydtami 1 wymiotuje ludzkie jedzenie. Wszystkie dowody na to, iz Rayna

jest bardziej zaznajomiona z zyciem ludzi niz powinna by¢.

Jednak Galen nie moze si¢ martwi¢ tym, jak to wszystko wyglada.

Emma zaginela.

Wydaje sie, jakby kazdy nerw w jego ciele byt teraz owinigty wokot
jego serca, Sciskajac si¢, dopoki bez przerwy nie boli. Galen idzie sztywno
do kuchni 1 otwiera drzwi garazowe. Samochod Nalii znikngt. Lapie
telefon stacjonarny na $cianie i dzwoni na komorke Emmy. Wibruje na
blacie — doktadnie obok komorki jej matki. Strach zawija w supet jego
brzuch, gdy dzwoni do Rachel, swojej ludzkiej asystentki. Lojalnej,

oddanej, zaradnej Rachel. Gdy odzywa si¢ sygnal sekretarki, mowi:
— Emma i jej matka zniknely, i chce, zebys je znalazta.

Rozlacza si¢ i opiera 0 lodowke, czekaja z cierpliwoscig tsunami.

Kiedy telefon dzwoni, rzuca si¢ na niego, niemal go upuszczajac.
— Halo?

— Cze$¢, stodki groszku. Kiedy méwisz, ze Emma i jej matka

»zniknely”, masz na mysli...?

— Mam na mysli to, ze znalezliSmy Rayn¢ zwigzang w ich domu 1 nie

ma samochodu jej matki.

Rachel wzdycha.
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— Powiniene$ byt pozwoli¢ mi umiesci¢ w nim nadajnik GPS, kiedy

chcialam to zrobic.
— To nie jest teraz wazne. Mozesz je znalez¢?
— Bede tam w przeciaggu dziesigeciu minut. Nie zréb nic ghupiego.
— Ja co? — pyta, ale ona juz si¢ roztgczyta.

Odwraca si¢ do Groma, ktory trzyma w swych dloniach ramke ze

zdjeciem. Jego brat wodzi palcem po konturach twarzy Nalii.
— Jak to mozliwe? — pyta migkko.

— To si¢ nazywa fotografia — mowi Galen — Ludzie mogg uchwyci¢

momenty w dowolnej chwili rzecza, ktorg nazywajg...
Grom kreci glowa.
— Nie. Nie o to mi chodzito.
— Och. Co miate$ na mysli?

Grom unosi zdjecie. To czarno-biale zblizenie twarzy Nalii,

prawdopodobnie zrobione przez profesjonalnego fotografa.
— To jest Nalia.

Przebiega reka po wlosach, cecha, ktérg on 1 Galen odziedziczyli po

swoim ojcu.

— Jak to mozliwe, Zze ona wcigz zyje, a ja dopiero teraz si¢ o tym
dowiaduje?
Galen wypuszcza powietrze. Nie ma na to odpowiedzi. Nawet jesli
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by ja mial, to nie jego rola, zeby powiedzie¢ bratu. To rola Nalii. Jej

odpowiedzialnosc¢. I Zycze powodzenia w wycigganiu tego z niej.

— Przykro mi, Grom. Ale ona nic nam nie powiedziala.

Thlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Im mocniej si¢ w niego wpatruj¢, tym bardziej stiukowy sufit nade
mng przypomina wyrazna mozaike. Zotte kregi po przeciekajacym dachu
dodajg charakteru niedoskonalym biatym wybrzuszeniom; reflektor
samochodu zaparkowanego na zewnatrz hotelowego pokoju oswietla
wspaniaty, abstrakcyjny wzor. Prébuje znalezé nazwe dla tego

prowokujgcego obrazu i decyduje si¢ na ,,Stiuk, ostawiony™?,

I wtedy staje si¢ dla mnie jasne, ze sama staram si¢ odwroci¢ swojg
uwage od myslenia o catkowitej zmianie kierunku, jakie teraz obralo moje
zycie. Zastanawiam si¢, czy Galen juz wrocil. Zastanawiam si¢, co mysli.
Zastanawiam si¢, czy z Rayng wszystko w porzadku, czy ma zabdjcze bole
glowy tak jak ja, jesli chloroform dziata na pelnokrwiste syreny w taki sam
sposob jak na ludzi. Zatoze si¢, ze teraz naprawde sprobuje rzuci¢ mojg
mam¢ swoim harpunem, co znéw przypomina mi o ostatnich dwudziestu

czterech godzinach szalenstwa.

Sceny z poprzedniej nocy odtwarzaja si¢ w mojej glowie, kolekcja

'w oryg. ,,Cottage Cheese, Glorified.”. Cottage cheese to inne okreslenie na stiukowy sufit — ,,stucco
ceiling” lub ,,popcorn ceiling”. Jednak Cottage cheese predzej znajdziecie jako wiejski twarozek.
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obrazdw, ktore moja pamieC zarejestrowata migdzy uderzeniami serca:

Bum.

Galen wktada rece do wody z naczyniami.
— Masz wiele do wyjasnienia, Nalio.

Bum.

Przeblysk Galena chwytajgcego pokryty mydlinami nadgarstek

mamy.
Bum.
Obraz warczgcej mamy, gdy Galen obraca jg w swoich ramionach.
Bum.

Nieruchomy kadr, gdy mama zamachuje si¢ gtowq do tytu, trafiajgc

w czoto Galena.
Bum.

Ujecie Galena uderzajgcego w lodowke i zrzucajgcego na podtoge

zbierang od dlugiego czasu kolekcje magnesow.
Bum.

Bum. Bum. Bum.

Zastygle sceny zmieniajg si¢ w filmiki.
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Mama doskakuje do niego przyciggnigta jak magnes, noz wisi w
powietrzu, gotowy do pofiletowania go jak dorsza. Krzycze. Cos duzego

rozbija sie za mng. Zalewa mnie dzwigk spadajgcego szkia.

| to sekunda, ktérej potrzebuje Galen. Zaskoczona mama odwraca
glowe, daje Galenowi miejsce na uchylenie si¢ przed ostrzem. Zamiast w
jego ciato wbija noz w lodowke. Wyslizguje sie z jej sliskich rgk i opada z
brzegkiem na podtoge.

Bum... Bum.

Wszyscy patrzymy, jak noz obraca sie, jakby to, co wydarzy sie
pozniej, zalezalo od kierunku, w jakim si¢ zatrzyma. Jakby noz miat
wybrac, kto zrobi kolejny ruch. Wydaje sie to przerwg w delirium, szansg

dla wslizgniecia sie zdrowego rozsqdku i przejecia przez niego kontroli.

Ha.

Toraf mija mnie zamazany, czgsteczki czegos, co byto naszym oknem
wykuszowym Isnig w jego wlosach jak cekiny. I tak po prostu, rozsqdek
ulatuje jak sploszony ptak. Toraf atakuje mojq matke i rozciggajq sie na
linoleum w przyprawiajgcej o mdiosci melodii mokrego pisku i miekkich
burknie¢. Galen wykopuje noz do korytarza, potem wskakuje na nich.
Przypominajgca tornado krzgtanina nog, rgk, stop i dioni przesuwa sie
dalej w glgb kuchni, dopdki sporadycznie miocqce powietrze czesci ciala
sq widoczne z salonu, gdzie nie mogqgc uwierzy¢ w to, co sie dzieje, wcigz

stoje.

Jak obserwator witasnego Zycia, patrze jak wybucha supernowa po

zderzeniu moich dwoch swiatow: mamy i Galena. Cztowieka i Syreny.
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Posejdona i Trytona. Ale co moge zrobi¢? Komu pomoc? Mamie, ktora
oktamywata mnie przez osiemnascie lat, a potem probowata
zaszlachtowaé¢ mojego chiopaka? Galenowi, ktory zapomnial o takiej
drobnej rzeczy, jakq jest ,,takt”, kiedy oskarzyt mojg matke o bycie zbieglqg
rybiq ksiezniczkq? Torafowi, ktory... co do diabla Toraf w ogdle robi? I

czy wlasnie obalit mojq mame jak zagrywajgcego z przeciwnej druzyny?

Naglgcy poziom do podjecia szybkich decyzji wzrasta do teraz-
kurcze-juz. Decyduje, ze krzyczenie wciqz jest dla wszystkich najlepsze —
jest bezbolesne, rozpraszajqce, i to jedna z rzeczy, w ktorej jestem bardzo,

bardzo dobra.

Otwieram usta, ale Rayna mnie w tym pokonuje — tylko, ze jej krzyk

jest bardziej cenny niz bytby moj, poniewaz wtrgca do niego stowa.
— W tej chwili przestancie albo was wszystkich zabije!

Przesuwa sie obok mnie ze zniszczonym, zardzewialym harpunem z
Bog wie, ktorego wieku, prawdopodobnie wyciggnietym podczas jednej z
wypraw do wraku. Macha nim na catq trojke jak szalony rybak w
Szczekach”. Mam nadzieje, zZe nie zauwazgq, Ze celuje nim w drugq strone
[ jesli go uzyje, nadzieje na niego naszq kanape i pierwszq probe naszej

babci w robieniu narzuty.

To dziala. Bose stopy i tenisowki zaprzestajq starcie — pod wplywem
strachu czy szoku, nie jestem pewna — i glowa Torafa pojawia sie nad

blatem.

— Ksigzniczko — mOwi bez tchu. — Powiedziatem ci, bys zostata na

zewngqtrz.
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— Emmo, uciekaj! — wofa mama.

Toraf znow znika, zastgpiony symfoniq skrobania, kopania,

miazdzenia i przeklinania.

Rayna przewraca oczami, zrzedzi do siebie, gdy wkracza do kuchni.
Ustawia harpun w bardziej niebezpiecznej pozycji, skrobigc po sufitowym
Stiuku, rdza, tynk i laseczki tezca osypujq sie na podtoge jak brudny snieg.

Celujgc nim w kopiec wijgcych si¢ czesci ciata, mowi:

— Jedno z was umrze i w tej chwili wcale nie obchodzi mnie, ktore z

was 1o bedzie.

Dzieki Bogu za Rayne. Ludzie jak Rayna doprowadzajq sprawe do
konca. Ludzie tacy jak ja tylko obserwujq, jak ludzie tacy jak Rayna
doprowadzajg sprawe do konca. Potem ludzie jak ja mijajg rog blatu,
jakby byli pomocni, jakby nie stali i pozwalali wszystkim, ktorych kochajg,

naskakiwac na siebie.

Spoglgdam w dot na skotlowanqg trojke. Krzyzujgc rece na piersi,
probuje nasladowac imponujgcy gniew Rayny, ale jestem pewna, Ze moja

twarz jest zdolna tylko do ,,co to niby byto”.
Mama patrzy w gore na mnie, jej nozdrza falujq jak skrzydta cmy.

— Emmo, powiedziatam ci bys uciekata — wydusza, zanim uderza
tokciem w usta Torafa tak mocno, ze wydaje mi sie, iz mogt potkngc

wlasny zgb. Potem kopie Galena w zZebra.

Syren jeczy, ale tapie jej stope, zanim moze powtorzy¢ ruch. Toraf

wypluwa krew na linoleum obok siebie i chwyta rece mamy. Wije sie |
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wierci, jezy jak uwieziony borsuk i przeklina jak zeglarz podczas tyrady.
Mama nigdy nie byta dziewczynska.

W koncu mama przestaje, jej rece i nogi uderzajqg w podtoge w gescie

poddania sie. Lzy formujg sie w jej oczach.

— Puscécie jg — szlocha. — Nie ma z tym nic wspolnego. Nawet o nas
nie wie. Wezcie mnie i nie wciggajcie jej do tego. Zrobie cokolwiek

zechcecie.

Co podkresla, tu i teraz, ze moja mama to Nalia. Nalia jest mojg

mamgq. Tak wiec, jasna cholera.

— Emmo, nie mozesz mnie ignorowaé do konca zycia. Spéjrz na

mnie.

To mnie zaskakuje. Odrywam wzrok od walgcego si¢ sufitu i

skupiam go na mojej Swirnigtej matce.
— Nie ignoruje ci¢ — mowig jej, co jest prawda.

Jestem §wiadoma kazdego najmniejszego ruchu, jaki robi. Odkad si¢
obudzitam, zatozyla i zdjela noge na noge sze$¢ razy podczas siedzenia na
stoliku obok drzwi. Sciagnela kucyk osiem razy. I wyjrzata przez okno
dwanascie. Uwazam za swdj obowigzek jako osoby porwanej, mie¢ oko na

SWO0jego porywacza.

Mama zaklada noge na noge 1 pochyla sie¢ do przodu na
przedramionach, opierajac podbrodek na jedne; rece. Wyglada na
zmegczong, gdy mowi:
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— Musimy o tym wszystkim pogadac.

Na poczatek parskam. Potem absurdalnos¢ tego stwierdzenia —
niedomowienie — naprawde do mmnie dociera i zaczynam si¢ $miaé. W
rzeczywistosci smiej¢ si¢ tak mocno, ze zagtowek t6zka uderza w Sciang z
kazdym moim chichotem do utraty tchu. Pozwala mi na to przez dlugi
czas, trzymac si¢ za wlasny brzuch, napelnia¢ 1 oprozniac¢ ptuca, dopdki
nie osiggam naturalnej przerwy w moim rozbawieniu. Ocieram izy nim

poznaczg odrazajgca, zesztywnialg narzute.

Mama zaczyna nerwowo rusza¢ noga, co jest jej siedzgca wersja

tupania.
— Skonczytas?

Siadam, wzburzajac narzutg¢ wokot siebie jak zamarzie jezioro. Pokgj

wiruje, co jest na szczycie listy dziesigciu nieprzyjemnych scenariuszu.
— Z czym doktadnie? — pytam.
— Musisz by¢ teraz powazna.
— W takim razie nie powinnas byta mnie odurzac.
Przewraca oczami i zbywa to machnigciem reki.
— To byt chloroform. Wydobrzejesz.
— A Rayna?
Wie, o co pytam i przytakuje.

— Teraz powinna si¢ budzi¢. — Mama siada na swoim krzesle. — Ta
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dziewczyna ma osobowo$¢ ostronosa?,
— Mowi wariatka, ktora potraktowata chloroformem wtasng corke.

Wzdycha.

— Pewnego dnia zrozumiesz, dlaczego to zrobitam. Dzisiaj z

pewnoscia nie jest ten dzien.

— Nie, nie, nie — méwie pokazujgc dtonmi w powietrzu uniwersalny
znak ,,nawet nie probuj”. — Nie graj kartg odpowiedzialnego rodzica. Nie
zapominajmy o matej kwestii osiemnastu wariackich latach, Nalio. — Juz.
Powiedzialam to. Ta rozmowa w koncu bedzie miata miejsce. Moge to
powiedzie¢ po wyrazie malujagcym si¢ na jej twarzy, po sposobie, w jaki w

poczuciu winy marszczg si¢ jej usta.

Nalia, ksi¢zniczka Posejdona, ktadzie swoje dtonie na podotku z

irytujagcym spokojem 1 dodaje:

— I wydaje si¢, ze sama ukrywasz Kilka tajemnic. Jestem gotowa na

pogadanke, jesli 1 ty jestes.
Opieram si¢ na tokciach.
— Moje tajemnice to twoje tajemnice, pamigtasz? — pytam.

— Nie. — Krgci gtowa. — Nie mowie o tym, kim jestes. Mowig o tym,

z kim bytas. | co tobie mowili.

— Galen powiedzial ci wszystko, zanim wyszedt, zeby sprowadzié¢

Groma. Wiesz tak duzo jak ja.

2 Ostronos — gatunek rekina uwazany za jeden z najszybszych na $wiecie. W latach 1980-2010 zanotowano
42 ataki na ludzi i 20 na todzie. Nie sprowokowane nie atakuja.
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— Och, Emmo — mowi, jej ton glosu nasycony jest wspotczuciem. —

Ktamig. Grom nie zyje.
To nieoczekiwane.
— Dlaczego tak myslisz?
— Poniewaz go zabitam.
Czuj¢ jak moje oczy si¢ rozszerzaja.
—Um. Co?

— To byl wypadek 1 to byto dawno temu. Jednak jestem pewna, ze
twol nowi przyjaciele w to nie wierza. Galen 1 Toraf nie wyszli, zeby
sprowadzi¢ Groma, Emmo. Jestem przekonana, ze sprowadzaja oddziat
syren, aby mnie aresztowaé. W jakim celu zostawialiby Rayne, by mnie

strzegta?
— Poniewaz zachowujesz si¢ jak wariatka?
— Gdybym tylko nig byta.

Kilka minut zabiera mi przetrawienie tego 1 mama daje mi troche¢
przestrzeni, bym mogla to robi¢. Ciggle powtarzam sobie, ze mama mysli,
iz Grom nie zyje. Tak jakby naprawde 1 calym sercem wierzyla, ze jest

martwy. Co zmusza mnie do przemyslenia kilku rzeczy.

Wiasciwie nigdy nie widziatam Groma. Wszystko, co o nim wiem to
to, co powiedzial mi Galen. Chodzi o to, ze Galen juz wcze$niej mnie
oktamat. Mo6j zotadek wywija salta ze $wiadomoscig, ze wcigz moze
ktamaé. Ale dlaczego miatby? Aby upewnié si¢, ze nie pomogg mamie

uciec?
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Czy Galen 1 Toraf mogliby by¢ tak perfidni, ze znow mnie oszukali,

zeby moja matka zostala aresztowana?

Z drugiej strony, nie moge¢ zapomnie¢, ze moja wlasna matka
rowniez mnie oklamywala. Przez osiemnascie dlugich lat. Potem mnie
odurzyta, porwata i zadekowata w jakim§ nedznym motelu, ktory
przywodzi na mysl rok 1977. Jednak to jest srodek tygodnia, co oznacza,
ze opuszczam szkole 1 ona opuszcza prace. Nie wyrwalaby nas z naszego

zycia, jesli nie sadzitaby, ze sytuacja byla powazna.

Co wigcej, je] wyznanie wydaje si¢ ja postarzac, §cigga jej usta, oczy
1 sprawia, ze zapada si¢ w sobie na krzesle. Naprawd¢ wierzy, ze Grom

jest martwy.
Kiedy nie mowi nic wigcej, wzruszam do niej ramionami.

— Prosze, mozesz mi wszystko opowiedzie¢? To cate ,jedna

ciekawostka na raz” mnie dobija.
Naprawdeg.

— Racja. Przepraszam. — Sciaga kucyk po raz dziewiaty. — Okej. Jako

ze wiesz o Gromie, zakladam, ze wiesz rOwniez, 1z mieliSmy si¢ sparowac.
— Ta. I wiem o waszej kiotni i eksplozji na polu minowym.

Dolna warga mojej matki drzy. Mama nie jest ptaczliwa. Cigzko
uwierzyc¢, ze cos$, co wydarzylo si¢ tak dawno temu, wcigz ma na nig taki
wpltyw. I w imieniu taty jestem na to nieco zta, w koncu nosi zatob¢ po
innym mezczyznie. Co6z, me¢zczyznie-rybie. Nie staje si¢ taka, kiedy mowi

0 tacie, a on nie zyje teraz jako$ przeszto dwa lata. Grom byt dla nigj
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martwy przez dziesigciolecia.

— Niech zgadne. Powiedzieli ci, ze Grom przezyl eksplozje, prawda?
— Mama prawie trzesie si¢ z wsciektosci. — Coz, mowie ci, ze nie. Kiedy

si¢ obudzitam, go juz nie byto. Juz nie mogtam go wyczuc.

— To wilasnie powiedzial mi Galen o tobie. Ze nigdzie nie mozna

bylo ci¢ znalez¢.
Rozwaza to przez chwile, a potem mowi:

— Emmo, kiedy syrena umiera, juz nie mozesz jej wyczu¢. Grom 1 ja
mogliSmy si¢ wyczuwac¢ po drugiej stronie globu, skarbie. Po prostu

byliSmy... polaczeni w ten Sposob.

To mnie rani. Galen powiedzial, ze Grom 1 Nalia wydawali si¢ sobie
przeznaczeni od samego poczatku. Myslatam, zZe to absurdalnie
romantyczne. Ale to byto zanim dowiedziatam si¢, ze Nalia 1 moja matka

to ta sama osoba. Czy w ogole nie zalezalo jej na moim tacie?

— Wigc nawet go nie szukatas? Zatozylas najgorsze 1 ruszylas prosto
na lad? — W jakis$ sposob czuje si¢ troche lepiej, kiedy mowig o tym w taki

sposab.
— Emmo, nie wyczuwatam go...

— Czy kiedykolwiek zatrzymata$ si¢ po to, by pomysle¢ o tym, ze
moze eksplozja popsuta twoje zdolnosci wyczuwania? — Wyrzucam z
siebie. — Poniewaz Galen powiedzial, iz Grom byl osowialy przez jakis

czas po eksplozji. Jednak nawet tropiciele przestali cie wyczuwac.

Mruga oczami patrzac na mnie. Otwiera usta, potem je zamyka.
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Potem jej twarz robi si¢ cala czerwona, 1 widze¢ jak przystowiowy rygiel

wsuwa si¢ na miejsce. | tyle z pogadanki.

— Grom nie zyje, Emmo. Galen wykorzystat ci¢, zeby si¢ do mnie

zblizy¢.
Przerzucam nogi przez krawedz tozka.
— Co masz na mysli?

— Chodzi mi o to, Emmo, ze Galen wymyslit ten caly maly romans z
toba, aby zyskac¢ twoje zaufanie, zeby nastawiC ci¢ przeciwko mnie. Galen
jest przedstawicielem rodu krolewskiego Trytona, skarbie. Nie ma szansy,

zeby przywiazat si¢ do...

— Do mieszanca — mowie, zto$¢ 1 bol mieszajg si¢ w moim brzuchu.
Wedlug standardow syren mieszance sg wybrykami natury. Mysle o
wszystkich pocatunkach, dotyku, mrowieniu, ktére przechodzito miedzy
mng a Galenem. Ten absolutny ogien, gdy przez przypadek lekko si¢ o
mnie otrze. Czy naprawde bylby w stanie gra¢ w ten sposéb przy kims,
kogo ze szczerego serca nienawidzil? Oklamat mnie wcze$niej. Czy to
moze by¢ kolejne ktamstwo? Czy po prostu zmienit historig, aby mnie

przy sobie zatrzymac?

Wszystko, na co moge teraz liczy¢, to to, ze ktos, kto mnie kocha,
oktamuje mnie 1 jest tylko jeden sposob, zeby si¢ przekonac, kto to jest:

muszg stang¢ twarza w twarz.

Wiem na pewno, ze jesli Galen natrudzit si¢, uwodzac mnie, zeby
zblizy¢ si¢ do mojej matki, to z pewnos$cig wysle swojego ogara, Rachel,

aby nas wyniuchata. Galen przyjdzie po nas, jestem tego pewna. I kiedy to
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zrobi, przyprowadzi ze sobg Groma jak twierdzit, albo sprowadzi oddziat

syren, aby aresztowa¢ mojg mame.

Jesli wymsknie mi si¢ przy mamie, ze bedzie nas Scigat, ona bedzie
ciggle ucieka¢. Mysli, ze sama jest w niebezpieczenstwie i mysli, ze ja
jestem. Nigdy si¢ nie zatrzyma. I jako§ musze znalez¢ sposob, by ich na

siebie naprowadzi¢ i zapewni¢ nam bezpieczenstwo w tym samym czasie.
Zycie stato si¢ do dupy.

Prawdziwe 1zy zbierajg si¢ w moich oczach, ale nie takie, na jakie ma
nadziej¢ moja mama. Kiwa gtowa, ztudne wspotczucie wypisane w rysach

jej twarzy.
— Przykro mi, skarbie. Wiem, ze naprawde ci na nim zalezato.

Rowniez kiwam glowa 1 zmuszam si¢ do wyrzucenia przez moje usta

kolejnych stow. Stow, ktore moga, ale nie musza by¢ prawdziwe.

— Bylam taka glupia mamo. Wierzytam we wszystko, co mowit.

Przepraszam, ze nic ci nie powiedziatam.

Mama wstaje z krzesta 1 siada obok mnie na t6zku, przyciggajac

mnie do siebie jedng reka.

— Skarbie, nie masz za co przeprasza¢. To byl twdj pierwszy smak
mitosci, a Galen ci¢ wykorzystal. Chciatabym powiedzie¢, ze to tylko
przywara syrendw, ale mogtoby si¢ to sta¢ z kazdym z ludzkich chtopcow.

Jestem tutaj dla ciebie. Musimy trzymac si¢ razem, ty i ja.

Szczero$¢ w jej glosie sprawia, ze czuj¢ si¢ tak duza jak naparstek.
Nie tylko sama cierpi 1 przezywa strate Groma, ale odczuwa mdj bol i to,
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co postrzega jako mojg utrate Galena. Czy to naprawdg¢ jest utrata Galena
to si¢ dopiero okaze, ale pozwalam jej tak czy siak mnie trzymac,
poniewaz nie jestem na tyle odwazna, zeby spojrzec jej w oczy. W koncu
mowi:

— Ide wzig€ prysznic 1 zmy¢ z siebie podroz. Wtedy zobaczymy, co z

kolacja i razem wymyslimy strategie. Brzmi niezle?

Przytakuj¢, a ona prostuje ramiona. U$miecha si¢ do mnie
,matczynym usmiechem”, zanim wchodzi do tazienki. Kiedy stysze jak

zastona prysznicowa si¢ zamyka, podnosze stuchawke.
Odpowiada peten ostroznosci glos Galena:
— Halo?

— Czes¢ — mowi¢ mu, roOwnie ostrozna. W tle stysze sthumiony szum 1

zastanawiam si¢, gdzie jest.
Wzdycha do telefonu.

— Emmo. — Sposob, w jaki méwi moje imi¢, rani mnie i podnieca w
tym samym czasie. Rani, poniewaz co jesli mama ma racj¢, a on tylko
mnie wykorzystuje? Podnieca, bo co jesli ona si¢ myli, 1 naprawde na tyle

mu na mnie zalezy, ze moj telefon dopehnit jego zycie
— Co sig stalo? — pyta.
Zanim mogg odpowiedziec, stysze w tle Rayne:
— Juz ci powiedziatam, co si¢ stalo. Jej mama jest szalona jak

schwytana ryba.
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Chichocze, ale potem rzucam okiem na drzwi tazienki z poczuciem

winy. Sciszajac glos, mowie:
— Taaa, mniej wigcej. JesteSmy w hotelu...

Grzebie w szufladzie nocnego stolika, tak cicho jak moge, szukajac

zwyczajowej papeterii z motelu. Podnoszac notatnik, méwie mu.
— Jestem w Uptown. W Budget Motel.

— Wiem - odpowiada. — Rachel namierzyta was przez Kkartg
kredytowg twojej mamy. JesteSmy w drodze. — Oczywiscie Rachel nas
znalazta. Bycie byla gangsterkg wyposaza ci¢ w szwajcarski scyzoryk
umigjetnosci, ktorych ludzie nie powinni zna¢. Nie zdawatam sobie

sprawy, ze zrobi to tak szybko. Juz jej nie zlekcewazg.

Brzmi jakby Galen zakryt telefon r¢ka. Styszg jak co$§ brzgezy w

tazience 1 chowam notatnik do szuflady.

— Nie mam za wiele czasu — moéwie¢ szeptem do telefonu. — Mama
bierze prysznic, ale niedlugo wyjdzie. — Zdaje sobie sprawe, ze mama
bierze krotkie prysznice nie dlatego, ze jest zajeta pielegniarka na oddziale
ratunkowym, ktora jest wiecznie gotowa na wezwanie, ale dlatego, ze tak
jak ja, nie moze korzysta¢ z luksusu goragcej wody. Jej syrenia skora jest
zbyt gruba by odczuwata ciepto. Dla niej — i teraz dla mnie — prysznic to

tylko kwestia higieny. Nie ma w tym juz zadnej przyjemnosci.

— Galen — wyrzucam z siebie. — Mama mysli, ze Grom nie zyje.
Mysli, ze zamierzasz ja aresztowaC za jego zabdjstwo. — Chcialam
zachowa¢ to w sekrecie, zanim bede mogla zobaczy¢ jego reakcje, ale

wigksza cze$¢ mnie nie mogla tego zatrzymac. Teraz daje mu szans¢ na
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wymyslenie dobrej historii 1 sprawienie, by brzmiata wiarygodnie. NoO

wiecie, jesli nie mowi prawdy.
Cisza. Potem stysze:

— Emmo, Grom siedzi obok mnie. Nie jest martwy. Dlaczego twoja
mama tak mysli? — Chociaz jest co$ dziwnego w jego glosie. Co§ wydaje

si¢ nie tak. Albo jest takie? Czy jestem juz hiper-paranoiczka?

— Nie mam czasu na wyjasnienia. Zdaje mi si¢, ze wylgczyla

prysznic.
— Myslisz, ze uwierzy, jesli porozmawia z nim przez telefon?

Mysle o tym przez utamek sekundy. To mozliwe, ze moglibySmy
zakonczy¢ to szalenstwo juz teraz. Da¢ Gromowi telefon 1 pozwoli¢ mu na
pogawedke z nig, dopoki nie bedzie przekonana, ze to on. Jednakze mama
jest tak nieugieta w przekonaniu, ze Galenowi nie mozna ufaé, ze
prawdopodobnie uzna to za podstep. Wtedy bedzie wiedzie¢, ze
zadzwonitam do Galena 1 juz nigdy wiecej mi nie zaufa. I dowie si¢, ze
Galen ma sposdb na znalezienie nas. Najlepszym sposobem jest

przyprowadzenie do niej Groma — jesli Grom zyje.

Myélenie w takim kontekécie boli. Ze Galen rownie dobrze moze
mnie oklamywac i oszukiwaé. Dlatego fizyczny dowod — chodzgca kropla

DNA Groma — jest potrzebna.
— Nie uwierzy, ze to on. Musisz sprowadzi¢ go do nas.
Galen wypuszcza powietrze w stuchawke.

— Emmo, postuchaj mnie — mowi i ja glupio przyciskam mocniej
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stuchawke do ucha. — Chce, bys zatrzymata swojg mame. JesteSmy dwie

godziny od was. Nie pozwdl jej zndw odejsé.
Przewracam oczami.

— Taa, to byto glupie z mojej strony pozwoli¢ jej ostatnim razem

mnie odurzy¢. Naprawde powinnam to przewidzieC.
Prawie stysze usmieszek Galena.
— Dbaj o siebie, anielska rybko. Niedlugo tam bedziemy.

Odktadam stuchawke 1 wpatruje sie¢ w nig przez kilka sekund, patrzac
na skorupe brudu wokot kazdej cyfry. Ten telefon, ten niszczejacy
hotelowy pokdj, prawdopodobnie widzial wiele. Ale watpie, zeby styszat
rozmow¢ takg jak ta. Rozmowe, w ktorej ksigze ryb probuje schwytaé
rybig ksiezniczke 1 jej w poltowie ludzka corke, korzystajac po cichu z

umiejetnosci dawnej cztonkini gangu.
— Mialam nadziej¢, ze mozemy sobie ufaé, skarbie.

Patrze przestraszona na mame, ktora stoi obok drzwi tazienki, rece
ma zatozone. W pelni ubrana. Sucha. Prysznic wcigz chodzi na caly

regulator. Musiata wszystko styszec.

— Nie wiesz, czy na pewno klamie — mowi¢ jej, starajac si¢

widocznie nie przetknac.
— Pakuj sie. Wyjezdzamy.

— Grom jest w samochodzie Galena. — Podnoszg znow telefon i
wymierzam w nig stuchawke. — Mozesz z nim porozmawiac, jesli mi nie

wierzysz.
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Podchodzi do mnie i1 bierze telefon. Patrzy na niego wystarczajaco
dlugo, aby stuchawka zaczela niecierpliwie brzecze¢ charakterystycznym

brakiem sygnatu. Odktada j3 z trzaskiem na aparat.
— To tylko podstep, Emmo. Pakuj sie.
— Nie jade.
— Och, ale oczywiscie, ze tak.

To pierwszy raz, kiedy zdaje sobie sprawg, ze mama
prawdopodobnie moglaby mnie pokona¢ w bijatyce. Jest pelnokrwistg
syreng. Jej kosci sg twardsze, jej skora grubsza, jej budowa bardziej
muskularna. Walczyla z Galenem i Torafem. Dodatkowo, teraz w jej
oczach jest ,,to” spojrzenie. W rodzaju widocznego w blysku oka instynktu
przetrwania. Spojrzenie w rodzaju ,podejmij trudny wybor”. 1 juz
udowodnita, jakiego trudu si¢ podejmie, aby zapewni¢ mi

,,bezpieczenstwo”.

To dziwne uczucie ocenia¢ w ten sposob swoja mame. Uznaje to za
dziwne, nienaturalne, nie poswigcam temu kolejnej mysli. Wiec nie moge
zatrzymac tutaj mojej mamy. Okazja znow si¢ pojawi, jestem tego pewna.
Jako$, w jaki$§ sposob, spowoduje, ze stanie z Galenem twarzg w twarz. |

dowiem si¢ prawdy. Wstaje.
— Wiesz, Ze nas znajd3.

— Przekonamy sig.

Thumaczenie: darkangelofrevolution Korekta: Thebesciaczuczek
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Galen patrzy przez lusterko wsteczne na Rayng 1 Torafa, ktorzy
siedzg na tylnym siedzeniu. Opierajg si¢ o siebie czotami w glebokim $nie.

Musi by¢ im mifo.

Jednak nawet jesli Galen nie musialby prowadzi¢, wcigz nie moglby
zasnaC. Nie z przebywajacym tutaj Gromem. Gromem majagcym na sobie
ludzkie ubrania. Gromem 2z =zapigtymi pasami w SUVie. Gromem
przekrzywiajacym lekko glowe w kierunku glosnika na drzwiach,
probujacym stucha¢ ludzkie; muzyki, ale nie wygladajagcym przy tym na
zbyt zainteresowanego. Groma, ktéry nie wypowiedzial pojedynczego

stowa, odkad opuscili dom Emmy.

— Ona mysli, ze nie zyjesz — mowi swojemu bratu Galen, nie patrzac

na niego. — Mysli, ze ci¢ zabita. Dlaczego mogtaby tak myslec?

Katem oka widzi, jak Grom spoglada w jego kierunku. Jednakze nie

spodziewa si¢, kiedy jego brat rzeczywiscie na to odpowiada:
— Prawdopodobnie obwinia si¢ za eksplozje.

— Wiec przybyla na lad przez nieczyste sumienie?
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— Zawsze obwiniala si¢ za rzeczy, ktére nie byly jej wing. — Wtedy
jego brat wlasciwie si¢ uSmiecha. — Wiekszo$¢ rzeczy bylo z jej winy,
zwro¢ uwage, ale nawet jesli nie bylty, chciala zatrzymac calg wing dla
siebie. — Po chwili Grom dodaje: — Bardzo chcialbym zobaczy¢, jak
zwigzuje Rayne¢. Kiedy byla na co$ zdeterminowana, byla niewielka

szansa na to, zeby cos jej w tym przeszkodzito.

To zaskakuje Galena. Do tej pory Galen zawsze uwazat Groma za...
coz, staromodnego. Nie to, ze jego brat w ogdle miat wybor — zawsze byt
przeznaczony do sparowania si¢ z pierworodng w trzecim pokoleniu
dziedziczka rodu Posejdona. To nie znaczyto, ze musi by¢ zadowolony ze
spotkania z Nalig, ale po tym jak to wyglada, byt dos¢ oczarowany. Co nie
brzmiato jak cos, co powiedziatby Grom, ktorego zna. Wigkszos$¢ syrenow
szuka potulnych syren na swoje partnerki. Wydaje si¢, ze urodzony
szlachetnie Grom zakochat si¢ w zupelnym przeciwienstwie. Nalia jest
definicjg zadziornosci. I nawet jesli jest tylko w utamku tak zadziorna jak
Emma, w takim razie wiele lat temu Grom mial rece pelne roboty. I
widocznie lubit to w taki sposob. Zapisz sie do tego klubu, jak zawsze

mawia Rachel.

— Czy eksplozja byla jej wina? — pyta pdzniej Galen. Zaluje pytania
tak szybko, jak opuszcza ono jego usta. Ale Grom nie wydaje sig

poruszony.

— Och, jestem pewien, 1z mys$li w ten sposdb. Ale to byta moja wina.
Tylko moja wina. — Jego brat si¢ $mieje, ostry dzwiek, ktory brzmi bardzie;
jak oznaka wstretu niz humoru. — Wiesz co w tym wszystkim jest

ironicznego, braciszku? Catym powodem, o ktéry poktociliSmy si¢ tego
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dnia, bylo to, ze chciata poznac¢ lad. Byla zafascynowana ludzmi. I tak
szybko jak si¢ z tym przede mng otworzyta, wziglem na swoje barki

zniszczenie jej marzen. Aby ja chronic.

Cisza, ktora pozniej nastepuje jest wypelniona glo$nym echem
przesziosci, ze wspomnieniami, ktore nalezg wytacznie do Groma 1 Nalii.
Ich ostatni wspolny dzien. Ich ostatnie slowa. Wybuch. Galen moze
powiedzie¢, ze jego brat przezywa te uczucia na nowo, ale wcigz
zatrzymuje szczegolty w sobie, tam gdzie trzymat je przez te wszystkie
lata. To jak dostrzeganie w oddali wraku statku przez metng wodg.
Dostrzega si¢ zarys, uszkodzenia sg widoczne. Jednak przyczyny tego jak
zatonagl, jak to si¢ stalo, ze osiadl na dnie oceanu, sg wcigz nieznane dla

wszystkich, ktdrzy tego nie doswiadczyli.
Potem na raz Grom wyjasnia te niejasnosci.

— Odméwitem poznania z nig ladu. Ale na tym si¢ nie zatrzymatem.

Rowniez zabronitem jej robic¢ to wigce;.
— Wiecej?

— Trzymata zapasy ludzkich ubran na wyspie blisko ladu. Przebierata
si¢ w nie na wyspie, potem ptyneta 16dka na lad i chodzita posrod ludzi.
Przynosita z powrotem rzeczy naszej matce, do jej kolekcji ludzkich

skarbow.
Usta Galena opadajg prawie na kolana.
— Matka wiedziata, ze ona tamie prawo?
Grom prycha, potem kreci glowa.
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— Wiedziala i zache¢cala j3. Wiesz jak kochata ludzkie skarby.

Galen wiedzial. Zostawila ich calg jaskinie, kiedy odeszta — i Rayna
rozpoczeta tam, gdzie matka skonczyta. Czy wszystkie corki sq jak swoje
matki? Rayna wzigta z ich matki prawie wszystko na wszelki mozliwy
sposob. I z calg pewnoscig Emma odziedziczyta wiele po Nalii. Galen wie,

1z zabronienie czego$s Emmie jest najlepszym sposobem, zeby to zrobita.

— Wiec to ja zdenerwowalo i uciekta od ciebie — mowi Galen, prawie
do siebie. Wyobraza sobie Emme¢ robigcg to samo. I to prawie go

zadlawia. — Na ming.

— Och, nie bezposrednio na ming. Pozwolita mi wczesniej gonié sig
po terytoriach. Oczywiscie mogltem przestac. Moglem pozwoli¢ jej odejs¢,
ochtong¢ przez chwile. To moze uchronitoby nas przed robieniem
krolewskiego spektaklu. Ale spojrzenie w jej oczach nie pozwolito mi
dojs¢ ze soba do porozumienia. Rozczarowanie, ktore w nich jasno

widziatem, mowito, ze oblatem wazny sprawdzian.
Grom poprawia si¢ na siedzeniu, wigc moze odwrocic si¢ do Galena.

— I powiniene§ wiedzie¢, ze to nie ona zainicjowata eksplozje w
minach. Ludzie to zrobili. W tym czasie wydaje si¢, ze ludzie na calym
swiecie prowadzili przeciw sobie wojne 1 sprowadzili swoje spory na
nasze terytoria. Zbudowali gigantyczne todzie, ktore moga pltywaé pod

wodg zamiast na jej powierzchni.

Galen juz o tym wiedzial. Kiedy pierwszy raz powiedzial Rachel o
tym, co si¢ wydarzylo 1 jak dawno temu, wyszukata to dla niego. Zgodnie

z ludzkimi zapisami, Nalia znikneta w srodku czegos, co przyjeto sie
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nazywac Il wojng Swiatowa. To nie byt dobry czas, aby by¢ cztowiekiem.
Zastanawial si¢, czy Nalia znata stan ludzkiego swiata w tym czasie,

zanim zdecydowala si¢ byc¢ jego czgscia.

— Ale wiedziala, ze chodzenie po brzegu z ludzmi jest przeciwko

prawu. Powinna byla wiedzie¢, ze cie to zmartwi — dodaje Galen.

Grom unosi brew, zajmujac si¢ obserwacjag swojego otoczenia,
zaczynajac od ubran na wlasnym ciele, przez okno 1 wszystko za nim, a w

koncu zatrzymujac spojrzenie na rekach Galena $ciskajgcych kierownice.

— Powiedz mi, bracie, jak bardzo przejmowales si¢, ze wystepujesz
przeciwko prawu, kiedy tak zajety byles gromadzeniem bogatej kolekcji

ludzkich rzeczy?
Twarz Galena si¢ wykrzywia.

— Shluszna uwaga. Ale powinienes wiedzie¢, ze zawsze
przejmowalem si¢ prawem, nawet jesli je tamalem. Wciaz jestem przejety

prawem. — Zwlaszcza kilkoma jego aspektami.
Jego brat nie przeoczyt tego, co miat na mysli.

— Prawo przeciwko mieszancom bylo egzekwowane przez wiele

stuleci, Galen. Jest mocno zakorzenione w sercu naszego rodzaju.
— To nie jest odpowiedz, jakiej szukam.
— Wiem.
— Nie bede zyt bez niej.
— Wiem.

39



Po wyrazie jego twarzy widac, ze Grom to wie. Ale co moze zrobic¢?
Jesli istniatby sposdb na ominigcie prawa o mieszancach, czy Grom nie
wysilitby swojego umystu proponujac rozwigzanie? Wiec chociaz prawo
jest tym, czym jest, czy Grom bez stow daje mu zgode na bycie z Emmag
bez wzgledu na wszystko? Albo czy jest to niewypowiedziany rozkaz,

zeby Galen zakonczyl zwigzek z nig?

Galen chce go zapytac, chce teraz rozstrzygna¢ sprawy, zanim zrobig
si¢ bardziej skomplikowane — i gdy Grom jest w podatnym, otwartym do
zwierzen nastroju. Jednakze Galen nie zwracal uwagi na znaki drogowe,
odkad zaczela si¢ ta rozmowa. Nawet teraz, kolejny zjazd — moze ich —
przybliza si¢ do nich. Jest lekko pod wrazeniem ludzkich kierowcow,
ktorzy wydajg si¢ by¢ w stanie robi¢ rézne rzeczy podczas prowadzenia. Z
calag pewnoscig Galen nie jest zdolny do prowadzenia prostej rozmowy
podczas patrzenia na znaki drogowe. Najgorsza czescig jest fakt, ze teraz
powinni dojecha¢ do swojego zjazdu w kazdej chwili. Ale z drugiej strony
Galen nie mogt jecha¢ zgodnie z limitem predkosci. Za kazdym razem,
kiedy przyspieszal, Grom spinatl si¢ 1 krzywit na niego, dopdki nie zwolnit.

Starzy ludzie.

Nagle Galen widzi ich zjazd 1 wjezdza w niego. Zwalnia, Zeby
pokona¢ zakret, co wydaje si¢ irytowac kierowce jadgcego za nim. Jednak

kierowca za nim nie musial przez setki lat znosi¢ Groma.

Galen skanuje wzrokiem glowng droge w poszukiwaniu znaku
kierujgcego do Budget Motel; Rachel powiedziata, ze Nalia uzyta swoje;j
karty kredytowej, by si¢ wcze$niej w nim zameldowac¢. Fala podniecenia

przechodzi przez Galena, kiedy widzi niszczejacy neon. Swiatla sa
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przepalone za ,,g” i ,,m” i dla syrena wyglada to jak u$miech, w ktérym
ubylo waznych z¢bow. Hotel w ksztalcie litery L to swoja historia.
Wyglada na jeszcze bardziej zaniedbany niz neon. Przez czeS¢ okien
przechodzi tasma maskujgca. W innych wiszg koce zamiast zaston. Galen

zastanawia si¢, dlaczego Nalia wybrata takie miejsce.

Kiedy sg w poblizu wejscia, przychodzi mu do glowy jak strapiony
byt nie znajdujgc Emmy w jej domu, tam gdzie j3 zostawit. Kiebigce si¢
rozczarowanie z braku mozliwosci zobaczenia jej, kiedy tego oczekiwat,
nie wzigcie jej w ramiona wtedy, kiedy planowal. Spoglada na brata,
probujac sobie wyobrazi¢ jak dokladnie si¢ on czul, kiedy stracit Nali¢ te
wszystkie lata temu. Jesli Grom kochal Nali¢ w sposob, w jaki Galen
kocha Emme, wtedy musiato to przypomina¢ $Smier¢ za zycia. Kazdego

dnia.

Powinien wiedziec, Ze nie moge pozwoli¢, aby drobne prawo mnie od

niej oddzielito.

Galen wjezdza na skgpany w mroku parking przy motelu, gdy Toraf i

Rayna budzg si¢ niczym dwa blizniacze potwory.

— Dojechalismy? — pyta ziewajac Rayna, jej stowa sg prawie nie do

zrozumienia z powodu jej tamigcego si¢ glosu.

Galen przytakuje. Przemieszcza pojazd obok pokoju za pokojem,
wstrzymujac oddech, paranoicznie bojac si¢, ze Nalia w jaki§ sposob
rozpozna dzwick SUV-a po sposobie, w jaki zwir chrzesci pod jego
oponami. Ale mégitby nawet dzwoni¢ klaksonem w rytmie radia, a Nalii

by to nie obeszto. Poniewaz jej auta tutaj nie ma.
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Gdzie one sq? Lapie za komoérke 1 dzwoni do Rachel, potem czeka az
odbierze. Kiedy to robi, Galen probuje pozby¢ si¢ szalenstwa ze swojego

glosu.
— Nie ma ich tutaj.

— Och, jest w tym dobra — méwi Rachel. — Poczekaj, stodki groszku.

Niech no na co$ spojrz¢ 1 oddzwonig¢ do ciebie.
Dziesie¢ minut p6zniej oddzwania.

— Okej — moéwi, cata profesjonalna. — Wyciagnela troche gotowki z
bankomatu w Chesterfield okoto p6t godziny temu. Z calg pewnoscig wie,

ze jej szukacie.
— Jak mozesz by¢ tego taka pewna?

— Bo teraz uzywa gotowki, stodki groszku. Mogta nawet zameldowac
si¢ w hotelu, by was zmyli¢. Gotowka jest trudniejsza do namierzenia 1i
wyciagnela jej tyle, zeby wystarczyto na kilka dni, jesli jest ostrozna. Jesli
jest tez bystra, zjedzie z drogi miedzystanowej 1 pojedzie bocznymi
drogami tam, dokad zmierza. Tak ja bym zrobita. Twoja najlepsza szansg
jest zjechanie z mi¢dzystanowej, kiedy dojedziesz do Chesterfield. Wtedy

miej oczy szeroko otwarte.
— Szeroko otwarte?
Rachel si¢ $mieje.

— Szeroko otwarte, w sensie kazdy musi szuka¢ tego samochodu.
Stacje benzynowe, restauracje, parkingi. Musi czasami si¢ zatrzymac 1 nie
bedzie si¢ oddala¢ od giéwnej drogi, nie, jesli jest tak bystra, jak mysle, ze
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jest. Mimo to, jesli jest na tyle ghupia, aby uzy¢ swojej karty kredytowe;,

albo znow wyciagngc€ pienigdze, dam ci znac.

— Nigdy ich nie znajdziemy. — Galen opiera czoto na kierownicy.

Grom tegzeje obok niego.

— Na pewno znajdziecie — uspokaja Rachel. — Wiesz co. Polece do
Kansas, wynajm¢ samochod 1 zaczn¢ poszukiwania jadac w twoim

kierunku. Wykurzymy jg w ten Sposob.

Galen si¢ szczerzy. Nie wie, co to doktadnie znaczy ,,wykurzy¢”, ale
widziat jak delfiny uzywajg techniki Rachel do ztapania ryby. Podptywaja

ze wszystkich stron.
— Ok. Dzigki.
— Nie ma sprawy.
Tak szybko jak Galen si¢ rozlgcza, Grom zasypuje go pytaniami:

— Dlaczego ich tutaj nie ma? Co powiedziata Rachel? Czy z Nalig

wszystko w porzadku?

To dziwne jak na Groma, zeby pyta¢ si¢ o Rachel. To byly dwa
swiaty, o ktorych Galen myslat, ze nigdy nie beda miaty ze soba nic

wspoblnego. Ale miaty co$ wspolnego przez caty czas. Jego.
— Hola — wtraca Toraf. — Od kiedy on zaczat mowi¢?

— Musze si¢ zatatwi¢ — mowi Rayna. — Teraz. To miejsce wyglada

obrzydliwie. Znajdz czyste benzynowe cos.

Galen patrzy na siostre w lusterku wstecznym.
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— Od kiedy potrzebujesz ludzkiej toalety, zeby si¢ zatatwié¢? — pyta.

Rayna moze — 1 z pewnoscig zrobi to, kiedy potrzeba ja przycisnie —
kucna¢ gdziekolwiek do tego typu rzeczy. Tak bardzo jak kocha wszystkie
ludzkie rzeczy, czg$¢ ich zwyczajow nie podoba si¢ jej niecierpliwej

stronie.
Wzrusza ramionami.

— Chce réwniez ciasteczek. Korzystne wydaje si¢ zrobienie jednego

przystanku.

Galen uciska grzbiet nosa. Nalia jest mi cos winna. Ogromnie.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Miasta zaczynaja wyglada¢ podobnie. Zniszczone ploty, upiorne
stodoty, male sklepy spozywcze, przy ktorych stojacy samochdd pewnie
nalezy do wiasciciela. I zadnej budki telefonicznej. Mozna by pomyslec,
ze z tymi wszystkimi przestarzatymi rzeczami, ktore si¢ w tych
miasteczkach zachowaly, uratowali przed zniknigciem przynajmniej jeden

telefon.

Nie jestem nawet pewna, dlaczego chce skorzysta¢ z budki. Wcigz
nie mam planu B, jak doprowadzi¢ do spotkania jeden na jednego bez
ryzykowania naszego bezpieczenstwa; jesli to klamie Galen i sprowadza
ze sobg oddzial syren, naraz¢ mame na ryzyko aresztowania 1 siebie na...
Nie chce wiedzie€, co robig z mieszancami takimi jak ja. I nawet, jesli
miatam plan B na ucieczkg, wykonanie planu A — doprowadzenie do
spotkania jeden na jednego — jest niesamowicie trudne, odkagd mama wie,

ze juz probowalam jg zatrzymac.

Mimo to wigksza cze$S¢ mnie nie jest przekonana, ze Galen ktamie.
Moze wypieram to czy co$, ale wydawat si¢ zbyt prawdziwy, zbyt otwarty,

aby ktamac¢. Nie to, ze réwniez mysle, iz to mama klamie. Moglabym
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powiedzieC, ze ona szczerze wierzy w to, ze zabita Groma 1 nasze zycie
jest zagrozone. Jednak moze chodzi€ o to, ze jest w jakis sposob w btedzie.
Moze Grom rzeczywiscie zyje 1 moze naprawde wyruszyli po niego. Moze
jest inne wariackie wyttumaczenie, dlaczego przez pot wieku kazde z nich

myslato, ze to drugie nie zyje.

Chodzi o to, ze nie mog¢ ryzykowac. Nie moge po prostu stac 1
karmi¢ mame¢ klamstwami jak wieznia, kiedy jestem jedyng osobg, ktorej
naprawde¢ ufa. Czuje si¢ Zle po telefonie do Galena. Ale Zle czuje si¢ takze

wymykajac po kryjomu.

Musze tylko wymysli¢ jak odkry¢ prawde, nie zagrazajac przy tym

nikomu. I dopdki tego nie zrobig, nie ma sensu dzwoni¢ do Galena.

Co jest dobre, bo oczywiscie dla tych mieszkancoOw miasteczek jest
wazniejsze zachowanie rzeczy takich jak tatwopalne dystrybutory, ktore
wcigz majg przetaczajace si¢ numery w liczniku, zamiast zachowac cos

bardziej uzytecznego jak budki telefoniczne.

Autostrada mig¢dzystanowa miata przynajmniej przyzwoity wybor
fast-foodow. Na drogach wiodacych przez ostepy, na ktore zdecydowata
si¢ mama, mamy do wyboru zajazdy ,,Mom and Pot” z niedopasowanymi
stotami 1 buteleczkami po ostrym sosie jako miejscem dla wykataczek,

albo tanie podrébki fast-foodow z watpliwymi standardami zdrowotnymi.

MOj brzuch burczy po raz jedenasty. Z naciskiem mamy na
zwigkszenie dystansu migdzy nami i1 Galenem jak to tylko mozliwe,

opuscitam $niadanie 1 lunch.

— Tez jestem gtodna — mdwi mama bez patrzenia na mnie. — Mysle,
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ze bedziemy musiaty wytrzyma¢ w jednej z tych matych spelunek. —
Kiedy przewraca oczami, dodaje: — Pamigtasz, jak wybraliSmy si¢ w
podrdéz do Atlanty 1 znalezlismy te kiepska malg jadtodajnie poza
miastem? Powiedziatas, ze mieli najlepszy na $wiecie placek z
brzoskwiniami. Moze nam si¢ tu poszczesci. — Jednak wyraz jej twarzy nie
wyglada na tak pelen nadziei, gdy rozglada si¢ po poboczu w

poszukiwaniu opcji.

Wybiera budynek pokryty sztukateriami, ktéry szczyci si¢
ogromnym napisem na frontowej szybie ,,Serwujemy $niadanie przez caty
dzien”. Kiedy otwieramy drzwi, aksamitna wstega przywigzana do klamki
1 obcigzona dzwonkami powiadamia pigciu statych klientéw, ze si¢

pojawilySmy. Wybieramy boks przy oknie z frontu i mama zamawia kawe.

Spogladam nad menu, patrzac jak wrzuca cukier do parujacego
kubka. To co$, co widzialam milion razy, zawsze pila malg kawe z
cukrem. Ale nigdy nie widziatam tego, wiedzac, kim 1 czym jest. Zanim
byla jedynie mamg uzalezniong od kofeiny. W swiecie syren nie ma cukru.

Nie ma kawy. Galen miat mdtosci po pierwszym posmakowaniu obu.
Mama widzi, ze si¢ jej przygladam.

— Rownie dobrze mozesz zapyta¢c — mowi, jakby jakiekolwiek

mieszanie mogto rozpuscic pie¢ gram cukru, ktory wrzucita do kubka.
Odwijam moje sztucce.

— Zastanawiatam si¢, jak diugo zajeto ci przyzwyczajenie si¢ do

ludzkiego jedzenia. — Wpatruje sie w jej kubek dla podkreslenia.

— Ach. — Wtedy kelnerka, na ktérej plakietce widnieje imig¢ ,,Agnes”,
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wraca po nasze zamowienia. Jakby podkreslajgc ironi¢, mama zamawia
nalesniki z dodatkowym syropem. Ja wybieram hamburgera. W

restauracjach takich jak ta, zwykle podajg przyzwoite hamburgery.

Kiedy Agnes odchodzi, mama oplata kubek obiema dtonmi, jakby

probowata zachowac jego ciepto.
— Nie pij¢ kawy dla smaku. Ale tu nie chodzi o cukier, prawda?

— Galen wymiotuje na cokolwiek stodkiego. Wiasciwie wymiotuje

wszystkim, co nie jest owocami morza.

Mama usmiecha si¢, jakby tolerowata imi¢ Galena dla dobra

rozmowy o cukrze.

— To zajmuje troche¢ czasu. Bytam na ladzie catkiem sporo, Emmo. —
Przybliza sig¢, $cisza glos. — Od czasow II wojny swiatowej. Jesli si¢ nad
tym zastanowisz, to znaczy, ze przezytam jako cztowiek wigcej czasu niz

jako syrena.

Mowi to tak, jakbym znata prawdziwg date jej narodzin. Moje oczy
sg zagrozone wyjsciem z orbit. Juz wiedzialam, ze syreny moga zy¢ setki
lat. Ze odpowiednio powoli si¢ starzeja. Jasne, mama ma kilka siwych
wlosoéw. Zmarszczki otaczajg jej niebieskie oczy. Ale nie wyglada jak

podstarzata czterolatka, jak twierdzi.

Zaciska wargi, gdy kelnerka stawia na stole butelke syropu. Kiedy

znow odchodzi, mama pyta:
— To wszystko? Nie ma wiecej pytan?

Och, ale przeciez s3.
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— Jak naprawd¢ poznatas tate? — Wtedy sobie uswiadamiam, ze czuj¢
utrate polaczenia z wlasnym zyciem. Ze jeéli mama nie jest tym, kim
myslalam, ze jest, w takim razie tata rOwniez moégt nie by¢. Historia
rodzinna zawsze utrzymywatla, ze poznali si¢ w college'u 1 zakochali w
sobie od pierwszego wejrzenia. Jak teraz o tym mysle, cata opowiesé
brzmi pospolicie, uniwersalny romans. Nudny, bez znaczenia i géwno

prawda.
Mama kiwa gltowa, jakbym zadata wlasciwe pytanie.

— Spotkalismy si¢ wiele lat po tym, jak wyszlam na brzeg.
Sprzedawalam pamigtki na deptaku w Atlantic City, a w nocy pracowatam

w gabinecie osobliwosci. — Szczerzy si¢. — Jako syrena.
Gwalttownie wciggam powietrze a ona si¢ Smieje.

— Och. Przeciez nie taka prawdziwa — mowi z oczami pelnymi
nostalgii. — Ubierali mnie w ten $mieszny kostium z cekinowa pletwa i
kazali mi ptywac po ogromnym zbiorniku i macha¢ do turystow. Prowodyr
tego — byto mu na imi¢ Oliver — lubit to, ze mogg wstrzymac¢ oddech przez
dhugi czas. — Wzrusza ramionami. — To bylo do$¢ tandetne, ale to byly

fatwe pieniadze.
— Wigc nie bytas w college'u.

— Nie bytam, nie. — Bierze kolejny tyk. — Ale twdj ojciec byt.

Przyjechat na przerwe wiosenng. Okradtam go.
- Co?
— Musisz zrozumie¢, ze nie miatam wystarczajagco wiele pieni¢dzy,
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nawet z dwoma etatami. Ledwie starczalo na jedzenie, bo...

— Nie chciata$, aby ktokolwiek wyczut cie¢ w wodzie. — W innym

razie bylaby catkiem samowystarczalna.
Kiwa glowa.

— Wigc pewnego dnia widze grupke zarozumiatych studentow,
wydajacych pienigdze na lewo i1 prawo. Wyciggajacych zwitki banknotow
z kieszeni, alby zaptaci¢ za drobne zakupy, jak chociazby lody. —
Przewraca oczami. — Szpanowali nimi. Chcieli, zeby ludzie wiedzieli, ze

sa bogaci.

— To nie znaczy, ze chcieli, by ludzie ich okradli — mrucze pod

nosem.
Mama wzrusza ramionami.

— Nie, ale prébowali zwrdci¢ uwage kobiet, wigc upewnitam sie,
zeby wyglada¢ na zainteresowang. Twoj tata byl jednym 2z nich.
Widzialam go wczesniej. Przychodzit czg¢sto do gabinetu osobliwosci,
siedziat tam 1 mnie obserwowatl. Jeny, sprawial, ze czutam si¢ nieswojo.
Po chwili nabrat odwagi i1 zaprosil mnie na randke, a wszystko, o czym
mogtam pomysle¢ to, ze darmowy obiad brzmi fantastycznie. Zabral mnie
do mitej restauracji 1 na pokaz — tak kiedys nazywalismy filmy. Nastepnie
nalegal na odprowadzenie mnie do domu, ale skoro nie miatam domu, do
ktorego mogtabym po6js¢, wymyslitam adres 1 pozwolitam mu si¢
odprowadzi¢. Wtedy powiedziat mi, ze widziat jak oddycham pod woda,

W zbiorniku.

Wtedy przeszkadza nam Kkelnerka, stawiajaca przed mama jej
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nalesniki 1 obnizajgca wiez¢ z wolowiny, sera 1 butki przede mna.
— W takim razie to wszystko? — pyta Agnes.
Mama i ja przytakujemy.

— Dajcie mi zna¢ jak bedziecie chciaty czegos wigcej — kontynuuje
Agnes. — Lester wlasnie wyciagnal ciasto truskawkowe z piekarnika, a
grzechem by wrecz bylto, gdybyscie go nie sprobowaty. — Odchodzi z
niezrecznym mrugnig¢ciem.

— Chce ciasta truskawkowego — mowi¢ mamie, wstrzasajac butelka

keczupu nad moimi frytkami. — Przynajmniej tyle mozesz zrobic.
Mama si¢ usmiecha 1 kradnie frytke z mojego talerza.
— Zgoda. Moze tez sobie wezme kawalek.
Z powatpiewaniem patrze na jej nalesniki.

— W kazdym razie. Co masz na mys$li przez to, ze zobaczyt jak

oddychasz pod woda?

— Co6z, wiesz przeciez, 1z zasysamy wode do ptuc i czerpiemy z niej

powietrze, prawda? — Obniza swoj glos niemal do Szeptu.

Przytakuj¢. Doktor Milligan powiedzial nam to po przebadaniu
Galena. Zastanawiam si¢, czy tata odkryt te ceche w dziataniu pluc syren

podczas przebadania mamy.

— Staratam si¢ by¢ dyskretna robigc to, wiesz, bra¢ ptytkie oddechy
albo poptyna¢ na drugg stron¢ zbiornika. Jednak jako$ dostrzegl. — Mama

polewa nalesniki syropem przez czas, ktory wydaje si¢ dziesigcioleciem.
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Potem przygotowuje si¢ do pociecia ich. — Coz, delikatnie mowigc, to
oficjalnie zakonczyto nasza randke. Ale co wazniejsze, musialam opuscic¢
promenade. Nie moglam ryzykowac spalenia mojej przykrywki — chociaz,
jesli o tym pomysle¢, nie jestem pewna jakby to udowodnit — ale nie
miatam Srodkow, zeby samemu opusci¢ to miejsce. Wiec wzigtam go na

muszke pistoletu 1 zazgdatam portfela.
Napdj w moich ustach stat si¢ napojem w moim nosie.
— Miatas bron? — Kaszle i parskam w chusteczke.

Oczy mojej mamy si¢ rozszerzaja 1 przyciska palec do ust, méwiac

bezgltosnie:
— Ciii!
— Skad miatas bron? — sycze.

— Oliver mi jg pozyczyt. Zawsze o mnie dbat. Powiedzial mi, by
najpierw strzelac i1 uciekac. Mawial, ze cz¢$¢ z zadawaniem pytan jest dla
policji. — Mama szczerzy si¢, widzac moj wyraz twarzy. — Czy to mi

dodaje punkty zajebistosci?
Krece frytkg w plamie keczupu na moim talerzu.

— Chcesz dosta¢ punkty zajebistosci za celowanie z broni do mojego
ojca? — pytam z odpowiednig pogardg i protekcjonalnoscia, na jakie

zastuguje, ale w glebi duszy, obie wiemy, ze dostaje za to mega punkty.

— Pff. — Macha r¢ka. — Nie wiedzialam, czy bedzie z tego ogien, czy
nie. A poza tym nie oddal mi swojego portfela. Zamiast tego ztozyt mi
propozycje.
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— Okej. Fuj.

— Nie takg, dzieciaku. Powiedzial, ze widzial wczesniej moj rodza.
Na Alasce, ptywajac pod lodem. Nigdy nikomu nie powiedzial, poniewaz
byl pewien, ze oni by mu nie uwierzyli. Zapytal, czy pozwole mu si¢
zbada¢. Powiedzial, ze idzie do szkoty, zeby zosta¢ ludzkim lekarzem.

Dodat, ze zapewni mi miejsce do zatrzymania si¢ i bedzie mi ptacic.
— Wymiana. Troche jak doktor Milligan i Galen.
— Kto?

— Och — méwie. — Doktor Milligan jest naukowcem zajmujacym sig

biologig morza, ktéry pracuje w Gulfarium na Florydzie.
Mama unosi brew.

— Ta podréz, w ktorej pojechatas odwiedzi¢ umierajacg babcig

Galena? Pojechatas, zeby zobaczy¢ si¢ z dr Milliganem?
Kiwam gltowa, nie probujg ukry¢ drzenia.
Mama odktada widelec.
— Tak dokladnie, to ile ten cztowiek o nas wie?
— Wszystko. Ale nie musisz si¢ o to martwic¢. Zna Galena od lat.
— Tak?

Przewracam oczami, nie chcgc opowiedzie€ tej pikantnej historii na
rzecz walki o wiarygodno$¢ Galena. Poza tym jest hipokrytky. Zaufata
cztowiekowi — mojemu ojcu — wiec dlaczego Galen nie mialby zaufaé

doktorowi Milligan?
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— Wigc... to nie byla mitoS¢ od pierwszego wejrzenia? Z taty?
Zakochaliscie si¢ w sobie pozniej? — Nie wiem, dlaczego czuje si¢
rozczarowana. Nawet nie wierz¢ w mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Z
wyjatkiem sytuacji, gdy twoi rodzice sg dla siebie stworzeni. I poza tym,
czy to nie jest co§ w rodzaju dziecigcego mitu, w ktore wszystkie dzieci

chcg wierzy¢?
— Kochanie... To nigdy nie byta mitos¢.

Ogromne rozczarowanie. Teraz czuj¢ jakbym dostata pigscia w

brzuch.
— Co masz na mysli? Ale musieliscie... Wiec jak ja...?
Mama wzdycha.

— Bylas... rezultatem chwili... stabosci po mojej stronie. — Za dlugo
zabiera jej dobor stow. Zastanawiam si¢, co wczesniej miata na mysli,
zamiast ,stabosci”. Zal do siebie? Ghlupote? Muska chusteczka
wyimaginowany syrop w kaciku ust. — Jedyny moment stabosci, jaki
mieli$my, co jest troche niezwykte. Nie to, ze wszystko zatuje¢... — dodaje

szybko. — Nie zamienitabym ci¢ na nic innego. Wiesz to, prawda?

Zastanawiam si¢, czy ,,Nie zamienilabym ci¢ na nic innego” jest

kolejnym dziecigcym mitem.

— Wigc powstalam z przypadku. Nawet nie takiego normalnego
rodzaju przypadku. Jak ,,zapomnienie si¢ na jedng noc”, czy ,,ups, nie
wzietam pigutek”, tylko ,,ups, przypadkowo sparowalem si¢ z moim

rybnym eksperymentem”. — Ktade r¢ce na glowie. — Cudownie.

54



— Ten czlowiek ci¢ kochat, Emmo, od chwili, kiedy si¢ urodzifas.
Bylby bardzo zawiedziony, styszac ci¢ teraz. Szczerze mowigc ja tez. Nie

bylam jakims tam eksperymentem.
Przygryzam warge.
— Wiem. Tylko tego jest... duzo, nie sadzisz?

— Dlatego poprosimy dwa kawalki ciasta truskawkowego, Agnes —

moOwl mama, jej gtos jest napiety.
Wyciggam mojga napietg twarz z dtoni 1 zmuszam si¢ do usmiechu.

— Tak, poprosze — mowi¢. Zaczynam mysle¢, ze Agnes nie jest
kelnerkg tylko z powodow zarobkowych. Uwazam, ze potrzebuje plotek
do rozpowiadania. Nie ma szans, zeby zwyczajna kelnerka byta lub

powinna by¢ tak ustuzna.

— Przestan si¢ nad sobg uzala¢ — beszta mnie mama, kiedy Agnes

odchodzi. — Twoj ojciec i ja bylismy bardzo dobrymi przyjaciotmi.

To jest takie dziwne. To rani moje uczucia w imieniu taty, co jest
glupie, bo zgodnie z tym, co mOéwi mama, tata byl swiadomy tego

»przyjacielskiego’ gowna.
— Czy kiedykolwiek powiedziatas tacie o Gromie?

— Powiedzialam mu wszystko. Zawsze myslal, ze powinnam wrocic.
Sprobowa¢ wyprostowac wszystkie sprawy. Ale po tym, jak si¢ urodzitas,
zmienit zdanie. Nie chciat ryzykowac, ze mnie zatrzymaja, albo dowiedza
si¢ o tobie 1 przybeda ci¢ schwytac.

Wtedy przestajemy rozmawia¢. Moze dlatego, ze osiggnetam prog
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dla szokujacych informacji. Moze dlatego, ze mama osiggnela prog bycia
podatng na zranienie. Cokolwiek to jest, obie wydajemy si¢ zdawac sobie
w tym samym momencie sprawe¢, ze to nas wilasciwie laczy 1 teraz

wszystko wydaje si¢ niezreczne, jak za starych dobrych czasow.

[ jesli zostaniemy tutaj dluzej, zndéw moze pojawi¢ si¢

niewypowiedziany nacisk na to potaczenie.

— Wezmiemy jakie$ opakowania do ciasta 1 rachunek prosze, kiedy

bedziesz gotowa, Agnes.

*kx

Za kilka godzin wstanie stonce 1 bedziemy jechaty przez bite
dwadziescia cztery godziny, zatrzymujac si¢ tylko po paliwo, kawe lub na
przerwy bedace jej rezultatem. Moje dlonie wydaja si¢ jakby na state
przytwierdzone do kierownicy. Kiedy w koncu bede musiata oderwaé od

niej] moje palce, z cala pewnos$cig zostang na zawsze zawini¢te w tej
pozyciji.

Mgla unosi si¢ nad drogg w cienkich pasmach, ktore wygladajg jak
gromadzace si¢ nad nig warstwy gazy. Wschodzace stonce rozproszy
wkrotce te warstwy. Po $niadaniu bedzie kolej mamy na prowadzenie.
Spogladam na nig, drzemigca na fotelu pasazera. Albo zaczgta mi znoéw
ufa¢, albo ma jakis sposob na dowiedzenie si¢, czy nie zbaczam w zlym

kierunku.

Smutne jest, ze jestem teraz godna zaufania. Nie moge pozwoli¢

Galenowi nas znalez¢, dopoki nie bede gotowa by to zrobil, dopoki nie
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bede miata utozonego planu B na wypadek, gdy to on ktamie. Ale zaufanie
nie ma nic wspolnego z tym, dlaczego moglabym pojecha¢ w zlym
kierunku. Nie mamy komorek, co znaczy, ze nie mamy GPS-a, tym
samym oznacza to, 1z powinnam uwaza¢ na znaki drogowe, wigc rozumie
si¢ przez to, ze nie powinnam mruga¢ wigcej niz dwie sekundy na raz, jak

robie to teraz.

Chodzi po prostu o to, ze ta droga jest prosta jak stot 1 nuzaca, rzadko
widzi si¢ inny samochdd i nie moge wlaczy¢ radia, poniewaz mama $pi, a

skoro $pi, nie ma si¢ do kogo odezwac 1...
L.oo. Moje oczy muszg plata¢ mi figla.
Czy wilasnie mineliSmy Rachel?

Nie, nie moze tak by¢. To nawet nie byl samochod Rachel; Galen
kupit jej klasyczne, mate biale BMW. Samochdd, z ktorym sie
wymin¢tam, byl jakim$ niebieskim autem z czterema drzwiami, w ktorym
Rachel nie databy si¢ spali¢ ze wstydu. Poza tym, ze jego kierujgca
wygladata jak jej siostra blizniaczka. Masa wlosow, czerwona szminka 1

dopasowane do niej akrylowe paznokcie wbite groznie w kierownicg.

Poprawiam tylne lusterko 1 podazam za niebieskim autem nie
mrugajac oczami, dopoki one nie wydaja si¢ wcisniete w moja glowe. Gdy
mysle juz, ze jesteSmy wolne od podejrzen, wtedy, gdy pozwalam mojej
wyobrazni popusci¢ wodze fantazji, niebieski samochod niebedacy Rachel
zatrzymuje si¢. Wykonuje niechluyjny manewr zawracania. Zaczyna

przyspiesza¢ w naszym kierunku migajac swiattami awaryjnymi.

Fan-kurczeg-tastycznie. Naciskam pedat gazu.
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— Mamo, obudz si¢. Mamy problem.

Budzi si¢ nagle i rzuca podejrzliwymi spojrzeniami wokot siebie,

jakbym to ja porwala jg. Pigknie.
— Gdzie jestesmy?

— Nie wiem, ale Rachel — kobieta, ktorg przedstawiliSmy jako mamg¢
Galena — znalazta nas. Jest za nami w niebieskim samochodzie. Co chcesz,

bym zrobita?
Glowa mamy wykreca si¢ do tylnej szyby. Przeklina pod nosem.
— Kim jest ta kobieta. Jak nas znalazta?

— Byla czlonkinig mafii. — Wdycham powietrze, jakbym to ja
przyznawala si¢ do tego czy co$. Nie pomaga to, ze mama patrzy si¢ na

mnie, jakbym wtasnie to zrobita.
— Serio, byla cztonkinig mafii? Tak jak ta Mafia?
Przytakuje.
— Na brod¢ Posejdona — mowi do siebie pod nosem.

Jestem pewna, ze nie przyzwyczaj¢ si¢ w najblizszym czasie do

mamy uzywajacej syrenich przeklenstw.
—Sprobuj jg zgubic.
— To dtuga prosta droga, ktora prawie nie ma zakretow.
— Wiec przyspiesz! — Otwiera schowek. Potem wycigga bron.

— Mamo...
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— Nie zaczynaj. To tylko, zeby ja wystraszy¢. Zazwycza] wszystko,
CO musisz zrobié, to pokaza¢ komus, ze masz bron i nie zesrasz si¢ w

spodnie...

— Czy ty w ogole styszata$, co mowitam. Jest bylg cztonkinig mafii.

Jej spluwa pewnie zjada takie pistolety jak twoj na $niadanie.

Mama otwiera bebenek pistoletu jak profesjonalistka i trzy pociski
wypadaja na jej dlon. Patrzenie, jak twoja matka robi co$ takiego, jest

surrealistyczne — nawet w takich okolicznosciach.
— Trzy — méwi. — Musi wystarczyc¢.
Panika zaciska mi tchawice.
— Co sig stalo z postanowieniem, zeby tylko go jej pokazac?
— Jak powiedziatas. Jest bytg cztonkinig gangu.

— Nie mozesz jej zastrzeli¢. Po prostu nie mozesz. — Ale wtedy
zatadowuje go jakby mogta. Nagle mam problem z pozostaniem na tej

dlugiej, prostej drodze.

— Nie zamierzam jej zastrzelic. Mam zamiar do niej strzela¢. — Wtedy
ta szalona kobieta opuszcza szybg. — Poza tym — burczy — jesli chciatabym

kogos zabic¢, to bytaby to Rayna.
Mama wystawia gtowe przez okno 1 wycigga ze sobg bron.
Opcje, opcje, opcje.

Czasami posiadanie opcji wyboru to luksus. Czasami jest tylko jeden

wybor, 1 zwykle jest on do kitu. Na przyktad tak jak teraz.
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Wigc podejmuje moj jedyny wybor 1 gwaltownie zjezdzam z drogi.

Stysze strzal na sekunde przed tym jak w cos uderzamy.

Thlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek

60



Grom gra w gre na komorce Galena, kiedy zaczyna ona dzwonic.
Wystraszony upuszcza ja, jakby zaczeta ptong¢ w jego rekach. Galen
Smieje si¢, zanim moze si¢ powstrzymac. Grom rzuca mu cierpkie

spojrzenie, ale podaje telefon.
— Czes¢, Rachel — wita sie Galen, wciaz si¢ szczerzac.

— (dzie jestescie? — Jej gltos brzmi na roztrzgsiony — cos, czego

Galen nigdy wczesniej nie styszal.
— Wlasnie mingliSmy miasto nazywajace si¢ Freeport. Dlaczego?

— W takim razie jestescie blisko. Dobrze. Znalaztam Emmg i jej

mame.

W galenie rozlewa si¢ fala ulgi, ale wie lepiej, ze nie mozna jej

zaufa¢. Zwlaszcza po sposobie, w jaki gltos Rachel jest napiety.
— (Gdzie? Sa z toba?

— Galen. — Rachel nigdy nie nazywa go Galenem tylko stodkim

groszkiem. Nawet jesli jest na niego wsciekta, mowi to z zacis$nigtymi
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ze¢bami. Strach wbija si¢ w niego.
— Co? Co jest? — pyta.

— Ulegly wypadkowi samochodowemu. Jej mama... wydaje mi sig, ze
si¢ postrzelita. — Ostatnia czgs¢ brzmiala bardziej jak pytanie niz

stwierdzenie.
— Co?

— Taa, jestem catkiem pewna, ze si¢ postrzelita. W ramig¢. Nie zrobita
tego celowo 1 nie wydaje mi si¢, zeby jej zycie bylo zagrozone, ale nie
widziatam tego z bliska. Z pewnoscig jest tam krew. Nie wydawato mi si¢
dobrym pomystem zadzwonienie po karetke ze wzgledu na ich...

pochodzenie. Chyba, ze myslisz, ze powinnam.

Galen jeczy do telefonu. Jej mama si¢ postrzelita. Zadzwonienie po
karetke, ktora zabierze ja do ludzkiego doktora, jest ztym pomystem.
Wedhug dr Milligana od razu wida¢, ze struktura kosci syren znacznie
rozni si¢ od ludzkiej. Nie moga ryzykowac zadnego specjalistycznego

badania Nalii, jak promieniami X czy pobrania krwi.
Co jeszcze moze pojsc nie tak?

— Jest co$ jeszcze — moOwi Rachel, sprawiajac, ze wloski na jego

karku stajg deba.
Galen odpowiada jej niecierpliwym pomrukiem.

— Rowniez zostalam postrzelona. Nie moge prowadzi¢ — dodaje

Rachel.

Gdyby Galen nie prowadzit samochodu, uderzatby glowa w kierow-
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nice. Mocno.
— Jak daleko od was jestesmy? — pyta.

Oddech Rachel jest ptytki 1 szybki. To prawdopodobnie najgorszy
dzwigk, jaki Galen kiedykolwiek styszat.

— Okolo trzydziestu minut.

Ma nadziejg, ze ma na mysli trzydziesci minut, jesli bedzie

przestrzegat limitu predkosci.
— Matka Emmy jest ludzka pielegniarkg. Moze ona moze ci pomaoc.
— Jak na razie tutaj nie przyszta. Mysle, ze zamierza da¢ nogg.
— Czy danie nogi to co$ ztego?
— To znaczy, ze zndw odjedzie, a ja nie moge za nig pojechac.
— Sprobuj je zatrzymac. Bede tam niebawem, obiecuje.

Galen rozlgcza si¢ 1 weiska pedal gazu, ignorujac reke Groma, gdy

sciska jego przedramig.

— Nalia zostata ranna, Grom. Musimy si¢ do niej dosta¢. — Ku jego

uldze, brat odpuszcza.

A Galen przyciska pedat do podtogi.

Thimaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Patrzg jak Rachel odkiada telefon 1 osuwa si¢ przy samochodzie,
zjezdzajac przy drzwiach po stronie pasazera i1 byle jak opada na trawe.
Przyciska reke do brzucha w sposob, ktory sprawia, ze moj wlasny fika
koziolka. Jej twarz jest blada, usta drzg. To pierwszy raz, kiedy widze t¢

kobiete we 1zach. I nie podoba mi si¢ to.

Jedng r¢ka mama otwiera maske naszego samochodu i klaszcze
dlonmi, aby zrzuci¢ z nich rézne plyny samochodowe. Podchodzi do

bagaznika, przy ktorym stoje, 1 dotyka mojej dtoni.

— Zobacz, czy teraz mozesz odpali¢ samochod, skarbie. Wydaje mi
si¢, ze kable zasilajace poluznily si¢ podczas zderzenia. — Kiedy nie
odpowiadam, mama podaza za moim wzrokiem. — Wiesz, ze powiedziata

im, gdzie jesteSmy, Emmo. Musimy ruszac.
Odsuwam si¢ od niej.
— Jest ranna. Musisz jej pomac.
— Musimy si¢ stad zmywac.

— Jestes pielegniarka, na lito$¢ boska! To robig pielegniarki. Nie
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mozemy jej zostawiC. Postrzelitas ja.
Zaczynam 1s¢ w kierunku Rachel, ale mama chwyta mnie za reke.

— Ma komorke. Moze zadzwoni¢ po karetke pogotowia, jesli jest

ciezko ranna.

— Ona nigdy tego nie zrobi. Nie zaryzykuje przestuchania
zwigzanego z pojsciem do szpitala z rang postrzalowa. I my takze tego nie
chcemy. Kazdy policjant w tym rejonie begdzie nas szukal. Powie im o nas,
wiec nas aresztuja. Daj spokdj mamo. Wiesz, ze to wszystko musi by¢

zgloszone, jesli zrobimy to ,,oficjalnie”.
Mama krzyzuje rgce na piersi.
— Brzmisz, jakbys troche kryta te kobiete.
Zataczam si¢ do tytu 1 kiwam glowg w kierunku Rachel.

— Pomoz. Jej. Przynajmniej upewnij si¢, ze wszystko z nig w
porzadku. — Mama spoglagda na Rachel, a potem na mnie. Moge
powiedzie¢, ze mysli o dalszej kiotni. Ale ja nie ustgpie. — Jesli jej nie
pomozesz, bedziesz mnie musiala ciggnaé za sobg kopiacg 1 krzyczaca.

Tym razem to bedzie uczciwa walka. Zadnej przewagi z chloroformem.

Dodatkowo mama ma naci¢cie na rece, gdy bron wypalita po tym,
jak uderzytySmy w skarpe. To w zadnym wypadku nie jest rana
postrzalowa petna krwi, ktorg zobaczylibyscie w filmie — wlasciwie nie
jestem pewna, czy to nawet rana postrzalowa, poniewaz otwor w jej bluzce
jest bardziej jak rozdarcie niz dziura. Moze obtarta si¢ o okno, gdy si¢

rozbito. Nie wida¢ zadnych duzych kawalkow ciala topoczacych na
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wietrze czy cos 1 plama krwi nie jest wigksza niz pies¢ — 1 wydaje si¢
przestata przeciekac przez bluzke. Moja mama jest silna 1 prawdopodobnie
nie okaze bolu, jesli by wlasnie go odczuwala, wiec nie wiem jak jest to
powazne. Pamigtam, ze doktor Milligan powiedzial, ze krew syreny
krzepnie szybciej niz ludzka. Ze syrena szybciej zdrowieje. Mimo to
potluczone szklo nie mogto przeciaé jej grubej syreniej skory. Czy pomimo

tego zostala postrzelona?

Kiedy ja przygladam si¢ mamie, ona przyglada si¢ Rachel. Prowadzi

ze sobg wewngetrzng wojne 1 to wszystko wypisane jest na jej twarzy:
Zostaw jq.
Ale Emma bedzie walczyc.
Nie mamy innego wyboru jak jg zostawic.
Ale Emma bedzie robi¢ trudnosci.
ZOSTAW J4.

W koncu wzdycha i jej wyraz twarzy zmienia si¢ z wojowniczo$ci na
rezygnacje. Nie jestem pewna, czy jej sumienie cigzyto jej bardziej niz
che¢ ucieczki, albo czy nie chcialta wda¢ si¢ ze mng w bojke, ktorg

ktokolwiek widziatby w biaty dzien.

Razem podchodzimy dziesi¢¢ stop do samochodu Rachel. Drzwi ze
strony kierowcy wcigz sg uchylone 1 ostrzegawcze dzwonienie moze
przyprawi¢ mnie o tik nerwowy. Zatrzaskuje drzwi zanim dolagczam do

mamy i Rachel.

Mama kuca obok niej.
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— Zostatas postrzelona — mowi mama.
— Ty mnie postrzelitag szalona dziw... — odpowiada Rachel.

— Nie mamy czasu za zabawe¢ w protokot do nagltych wypadkow,
mamo — wtrgcam. — Rachel wie, ze jest postrzelona. Jest Swiadoma.

Poméz. Jej.

Mama przytakuje. Patrzy na Scisnigta pies¢ Rachel zwinigta na

podbrzuszu.
— Przepraszam, ze ci¢ postrzelitam. Musze to zobaczy¢. Proszg.

Rachel posyta jej zabodjcze spojrzenie. Rachel jest bardzo dobra w

posytaniu takiego.

— Jestem pielegniarka, pamigtasz? — pyta mama, jej gltos ocieka

zniecierpliwieniem. — Mogg ci pomac.

Rachel wdycha powietrze 1 odsuwa rgke z brzucha, ale nie moge si¢
zmusi¢, aby na niego spojrze¢, wiec tylko patrze jak twarz mamy pokaze

jak jest zle. Wyobrazam sobie ciemng krew, wnetrznosci i...

— Co do...? — Mama wciaga powietrze. Jako pielggniarka na ostrym
dyzurze widziata wiele rzeczy. Ale po jej wyrazie twarzy wnioskuje, ze
czego$ takiego nigdy nie widziata. Mysle o tym, jak musi to by¢ powazne.

Roéwniez o tym, ze moge zwymiotowac.
Dopoki Rachel nie zarzuca kajdanek wokot nadgarstka mamy.

— Przykro mi, Nalio. Mam nadziej¢, ze zrozumiesz. — Wtedy zamyka
drugi koniec wokot wlasnego nadgarstka. Rzucam ukradkowe spojrzenie

na bardzo czysta, bardzo nietkni¢tg, bardzo niepokryta wnetrznosciami
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koszulke.
Rachel to bystra kobieta.

Mama rzuca si¢ na nig, rece siegaja po gardto. Rachel wykonuje jakis

ruch w stylu karate 1 popycha mame¢ na drzwi za nia.
— Przestan, kochana. Nie chce ci¢ powaznie zranic.

— Ty... ty powiedziatas§ Galenowi, ze zostatas postrzelona —

wyduszam. — Styszatam, jak mu to mowisz. Dlaczego go oktamatas?
Rachel wzrusza ramionami.

— Zostatam postrzelona. — Spoglada w dot na swojg stopg. W jej
bucie obok duzego palca jest calkiem spora dziura i troche czerwieni
pokrywa jej brzegi. — I lepiej zebym po tym mogta chodzi¢ na wysokich
obcasach, albo jedna z was bedzie ptywac z rybkami. — Potem $mieje si¢ z

wlasnego glupiego gangsterskiego zartu.

Mama zeslizguje si¢ obok Rachel i tez opiera si¢ o samochod z
ewidentnym poddaniem si¢. Patrzy na mnie. To spojrzenie wypelione
stowami ,,a nie mowitam”. I juz wiem, co potem powie. Nie zajedziemy
daleko, zanim kto$ nie dostrzeze dwoch kobiet ztagczonych kajdankami.
Przerwy na siku be¢da niemozliwe. Pokazanie si¢ w jakimkolwiek
publicznym miejscu bedzie niemozliwe. Zdaje mi si¢ mama nie
przewidziata potrzeby uzycia pitki do metalu na naszych wakacjach.
Jednak wiem, czego teraz ode mnie oczekuje. I to jest nazbyt zle.

Podnosze r¢ke do gory.
— Nie ruszam si¢ bez ciebie.

68



— Emmo...
— Nie ma szans.
— Emmo...

— Nie. — Obracam si¢, wigc nie musz¢ patrze¢ na blaganic w jej
twarzy. Nie wspominajac o tym, iz czuj¢ si¢ winna, poniewaz technicznie
rzecz biorg to moja wina, ze mama jest skuta kajdankami z najwigksza
manipulatorkg §wiata. Mama jeczy 1 uderza glowag w drzwi. Co oznacza,

ze wie, iz nigdzie si¢ nie wybieram.

Lapigc oddech, opieram si¢ o przod samochodu i skupiam na
pojedynczych zdzbtach trawy oplatajacych moje japonki, probujac nie
zwymiotowac lub nie zemdle¢, albo jedno i drugie. W oddali pojawia si¢
samochod — pierwszy $wiadek naszego wypadku. Milion wyjasnien
przechodzi mi przez mysl, ale nie moge sobie wyobrazi¢ pojedynczego
scenariusza, ktory by na wszystko — lub cokolwiek — teraz odpowiedziat,

rozwigzujac nasze problemy.

Zadna z nas nie moze zaryzykowaé zabrania do szpitala. Mama
technicznie rzecz bioragc nie kwalifikuje si¢ jako czlowiek, wiec jestem
pewna, ze otrzymamy catkiem interesujacg diagnoze. Rachel w zasadzie
powinna by¢ martwa od dziesieciu lat czy co§ koto tego, a skoro
prawdopodobnie postuguje sie¢ mnéstwem trefnych dowodow, wcigz jest
nerwowa w poblizu policji, ktora z pewnosScig zostanie wezwana do
szpitala na okolicznos¢ rany postrzatowej, nawet jesli chodzi tylko o strzat
w stope. I nie zapominajmy, ze mama 1 Rachel sg teraz nowymi

kumpelkami od kajdanek. Po prostu nie ma wyjasnienia na jakakolwiek z
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tych rzeczy.

Wtedy jest ten moment, kiedy decyduje, ze to nie ja bede rozmawiac.
W koncu ja nikogo nie porwalam. Nikogo nie postrzelitam. I bez
watpienia nie przypi¢tam si¢ kajdankami do osoby, ktoéra mnie postrzelita.
Poza tym, zarowno mama 1 Rachel sg niewatpliwie bardziej doswiadczone

w oszustwach niz ja kiedykolwiek bedg.

— Jesli ktos zatrzyma si¢, zeby nam pomodc, to wy wszystko
wyjasniacie — informuj¢ je. — Pewnie chcecie to szybko wymysli¢, bo

jedzie jakie$ auto.

Ale samochod podjezdza 1 odjezdza bez zwalniania. W
rzeczywistoscl wiele aut przejezdza, a nawet jesli sytuacja nie bytaby tak
dziwna 1 ja nie bytabym tak wdzieczna, ze si¢ nie zatrzymujg, bytabym
zmuszona znOw zastanowi¢ si¢, dokad zmierza Swiat, skoro nikt nie
pomaga poszkodowanym w wypadku. Wtedy dociera do mnie, ze moze
przejezdni nie zdajg sobie sprawy, ze to miejsce wypadku. Samochod
mamy jest w rowie, ale row moze by¢ na tyle stromy, aby go ukry¢. To
mozliwe, ze nikt nie widzi Rachel i mamy z tej strony drogi. Mimo to ja
stoje przed autem Rachel. Niewinnie wygladajaca nastolatka po prostu
walgsajgca si¢ dla zabawy posrodku niczego 1 nikt si¢ nie zatrzyma?

Serio?

Wtasnie gdy decyduje, ze ludzie sg do kitu, samochod z przeciwnego
Kierunku zwalnia 1 zatrzymuje si¢ kilka stop za nami. To nie dobry
samarytanin zatrzymujacy si¢, aby zobaczy¢, co on albo ona, moze
niechcacy utrudni¢. To nie ambulans. To nie funkcjonariusz policji

stanowej. Jesli tylko miatyby$my takie szczescie. Ale nie, jest znacznie
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gorzej.
Bo to SUV Galena.

Z miejsca, gdzie stoje, widzg, jak patrzy na mnie zza kierownicy.
Jego twarz jest $ciagnigta, zmegczona, wyrazajgca ulge 1 pelna bolu.
Bardzo, bardzo chce wierzy¢é w spojrzenie, ktore jest teraz w jego oczach.
Spojrzenie modwigce jasno, ze znalazt to, czego szukal, na wigce]

sposobow niz jeden.

Kiedy Toraf otwiera drzwi po stronie pasazera... Czekajcie. To nie

Toraf.

Nigdy wczesniej nie widzialam tego me¢zczyzny, mimo to jest
niesamowicie znajomy. Jego siedzaca sylwetka obok Galena byla z
pewnoscig klasycznym przyktadem syrena, ale blask stonca ukryl jego
twarz. Calkiem naturalnie zatozylam, ze tam gdzie jest Galen, jest i Toraf.
Chociaz teraz, kiedy jego twarz jest w petni widoczna, widze, Ze to nieco
starsza wersja Galena. Nieco starsza, bo nieco bardziej zmegczona. Poza
tym moglby by¢ jego bratem blizniakiem. Moze sprawiac takie wrazenie,
poniewaz ma na sobie ubrania Galena, pomigtg brazowa koszulke polo i1
krotkie spodenki w szkocka krate. Jednakze tgczg ich rdwniez inne rzeczy

poza ubraniami.

Jest przystojny jak Galen, z ta samg ostro zarysowang szczgka, tym
samym ksztaltem brwi 1 t3 samg ming jak Galen — Ze znalazt to, czego
szukat. Tylko wyraz twarzy nieznajomego wyraznie ukazuje, ze szukat

znacznie dtuzej — 1 ten mezczyzna nie szukal mnie.

I wtedy domyslam si¢, kim doktadnie jest, Wtedy zaczynam wierzy¢
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w spojrzenie kryjace si¢ w oczach Galena. Ze mnie nie oktamat, ze mnie

kocha. Bo ten me¢zczyzna musi by¢ Gromem.
Mama potwierdza to pot okrzykiem, pot jekiem.

— Nie. Nie. Nie moze by¢. — Nawet jesli nie bylaby w tej chwili
przypieta kajdankami do Rachel, nie jestem pewna, czy wlasciwie

moglaby sie ruszy¢. Niedowierzanie w specyficzny sposob cie¢ paralizuje.

Z kazdym kolejnym krokiem, ktory mezczyzna robi w kierunku
samochodu Rachel, kreci glowa jeszcze energiczniej. Jakby celowo dawat
sobie czas, upajat sie tg chwilg, albo moze po prostu w tym momencie nie

wierzy, ze to dzieje si¢ naprawde. Tak, niedowierzanie to straszna jedza.

Jednak ta chwila nalezy do nich, mamy 1 tego przystojnego
nieznajomego. Dociera do drzwi po stronie pasazera 1 patrzy na nig z gory
swoimi stalowymi fiotkowymi oczami — na mojg matke, ktora nigdy nie
ptacze, ktora teraz ryczy jak dziecko po klapsie — jego twarz jest

wykrecona takg gamag emocji, ktorych czesci nie mogg nawet nazwac.

Wtedy Grom, krol Trytona, opada przed nig na kolana i pojedyncza
tza sptywa po jego twarzy.

— Nalia — szepcze.

A wtedy mama go policzkuje. To taki policzek, ktdrego nie dostajesz
za pyskowanie. To nie rodzaj uderzenia, ktorym poczestowata Galena i
Torafa w naszej kuchni. To rodzaj policzka, ktéry kobieta wymierza

mezczyznie, ktory gleboko ja zranit.
I Grom przyjmuje go z gracja.
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— Szukatam ci¢ — krzyczy mama, choc¢ jego twarz jest cale od niej.

Powoli, jakby ukazujac spokdj, bierze dion, ktorg go uderzyla 1
umieszcza j3 migdzy swoimi. Wydaje si¢ napawac jej dotykiem. Jego
twarz ukazuje czysta wrazliwos¢, jego glos jest jak masaz dla skotatanych

nerwow.
— A ja szukalem ciebie.

— Twoj puls znikngt — upiera si¢ mama. Dotad przetyka szloch
miedzy stowami. Walczy o samokontrole. Nigdy nie widziatam, zeby to

robila.

— Tak jak twoj. — Zdaje sobie sprawe, ze Grom wie, czego nNie
méowic, czego nie zrobi¢, aby jej nie sprowokowac. Jest jej calkowitym

przeciwienstwem albo moze jej dopelieniem.

Jej oczy skupiajg si¢ na jego nadgarstku 1 tzy sptywaja po jej twarzy,
pozostawiajac stabe slady tuszu na jej policzkach. Grom u$miecha si¢ 1
powoli odsuwa rgke. Mysle, ze zamierza jej pokaza¢ bransoletg, ktorg
nosi, zamiast tego zrywa ja ze swojego nadgarstka 1 podaje jej do
sprawdzenia. Z miejsca, gdzie stoje¢, wyglada na pojedyncza czarng kulke
przywigzang do jakiegos sznurka. Po wyrazie twarzy mamy widzg, iz ta
czarna kulka ma dla niej znaczenie. Tak wielkie, ze wydaje mi sig,

zapomniata oddychac.
— Moja perta — szepcze. — Myslatam, ze jg stracitam.
Grom zamyka jg w jej dioni.
— To nie jest twoja perta, kochanie. Tamta znikneta podczas eksplozji
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wraz 7z toba. Przez niemal caly sezon, przeszukatem tawice ostryg,
szukajac takiej samej. Nie wiem dlaczego, ale myslatem, ze jesli znajde
inng idealng perltg, w jakis sposob odnajde takze 1 ciebie. Chociaz kiedy
znalaztem te¢, nie przyniosta mi ukojenia, na jakie liczylem. Ale nie
moglem zmusi¢ si¢, zeby jg wyrzuci¢. Od tego czasu nosze¢ ja na swoim

nadgarstku.

To wszystko popycha moja mame¢ do rzucenia si¢ w jego ramiona,
czeSciowa ciggngc Rachel wraz z nig. Nawet mimo tego, to jest
prawdopodobnie najbardziej poruszajagca chwila, jakiej doswiadczytam

podczas mojego osiemnastoletniego zycia.

Albo prawdopodobnie by takag byla, jesli mama nie obsciskiwataby

si¢ z mezczyzng, ktory nie jest moim tatg.

*kx

Raczej wolalabym by¢ w potaczonym pokoju hotelowym z Rachel,
nawet jesli to oznaczatoby ogladanie telewizji bez dzwigku, gdy $pi ze
stopa zraniong przez kule potozong na poduszce. Jednak widocznie moja
obecnos$¢ jest tutaj potrzebna. Z pewnoscig to bardzo wazne bym stuchata,
jak mama i Grom nadrabiaja ostatnie nic wiadomo ile dekad, kiedy byli
rozdzieleni. Stuchala, jak bardzo za nim tesknita, ze wcigz go kocha 1 jak
myslala o nim kazdego dnia. Stuchata, jak przysigga, ze czasami ja
wyczuwat, gdy myslal, ze traci rozum, ze codziennie odwiedzat pole

minowe, aby oplakiwac jej strate, bla bla bla.

Galen, tak si¢ sktada, jest w posiadaniu mojej ulubionej pary ramion
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— swoich — i przez wigkszo$¢ czasu, kiedy sa one wokot mnie owinigte,
czuje si¢ petna, bezpieczna 1 jakby moja krew zmienita si¢ w ostry soS
ptynacy w moich zylach. Teraz szczegolnie powinnam by¢ rozmigkczona.
W koncu praktycznie stracitam go 1 odzyskalam w ciggu okrutnych
dwudziestu czterech godzin. Jednak teraz jego ramiona wydajg si¢
kajdanami przykuwajacymi mnie do hotelowego t6zka — i to nie w dobry

sposob.

Najgorsze jest to, ze Galen robi to celowo. Za kazdym razem, gdy
czuje, ze spinam si¢, gdy mama 1 Grom wymieniaja ckliwe opowiesci 1
swidrujgce spojrzenia, uscisk Galena wokot mnie wzmaga si¢. Co sprawia,
ze zaczynam si¢ zastanawiac¢, jak musi wyglada¢ moja twarz. Czy odstania
cate poczucie zdrady, rany 1 bol, ktory w srodku odczuwam? Czy
ewidentnie wida¢, ze chce pokona¢ hotelowy pokdj do miejsca, gdzie
siedzg razem na jednym krzesle, mama na kolanach Groma, owini¢ta
wokot niego, jakby nie istniala grawitacja i jakby probowata go uziemic?
Jak oczywiste jest, ze chce trzyma¢ Groma za szyje dopoki nie usnie i1
krzycze¢ na mame, ze nie kochata taty albo ze nie obchodzi, ja jego

smierc¢?

Wiem, iz mama i ja rozmawialySmy o tym w czasie obiadu. Ze to
nigdy nie byta mitos¢, ze to byl uktad, ktory odpowiadat im obojgu i ze ja
bytam jednorazowym bonusem do tej umowy. Jednak w jaki§ sposob nie
moge uwierzy¢, ze tata nie miatby nic przeciwko widzac to, bedac tutaj.
Dobra, dla moich rodzicéw to nie byta mitos¢ od pierwszego wejrzenia.
Ale jak to mozliwe, po tych wszystkich latach spedzonych razem, ze to

wcale nie byta mitos¢?
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Jednak moze mo; wyraz twarzy nie jest tak zty jak mysle. Moze
Galen naprawde¢ jest dobry w odczytywaniu mnie. Albo moze sam jest
nadmiernie ckliwy. W koncu jest odrobing protekcjonalny. Spogladam na
Torafa, ktory siedzi na duzym t6zku obok Rayny. A on wlasnie patrzy na
mnie. Kiedy nasze oczy si¢ spotykaja, nieznacznie kreci glowa. Jakby
moéwit: Nie rob tego. Naprawde nie chcesz tego zrobi¢. Wiem, zZe na serio

chcesz to zrobic, ale prosze cie bys jednak tego nie robita. Jak przyjaciel.

Prycham, potem poprawiam pozycje w stalowym uscisku Galena. To
nie w porzadku, ze Galen 1 Toraf bezglosnie prosza mnie, zebym to
zaakceptowata. To, ze moja matka robi wszystko, co Grom jej kaze. 1z
temperatura jej ciata ledwie wzrastala o stopien w poblizu taty, teraz
Grom, w ciggu godziny od ponownego spotkania, topi jej tytanowy

pancerz jak tabletki musujace Alka-Seltzer w cieptej wodzie.
Nie moge tego zaakceptowac. Nie zrobig tego. Nie. Zrobig.

Jak moze siedzie¢ tutaj 1 co$ takiego robi¢? Jak moze siedzie¢ tutaj i
mowi¢ mu, jak bardzo za nim tesknila 1 ze nigdy nie przestata go kochac,

kiedy byla z moim ojcem?
1 omojstodkiboze, czy mama wilasnie powiedziata, ze wraca?

— Czekaj, co? — rzucam. — Co masz na mysli przez ,,zadzwoni¢ do

mojego szefa 1 dam mu zna¢”? Dasz mu zna¢ o czym?
Mama posyta mi smutny usmiech, peten matczynego wspotczucia.
— Emmo, skarbie, musze wroci¢. M@j ojciec — twoj dziadek — mysli,

ze jestem martwa. Wszyscy tak mysla.
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— Wigc po prostu zamierzasz pokaza¢ mu, ze zyjesz? Pozwolisz mu
dowiedzie¢ sig¢, gdzie jeste$, prawda? Na wypadek, gdyby chciat cig

odwiedzic¢?

Jej oczy robig si¢ duze, pelne wyrozumiatosci, zrozumienia 1

wspolczucia.
— Skarbie, teraz kiedy Grom jest... Jestem syrena.

Ale tak naprawde mowi, i1z nalezy do Groma. 1z nigdy nie powinna
stamtad odejs¢. I jesli nie powinna nigdy odejs$¢, to ja nie powinnam nigdy

si¢ narodzi¢. To wilasnie chciata powiedzie¢? Albo naprawdg trace rozum?
— Co ze mng? — szepcze. — Gdzie jest moje miejsce?

— Ze mng — mama 1 Galen mowig roéwnocze$nie. Wymieniajg ostre

spojrzenia. Galen zaciska szczeke.

— Jestem jej matka — mowi mama Galenowi ostrym glosem. — Jej

miejsce jest przy mnie.

— Chce by zostata mojg partnerka — odpowiada Galen. To wyznanie
rozgrzewa przestrzen miedzy nami do nieprawdopodobnego gorgca i1 chce
stopi¢ si¢ z nim. Jego stowa, jego deklaracja, nie moze byc¢
niewypowiedziana. A teraz potwierdzit to przy wszystkich, ktorzy si¢
liczag. Sg tutaj na widoku, wiszagc w powietrzu. Galen pragnie mnie na
swojg partnerke. Ja. Jego. Na zawsze. I nie jestem pewna, jak mam si¢ z

tym czu¢. Jak powinnam si¢ czu¢.

Wiedziatam od jakiego$ czasu, ze koniec koncow tego chcial, ale jak

szybko? Zanim skonczymy szkote? Zanim po6jde do college'u? Co to
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znaczy sparowac si¢ z nim? Jest ksigciem Trytona. Jego miejsce jest
posrod syren w oceanie. I nie zapominajmy o tym, ze moje przy nim jest
martwym punktem — mieszancom wstep wzbroniony. Musimy o tym
porozmawia¢, zanim to bedzie moglo si¢ zdarzy¢, ale czujg, ze
powiedzenie az tyle moze sprawic, iz poczuje si¢ odrzucony albo wprawi
go to w zaklopotanie przy starszym bracie, wielkim krolu Trytona. Albo ze

mam watpliwos$ci, a nie mam. Nie catkiem.

Spogladam na niego, chcac zobaczy¢ jego oczy, zobaczy¢ w nich

obietnice, ktorg ustyszatam w jego glosie.

Ale nie patrzy na mnie. Nie patrzy rowniez na mame. Zatrzymuje
swoje stalowe spojrzenie na Gromie, nieugiete 1 pelne zadania. Jednakze
Grom nie kurczy si¢ pod jego ciezarem. W rzeczywistosci odpowiada na
nie obojetnym wyrazem twarzy. Z calg pewnos$cig zaangazowali si¢ w
jakis rodzaj walki na pokazanie sity woli poprzez konkurs na meskie

spojrzenie. Zastanawiam sig¢, jak czgsto to robia, jako bracia.
W koncu Grom kreci glowa.
— Jest mieszancem, Galen.
Glowa mamy obraca si¢ w jego kierunku.

— Jest mojg corkg — mowi powoli. Podnosi si¢ z jego kolan 1 staje nad
nim z r¢kami na biodrach. Och, ma teraz powazne ktopoty. 1 nie moge nic
na to poradzi¢, ale czujg si¢ przez to szczg¢sliwa. — Czy wlasnie mowisz, ze

moja corka nie jest dos¢ dobra dla twojego brata?

Taa, Grom, mowisz? He, ze co mowisz?
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Grom wzdycha, obojetnos¢ w jego wyrazie twarzy migknie w cos

innego.
— Nalio, kochanie...

— Nie uzywaj na mnie teraz ,,Nalio, kochanie”. — Mama krzyzuje

ramiona.
— Prawo si¢ nie zmienito — mowi cicho Grom,

— Wigc o to chodzi? — Mama wyrzuca rece w powietrze. — Co ze
mng? Zytlam na ladzie przez ostatnie siedemdziesiat lat! Takze tamalam

prawo, pamigtasz? Lamatam je, zanim odesztam.
Grom wstaje.
— Jak mogtbym o tym zapomniec¢?

Mama dotyka jego twarzy, cala jej wyniostos¢ zmienia si¢ w wyrzuty

sumienia.

— Przepraszam. Wiem, ze dlatego my... Ale nie moge pozwoli¢

Emmie...
Grom zastania mamie usta swojg ogromng dtonig.

— Czy chociaz raz w calym swoim upartym zyciu pozwolisz mi
mowic?

Mama prycha miedzy jego palcami, ale nie mdéwi nic wigce;.
Mrugam, patrzac na nich, patrzac na ich poufatos¢. Na sposob, w jaki

wiedza, jak sie¢ nawzajem traktowaé. Na sposob, w jaki sobie wzajemnie

czytaja. Na sposob, w jaki zachowujg si¢ jak ja 1 Galen.

79



I nienawidze tego.
I nienawidzg tego, ze to nienawidzg.

Po tym jak tata zmarl, powiedzialam sobie, ze nie bgd¢ jednym z
tych rozwydrzonych dzieciakéw, ktére utrudniajg swoim samotnym
rodzicom spotykanie si¢ z kim$ innym albo znalezienie mitosci czy
cokolwiek. Nie bede przeszkoda w drodze do szczgscia mojej mamy.
Chodzi o to... c6z, zylam w zatozeniu, ze kochata mojego tate, ze byli dla
siebie stworzeni, wigc i tak nie znajdzie nikogo na jego miejsce. Teraz
czuje, ze Grom przeszkadzal w ich zwiazku przez caly czas. Ze moze

mogliby si¢ pokochac, gdyby nie on.

I jako$ czuje, ze odkad mama 1 tata si¢ nie kochali, wtedy ja jestem
mniej... wazna. Iz jestem efektem wpadki, ktora wcigz komplikuje zycie
ludziom, ktorych kocham. Nienawidze réwniez, ze pozwalam sobie na
rozczulanie si¢, kiedy wida¢ jasno, ze dzieja si¢ ode mnie wazniejsze

rzeczy.

W najblizszym czasie dorosnij Emmo. Najlepiej zanim odepchniesz

od siebie ludzi, ktérych kochasz.

Grom odsuwa dton z ust mamy i1 uzywa koniuszkow palcow, zeby
pogtadzi¢ jej policzek. Moje nowe 1 doroslejsze ego probuje nie mysle¢

zaraz zwymiotuje, ale przypadkowo 1 tak to robig.

— Mialem zamiar powiedzie¢ — kontynuuje Grom — Ze nie jestem
pewien czy przestepstwo moze zosta¢ wybaczone ze wzgledu na
okolicznosci. Ale wydaje mi si¢, ze powinniSmy si¢ na tym najpierw
skoncentrowac. Nie sadze, bysmy powinni w ogéle wspomina¢ 0 Emmie.
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Jeszcze nie. Przeciwnie, staly pokarm jest wiasciwy dla dorostych.3

Czuje, jak Galen rozluznia si¢ obok mnie. Kiwa glowa do swojego

brata.

— Zgadzam si¢. — Wtedy patrzy na mnie. — Potrzebuja czasu, by to
wszystko przetrawi¢. Kiedy Nalia wszystko wyjasni 1 wystarczajgco wiele

czasu minie, zeby to zaakceptowali. ..

— Jest co$ jeszcze — moOwi bez zastanowienia Grom. Przebiega reka
przez wlosy, co$, co Galen robi, kiedy jest wlasciwie sfrustrowany. Lapi¢
si¢ na mysleniu, ze nie chcg, by Grom i Galen byli do siebie tak podobni,
ale potem dochodz¢ do wniosku, ze musze przesta¢. | wtedy Grom dodaje:

— Juz sparowatem si¢ z Paca.
Zrozumienie uderza kazde z nas w inny sposob.
Mnie radoscia.
Galena... nie wiem czym. Nie poruszyt si¢
Mame groza.

Torafa szokiem, przez ktory otwiera szeroko usta, co sprawia, ze

wyglada nieco ghupio.
Rayne:
— Ty idioto — rzuca. — Powiedzielismy ci...
Grom wskazuje na nig uniwersalnym znakiem ,,uwazaj, co mowisz”.

— Nie, nie powiedzieliscie mi. Wszystko, co mi przekazaliScie to, ze

*Biblia Tysigclecia; List do Hebrajczykow Akapit 5, Wers 14.
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nie powinienem parowaé si¢ z Paca. Ze jest oszustka. Ale ty... — Grom
odwraca si¢ do Galena. — | ty nie powiedzieliscie mi prawdy. Nie wezme

za to na siebie catej odpowiedzialnosci.

Moge powiedzie¢, ze Rayna dusi w sobie wszystkie rodzaje

wsciektosci, ale Galen straszy ja spojrzeniem.

— Ma racj¢ — mowi swojej siostrze Galen. Wtedy kiwa glowa w
Kierunku Groma. — Ale nie znalismy prawdy — c6z, nie calej prawdy —
dopodki nie wrociliSmy na brzeg po tym, jak przepedzites nas z terytoriow.
Nie wiedzieliSmy, ze Nalia zyla, ale powinni§my ci powiedzie¢ o Emmie.
Jednak jestes taki pewny, ze by$s nas wystuchal? Wydawalo sie, ze juz
podjates decyzje.

Grom uciska grzbiet nosa.

— Nie wiem. Prawdopodobnie nie. Ale nie wiem, czy pojmujecie, co

to wszystko oznacza.

Po sposobie, w jaki Galen przekrzywia gtowe, mysle, ze Grom ma w
tym racj¢. Prawd¢e mowigc, po sposobie, w jaki wszyscy wstrzymuja
oddech, wydaje mi si¢, ze zadne z nas nie rozumie, co to wszystko

0zZnacza.

— To znaczy braciszku — Grom méwi, jego glos jest pelen goryczy —

ze ty jeste$ kolejny w linii, aby zosta¢ partnerem Nalii.
Omojstodkiboze.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution
Korekta: Thebesciaczuczek
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Wszyscy sa cicho, jakby stowa Groma pozbawily powietrze
wlasciwosci umozliwiajacych oddychanie. Tym razem Nalia wybiera
miejsce na krzeSle zamiast na jego kolanach. Patrzy na Galena z
przerazeniem, tym samym przerazeniem, ktore czujesz, kiedy wiesz, ze
cos jest prawda, ale kazda czes¢ twojego ciata buntuje si¢ przeciwko temu.
To samo przerazenie, ktore napelnia w tym momencie Galena, grozac, ze

popchnie go na krawedz 1 zbuntuje si¢ przeciwko calemu temu pomystowi.

Prawo Dardw traktuje, ze pierworodni z kazdego trzeciego pokolenia
z obu domoéw muszg si¢ sparowac. To mowito o Nalii 1 Gromie. Kiedy
mysleli, ze Nalia nie zyje, nie byto potomkin Posejdona, z ktorymi Grom
moglby si¢ sparowaé. Grom miat wolng rek¢ w wybraniu innej partnerki,
co tez uczynit. Jednak teraz Nalia powrocita z martwych. I chociaz Galen
jest mlodszy od Groma, wcigz jest z tego samego pokolenia — i kolejnym
w krolewskiej linii Trytona w drodze do tronu, jesli co$§ miatoby

przydarzy¢ si¢ jego bratu.
To nie ma prawa sie dziac.

— Nie moge uwierzy¢, ze nasi rodzice chcieli po tobie posiadac
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wiecej] potomkoéw — mowi do Groma Rayna. Nawet ochrypta, wcigz jest
zdolna do wtozenia odczuwanej przez siebie irytacji w kazde swoje stowo.
— Po narodzinach takiego idioty jak ty, nigdy nie chcialabym mie¢

wiece;. ..

— Cicho, Rayna! — krzyczy Emma. Z pewnos$cig nauczyla sie, jak
radzi¢ sobie z jego siostrg; Rayna opiera si¢ o zagtowek tozka 1 przybiera
swoj najbardziej nadgsany wyraz twarzy. — Nie skonczyt. Kontynuuj,

Grom. Stuchamy.
Grom krzyzuje przed sobg rece.
— Kontynuowac z czym, Emmo?
— Z ale — odpowiada.

— Z... ale? — Grom rzuca Galenowi dociekliwe spojrzenie, ale on
udaje, ze go nie zauwaza. To nie ma sensu. Nie ma pojecia, dlaczego

Emma moéwi o posiadaniu jakichs ale.

— No wiesz — mowi Emma, tonem pelnym uprzejmosci i spokoju. —
Galen jest kolejny w linii Zzeby zosta¢ partnerem Nalii, ale. Tutaj

skonczyles.

— Ach. — Grom pokazuje Torafowi, aby przesungl nogi, wigc moze
usig$¢ na 1ozku naprzeciwko Emmy. — Obawiam si¢, ze tym razem nie

mam nic do dodania po ,,ale”.

Emma t¢zeje obok Galena, a on instynktownie wzmacnia uscisk
wokol niej. Jest pewny, ze moze wyczu¢ jak rodzi si¢ przetaczajgca si¢

przez nig furia.
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— Och, wigc mowisz, ze postradates zmysty.
Grom krzyzuje rece na piersi. To moze by¢ zty znak.

Emma wyszarpuje si¢ z uscisku Galena 1 wstaje. Wie, ze nie
powinien puscic jej wolno, poniewaz na pewno ma furi¢ wypisang na catlej
twarzy, ale jest zbyt ciekawy jak zareaguje Grom. W koncu Grom
zakochat si¢ w kobiecie, ktora grozita Galenowi nozem. Rozumie, ze

Grom staje przed wtasng walka.

— Galen nie sparuje si¢ z moja matkg. Moja matka nie sparuje si¢ z
Galenem. Wi¢c zmykaj do swojej nowej zony 1 zostaw nas wszystkich w

spokoju.

Galen styszy szept Rayny: ,,Co to jest zona?”, ale utrzymuje swoje
spojrzenie na Gromie, ktory nie spieszy si¢, wstajac, prostujac ramiona.
Widzial, jak Grom robit to wczesniej. Sprawial sobg wrazenie tak duzego
jak tylko moégt, przez naruszanie przestrzeni kogokolwiek, kogo probowat

oniesmieli¢. Wyzwanie. To czegs$¢, w ktorej inne osoby wycofuja sie.

Ale inne osoby nigdy nie byly Emmg. Zmierza w kierunku kréla
Trytona.

— Nie mogg si¢ powstrzymac przed zauwazeniem, ze wcigz tutaj

jeste§ — mowi Emma.
Twarz Groma tagodnieje w cos, co mogloby by¢ rozbawieniem.

— Ty 1 ja si¢ nie znamy, malutka. Jednak mysle, ze oboje wiemy, zZe
nie wychodzg.
— Ty i ja wydajemy sie nie zgadza¢ w wielu sprawach — odpowiada
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Emma.

— Nie tak bardzo jak myslisz. — Grom u$miecha si¢ do niej. — Na
przyklad oboje zgadzamy si¢ w tym, ze Galen parujacy si¢ z twoja matka

jest najgorszym mozliwym zakonczeniem do wyobrazenia Sobie,
— Czy jest w tym stwierdzeniu jakies ,,ale”?

— Ale, zanim si¢ tym zajmiemy, mysle, ze powinnismy naprostowac

rzeczy w odpowiedni sposob.
— Ktérym jest?

— Ktoérym jest proba rozwigzania mojego sparowania z Pacg, tak na

poczatek.
Emma marszczy brwi.

— Sprobowac? Co jest tutaj do probowania? Jestes krolem. Odwotaj

to.
Galen wstaje 1 ktadzie reke na ramieniu Emmy.

— To nie takie proste. Krél moze uniewazni¢ wigzi sparowania
innych, ale nie wilasng. Aby to zrobi¢ musi zwréci¢ si¢ do czlonkow
Archiwum. To przypomina system mechanizméw gwarantujacych
zachowanie rownowagi politycznej niektorych ludzkich rzadow, o jakich

uczylismy si¢ w szkole.

— Ale to nie problem — mowi ze swojego miejsca Nalia. — Archiwum

nigdy nie opowiada si¢ przeciw zyczeniom wiadcy.
— To co$ troche bardziej skomplikowanego niz to — mowi Grom.
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— JesteSmy pierworodnymi dziedzicami — ripostuje Nalia. — Nie ma
w tym nic skomplikowanego. Prawo jest bardzo jasne w tym konkretnym
przypadku. Nawet ty 1 ja nie mogliSmy znalez¢ na to sposobu wiele lat
temu, jesli sobie przypominasz. — Jej uSmiech jest peten znaczenia 1 Galen
jest nieomal na tyle ciekawy, aby o to zapyta¢. Zawsze mu mdowiono, ze
Grom 1 Nalia zakochali si¢ od pierwszej chwili, kiedy si¢ zobaczyli.
Widocznie to nie byta taka sytuacja, jesli szukali sposobu, zeby unikng¢

sparowania ze sobg.
Na twarzy Groma pojawia si¢ grymas.

— Paca udowodnita, ze posiada Dar Posejdona, kochanie. Nie jestem
pewien, czy Archiwum uwolni mnie od kogos$, kto ma dar. Moze si¢
pojawic sprzeciw, ze to wbrew regutom prawa, skoro prawo powstato do

wywolywania daru.

— I jesli ktokolwiek ma wnie$¢ przeciw to bedzie Jagen — Galen
mowi. — Jestem pewien, ze planowal ten zwigzek od dhuzszego czasu.
Dlatego wystat Pace na lad, aby nauczyta si¢ rgecznych sygnalow do

kontrolowania delfinow. Jest cierpliwym przeciwnikiem.
Rayna si¢ smieje, ale brzmi to raczej jak ujadanie foki.

— Tak, reczne sygnaty! Paca nie posiada Daru Posejdona. To Emma

go posiada. Moze wam pokaza¢, jak to powinno wygladac.
— C0o? — moéwig rownoczesnie Grom i Nalia.

Galen 1 Emma wymieniajg spojrzenia; widocznie oboje zapomnieli
wspomnie¢ o tym matym szczegdle Gromowi 1 Nalii. Jak mogli to

przeoczyC? Prawdopodobnie dlatego, ze ta dwojka byla zajeta
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przekonywaniem si¢ nawzajem, zZe zyjq.

— Tak znalaztem Emme — wyjasnia Galen. — Dr Milligan zobaczyt ja,
rozpoznal, czym jest 1 zadzwonit do mnie. Dlatego Rayna i ja bylisSmy tak

pewni, ze Paca jest oszustka. My juz widzieliSmy prawdziwy dar.

— Wiele lat temu w stawie babci — szepcze do Emmy Nalia. — Tamte

sumy. Musiatas§ wzywac¢ pomocy. Musialy zrozumiec.

Kiedy Emma miata tylko cztery lata, prawie uton¢la w stawie za
domem babci — poza tym, ze ryba w stawie zauwazyta jej rozpacz i z calg
pewnoscig wypchnela jg na powierzchnie. Emma probowata wyjasnic to
swoim rodzicom, ale jej matka nigdy jej nie wierzyla. Do dzisiaj.
Oczywiscie Nalia wie, czym jest Dar Posejdona. A po wyrazie jej twarzy

widac, ze nie potrzebuje kolejnego dowodu na to, ze Emma go ma.

— Tak mi przykro, ze ci nie wierzylam — mowi Nalia. — Nigdy nie

przyszto mi do glowy, ze...
Emma wzrusza ramionami.
— To stare dzieje. Mamy wazniejsze rzeczy do zmartwien.

— Dlaczego mi nie powiedzialas przy positku, kiedy zdradzatySmy

tajemnice o wszystkim?

— Nie myslatam, ze mi uwierzysz. Bylas tak przekonana, ze Galen
ktamat 1 tylko probowal nas oszuka¢, ze myslalam, iz wspomnienie o
darze nie bedzie miato dla ciebie znaczenia. Ze pomyslisz, Ze to cze$é

podstepu.

Nalia przytakuje.
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— Od teraz ci wierzg. Nie wazne w czym. Obiecuj¢. Tak mi przykro,

skarbie.

Tym razem obfitej 1zie udato si¢ sptyna¢ po policzku Emmy, ale

S7 (0) wytaria. Galen walczy z potrze IrZyC1agniccia 1€ do Si1ebic.
ybko ja wytarfa. Gal lezy z potrzebg przyciagnigeia jej do siebi
— Migejmy to juz za sobg — dodaje syren.

Wie, ze ona nie czuje si¢ tak nonszalancka, za jakg probuje uchodzic.
Zywila te frustracje o calej sprawie odkad byta malym dzieckiem — dla nigj
odpuszczenie tego tak tatwo wydaje si¢ mato prawdopodobne. Kiedy
posyta mu usmiech zza Scisnigtych warg, Galen jest pewien, ze pdzniej

porozmawiaja o jej prawdziwych uczuciach. Puszcza do niej oko.

— Obawiam sie, ze nie rozumiem — mowi Grom. — Jak to mozliwe, ze
Emma posiada Dar Posejdona? Jej ojciec byt cztowiekiem. Dar moze si¢

ujawnic tylko, gdy...

— Prawo jest btedne — odpowiada Nalia. Wydaje si¢, jakby nawet

Sciany zesztywnialy na jej oskarzenie. — Dar jest dziedziczny.

Galen jest nagle wdzigczny za to, ze Nalia byla ludzka pielggniarka
przez te wszystkie lata. Bedzie wiedziata jak wyjasni¢ calg logike doktora
Milligana w sposob, ktory zrozumie Gron. Nie to, Zze podstawy genetyki sg
obce syrenom, chodzi o to, ze ludzie zawiedli swoje badania tego tematu

nieco dalej— i Galen nie jest pewien jak jego brat to zrozumie.
— Dziedziczny? — pyta Grom.

— To oznacza, ze cechy rodzicow sa przekazywane dalej ich

potomstwu — wyjasnia Nalia. — Cechy jak ksztalt nosa, sposéb, w jaki
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ptywaja, takie rzeczy. Juz wiemy, ze potomstwo dziedziczy te cechy po
rodzicach. Ale widocznie Dary Generalow takze przechodza przez

dziedziczenie. Emma jest tego dowodem.

— W takim razie dlaczego przejmowac si¢ tymi wszystkimi
ograniczeniami natozonymi na cztonkdéw rodzin krolewskich? — pyta
Grom, nieprzekonany. — Jesli dar moze przejs¢ na kogokolwiek przez
rodzicow, jak nosy czy ptetwy, dlaczego wymaga si¢ od czlonkéw rodzin

panujacych, aby poswigcali kazdg trzecig generacje?

— Myslalem o tym — mowi Galen. — Nie jestem pewien, czy
Generalowie wiedzieli o genetyce. Ale jesli wiedzieli, mysle, ze mieli
ukryty motyw w tradycji sparowania. Ta umowa jest oczywiscie
przeznaczona do tego, zeby utrzymac syreny zjednoczone. Zblizenie obu
doméw w kazdym trzecim pokoleniu jest sposobem do zmuszenia nas do

polegania na sobie nawzajem. Zamiast na ludziach.
Nalia przytakuje.

— Musz¢ si¢ zgodzi¢. Ojciec Emmy i ja wiele razy o tym

dyskutowalismy. Nam takze przeszto to przez mysl.
Grom patrzy na Galena.
— Czy jest co$ jeszcze, o czym powinienem wiedzie¢? Cokolwiek?

Galenowi wydaje si¢, ze obwinianie go jest troche obludne ze strony
jego brata. W koncu Grom przejechal z nim pot duzego lagdu w
poszukiwaniu Emmy 1 Nalii, ani razu nie wspominajac, ze juz jest

zwigzany z Paca.
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Galen kreci glowa.

— To chyba juz wszystko. A co z toba? Czy ty 1 Paca macie w drodze
potomkdw, o ktorych powinnismy wiedzie¢? Czy cokolwiek mogloby

uczynic to jeszcze bardziej interesujacym?
— Potomkow? — betkocze Nalia. — Grom, powiedz mi, ze wy nie...

— Nie zrobilismy tego — mowi Grom. — Na trojzab Trytona, nie byto
na to czasu, zatem czy mozemy? Galen 1 Toraf przybyli tuz po ceremonii.

Zanim odptyneliSmy na wyspe.
— C6z, co miatam sobie pomysle¢? Zniknates 1 sparowates si¢ z...

— Przestancie! — Emma stoi teraz na 16zku, w butach 1 w ogole,
patrzac na reszt¢ z nich z gory, jakby wszyscy pili stong wod¢. — Mamy
czas na ten luksus ktocenia si¢ o kazda malg rzecz? Czy spotkanie z

Archiwum jest rodzajem sprawy uwarunkowanej czasowo?
Grom przytakuje.
— Emma ma racj¢. Marnujemy czas.

— Wiec spieszmy si¢ z tym. IdZ z16z apelacje — mowi Emma. Galen
wie, ze nie jest zachwycona zobaczeniem swojej matki parujacej si¢ z
Gromem. Jednak jedynym sposobem, zeby zagwarantowac, iz to nie Galen

jest tym, ktory si¢ z nig sparuje, jest uwolnienie Groma od Paci.

Nie to, ze Galen kiedykolwiek wziglby Nali¢ jako swoja partnerke.
Zytby na ladzie i jadl sernik przez reszte swojego zycia, zanim miatoby to
miejsce. Jednak jesli jest sposob, aby naprawi¢ to bez lamania innych
praw, jesli istnieje sposob niewymagajacy porzucania SWO0jego
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dziedzictwa, Galen jest zobowigzany przynajmniej do sprobowania.

Grom uymuje dlon Emmy w swoja 1 pomaga jej zejs¢ na podloge.
Galen moze powiedzieC, ze dziewczyna chce si¢ odsunac, ale jest z niej
dumny, kiedy tego nie robi. Moze sobie tylko wyobrazi¢, co moze teraz
dzia¢ si¢ w jej glowie, widzac intymnos$¢ migdzy Gromem 1 Nalig. Nawet
on jest zaskoczony uczuciowym zachowaniem brata w stosunku do Nalii.
Galen zastanawia si¢, czy ma mozliwos¢ zobaczenia przebtysku mtodosci

Groma, tego jakim byl, zanim Nalia ,,umarta”.
Grom usmiecha si¢ do Emmy.

— Jest sprawa, o ktorej ty 1 ja musimy porozmawiac, malutka. Twoja
matka musi poptynag¢ ze mng. Musi by¢ obecna, zeby udowodni¢, ze mam
podstawy do rozwigzania sparowania. Zeby udowodnié, iz zyje. A ja chce

si¢ upewnic, ze to jest dla ciebie mozliwe do zaakceptowania.

Galen wcigga powietrze. Emma prawdopodobnie zdaje sobie sprawy
z doniostosci tego, co robi wtasnie Grom. To co$ wigcej niz pytanie si¢ o
jej zgode. Wiecej niz wzigcie pod uwage jej uczu¢. Wiecej nawet niz
respektowanie jej opinii czy argumentu, ktorego mogtaby uzy¢. To nie na
pozytek Emmy. Robigc te wszystkie rzeczy, Grom pokazuje Galenowi — i
Nalii — ze akceptuje Emme. Ze jej status mieszanca nie jest dla niego
osobiécie czym$ obrzydliwym. Ze jego zdanie, nawet jako krola Trytona,

niekoniecznie zgadza si¢ z prawem.

Co w oczach Galena nie jest malg sprawa. To daje mu prawdziwa
nadzieje, ze pewnego dnia b¢dzie z Emma bez zdradzania wszystkiego, co

kiedykolwiek znat.
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Galen spoglada na Nali¢, ktora obserwuje Groma 1 Emme¢ oczami
wypelionymi 1zami. Nalia takze wie. Wie, co Grom przekazuje miedzy

stowami.
Emma przetyka.

— Chodzi o to, nie rozumiem dlaczego cokolwiek z tego ma
znaczenie. Dlaczego to w ogole przerodzito si¢ w dyskusje? Galen 1 mama
nie chcg si¢ ze sobg sparowac, wigc tego nie zrobig. Nie muszg wracac.

Wszyscy moga pozostac na ladzie. Nawet... nawet ty moglbys to zrobic.

Grom przytakuje, zamyslony. Galen rozpoznaje dyplomatyczny

wyraz twarzy swojego brata.

— To prawda, Emmo. Nie moge zmusi¢ ich do powrotu do wody 1 nie
chcialbym, zeby tak si¢ stalo. I uwazam, ze wszyscy wiemy, iz nie ma
wielu rzeczy, do ktorych mozna zmusi¢ twoja matke. — Grom spoglada
znaczaco na Nali¢. — Ale jesli wiem cokolwiek o wlasnym bracie to to, ze
jest lojalny w stosunku do swojego gatunku. Naszego dziedzictwa. Jesli w
ogole go znam, bedzie chcial przynajmniej sprobowac zrobi¢ wszystko w
odpowiedni sposob. Poniewaz kocha cig wystarczajaco, zeby przejs¢ przez

te wszystkie problemy niz i8¢ na tatwizne.

Grom jest bardziej spostrzegawczy niz Galen by si¢ spodziewal.
Chce zrobi¢ wszystko w odpowiedni sposob. Zrezygnowanie z
wszystkiego, co si¢ znato, to nie mata rzecz. Ale zrezygnowanie z Emmy
roéwniez nie jest matg rzeczg. Jesli jest chociaz cien mozliwosci, ze Galen
moze mie¢ obie te rzeczy — Emme i swoje dziedzictwo — wtedy z

pewnoscig walka o to jest tego warta.
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Nikta nadzieja w nim wzbiera jeszcze bardziej.

Grom patrzy na Groma z oczywistg prosba o wsparcie. Galen kiwa

do Emmy glowa.

— Wydaje mi si¢, ze powinniSmy sprobowac, anielska rybko. Wiele
bedzie dla mnie znaczylo jesli moglibySmy sprobowac.

— A potem co? — pyta Emma, wyrywajac r¢gke z uchwytu Groma. —
Potem Grom sparuje si¢ z mojg mamg 1 beda zyli dtugo i szczesliwie po
dwudziestu tysigcach miar czasu pod woda? I co z tobg 1 mng, Galen? Jak

to ma dziata¢? Co z college’em i...

— Emmo — méwi miekko Nalia. — To sg decyzje, ktore nie musza by¢

podjete w tej chwili. To decyzje, ktore nie powinny by¢ teraz podjete.
Grom przytakuje.

— Twoja matka ma racj¢. Musimy zrobic€ to, co teraz mozemy, bysSmy
mieli wolnos¢ wyboru, aby moc pdzniej podjaé te decyzje, kiedy przyjdzie

na to czas. Nie zgadzasz si¢, Emmo?
Emma przygryza warge.
— Chyba tak.
Nalia wstaje.

— Ruszajmy w droge. Mam sprawy, ktdére musza zosta¢ zrobione,
zanim bedziemy mogli wyjecha¢. Zmieni¢ bandaz Rachel, zanim ruszymy.

Mozemy usadowic¢ ja z tylu SUV-a Galena na jakich$ poduszkach.

Thumaczenie: darkangelofrevolution Korekta: Thebesciaczuczek
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To jeden z tych momentow, w ktoérym twoje zycie wydaje si¢
zatrzymac, a caly wszechswiat otwiera usta 1 wymiotuje na ciebie
zrozumieniem. To nie jest wiedza, nie zimne twarde fakty, o ktdérych
mozesz mowi¢ w zwykle] rozmowie, jak robiliSmy to w motelowym
pokoju, otoczeni przez Galena, Rayn¢ 1 Torafa. Ludzie, ktérych juz
zaakceptowatam, moga wyhodowac pletwe. Jasne, rozmawialiSmy
roéwniez o mamie, ktéra byla jedng z tych ludzi. Jednak jak dotad, do teraz,

wydaje mi si¢, ze tak naprawde w to nie wierzytam.

Nawet kiedy Galen stal w mojej kuchni i1 oskarzat moja mame o
bycie martwg ksi¢zniczka, myslatam, ze prowadzimy niezrgczng rozmowe.
Moze prébe wyjasnienia jakiego$ zartu Srodowiskowego, ktory wiasnie

opowiadat.
— Masz wiele do wyjasnienia, Nalio. — Ha, Ha.

Gadanie jest gadaniem. Gadanie jest tym, co robimy, zanim uderza
nas prawdziwe zrozumienie. Zrozumienie, ze w tym byl zart
srodowiskowy, a ja bylam jego obiektem. Przez osiemnascie pieprzonych

lat. Mocne. Ha. Ha.
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Jednak to byly po prostu fakty. Wiedza. Jak obeznanie, ile stop jest w
mili albo jakie miasto jest stolica Chin. Fakty niepowigzane emocjami.
Nawet styszalam ja przy telefonie jaki§ czas temu, kiedy dzwonita do
swojego szefa, aby zorganizowac urlop, optaci¢ naprzod wszystkie media,
kiedy gledzita mi o wszystkich rzeczach, ktérych nie powinnam

zapomnie¢ zrobi¢ w domu. To bylto jak planowanie wakacji czy cos.

Ale to? Patrzenie jak dluga srebrna pletwa mamy porusza si¢ w
wodzie za naszym domem bez grama niezdarnosci Natalie McIntosh,
zony-matki-pielegniarki, a w kazdym calu z gracja i precyzja, ktorej
oczekiwaloby si¢ od Nalii, dawno zaginionej ksi¢zniczki Posejdona... To

zrozumienie uderzajace ci¢ prosto w twarz.
I wszystko, co moge robic, to patrzec.

Rozciagajac si¢ 1 krecgc, mama wydaje si¢ odczuwac ulge porzucajac
ludzkie nogi, kaciki jej ust unoszg si¢ z satysfakcja. Patrzac na jej twarz,
tatwo uwierzy¢, ze przemiana jest tak przyjemna jak Galen j3 opisuje. Jej
ogon porusza si¢ szybko z kontrolowang elegancja, w sposob, ktory
sprawia, ze Galen 1 Rayna wygladajg jako$ niedojrzale 1 niedoswiadczenie.
Jednak dostojno$¢ sceny wydaje si¢ umniejszac fakt, ze wcigz ma na sobie
ré6zowy top — ten sam, ktory nosita podczas powrotu samochodem do
domu, kiedy wcigz czulam, na zlo§¢ wszystkiemu, co si¢ wydarzyto, ze

byla po prostu mojg mama.

Mama podplywa do mnie teraz, do miejsca, gdzie stoje, czekajac z
nogami wbitymi w piasek na plyciznie, aby unosi¢ si¢ na powierzchni.
Gdy sie pojawia, analizuje¢ w niej wszystko, przyjmujac catos¢ i probujac
to przetworzy¢, ale to jej twarz uderza mnie bardziej niz wszystko inne;
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nie ma na tyle przyzwoitosci, aby wyglada¢ na skruszong. Poczucie winy
bytoby najlepsze, ale zadowolitabym si¢ skruchg. Poniewaz mama ma
zamiar uzy¢ ogona, tej sekretnej konczyny, rzeczy, ktorg ukrywata przede
mna przez osiemnascie lat, wprawi¢ si¢ w ruch w kierunku otwartego

Oceanu Atlantyckiego.
I to wydaje si¢ jej w porzadku.
— Niespodzianka — szepcze mama, gdy do mnie dociera.

— Myslisz? — pytam, wypowiadajac na glos jedno z najbardziej
rozczarowujacych sposobow na pozegnanie. Chodzi mi o to, ze jesteSmy W
wodzie za domem, gdzie dorastatam. Gdzie ona 1 moj tata umiescili mnie
po narodzinach, gdzie przygotowywala jajecznic¢ z dodatkami, gdzie

robita mi szlaban mnie w uzasadnionych i nieuzasadnionych przypadkach.
Mama patrzy w dot na moje nogi.
— Wiec nie masz ptetwy — mowi.

Krece gtowa. To wydaje si¢ potwierdza¢ cos, co juz podejrzewata.
Jej oczy nabierajg tego powaznego, mowigcego ,,stuchaj swojej matki”

btysku.
— Emmo. — Lapie mnie za ramiona 1 przycigga do siebie.
Wyrywam si¢ z jej uscisku.
— Nie przytulam si¢ do nieznajomych — wypalam.

Musze brzmie¢ jak dramatyzujaca trzylatka, bo Galen rzuca si¢ w
naszym kierunku. Mama odpycha kawalek wodorostu znajdujacego sie

miedzy nami 1 znOw obejmuje mnie reka. Galen ma ten wyraz na twarzy,
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ten, w ktorym zamierza rzuci¢ wszystko i mnie trzymaé w swoich

ramionach. Normalnie jest to moj ulubiony wyraz twarzy.

Ale w tej chwili nie chce by¢ dogladana. Bardziej niz to, nie chce,
aby ktokolwiek czut potrzebe opiekowania si¢ mng w tym momencie. Moj
tata zawsze mi powtarzal, ze chowanie urazy jest jak potykanie trucizny 1
oczekiwanie, ze inna osoba umrze. Nie chcg chowac¢ wigcej uraz. Nie chce

potykac trucizny.

— Wiem, ze to wiele do przyjecia — mowi Galen. Chociaz nie

przybliza si¢, zeby mnie dotkna¢, co doceniam.

Grom podptywa do mamy od tytu i ktadzie rgce na jej ramionach w
bardzo poufaly sposob i1 nie chce tego, ale nienawidze, nienawidze,
nienawidze tego. Zdaj¢ sobie sprawe, iz musze postara¢ si¢ bardziej

chwytac si¢ mojej dorostej siebie.

— Nie zatrzymamy jej dtugo, Emmo — méwi Grom. — Wrocimy,

zanim si¢ spostrzezesz. Ty I Rayna nawet za nami nie zatesknicie.
— C0? — mowi ochryplym glosem Rayna. — Nie zostaje tutaj!
Grom przerywa jej spojrzeniem.

— Ty 1 twoje niezamykajace si¢ usta zostajecie z Emmag. To nie jest
otwarta sprawa do dyskusji. Wszystko musi by¢ zrobione z bardzo
dyplomatycznym podejsciem 1 szczerze, dyplomacja nie jest twoim

talentem.
Toraf obejmuje Rayne od tylu ramionami.

— Potrzebujemy cig tutaj, ksigzniczko. Aby chroni¢ Emme¢ — dodaje.
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Syrenia ksi¢zniczka uderza go z tokcia.
— Chcecie si¢ mnie pozby¢ z drogi.
Toraf tragca nosem jej szyje.

— Nigdy nie wchodzisz mi w droge.

Galen 1 Grom wymieniajg rozbawione spojrzenia, a ja nie moge si¢
powstrzymac przed mysleniem, 1z sg hipokrytami. W kazdej chwili moge
zmniejszy¢ Galena do poziomu gruchajacego mieczaka i jestem pewna, ze
mama miataby taki sam wpltyw na Groma. Galen nie unika mojego
pelnego dezaprobaty spojrzenia, jaki mu posylam. Zanim moze si¢

wytlumaczy¢, Toraf mu przerywa:

— Wyczuwam grupe zwiadowcoOw — mowi, wpatrujac si¢ w glebiny.
Tezeje, przechodzac z trybu ,,Romeo” na tryb tropiciela w utamku dwoch
sekund. — Tropiciele z obu domoéow. Czionkowie Archiwum z obu domow.
Wszyscy razem ptyng w tym kierunku. — Patrzy na Galena i Groma, jego
oczy pelne sa tresci, ktorej nie poymuje. — Wydaje sie, ze czekali

wystarczajaco dlugo na twoj powrot.
Grom kiwa gltowa.
— Musimy si¢ teraz spieszy¢ — mowi do mamy.

Mama znoéw mnie przyciska, jej oczy s pelne pospiechu. Nawet
pomimo tego, przychodzi mi do glowy, Ze jest teraz w swojej prawdziwej
postaci. W postaci syreny. Obok mezczyzny, ktorego zawsze kochata.
Czuje si¢ dobrze tutaj w wodzie. Pigknie. Zastanawiam si¢, czy sposob

zycia cztowieka kiedykolwiek jg zadowalat. Jak méglby, serio? Nie moge
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sobie wyobrazi¢ jak robienie kawy, pracowanie na dwie zmiany 1
malowanie salonu moglto w ogole si¢ do tego porownywac. Do tego, co ma

w wodzie.

— Kocham cieg, skarbie — dodaje mama. — Niedlugo wréce. — Chcee
odpowiedzie¢ ,,stawne ostatnie stowa pozegnania”, ale nie znam nikogo,
kto jest stawny 1 wilasciwie nie znam nikogo, kto tak powiedziat i nie
wrocil. To wydaje si¢ by¢ jak w jednej z tych klasycznych filmowych

scen, gdzie publicznos¢ moze wyczuc, ze wydarzy si¢ cos ztego.
A ja catkowicie chwytam si¢ teraz tego rodzaju wibracji.

Tak predko jak mama mnie puszcza, Galen tapie mojg reke 1 nie
mam czasu nawet gwattownie wciggnac powietrze, zanim ciggnie mnie na
powietrzni¢ 1 popycha w kierunku brzegu, zatrzymujac si¢ tylko po to,
zeby wyjac¢ kapielowki spod ulubionego kamienia, gdzie dostownie chwile

temu potrzebowat czasu, aby je ukry¢.

Znam procedur¢ 1 odwracam si¢, wiec on moze si¢ ubrac, ale wydaje
si¢, jakby nie mingta minuta, nim syren ciggnie mnie na plazg 1 sprowadza

na wydmy przed moim domem.

— Co ty robisz? — pytam. Jego nogi sg dtuzsze niz moje, wig¢c na jego

kazde dwa kroki ja musze robi¢ trzy, co przypomina bieg.
Galen zatrzymuje nas miedzy wydmami.

— Robig co$, co nie jest niczyja sprawa. — Wtedy nagle podnosi mnie
do gory, opierajac o siebie i swoimi ustami miazdzy moje. I widzg
dlaczego nie chce publicznosci dla tego pocatunku. Rowniez nie

chciatlabym mie¢ publicznosci przy tym pocatunku, zwlaszcza, jesli w te
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publicznos¢ wiaczona bylaby moja matka. To nasz pierwszy pocatunek po
tym jak oznajmil, ze pragnie mnie na swojg partnerke. Ten pocalunek

obiecywat spetnienie si¢ rzeczy.

Kiedy Galen si¢ odsuwa, czuje si¢ jak pijana, podniecona,
poddenerwowana i wypehliona pragnieniem, ktore nie jestem pewna, czy

kiedykolwiek zostanie zaspokojone. I Galen wyglada na zaskoczonego.

— Moze nie powinienem byt tego robi¢ — moOwi. — To czyni rozstanie

piecdziesigt razy trudniejszym, tak mysle.

Chowa mojg glowe pod swoim podbrodkiem, a ja owijam rece wokot
niego, dopoki nasze oddechy nie wracajag do normalnosci. Daj¢ sobie czas,
zeby napawac si¢ jego zapachem, jego cieptem, jego ostro zarysowanymi
konturami — c6z, jego calg istotg. To naprawde nie w porzadku, ze musi
odejs¢, kiedy ledwie zdazyt wrocié. Nie mieliSmy wiele czasu na rozmowe

w czasie drogi do domu. Nie mieliémy wiele czasu na cokolwiek.

— Emmo — szepcze. — Woda nie jest w tej chwili dla ciebie

bezpieczna. Nie wchodz do niej. Prosze.

— Nie zrobi¢ tego. — Naprawde tego nie zrobi¢. Powiedzial w koncu

,,prosze’.

Unosi moj podbrédek zgieciem swojego palca. Jego oczy kryja calg

delikatno$¢ 1 mitos$¢ na §wiecie, ze szczypta psot.

— I ré6b dobre notatki z matematyki albo bed¢ zmuszony oszukiwac 1

z jakiegos$ dziwnego powodu to sprawia, ze czuje si¢ winny.
Zastanawia mnie, co Grom, krél Trytona, by o tym pomyélal. Ze
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Galen techniczne rzecz biorgc wiasnie oznajmil swoje zamiary, by wcigz

robi¢ ludzkie rzeczy.

Galen przyklada swoje usta do mojego czota, potem wyplatuje si¢
ode mnie i prowadzi z powrotem w kierunku wody. Moje ciato wydaje si¢
o dziesi¢¢ stopni zimniejsze, kiedy jego r¢ce opadaja, i to nie ma nic

wspolnego z temperaturg panujaca na zewnatrz.

Docieramy do innych w samg pore, aby zobaczy¢ jak Rayna rzuca
si¢ na Torafa. Nie moge si¢ powstrzymac¢ przed usmiechem, kiedy si¢

caluja. To jak ogladanie Pigknej 1 Bestii. A Toraf nie jest bestig.

Wtedy Rayna i ja obserwujemy, jak cztery ptetwy — nasz caty §wiat —
odplywaja od nas. Kiedy ich sylwetki rozpltywaja si¢ w ciemniejszej

wodze, moje zdenerwowanie prawie si¢ gotuje.

— Wecigz ich wyczuwasz? — pytam Rayne¢. Przez bycie pot
cztowiekiem moje zdolnosci wyczuwania sg tylko w potowie tak silne jak

pelnokrwistej syreny.
Rayna przewraca na mnie oczami.

Decyduje si¢ zrobi¢ odpowiednig rzecz, nie posytajac w jej kierunku
zadnej wigzanki. Rayna jest teraz pod duza presja. Przybycie mojej mamy
na terytorium Trytona prawdopodobnie wywota szalenstwo w jej
krélestwie — odkagd mama ostatnio zmartwychwstata i w ogole — i Toraf,
jej partner, bedzie brat udziat w tym szalenstwie, kiedy to si¢ stanie. Nie
wspominajac, ze wydaje si¢ ciagle obcigzona tytulem nianki Emmy.
Wiem, ze pozostanie z tylu jest dla niej zabojcze.

— Myslisz, ze twoja §wirni¢ta matka sprobuje kolejny raz tego
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samego? — pyta Rayna, odwracajagc do mnie. — Dlatego pytasz? — Aaa,
wiec wcigz jest troche zta na mame za problemy, ktore spowodowata. One
naprawdg¢ si¢ nie lubig. — Bo ptetwy nie majg kieszeni. To nie tak, ze ma te

wszystkie dogodne miejsca do ukrycia kolejnego noza.

— Moja mama nie chowala noza, Rayna. Myla go. Galen wziat j3 z
zaskoczenia. Obie nas wzigl z zaskoczenia. To byl odruch, to wszystko. —
Prowokuje ja spojrzeniem, aby powiedziala co$ jeszcze. Poza
bazyliszkowym spojrzeniem, jaki mi posyla, zatrzymuje swojg hipokryzje
dla siebie. Obie wiemy, ze to tylko rodzaj durnej wymowki, ktorg Toraf

rewanzuje si¢ jej kazdego dnia.

Poza tym to naprawde¢ byt odruch. Mama z catg pewnoscig myslata,
ze ja bylam w niebezpieczenstwie. I myslata, ze Galen ma zamiar j3
aresztowac za bycie syrenig uciekinierkg. Prawdopodobnie przychodzity
jej na mysl rozne rzeczy w ciggu dwoch sekund, ktére zajety jej na

zareagowanie na ci¢zkie stowa Galena: Masz wiele do wyjasnienia, Nalio.

Bylam zaskoczona jak wszyscy, kiedy wyciggneta n6z z pomyj i
skoczyla z nim w kierunku Galena. Wlasciwie tak zaskoczona, ze nie
poruszylam si¢ o cal z miejsca, gdzie stalam. Nie pomagajac Galenowi.
Nie pomagajac mojej mamie. I nie odwracajac zakonczenia harpuna
Rayny w odpowiednig strong, aby mogta przynajmniej celowaé¢ w kuchnie,

zamiast przebija¢ niewinng kanapg.

Moze Rayna jest przez to surowa. Moze mysli, ze powinnam byla

pomac.
Moze jednak powinnam pusci¢ w jej kierunku jakas wigzanke.
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Zamiast tego pytam:
— Wigc co teraz?
Marszczy brwi.

— Teraz czekamy. — Wtedy Rayna odwraca si¢ w kierunku brzegu, na
poczatku poruszajac si¢ tak wolno, ze mysle, iz czeka bym ja dogonita.
Nawet pod silny prad, z moimi mizernymi ludzkimi nogami podpltywam
do niej w kilka sekund. Jednak Rayna w ogole nie zwraca na mnie uwagi.
Wiasciwie ona nawet nie plynie. Gdy ja mijam, unosi si¢ w wodzie,
apatyczna i ulegla nurtowi. Jej aksamitna srebrna ptetwa, ktora zazwycza;j
przypomina silny, ambitny ogon rekina, wyglada teraz jak drzacy kawatek

wodorostu.

Rayna, ktora zawsze jest pelna charakteru, ducha i walki, ktora
zmiotlaby uderzeniem posmak z moich ust, gdybym powiedziata jej, ze jej

ogon wyglada jak wodorost.

Gdy docieram do brzegu, wcigz moge zobaczy¢ jej cien unoszacy si¢
tuz pod powierzchnig wody. I decyduj¢, ze jesli Rayna jest zmartwiona,

wtedy ja rébwniez jestem.

Thamaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Galen nie zaczat si¢ tak naprawde denerwowac, dopoki nie wyczut
rozmiaru grupy syren zmierzajacej ku nim. Do tego punktu martwit si¢ o
Emme. Co o tym wszystkim mysli. O ponownym spotkaniu jej matki z
Gromem. Co zaplanowata robi¢, gdy ich nie bedzie. Tak czy siak,

dotrzyma obietnicy i bedzie trzymac si¢ z dala od wody.

I... jego mysli wcigz wedrowaty z powrotem do tego pocalunku
miedzy wydmami. To byla kunsztowna tortura, sposob, w jaki smakowata
jak stona woda i ona sama. Polaczenie dwodch rzeczy, ktore zaczal
uwielbia¢. Wode i lad. Swiat syren i $wiat ludzi. Mito§¢ do swojego

gatunku i mito$¢ do Emmy.

Tylko teraz, gdy nadcigga oddzial syren, jego obecno$¢ wydaje si¢
ingerowa¢ w opcje wyboru Galena. Z jakiego§ powodu to sprawia
wrazenie wyboru miedzy woda albo ladem, swiatem syren albo §wiatem
ludzi, mitoscig do wlasnego gatunku albo mitoscig do Emmy. Zgodnie z

prawem to nigdy nie byl wybor. Jednakze to byto przed Emma.

I Galen ma przeczucie, ze zbliza si¢ do niego czas ostatecznego

wyboru mi¢dzy tymi dwoma stronami. Ale czy juz nie podjgtem tej
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decyzji?

Rzuca ukradkowe spojrzenie na Torafa, ktory nosi taki sam ponury
wyraz twarzy, odkad opuscit dom Emmy. Toraf nigdy nie jest ponury.
Odkad byli mali, zawsze miat specjalny talent do wyszukiwania
pozytywnej strony kazdej sytuacji, a jesli nie pozytywu, wtedy z

pewnoscig znajdowatl w tej sytuacji psote.

Ale nie teraz. Teraz zachowuje to dla siebie. Toraf nigdy nie
zachowuyje nic dla siebie. Nawet Grom, zazwyczaj zamknigty w sobie jak
malz, stat si¢ gwaltowny 1 ozywiony, kiedy on 1 Nalia rozmawiali ze soba,
sSmiejac si¢, szepczac do siebie i trzymajac si¢ za rece, wszystko podczas

spekulowania o wydarzeniach, ktore rozdzielity ich tak dawno temu.

Jednak Toraf wydaje si¢ nieswiadomy pogawedki, wewngetrznej
walki Galena nad emocjami i1 na fawic¢ meduz, ktorg ledwo ominat. Galen
pomyslal, ze Toraf moze by¢ zaniepokojony pozostawieniem Rayny.
Chociaz zazwyczaj pociesza si¢ mowieniem o niej, dopoki Galen nie

zaczyna zyczy¢ sobie posiadania brata blizniaka zamiast blizniaczki.

Nie, to, co martwi Torafa, nie ma nic wspolnego z zostawieniem
Rayny. Nawet przekonywat ja do pozostania. Co oznacza, ze mysli, iz
przebywanie na ladzie, jest dla niej teraz bezpieczniejsze. Motywy Torafa

zawsze sg proste: rob to, co najlepsze dla Rayny, wbrew nie;.

Z tego, co Galen moze wyczué, ptynie do nich przynajmniej
piecdziesiat syren; niektore z nich Galen rozpoznaje, innych nie. Wie, ze
Toraf, jako tropiciel, wyczul 1 rozpoznat kazda z nich, odkad postawili

stopy w wodzie za domem Emmy. Znat dokladny moment, Kiedy
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utworzyli grupe 1 zaczeli poruszac si¢ mniej wigcej w kierunku New

Jersey. I doktadnie od tej chwili Toraf przestat by¢ Torafem.

Co sprawia, ze Galen czuje si¢ zlapany w rybacka sie¢. Bezbronny,

bezsilny, w defensywie.

Nagle oddziat syren pojawia si¢ w zasiegu wzroku. I Galen widzi
powad kryjacy si¢ za przygnebieniem Torafa. Yudor, nauczyciel tropicieli,
prowadzi grupe, podczas gdy Romul i1 Jagen ptyng nieco za nim. Razem.

Ramie¢ w ramig.

Galen podejrzewat, ze Romul pomagat Jagenowi zabezpieczy¢ jego
miejsce — miejsce Paci — posrod krélewskich linii. Teraz jest tego pewien.
Romul rzadko kiedy opuszcza granice Jaskini Pamigci. Wiasciwie Galen

nie moze sobie przypomnie¢ ostatniego razu, kiedy to zrobit.

Oczywiscie, to bedzie pamigtne wydarzenie, wraz z powrotem
ksi¢zniczki Posejdona. Jednakze nie ma nic witajacego lub uroczystego w
wyrazie twarzy Romula. Tylko oboje¢tnos¢, ostroznie wywazona

skromnos¢, 1 troche analizy.

Jagen nie podejmuje proby ukrycia swojego niezadowolenia z
pojawienia si¢ grupy arystokratow. To oczywiscie jest dla niego wielka
niedogodnos¢. Ale jakkolwiek protekcjonalny wydaje si¢ Jagen, jego
corka Paca wydaje si¢ posiada¢ instynkt odpowiedni do sytuacji. Wyglada
zza plecoOw Jagena, jej twarz jest petna tego rodzaju Igku, ktory oszustka

powinna w tym momencie czuc.

Tym, co najbardziej martwi Galena, nie jest oczywista zmowa jego

starego mentora Archiwum, Romula, i Jagena. Bardziej niepokojacy sa
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tropiciele. I fakt, ze przybyli uzbrojeni. Przyniesli ze sobg tradycyjng bron
do polowan syren — koscit wielorybow uksztaltowanych we witocznie 1
zakonczone groznie wygladajacymi kolcami ptaszczek. Te widczne byty
uzywane zawsze do obrony przed rekinami 1 rozdraznionymi

katamarnicami.
Jednakze w poblizu nie ma rekindow czy rozdraznionych katamarnic.

Wigc Galen jest zaskoczony, kiedy Grom plynie naprzod, aby
spotka¢ si¢ z Romulem, ciggnac Nali¢ za r¢k¢ ze sobg. Czy on nie
wyczuwa niebezpieczenstwa? Oczywiscie, ze nie. Patrzcie na niego. Grom
wydaje si¢ na wpot oszalaly szczeSciem, gdy popycha Nalig¢ przed siebie i

nagle prezentuje jg Jagenowi i Romulowi.

Jednak zanim ktokolwiek moze co$ powiedzie¢, zanim napigcie ma

nawet czas zelze¢, odlegly krzyk rozchodzi si¢ w wodzie.
— Nalia!

Galen nie rozpoznaje gtosu i1 z calg pewnoscig nigdy wczesniej nie
wyczut staruszka zblizajacego si¢ do nich. Mimo to jest w nim co$
znajomego, czego Galen nie potrafi umiejscowi¢. Cos w jego rysach
twarzy, co$§ w poruszaniu si¢ pelnym gracji. Galen spoglada na Torafa —
jesli ktokolwiek rozpoznaje tego nieznajomego to bedzie to Toraf — i
okazuje si¢ zaskakujace, ze jego przyjaciel klania si¢ nisko, gdy
imponujacy siwowtosy syren podptywa. Inni idg jego przyktadem, stajac
si¢ rzegdem pelnych szacunku poktondéw, gdy mija ich bez przywitania.

Wtedy Galen zdaje sobie sprawe, kim on jest. I réwniez oddaje

pokton.
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— Qjcze! — Nalia rzuca si¢ w jego ramiona i on mocno jg przytula.

Potem na oczach wszystkich, krol Antonis reprezentujacy rodzing
krolewska z linii Posejdona wyptakuje si¢ we wlosy corki. To odgtos peten

agonii, bolu i cudu.

— Na brode¢ Posejdona, wrocitas do mnie! Moja pigkna peretko. —

Przytula jg jeszcze mocniej. — Wrdcitas.

Galen przyglada si¢ badawczo swojemu bratu, gdy on wpatruje si¢ w
ojca 1 corke. Usmiech Groma jest peten tego rodzaju spokoju, ktory jest
wynikiem  posiadania  wszystkiego, czegokolwiek  pragnates.

Naprawionych bledow, ciezaru zdjetego z barkow.
Z mitosci.

Galen ma przeczucie, ze Swiezo odczuwany spokoj jest troche

przedwczesny.
Romul go w tym utwierdza, méwiac:

— Wasza wysokos¢, krolu Antonisie, cdz to za wielki honor widzie¢
ci¢ po tak wielu sezonach! Co sklonilo ci¢ dzi§ do opuszczenia

krélewskich jaskin?
Antonis $mieje si¢ ku jego zaskoczeniu.

— Romulu, nie miatem pojecia, ze masz takie poczucie humoru, stary

przyjacielu.

— Wybacz mi, wasza wysoko$¢. — Romul kiwa glowa, falszywy
usmiech maluje si¢ na jego ustach. — Chociaz pragne ci¢ zadowoli¢, nie

jestem pewien, co powiedziatem, ze tak ci¢ to rozbawito, wasza wysokos¢.
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Galen czuje jak jego gardlo si¢ zaciska. Rzuca okiem na Torafa,

ktorego szczeka Sciggnela si¢ przez zacisnigte zgby. Cos jest nie tak.

— Romulu, z pewnoscig zartujesz. Albo moze twdj wzrok opuscit ci¢
na stare lata? Nawet jesli tak, twoje zdolnoSci wyczuwania ci¢ nie
zawiodly. — Antonis thumi $miech 1 obraca Nali¢ ku czlonkowi Archiwum.
Nalia usmiecha si¢ do niego szeroko. Wnetrznosci Galena si¢ wywracajg.
Zadne z nich nie widzi, co sie dzieje. — Moja corka, Nalia, wrocita do nas!

— moéwi Antonis, $ciskajgc jej ramiona.

Romul zmienia swoje zachowanie w przyprawiajagca o mdtosci

uprzejmosc.

— Najjasniejszy panie, nie jestem do konca pewien, co masz na mysli.
Czy sugerujesz, ze to — wskazuje na Nali¢ — jest dawno temu zmarla

ksiezniczka Posejdona?
Antonis znow si¢ Smieje. Wcigz nie rozumie.

— Och, Romulu, ty btazenku®. Oczywiscie, ze tego nie sugeruje. To
jest moja corka 1 jak widac, stary przyjacielu, nie jest martwa. — Omiata j3

reka dla podkreslenia.
Grom podptywa do Antonisa 1 Nalii.

— Raczej chciatbym dowiedzie¢ si¢, co ty sugerujesz, Romulu. —
Dociera do Galena, ze komitet ,,powitalny” syren nie poklonit si¢ z
szacunkiem, kiedy podptyneli. Okazali catkowity brak szacunku do Groma

jako kroéla Trytona.

* Btazenek, Amphiprion — rodzaj matej, morskiej ryby okonioksztaltnej z rodziny garbikowatych. Czesto
hodowany w akwariach morskich. Znany pod nazwa btazenek, ryba klown, ryba ukwiatowa.
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Tym razem Romul pochyla glowe, ale wciaz to nie jest peten ukion,
ktory jest zwyczajem, podczas pierwszego powitania z cztonkiem rodziny

krélewskiej.

— Prosz¢ o wybaczenie, m¢j krolu. Nie jestem pewien, skad wzieto

si¢ to zamieszanie, ale rozwigzemy t¢ sprawe, zapewniam cig.
— Jaka sprawe? — niemal warczy Grom.
Jagen wysuwa si¢ naprzod.
— Oczywiscie sprawe tozsamos$ci twojego goscia, wasza wysokosc.
Yudor wypetnia przestrzen miedzy Jagenem i Romulem.

— Z calym szacunkiem, juz potwierdzitem jej tozsamos$¢. To jest

Nalia, ksi¢zniczka Posejdona.
Jagen kiwa glowa.

— Doceniamy twoje zaangazowanie, Yudorze. Jeste§ szanowanym
tropicielem. I oczywiscie, jesli to bylaby Nalia, nie mozesz sobie
wyobrazi¢ naszej ogromnej radosci z powrotu ksiezniczki do nas. Ale
widzisz, inni tropiciele — tropiciele, ktorych osobiscie szkolitle§ — sa
przekonani, ze nasz nowy gos¢ nie moze by¢ Nalig. W istocie, wczesniej

nigdy nie wyczuli nowo przybyte;j.

Potrzeba calej samokontroli Galena, aby nie zacisnag¢ dloni wokot
gardla Jagena. Wiedzial, ze co$ jest nie w porzadku, ale tego si¢ nie
spodziewal. Zerwanie wig¢zi sparowania z Pacg moglo by¢ prosta sprawg.
Do teraz. Teraz z tozsamos$cig Nalii niby przypadkiem poddang w
watpliwos¢, Archiwum nie ma podstaw, zeby rozwigza¢ wigz.
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Wszyscy zlekcewazylismy zasieg wphwow Jagena. I teraz za to

placimy.

— Nie jestem pewien, ktorzy tropiciele ci to powiedzieli — wtraca si¢

Antonis — ale sg w bledzie.

,»53 W bledzie” w opinii Galena sg wspaniatomyslnymi stowami.
,Przekupieni” bardziej by pasowato. Albo przynajmniej ,,zmanipulowani”.
Niezaleznie od okolicznosci, Jagen byt bardzo doktadny w okazaniu sity.
Podczas gdy Galen scigat Emme 1 jej matke przez lad, Jagen najwidoczniej

dopasowywal swojg strategi¢ do zmiany sytuacji.

Westchnienie Jagena jest pelne falszywej sympatii 1 odrobiny

wesotoscl.

— Obawiam sie¢, wasza wysokos$¢, ze bedziemy musieli zwolaé
trybunat, zeby to wszystko wyjasni¢. Jednak bez obaw. Jestem pewien, ze

bardzo szybko dojdziemy do satysfakcjonujacych wnioskow.

Stowo ,,trybunal” wydaje si¢ maci¢ wod¢ migdzy nimi. Antonis

warczy:

— Nie wydaje mi si¢, ze trybunal jest potrzebny. Jesli ktokolwiek

rozpoznatby jej puls, to bede to ja. Chyba, ze kwestionujesz moje stowa?
Oczy Romula rozszerzajg sig.

— Och nie, najjasniejszy panie, nie twoje slowa. Naszym
zamierzeniem jest jedynie rozeznanie si¢ w prawdzie, aby upewnic sie, ze
si¢ nie... pomylites. W koncu nie jestes tropicielem wyspecjalizowanym w

zapamigtywaniu pulsu, a wiele czasu mingto odkad twoja corka...
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Romul nie jest jedynym zaskoczonym, kiedy Grom rzuca si¢ ku

niemu, zatrzymujac o cal od jego twarzy.

— Nie wiem, co Archiwum ma nadziej¢ zyska¢ na wiaczeniu si¢ w te
wyghlupy — méwi cicho Grom. — Ale moge ci¢ zapewnié, ze bede chronit

to, co moje.
Romul mruga, odsuwajac si¢ do tytu.

— Tak, zréb tak, wasza wysokos¢. Jej wysokos$¢ Paca czekata na twoj
bezpieczny powrot. Wiasciwym jest, abys spedzit z nig... troche czasu na

osobnosci zanim zwotamy trybunat.

Z tymi slowami Jagen popycha Pace w kierunku Groma. jednak ona

nawet go nie dotyka.

Bo Nalia wpada na nig pierwsza.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Mingly dwa dni, odkad Galen 1 reszta odptyne¢li, a gtos Rayny nie
wrocil. Co jest zarbwno blogostawienstwem 1 przeklenstwem. Z jednej
strony syrena jest rozdrazniona, zaniepokojona i prawdopodobnie nie ma
niczego mitego do powiedzenia. Z drugiej, czuj¢ si¢ samotna, wigc nawet

jesli sie ktocimy, powitalabym odmiane.

Rachel matkuje mi 1 Raynie na $Smier¢. Nawet jesli byta czlonkini
mafii zlamata palec u nogi, mama posktadala go jednym =z tych
stabilizatorow konczyn, wigc Rachel kustyka po domu, gotujac, sprzatajac,
prawdopodobnie ostrzac swoje noze i polerujac shurikeny® czy co$. Nie
wiem, czy nalezy do tych ludzi, ktorzy pozostajag zapracowani, zeby nie
mysle¢ o roznych sprawach, albo po prostu Rachel ma poczatek zespotu
nadpobudliwosci psychoruchowej, ale cokolwiek jest przyczyna, kobieta

stala si¢ przytlaczajaca. Nawet Rayna tak uwaza.

— Dlaczego nie mogg chodzi¢ z toba do szkoly? — szepcze Rayna, ale
normalny glos wychodzi migdzy chrypnigciami jedynie czasami, wigc

brzmi to jakby przechodzita mutacje. — Jesli Galen moze to robi¢, mogg i

®Shuriken — bron miotana, uzywana przez wojownikow ninja.

114



ja. Jestem madrzejsza od niego.

Nie mialam nawet szansy odtozy¢ plecak 1 znéw pojawia si¢ ten
argument. RozmawiatySmy o tym juz pi¢cdziesigt szes¢ razy. Wiem, ze
jest zatroskana, ze potrzebuje oderwania od nudy 1 tylko ogladanie
telewizji thumi jej ztos¢ tak dlugo. Ale zabranie jej ze sobg do szkoty nie
jest dobrym pomystem. Juz wywolata scen¢ z fachowcem, ktory wczoraj
przyszedt naprawi¢ rozbite przez Torafa okno wykuszowe w moim
salonie. Jasne, probowata szeptac, ale szeptanie, posrod wielu innych
rzeczy, nie jest jej specjalnoscia 1 zwlaszcza nie teraz, kiedy brzmi jakby
jodtowata kazde zdanie. Jednak szklarz nie docenit jej komentarza — ktory,
na jej obrone, probowata dyskretnie zajodlowa¢ do mnie — Zze jego nos

)

wyglada jak szczypce homara. ,, Duze.’

Moge sobie tylko wyobrazi¢, jakie zamieszanie spowodowalaby w
szkole. Rayna nie umie zachowywac¢ spokoju jak Galen. Jej mozg nie
posiada rowniez filtra ,,niestosownosci”. Mimo wszystko to wtasnie z tego
powodu pozostawiono ja z tylu. Jesli teraz nie pasuje do §wiata syren, nie

zaryzykuje ujawnienia jej w ludzkim swiecie.

Och pewnie, syrenia ksig¢zniczka wyglada teraz wystarczajaco
niewinnie, surfujagc po kanatach na ptaskim ekranie nad kominkiem. Ale
pamigtam, ze nie tak dawno temu byt tam inny ptaski ekran wiszacy na
Scianie — 1 ze musiat zosta¢ zastgpiony obecnym, bo wywotata bojke ze
mna, ktéra zakonczyta si¢ dostownie burzg szalejacg w salonie 1 niszczaca

wszystko.

Rachel podchodzi do Rayny, powldczac nogami, 1 wyrywa jej pilot.
Wylaczajac telewizje, mowi:
115



— Mysle, ze powinny$Smy si¢ wybra¢ na wycieczke.

— Mam szkole — mowi¢. — M9j doradca szkolny juz stoi mi nad
glowa 0 moja obecnos¢. Poza tym jestem zmegczona podré6zowaniem. —

Niedopowiedzenie stulecia.

— Nie chce si¢ nigdzie rusza¢ na wypadek gdyby Toraf... na
wypadek, gdyby ktokolwiek wrécit po mnie — protestuje Rayna.

— W takim razie, dlaczego btagasz mnie 0 pojscie ze mng do szkoty?

— pytam.

Rayna wzrusza ramionami.

— Rachel przyjechataby po mnie, gdyby wrocili. Jednak jesli
wszystkie pojedziemy, wtedy nie bedzie nikogo, kto by mnie zabrat.

Rachel krzyzuje r¢ce na piersi.

— Co6z, tak stoi sprawa, moje mate krolewny. Wariujg, siedzac tutaj,
czekajac na zobaczenie, co si¢ wydarzy 1 wydaje mi si¢, ze wy tez. Poza
tym jutro jest pigtek 1 tak si¢ przydarzylto, ze wynaleziono rzeczy, ktore
nazywaja si¢ samolotami, ktoére moga blyskawicznie zabra¢ was

gdziekolwiek.
Rayna ozywia sig.
— Masz na mysli, ze gdzie$ polecimy? — pyta.

— Gdzie? — biadole. — Zupeknie nie jestem w nastroju na Disney

World i1 watpie, aby twoja noga mogta. ..
— Mysle, ze najwyzszy czas spotkaé si¢ z doktorem Milliganem —
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mowi Rachel, unoszac nieco podbrodek. — Pozwolitabym sobie na dzien
czy dwa obstugi hotelowej 1 na koniec, doktor Milligan moglby zbadac
gardlo Rayny.

— Naprawde? Mozemy tam polecie¢? — Rayna patrzy na mnie, jej
oczy sg pelne roznych rodzajow podniecenia. — Bylam w wodzie 1 bytam

na ladzie, ale jeszcze nigdy wczesniej nie leciatam.

Pamietam, jaki efekt miato latanie na Galena — mocne wymioty, chce
ktos? — 1 naprawdg nie jestem w nastroju na wycieranie szlaku z wymiocin
Rayny. Syrena wcigz ma ten zdesperowany wyglad, przez ktory nie moge

przetamac si¢ do zignorowania go.
— Dobra — wzdycham. — Mozesz mie¢ miejsce przy oknie.

Rayna klaszcze w rece jak foka, gdy Rachel wychodzi do kuchni,
dodajac:

— Zabukuje¢ bilety na jutro, kiedy wrocisz do domu ze szkoty. Bez
zadnej przerwy w czasie podrézy. Nie bede chodzi¢ po lotnisku ze

zraniong noga.
Rayna przygryza warge.
— Co jesli kto§ wroci, kiedy nas nie bedzie?

— Toraf ma tutaj komorke i wie jak jej uzywaé, kochanie — mowi

przez rami¢ Rachel. — Nie ma problemu.
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Raynie nie jest niedobrze w samolotach. Rayna nie przestaje rowniez
gada¢ w samolotach. Do czasu, gdy ladujemy na lotnisku regionalnym w
Okaloosa, zastanawiam si¢, czy powiedziatam az tyle stow w calym moim
zyciu, ile ona w samolocie. Bez jakiejkolwiek przerwy to bylo najdtuzsze

czterdziesci pie¢ minut w calym moim cholernym zyciu.

Moge stwierdzi¢, ze nerwy Rachel sg takze na skraju. Wynajeta
limuzyne typu SUV — Rachel nigdy nie robi niczego w malej skali — aby
odebrala nas z lotniska 1 teraz kobieta nalega, aby Rayna sprobowala
bezptatnego szampana. Jestem niemal pewna, iz to pierwszy alkoholowy
nap?j, jaki Rayna kiedykolwiek pila 1 do momentu, kiedy docieramy do

hotelu przy plazy, jestem tego catkowicie pewna.

Gdy Rayna chrapie na siedzeniu naprzeciwko mnie, Rachel melduje

nas w hotelu. Bagaze zabrano do naszego pokoju.

— Czy teraz chcesz i8¢ do Gulfarium? — pyta. — Czy, uch,

odpoczniesz troche i poczekasz az Rayna si¢ obudzi?

To wazna decyzja. Osobiscie w ogodle nie jestem zmeczona i
pragnelabym zobaczy¢ nawalong Rayne, radzaca sobie ze schodami w
Gulfarium. Jednak czuje pewne poczucie winy, jesli uderzy swoja twarda
glowa w drewniang porgcz 1 wtedy bedziemy musiaty zaptaci¢ Gulfarium
za szkody, ktore jej gruba czaszka z pewnoscig spowoduje. Dodatkowo
musialabym znie$¢ spojrzenie pelne dezaprobaty ze strony doktora
Milligana, ktore wlasciwie mogloby zrani¢ moje uczucia, poniewaz trochg

przypomina mi mojego tate.
Wigc decyduje si¢ zrobi¢ wlasciwg rzecz, mowiac:

118



— Odpocznijmy przez chwile 1 pozwolmy jej si¢ otrzasnac.
Zadzwoni¢ do doktora Milligana 1 poinformuje go, ze si¢

zameldowatySmy.

Dwie godziny pdzniej $pigca bestia budzi si¢ 1 idziemy zobaczy¢ si¢
z doktorem. Rayna jest szczegélnie zrzedliwa na kacu — czy w o0gole
mozna mie¢ kaca po wypiciu szampana? — wi€c nie czuje si¢ zobowigzana
do bycia mitg dla ochroniarza, ktory nas wpuszcza. Mowi co$ pod nosem —
dzieki Bogu nie ma swojego wlasciwego glosu — 1 przepycha si¢ obok

niego jak rozpuszczony czlonek rodziny krélewskiej, ktorym przeciez jest.

Jestem zdenerwowana jak cholera — dopoki nie widzimy doktora
Milligana na nowym pokazie plaszczek. Lekarz grucha i1 mruczy, jakby
byty malymi szczeniakami w zbiorniku, chcacymi si¢ z nim bawic. Kiedy
dostrzega nasze pojawienie si¢, usSmiecha si¢. Mam wrazenie, ze jego
promienna twarz przypomina mleczko kokosowe w upalny dzien i prawie

naprostowuje balagan, przez ktory musiatlam przejS¢ przez ostatnie dni.
Doktor Milligan patrzy za mnie 1 uSmiecha si¢ jeszcze szerzej.
— Pani musi by¢ stynng Rachel, ktorg Galen ceni tak wysoko.

Rachel si¢ $mieje. Nie, ta kobieta chichocze i nonszalancko

maszeruje ze stabilizatorem stopy do doktora 1 wycigga do niego dton.
— Stawna? Czy niestawna? — pyta Rachel.

Wtedy wlasnie Rayna 1 ja przewracamy do siebie oczy. Jesli to nie
jest natychmiastowy pocigg to nie wiem, co to jest. I dlaczego, dlaczego,
dlaczego mysle o tym w ten sposob nie jestem pewna, ale odkad Milligan

jakby przypomina mi mojego tate, wtedy te maslane oczy przypominajg
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mi Groma 1 mojg matke 1 jak przyciggaja si¢ do siebie jak magnesy. Wiec
W jakis sposob jest tak, jakby moj tata — tylko ze to nie jest moj prawdziwy
ojciec, oczywiscie — znalazt sobie kogos innego do towarzystwa. I nie

wiem, jak mam si¢ z tym czuc.

Co jest zupehie ghupie, biorgc pod uwage to, ze to doktor Milligan 1
Rachel, no i w ogole nie moja sprawa bym co$ do tego miata. Takze

powinna prawdopodobnie szybko dorosng¢, bo inaczej zeSwiruje.

— Och, nie — kontynuuje Doktor, nie§wiadomy mojej wewngtrznej

ztosci. — Z pewnoscig stawna. Uwielbia panig, wie pani.
Wtedy Rayna mnie szczypie.

— O co ci chodzi? — syczy. Rayna jest lepsza obserwatorka niz

myslatam. Nie lubig tego.

Jednak nie musze odpowiadac¢, bo Milligan 1 Rachel otrzgsajg si¢ z
tego 1 probuja zatroszczy¢ si¢ o mnie jak robili to Galen 1 mama. To musi

sie skonczyc.

— Droga Emmo, wszystko w porzadku? Wydajesz si¢ nieco blada —

mowi $piewnie doktor.
Bagatelizuje.

— Wszystko w porzadku. Ciesze si¢, ze znOw tutaj jestem. Ma pan
masz Lucky’ego? — Lucky jest delfinem znalezionym na plazy, ktorego
Gulfarium uratowato w te wakacje. Lubi¢ mysle¢, ze przywigzatam si¢ do

niego ostatni raz, kiedy tu bytam.

— Oczywiscie. Nie wypuscilibySmy go bez pozwolenia ci na
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wlasciwe pozegnanie.

Idziemy do zbiornika dla delfindbw 1 z jakiegos powodu czuje si¢
zdenerwowana na mysl o ponownym zobaczeniu Lucky’ego. Mam
nadziej¢, ze mnie pamigta. W tym samym czasie uzmystawiam sobie, ze
zaboli mnie, jesli nie pamigta, 1 ze robi¢ si¢ z kazdg sekundy bardziej
uczuciowa. To tak, jakby wszystko w zyciu stato si¢ w jaki§ sposob

symbolem 1 ja zbyt wiele z niego wyczytuje.
Dorosnij, dorosnij, dorosnij.

Dorastam tuz przed tym, jak wyciggam reke do zbiornika. Lucky

mnie pamig¢ta, trgcajac mnie swoim stodkim matym nosem.

— Tesknile§ za mng? — pytam go. I moge przysiagc, ze delfin kiwa
twierdzgco. — Takze za tobg tesknitam — mowie mu. — Nauczyles si¢ jakis

nowych sztuczek, kiedy mnie nie bylo?

Wydaje si¢, ze Lucky zaadaptowal si¢ troche lepiej od naszego
ostatniego spotkania. Ostatnim razem byl smutny 1 tgsknit za domem, tak
mi si¢ wydaje. Tym razem wydaje si¢... wydaje si¢ jakby byl w domu.
Zanim moge pozwoli¢ sobie na doszukiwaniu si¢ tym symbolicznego

znaczenia, Lucky rzuca do mnie pitke.

— Emmo, chcesz poj$¢ z nami, kiedy doktor Milligan bedzie badat

Rayne¢? — pyta Rachel. Nie przegapiam ukrytego znaczenia.
Gtaszcze Lucky’ego.
— Wroce, Lucky. Wtedy si¢ pobawimy.

Gdy mijam Rachel, zeby zej$¢ po schodach, kobieta ciggnie mnie na
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bok.
— To prawda? Ten delfin rozumie, co do niego mowisz? Naprawde?
Doktor si¢ smieje.
— To bedzie zabawne.
Rayna szarpie go za ramie.
— Ale najpierw ja — mowi chrypliwym glosem.

— Oczywiscie moja droga. Oczywiscie. Rachel, nie dotaczysz do nas

w gabinecie?

— Boze, dziecko — Doktor Milligan wylacza latarkg. — Twoje

migdatki sg opuchnigte.
— To dobrze? — pyta Rayna.

— Obawiam sig, ze nie. Twoje struny glosowe moga by¢ zniszczone.

Czy przydarzylo ci si¢ takie co$ juz wczesniej?
Rayna autentycznie zastanawia si¢ przez chwile.

— Nie jestem pewna, co ma pan na mysli poprzez struny gltosowe, ale
stracitam kiedys glos, gdy krzyczatam na Torafa. Ale nie bylo tak Zle 1 tak

dhugo si¢ nie utrzymywato — dodaje. — Moze mnie pan naprawic?
Doktor przekrzywia gtowe.

— Nie jestem pewien. Czy ostatnio krzyczatas na Torafa? Wiesz, ze
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czasami jestes$ dla niego dos¢ ostra.
— Galen panu to powiedzial? Wie pan, to tylko jego opinia.

— Galen wspomniatl o tym raz czy dwa. — Milligan klepie ja po
podbrodku, naktaniajac do ponownego otworzenia ust. Dobra rzecz,
Rachel powiedziata jej, aby tykneta kilka migtowek zanim przysztysmy. —
Hmm — mowi lekarz. — Wydaje si¢ tam by¢ rozdarcie na podniebieniu.
Nie, nie takie dostowne. Jest zbyt... schludne by by¢ rozdarciem. To
bardziej jak otwor. Idealny wylot otworzyt si¢ w twoich ustach. Jestem
calkiem pewny, ze nie bylo go tam wczesniej. — ZamySlony wiacza

latarke. — Wiesz, co mi to przypomina?
Rayna kreci glowg z szeroko otwartymi oczami.

— Przypomina mi to otwdr, ktorego wieloryby uzywaja do

wydawania dzwigku. Powiedz mi co$, Rayno, moja droga. Czy to boli?
— Co ma pan na mysli?

— Czy na przyktad boli ci¢ proba mowienia? Czy boli cig, kiedy nie

probujesz mowi¢? Pamigtasz, co robitas, kiedy stracitas glos?
Rayna krzyzuje rgce na piersi.

— Nie, to nie boli. Po prostu nie moge mowi¢, moge jedynie szeptac.
Chodzi o to, ze wydaje mi si¢, ze mOwi¢ normalnie, ale zamiast tego
wychodzi tylko szept. I tak, pamigtam, co robitam, kiedy go stracitam.
Och, tak pamigtam. Krzyczatam, tylko ze nie na Torafa. Jednak krzyczenie
nie boli. Wilasciwie zazwyczaj sprawia, ze czuj¢ si¢ lepiej. Poza... —

Nastepnie wszystko, co robi, to obwinia mnie swoim Spojrzeniem.
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Och, cudownie. Jednak jesli ktokolwiek powinien to wszystko

wyjasni¢, powinnam to byc ja.

— Moja mama... Moja mama uzyta na niej chloroformu. Aby ja
uspi¢. — Mogtam powiedzie¢ to delikatnie 1 wyszukanie ze wzgledu na
doktora Milligana, ale podswiadomie chcialam zobaczy¢ strach na jego

twarzy. Nie.

— Ja... rozumiem. I jak... jak ,,uzyta” na niej chloroformu? — Milion
ukrytych pytan przebieglo przez jego twarz, ale Milligan jest cierpliwy, to
typ cztowieka postepujacego wedtug okreslonego porzadku.

— W taki sam sposob, jak uzyta go na mnie, tak mi si¢ wydaje —
mowi¢ mu. — Przytkneta mi szmatke do twarzy, dopoki nie zasnetam. —
Przerywam, czekajac az zaskoczenie zniknie z jego twarzy. — Mysli pan,

ze chloroform wypalit otwor w jej ustach?

— Hmm. Nie, nie wydaje mi si¢. Tkanki wokot nie sg zniszczone.

Wydaje mi si¢, jakby powstato naturalnie.
— Czy Galen ma taki otwor? — pyta Rayna.
Doktor zaciska usta.

— Ostatnio badatem Galena i nie mial tam zadnego otworu. Dlaczego

pytasz? Czy on réwniez stracit gltos?
Raynie nie podoba si¢ ta odpowiedz.

— Chciatabym. Ale mys$latam, ze moze moglby mie¢ taka, skoro

jesteSmy blizniakami 1 w ogole.

Doktor Millgan tlumi $§miech.
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— To rzecz, ktorej nie dzielicie moja droga. Musicie by¢

nadzwyczajnymi blizniakami.
— Nadzwyczajny oznacza inny — méwi syrena.

Witamy w klubie dla dziwakow, chce jej powiedzie¢. Jednak z
powodu tego, ze wyglada jakby byla rzeczywiscie przygnebiona, nie
mowigc o kacu, odpuszczam jej. Bedzie pozniej wiele innych okazji, by
uzy¢ to jako argument przeciwko niej. W koncu z szybkoscig btyskawicy

nazwata mnie brudnym mieszancem.
— Czy moj gtos§ wroci? — pyta Rayna.

— Tak mi si¢ wydaje — odpowiada doktor. — Wtasciwie nie widze
powodu, dlaczego ten otwor mialby wptywaé¢ na twoja zdolnosé
artykulowania, jak to robi teraz. Ale zeby by¢ ostroznym, mysle, ze
powinnas powstrzymywac¢ si¢ od mowienia tak bardzo jak to mozliwe.
Tylko dopoki nie zejdzie opuchlizna. Mogg ci na to rowniez dac

antybiotyki, na wypadek znajdujacej si¢ ponizej infekc;ji, ktorej nie widze.
— Czy anty-butyki zamkng otwor?
Doktor posyta jej usmiech wypetniony wspotczuciem.
— Obawiam sig, ze nie.

Skrepowanie zakrada si¢ do pomieszczenia i1 rozprzestrzenia jak
mgla. Wszyscy pogragzamy si¢ we wlasnych myslach 1 wpatrujemy si¢ w

Rayne, kiedy to robimy.
Najwidoczniej mys$li Milligana wziety nad nim gorg.

— Emmo, dlaczego u licha twoja matka potraktowala ciebie i Rayne
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chloroformem?

Rachel odrzuca wlosy 1 zbiera je na jednej stronie w bardzo wtoski,

flirciarki sposob.

— Och, doktorze Milligan. Mamy dla pana pikantne plotki.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Tropiciele Posejdona klaniajg si¢ Galenowi, gdy mija ich przy
wejsciu do jaskini. Kiwa glowa w odpowiedzi i ptynie dalej w swoja
strong. Kiedy doptywa do komnaty Nalii, dwaj tropiciele Trytona
utrzymuja obronng pozycje, zatrzymujac go przed wejsciem. Wszyscy
oszaleli. Szes¢ miesiecy temu Zaden tropiciel nie odwazytby si¢ stangé¢ mu

na drodze przed poplynieciem gdziekolwiek chce.

Poza tym zastanawia si¢, co powiedzialaby Emma, gdyby
dowiedziata si¢, ze pozwolil, aby jej matke uwigziono na jej wlasnym
terytorium. Jednakze Grom i Antonis zgodzili si¢, ze to najlepsze wyjscie,
aby okazaé wspotprace i respekt dla tradycyjnosci prawa. Ze bycie w

niedogodnej sytuacji teraz, jest dla lepszego dobra poznie;.

Galen nie jest catkowicie przekonany, ze jakiekolwiek dobro czeka

na nich w przysztosci.
Galen podnosi w swojej dioni sznurek ze $nietymi rybami.
— Przyniostem jedzenie Jej Wysokosci.

— Nowo przybyla jest dobrze karmiona. Nie potrzebuje wiecej
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jedzenia.

Galen kreci glowa. Wcezesniej nikt nie odwazylby sie¢ odmowi¢ jego
zyczeniu. Nie wspominajagc o tym, ze ci tropiciele sg za miodzi, aby
wiedzie¢, czy Nalia jest nowo przybyla, czy prawdziwa potomkinig
Posejdona. Tak jak Galen, urodzili si¢ po jej zniknigciu 1 dlatego nigdy nie

wyczuli jej, az do jej powrotu.

Co oznacza, ze opierajg si¢ na informacjach, ktore im powiedziano.
Karmieni nimi przez Jagena i Romula. Grom ma racje. Pokarmy state sq

dla dorostych. Nie dla mtodych gtupcow jak ci tutaj.

W takim wypadku Galen nie moze sobie pozwoli¢ na bycie
wyrozumialym dla bezczelnych kijanek. Pokazanie teraz jakiejkolwiek
stabosci bytoby bledem. Wspotpraca, tak. Stabos¢, nie. Watpliwosci, ktore
Jagen 1 Romul wyciagneli, dotykaly glebiej niz tozsamos¢ Nalii.
Kwestionowali, czy czlonkowie rodzin krolewskich mogg by¢ obdarzeni

zaufaniem. Czy cztonkowie rodzin krolewskich stosujg si¢ do zasad.

Galen przywotuje wyraz twarzy, ktory Emma nazywa twarza ,,gdyz

w przeciwnym wypadku”.
— Nie prosz¢ o pozwolenie, tropicielu. Przesun sig.

To wydaje si¢ wytragca¢ z rownowagi mlodego straznika. Jego twarz

si¢ zasmuca.

— My... Powiedziano nam, abySmy nie wpuszczali Zadnych

odwiedzajacych, Wasza Wysokos$¢, poza krolem Antonisem.
— Antonis albo Grom zabronili mi odwiedzin? Wydaje mi si¢ to mato
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prawdopodobne. — Galen oczami prébuje wymaéc na nich powiedzenie
imienia Jagena czy Romula. Rozumieja sens stow: cztonkowie rodzin
krolewskich wcigz nimi sg. Wcigz trzeba stuchac ich rozkazow. Tropiciele

przesuwajg si¢ na bok 1 ktaniajg.

Galen znajduje Nali¢ unoszaca si¢ wzdluz Scian jaskini, mowigca
pod nosem do siebie. Chociaz syren wie, ze kobieta wyczuta go jakis czas
temu, 1 moze nawet styszala jego rozmowe z tropicielami, podnosi wzrok

na Galena dopiero, kiedy si¢ odzywa.
— Przyniostem ci ryby — mowi.
Nalia krzyzuje rgce na piersi.
— Dlaczego Grom po mnie nie przyptynat?
Galen rzuca szybko okiem na straznikow.

— Z pewnos$cig pamigtasz zaatakowanie jego nowej partnerki? —
Galen jest pewien, ze jesli w tej chwili miataby ludzkie nogi, to by tupneta.
Jednak Grom robi witasciwg rzecz. Utrzymuje spokodj 1 pokazuje swoja
obiektywnos¢ przez pozwolenie, aby Nalia byta trzymana w areszcie, poki
jej tozsamo$C¢ zostanie rozstrzygnigta. Tak dalece jak wszyscy sa
zainteresowani, jest nowo przybyla, ktora zaatakowata krolowa Trytona.
Dopoki nie zostanie dowiedzione, ze jest potomkinig Posejdona, Jagen

okreslit ja jako zagrozenie dla bezpieczenstwa swojej coOrki.

Dlatego Galen jest wdzigczny, ze tron przypadt Gromowi. Jesli
Emma bylaby uwi¢ziona, juz zdazytby oszale¢, zrobi¢ co$ drastycznego 1
nierozwaznego. Jesli sprawy przybiora gorszy obrot, weigz moze to zrobid.

Grom wci3az jest zbyt bardzo w stanie euforii, aby zauwazy¢ glebie tego,
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co si¢ tutaj dzieje. Wydaje si¢, ze Antonis rOwniez.
Serce Galena goragco pragnie tego dla nich obu.

— Przestan nazywac jg jego partnerka. I jest szczesciarg, ze wziela ze
sobg tylu obroncow. Ma tez szczescie, ze nie mialam ze sobg mojej

skrzydlicy...
Galen znow wycigga przed siebie rybg.

— Naprawde powinnas$ jes¢. — Teraz to, co mowi Nalia, jest zdrada.
W tej chwili Paca wcigz jest krolowa Trytona. Wszystko, co mowi, moze
zosta¢ uzyte przeciwko niej przed obliczem Trybunatu. I Galen nie watpi,

ze tropiciele na zewnatrz zostali poinstruowani do stuchania celowo.
Odwraca si¢ do niego.
— Nie jestem glodna.

— Wasza Wysokos$¢ — mowi stanowczo. — Foch niczemu nie pomoze.
Zjedz. Te. Rybe. Doda ci sit. To podarunek od Groma. Méowi, zZe to twoje

ulubione.
Okreca si¢ do niego.

— Dorsz? Wie, ze nienawidz¢... Och. — Nalia przyglada si¢ rybom
doktadniej, dostrzegajac igle wystajacg z ogona ostatniego dorsza. — Tak,
smakujg mi dorsze. — Nalia uwalnia Galena od prezentu. Syren ma
nadzieje, ze ksi¢zniczka rozumie, iz ma go uzy¢ tylko, gdyby sprawy
przed Trybunalem potoczyty si¢ Zle. Ostatnia deska ratunku na wypadek,
gdyby wplywy Jagena byly wieksze niz Grom tego oczekuje, a tak duze
jak Galen obawia sig, ze sa.
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Kolec rozdymki jest wsadzony w ostatniego dorsza. Galen
zastanawia si¢, czy w ogole czuje si¢ komfortowo go trzymajac — jad
rozdymki jest zabojczy — ale Grom upiera si¢, ze ona bedzie wiedziala, jak
sobie z tym poradzi¢. Grom nie jest tym, kim Galen myslat przez caty

czas, ze jest. Ani tez Nalia.

— Grom prosi, abys zjadla je tylko wtedy, gdy bedziesz musiata,
Wasza Wysokos¢. — Co brzmi tak absurdalnie, ze Galen zbywa
wzruszeniem ramion Nali¢ przewracajagcg oczami. Straznicy wydajg si¢
nie dostrzega¢ braku jakiegokolwiek sensu w prowadzonej rozmowie.

Jednak wydaje si¢, ze Nalia zrozumiala znaczenie.

Trybunatl zaczyna si¢ jutro. Zazwyczaj decyzja bytaby pozostawiona
grupie wybranej z ludu, ktéra zglositaby si¢ do tego obowigzku, ale skoro
sprawa dotyczy cztonkoéw rodzin krolewskich, tawa przysieglych bedzie
ztozona z czlonkow Archiwum z obu domow. Galen nie moze sobie
przypomnie€, aby kiedykolwiek styszal o czyms takim, jak o trybunale
zwolanym dla cztonka panujacej rodziny. Jednak odkad tozsamos¢ Nalii
jest rzeczywiscie wcigz poddawana w watpliwos¢ 1 to, ze zaatakowata
obecng krolowag Trytona przy tak wielu $wiadkach, trybunat bedzie
pracowat jak przy procesie. Jesli Jagen jest tak bystry, jak Galen zaczyna

myslec, ze jest, juz ma werdykt w kieszeni.

Jej tozsamos$¢ nie zostanie potwierdzona. I zostanie uznana za winng

zdrady.

Jesli tak si¢ stanie zostanie uwig¢ziona w Lodowych Jaskiniach
dopoki nie wyda ostatniego tchnienia. A Emma juz nigdy si¢ do niego nie
odezwie. Rownie dobrze moze towarzyszy¢ Nalii w drodze do tych jaskin.
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Lodowe Jaskinie sg bardziej rozlegte niz ludzkie wi¢zienie i w znacznym
stopniu mniej zattoczone — Archiwum szacuje w przyblizeniu, ze tylko
okolo czterdziestu syren zrobilo co§ wystarczajaco powaznego, zeby

zosta¢ tam zestanymi. To byloby nudne, samotne zycie... | $mier¢.

Oczywiscie Galen ma nadzieje, ze Grom 1 Antonis nie pozwolg na
tego typu rezultat. Nie jest pewien, jaki rodzaj planu awaryjnego dwoch
krolow wymyslito, jesli w ogole, ale z pewnoscig po catej desperacji
widocznej w ich oczach, ukrywaja co$ bardziej uzytecznego niz rozpacz
kryjaca si¢ za zatroskanymi wyrazami twarzy. Robienie wszystkiego w
odpowiedni sposob jest jedng rzecza. Jednakze to nie bedzie taki sposob, z

Jagenem wptywajacym na osad syren.

Oczywiscie, jesli wlasciwe metody zawiodg, obaj kroélowie nie bedg

patrze¢ na uwigzienie Nalii.

Grom nie przecierpiat tych wszystkich lat tylko po to, aby straci¢ ja
w Lodowych Jaskiniach. Jednak sprzeciwi¢ si¢ decyzji Trybunaly
bedzie... Galen nie chce mysle¢ teraz o konsekwencjach. Zbyt wiele jest
na ostrzu noza, nie tylko dla Groma 1 Nalii, ale takze dla Galena 1 Emmy.
Jesli Archiwum nie pozwoli Gromowi i1 Nalii na sparowanie, mozliwos¢,
aby Galen 1 Emma kiedykolwiek zrobili to samo zgodnie z tradycja syren

zniknie.
Trybunat musi dac¢ pozytywng opinie. Po prostu musi.

A jesli nie? Galen nie moze pojac, co Jagen prawdopodobnie ma
nadziej¢ osiggngé, jesli czlonkowie rodzin krélewskich zostaliby

zastgpieni. Krolestwa? Na pewno nie. Syrenia wersja krolestw rozni sig
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znacznie od ludzkiej. Kiedy ludzie mowig stowo ,krdlestwo”, majg na
mysli palace, rezydencje, bogactwo, ludzi. Kiedy syreny je méwiag, maja
na mysli nieskonczone potacie oceanu. Ryby. Rafy koralowe. Jaskinie.
Syreny nie potrzebujg ztota, klejnotow czy papierowych pieniedzy jako
swojego bogactwa. Jedynym bogactwem, ktorym si¢ chwalg, sg oni sami.
Czasami wymieniajg si¢ przyslugami, ale najcze$ciej pomagaja sobie
nawzajem w razie potrzeby. Opiekujga si¢ starszymi osobnikami 1

mtodymi.

Wiec jedyng korzysciag z rzadzenia krolestwami jest zmiana

obyczajow. Ale co by¢ moze by zmienit?

Galen kiwa glowa do Nalii, ktéra z pewnoscig obserwowata go
podczas jego przemyslen. Zastanawia si¢, co zobaczyla w jego wyrazie

twarzy.

— Musze teraz wraca¢ — mowi syreni ksigze. Ona wzrusza na to

ramionami.

Wracac do czego?, mysli do siebie Galen, gdy opuszcza jej komnate.
Juz dwukrotnie wtoczyt si¢ po tunelach Jaskini Pamigci 1 za kazdym razem
ladowat z powrotem w ruinach Tartessos, przy Scianie gdzie po raz
pierwszy domyslit sie, ze Emma jest mieszancem. Scianie, przy ktorej nie
mogl oderwa¢ wzroku od przedstawienia dziewczyny mieszanca, ktorej

zaokraglenia przypominaty mu o Emmie.

Zamiast wraca¢ tam, aby si¢ po torturowac, Galen postanawia
znalez¢ Torafa. Jego przyjaciel wcigz nie otrzgsngl si¢ ze swojego

ponurego transu, wiec przynajmniej moga by¢ nieszczesliwi razem. Toraf
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jest na tyle, blisko aby go wyczu¢, ale Galen si¢ waha. Paca réwniez jest
niedaleko 1 w tym samym kierunku, w ktorym musiatby si¢ udac, aby
dotrze¢ do Torafa. Nie jest specjalne w nastroju na wpadnigcie na krélowag

oszustke.

Mimo to, Galen ma wrecz pilng potrzeb¢ rozwazenia spraw z
Torafem. Tesknienia za Emmg 1 Rayng z Torafem. Cierpienia z Torafem z
powodu podobnej niedoli usychania z tesknoty, niepokoju 1 braku

pewnosci siebie.

Wiec kiedy znajduje si¢ w zasiggu stuchu, nie oczekuje ustyszec¢
Torafa 1 Pace $miejacych sie. Razem. Nie tylko jaki$§ uprzejmy $miech.
Czerpig przyjemno$¢, autentyczng przyjemnos¢, z chwili spg¢dzanej

wspolnie. Chwili na osobnosci.

Prywatnej szczerej chwili, ktora sprawia, ze Galen zaciska dtonie w

piesci. Co on wyprawia?
Przestajg si¢ smiac, kiedy do nich podptywa.

— Mam nadzieje, ze w niczym nie przeszkadzam — mowi kwasno

Galen.

— Oczywiscie, ze przeszkadzasz — odpowiada Toraf, uderzajac go w

plecy. — To robisz najlepiej, Wasza Wysokosc.

Paca chichocze. Galen nigdy jej takiej nie widzial. Prawie
zrelaksowang, catkowicie naturalng, zamiast spigta, jaka jest zawsze w
poblizu swojego ojca. Catkowicie naturalng — poza faktem, ze wcigz

utrzymuje, 1z posiada Dar Posejdona.
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— Toraf tylko odgrywal swoje niedawne wplyniecie na grupe
ptaszczek. Nigdy nie zdawalam sobie sprawy, jak zabawny jest twoj
przyjaciel, Galen. — Paca dotyka rami¢ Torafa w sposob, ktory sktania do
myslenia, ze to nie jest pierwsza rozmowa, jaka si¢ migdzy tym dwojgiem

odbywa.

— Muszg si¢ zgodzi¢ — mowi szorstko Galen. — Jest peten zabawnych

niespodzianek.

Paca wzdycha, z pewnoscia przypominajac sobie o sytuacji. Ze jest
oszustka, ze arystokraci uwzigli si¢ na niej 1 ze zamierzaja uwolni¢ jg od

krola Trytona 1 jej roszczen do tronu.

— Obawiam sig¢, ze musze teraz odptyna¢. MOj ojciec mnie oczekuje.

— Bez dalszych wyjasnien syrena odwraca si¢.

Galen czeka, dopoki nie bedzie poza zasiggiem stuchu, 1 zwraca si¢

do Torafa.
— Co to byto? Czy ty wiasnie flirtowates z Pacq?
Toraf wzrusza ramionami.
— Staram si¢ jak najlepiej wykorzystac sytuacje, ptotko.
— Co mogliscie mie¢ sobie do powiedzenia?

— Bylbys$ zdziwiony. — Toraf zaczyna odptywac, ale Galen lapie go

Za ramig.

— Oswie¢ mnie, kijanko. Jesli kto§ potrzebuje rozrywkowego

oderwania sie, to jestem to ja.
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Patrza sobie w oczy. Toraf zdecydowanie cos ukrywa, Ukrywa cos 1

wie, ze Galen zdaje sobie z tego sprawe.

— Jestem pewien, ze juz ci opowiedzialem wypadek z plaszczkami,

Galenie.
— Toraf.
Jednakze jego przyjaciel straca jego dion.

— Nie mam czasu na kolejng opowies¢, Galen. Wkrotce spotykam sie

z krélem Antonisem i nie moge si¢ spoznic.
— Dlaczego spotykasz si¢ z Antonisem?

— On réwniez chce ustysze¢ histori¢ z ptaszczkami. — Toraf nie jest
dobrym kiamcg, nawet kiedy probuje. Jednak w tej chwili Galen moze
stwierdzi¢, ze nawet si¢ nie stara. Albo nie obchodzi go to, ze Galen wie,

1z ktamie, albo probuje mu co$ powiedzie¢ tym ktamstwem.
Tak czy siak, Galen nie moze tego rozgryz¢.

— Wiec moze moglbym z tobg poptyna¢ 1 ustyszec¢ te historie. — To
wydaje si¢ dziwne, rozmawia¢ z Torafem migdzy wierszami, jego
najlepszym przyjacielem, odkad byli mtodzikami uczacymi si¢ jak ptywac

prosto.
Toraf znéw zaczyna si¢ odsuwac.

— Przykro mi, Wasza Wysokos¢, ale jego Krolewska Mos¢ zyczyt

sobie prywatnej audienc;ji.
Nigdy nie nazywa mnie prywatnie Waszg Wysokoscig. Wie, ze tego
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nienawidze. Dlaczego stara sie mnie rozztosci¢? Czy wyczuwa, ze jestesSmy
obserwowani? Albo czy to jest nowy Toraf, formalny i sztywny? Galen
obserwuje go, dopoki jego ogon nie znika w przeplywajacej chmurze

krylow®. Galen stwierdza, ze nie lubi formalnego, sztywnego Torafa.

Wigc definitywnie alternatywny plan jest w przygotowaniu, a Toraf

jest jego czescia, a Galen najwidoczniej nie.

Co moze oznacza¢ wiele rzeczy. Moga mu nie ufa¢. Dlaczego, nie
moze sobie tego w ogole wyobrazi¢. Albo moga przekonywac si¢ miedzy

sobg, ze go ,,chronig” przed dowiedzeniem si¢ cokolwiek planuja.

Albo gorzej, mysla, ze moglby si¢ nie zgadza¢ z ich planami i

sprobowac je pokrzyzowac.

Co moze oznacza¢ tylko to, ze ich plany w jaki§ sposob angazuja

Emmeg.

Thamaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek

®Kryl — gatunek skorupiaka.
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Odkrecam kran, dopoki woda nie parzy, potem wlewam ptyn do
naczyn do mojej pustej miski po owsiance, zeby si¢ namoczyla. Za sobg

stysz¢ glos obrazonej Rayny, gdy podnosze swoj plecak.

— Dlaczego nie moge i§¢ do szkoty? — chrypi. — Galen chodzit do

szkoty. Jesli on mogt sie dopasowac, ja rowniez moge.

Jest wiele rzeczy, ktore moge na to odpowiedzie¢, ale Rachel ucisza

mnie wzrokiem. Podchodzi do Rayny i $ciska jej ramie.
— Stodki groszku, nie chcesz si¢ spotykac z tymi niemadrymi ludzmi.

— Tak, chce. Zwlaszcza dlatego, ze s3 niemadrzy. Jest tutaj nudno
bez... — Prostuje si¢. — Po prostu jest nudno siedzie¢ tutaj, ogladajac przez
caty dzien telewizj¢. Chee co$ robi¢. Nie moge nawet wejs¢ do wody.

Toraf bedzie wiedziat tak szybko, jak zamocze palec u stopy.
To mnie zaskakuje.
— Ja nie moge wejs¢ do wody. Nie powiedzieli, ze ty nie mozesz.
— Toraf mi to odradzit. Powiedziat, ze dla mnie rowniez byloby
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niebezpiecznie w wodzie. Zmusil mnie do obiecania na nasza wi¢z, ze

tego nie zrobig.
Odktadam plecak 1 siadam na stotku barowym obok nie;.
— W jaki sposob niebezpiecznie?
W?zrusza ramionami.
— Nie powiedziat. Ale moge stwierdzi¢, ze byl powazny.

Nie podoba mi si¢ to. To nowe wytlumaczenie nie ma dla mnie
zadnego sensu. Na poczatku miato sens, ze zostawiaja Rayne przez jej
bezposrednios¢. Miato sens, ze Galen prosil mnie, abym byta poza woda.
Jestem mieszancem. Niebezpieczenstwo w moim przypadku jest
oczywiste. Jednakze Rayna jest cztonkiem panujgcego rodu. Jesli juz,
cztonkowie rodzin krolewskich sg najbardziej bezpiecznymi ze wszystkich
syren. Teoretycznie najbezpieczniejszym miejscem dla Rayny jest woda.
Albo tak myslatam. Nic dziwnego, ze byla taka apatyczna, gdy odptywali.

Gdyby tak powiedziata mi o tym wczesnie;.

Czuje, jak moje gardto si¢ zaciska. Jesli Toraf uwaza, ze Rayna jest
w niebezpieczenstwie, oznacza to, ze Galen roOwniez jest? A co z moj3
mamg? Czy Galen — czy Grom — weciggnalby moja mame¢ prosto w

niebezpieczenstwo?

Najwieksza przeszkoda bylo rozwigzanie sparowania Paci 1 Groma.

Zagrozenie nigdy nie byto czescig tego wszystkiego.
Rachel podaje mi moj plecak, jej wyraz twarzy jest pelen znaczenia.

— Jestem pewna, ze wszystko jest w porzadku. Masz ten luksus
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pojscia do szkoty 1 odsunigcia na chwilg swoich mysli od tych spraw. Badz
wdzieczna. W migdzyczasie zabiore stodkiego groszka na zakupy czy cos.

I postaram si¢ znalez¢ wam obu rozrywke po szkole.

— Wolatabym 1§¢ na zakupy niz do szkoty — proponuje, ale Rachel
popycha mnie w kierunku drzwi i podaje kluczyki do SUV-a Galena.
Spieranie si¢ z nig jest jak spieranie si¢ z mamg. Ona wygra, ja przegram, 1

jak zwykle w najlepszy sposob. Biore kluczyki 1 wychodzg.

*kx

Nie wiem, jak moglam przetrwac szkote, zanim pojawit si¢ Galen.
Wtedy doskonale zdaje sobie sprawe jak — Chloe. Zaden dzien nie byt
nudnawy, kiedy Chloe byta w poblizu. Mijam szafke, ktorg dzielitySmy na
trzecim roku. Brudny ksztalt z nalepek, ktore wszedzie poprzyklejatysmy,
wci3Z pozostaje na swoim miejscu. Nasze inicjaty wciagz sg wyzitobione w
rogu. Zastanawiam si¢, czy szkota zdecydowata si¢ je zostawi¢ w ten
sposob, przez respekt do tego, co wydarzyto sie w wakacje. Ciekawi mnie,
czy po tym jak skoncze szkote, wyczyszcza ja 1 odmalujg. W tej chwili
Chloe przesytataby mi wiadomosci albo szta obok mnie lub czekata na

mnie przy szafce.

Jednakze zeszte lato wszystko zmienito. Kiedy rekin $ciagnal ja z
deski surfingowej 1 wciagnat pod wode Zatoki Meksykanskiej za noge. Jej
zycie szybko si¢ po tym skonczylo. A moje zycie zmienito si¢. Ten dzien
wyznaczyt pierwszy raz, kiedy uzylam mojego Daru odkad bytam
dzieckiem, chociaz wtedy nie zdawatam sobie z tego sprawy — 1 Z
pewnoscig nie zdawalam sobie sprawy walczac o zycie w stawie babci. To

byl rowniez dzien, kiedy spotkatam Galena. Pierwszy raz kiedy go
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wyczulam. Naprawdg, to byto lato wielu poczatkow.

A teraz czuj¢ si¢ winna. Czy pozwolitam Galenowi zastagpi¢ Chloe?
Albo gorzej, czy uzytam Galena jako zastepstwo przyjaciotki? Czy
wystarczajaco dlugo nositam po niej zalobe? Czy ptakalam wystarczajaco
mocno? Co by bylo, jesli by nie umarta? Co by bylo, gdyby wciaz zyta?
Czy w moim zyciu byloby miejsce dla Galena i Chloe? Czy lubiliby sie,
czy musialabym wybra¢ mig¢dzy nimi? I ktore z nich bym wybrata?

Dlaczego czuje si¢ winna jedynie rozwazajac, kogo bym wybrata?

Czuje si¢ jak osoba, ktora chcac zapomnie¢ o bolu gtowy, nadeptuje
sobie na palec. Wiasnie zamienitam jedng obawe na inng. Martwienie si¢ o
Galena 1 mame, czy martwienie si¢ w stylu ,,a co by byto gdyby” Chloe.
To wszystko to samo. To zmartwienie. Rozgladam si¢ po korytarzu i
bardzo niechetnie obserwuje te wszystkie dzieciaki, ktorych problemy
ograniczajg si¢ do ilosci zadan domowych, bycia uziemionymi albo co
majg ubra¢ na bal maturalny. Nawet teraz grupa zebrata si¢ pod plakatem
o balu, prawdopodobnie omawiajac, jak si¢ na niego dostang, z kim pdjda,
bla, bla, bla.

W zesztym roku o tej samej porze stalabym obok tego plakatu, robigc
te samg rzecz. Chloe 1 ja zdecydowatysmy w széstej klasie, ze kiedy
bedziemy uczennicami ostatniej klasy, pojdziemy same na impreze¢ (lub
,wieczor panienski” jak ja Chloe nazywata), nawet jesli bedziemy miaty
chlopakéw. ZdecydowalySmy w wieku jedenastu lat, ze bal maturalny jest
dla nas, a nie dla kogo$ innego, i ze bedzie to najlepsza noc w calym

naszym zyciu. Przez jakis$ czas.

Teraz, kiedy odeszta, zastanawiam si¢, co powinnam zrobi¢. Czy
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powinnam utrzymac ten uktad 1 p6j$¢ na wieczor panienski i pozbawi€ si¢
widoku Galena w garniturze, wiercgcego pod wpltywem presji tanca z
odrobing gracji przed ludzmi? Czy w ogodle bede miata szanse¢ pojs¢ z

Galenem, zwazywszy na wszystkie rzeczy, ktore si¢ teraz dziejq?

Wtedy uznaje, ze bal maturalny jest ghupi. To tylko glupi taniec,
ktory moglby co$ znaczy¢ dla starej mnie, ale nowa ja nie jest

podekscytowana.

I wlasnie wtedy Mark Baker, ktorego okreslam jako najlepszego
przyjaciela Galena z powodu ich sprzeczki o podwyzszonym poziomie

testosteronu, podchodzi do mnie.

— Wybratas juz sukienke na bal maturalny? Niech zgadne. Jest

fioletowa, zeby pasowac¢ do koloru twoich oczu.

Unosze brew. Odkad Galen odplynagt, Mark stat si¢ strasznie
zainteresowany. Nie chodzi o to, ze Mark jest niemity, 1 nie o to, ze gdyby
to bylo rok temu, bytabym paplajacg idiotka, jesli poswiecitby chwile z
bycia boskim, zeby zapyta¢ mnie, co planuj¢ zatozy¢ na bal. Ale tak jak

wszystko inne, Mark jest bardzo taki, jak rok temu.
I nie wiem, czy mi si¢ to podoba.
Wzruszam ramionami.
— Prawdopodaobnie nie idg.
Mark nie jest dobry w ukrywaniu zaskoczenia.
— Masz na mysli, ze Galen nie pozwoli ci...

— Przestan. Wiem, ze myslisz, iz Galen wszystko kontroluje czy cos,
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ale mylisz si¢. Poza tym potrafi¢ dawac sobie rade jak inni. Gdybym

chciata p6j$¢ na bal, moglbys sie zatozy¢ o swoj drogi Aspercreme’.
Mark podnosi rece do gory w gescie poddania sig.

— Ochton, goraca gtowo. Po prostu zadatem grzecznosciowe pytanie.
Czy chcesz zamiast tego porozmawia¢ o glodujacych dzieciach lub o

spisku rzadowym?
Smieje sie. Zapomniatam jak Mark jest wyluzowany.
— Przepraszam. Wydaje mi si¢, ze mam zty humor.
— Myslisz?

Uderzam go w ramig, potem czuj¢ si¢ winna przez to, jak flirciarsko

to wygladato.
— C6z, nikt nie jest doskonaly.
Dzwoni dzwonek i on zaczyna i$¢ do tylu, odsuwajac si¢ ode mnie.

— Jednak niektorzy ludzie, ktorzy powinni pozosta¢ anonimowi, sg
catkiem blisko tego stanu. — Puszcza mi oko, a potem obraca si¢ w inng

strong.

Mark jest tatwy do lubienia, dobry i w stylu chtopca z domu obok.
Przez sekunde fantazjuj¢ o nie byciu mieszancem, ktoérego matka jest
dawno zaginiong monarchinig syren i1 ktorego chtopak ma ptetwe lub

owtlosione nogi, zaleznie od sytuacji, do jakiej si¢ odnosimy, 1 ktorego cate

" Aspercreme — masé na niewydolnoéé zylna, zwyrodnienia stawu skokowego itp. W reklamie produktu
zastosowano slogan brzmiacy ,,You bet your sweet. ASS-percreme!” Ze wzgledu na skojarzenia zostat on
pOZniej zmieniony.
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zycie nie jest przewracaniem si¢ jak stos naczyn podczas trzesienia ziemi.

Pozwalam sobie mysle¢, ze jestem po prostu soba, ze Mark zabiera
mnie na bal, ze pojde kupi¢ fioletowa sukienke balowa, bo to
zaproponowal 1 ze zostaniemy krolem 1 krolowg balu. Bedziemy tanczyc
przez jakas czes¢ nocy 1 calowac si¢ przez jej resztg. Mala czgs¢ mnie chce
wlasnie tego. Nie Marka, nie doktadnie. Drobny fragment mnie po prostu

chce by¢ normalny.

Jednak wieksza czgs¢ pamigta, co moj tata mnie nauczyt o nurcie,
Kiedy prébowal namowi¢ mnie do wejscia do wody, aby nauczy¢é mnie
ptywac. Jesli kiedykolwiek dasz sie ztapaé nurtowi — powiedziat — pozwol
mu sie zabrac. Pozwol, aby pchal cie w odpowiednig strone. Cokolwiek
zrobisz, nie walcz i nie trac¢ sit i tlenu. W ten sposob ludzie umierajgq.
Ludzie, ktorzy nie umierajq, przeczekujg. Nurt ostatecznie wypuszcza,
wtasnie gdy myslisz, Ze juz diuzej nie mozesz wstrzymac¢ oddechu. Po

prostu musisz by¢ cierpliwa.

Bo teraz jestem ztapana przez prad. Musze wstrzyma¢ oddech, by¢

cierpliwa, dopoki nie odda mi mojego zycia.

Wigc przestaje mysle¢ o calym Swiecie 1 1d¢ na lekcjg.

Thamaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Granica nigdy nie byla tak wypetniona — przynajmniej nie tak dalece,
aby Galen mogt sobie przypomnie¢. Ten cienki skrawek neutralnego
terytorium przebiega przez calg ziemig¢ 1 to jedyne miejsce, gdzie Trybunat
moze si¢ zbieraC. Wprost przypomina Galenowi ludzka wersj¢ rownika,
poniewaz dokladnie tak przebiega 1 tworzy niewidzialng granice
rozdzielajagcg Swiat na pol. Przedstawiciele rodow krolewskich z obu
doméw, 1 ci, ktorzy przeszli do ,,domu” Jagena — domu ,,Lojalistow”, jak

sami siebie nazywali — wypelniajg areng.

Ksztalt areny przywodzi Galenowi na mysl wielkg miche, ktorg
Rachel uzywa przy ptlatkach $niadaniowych. W otoczeniu pierscienia
goracych grzbietow — ludzie nazywaja je wulkanami — arena jest naturalng
doling, ptaska i nudng porownujac ja do otaczajacego krajobrazu. Gorace
grzbiety nie wybuchaty od wielu lat, odkad Galen si¢ urodzit. Niektorzy z
zyjacych cztonkéw Archiwum pamigtajg opowiesci przekazywane przez

poprzednikéw, ale zaden z dzis zyjacych nie widziat tutaj erupcji.

Nie wspominajgc o tym, ze ten obszar jest chroniony przez niektore

ludzkie prawa, ktore zabraniajg polowow w tym miejscu; za kazdym
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razem, kiedy todzie 1 nurkowie si¢ tu zapuszczaja, grupa ludzi mieszkajgca
na pobliskich wyspach wygania ich. Bardzo mata ludzka aktywnos¢
zostala tutaj kiedykolwiek zaobserwowana. Jednak Galen jest pewien, ze
jesli nie zrobig postgpoOw z Trybunalem, jakas cztowiecza technologia

wykryje ich aktywnos¢ i zbada to — zaktocenia czy nie.
Co, chociaz ten jeden raz, jest dobrg rzeczq.

Jak na razie Romul byt jedyng osoba, ktora zlozyla swoje zeznanie.
Wiekowy cztonek Archiwum elokwentnie wyrazit, ze ma wrazenie, iz dar
pod pewnymi warunkami moze przechodzi¢ na osoby niebedace
potomkami rodzin panujgcych. Galen nie moglby zgodzi¢ si¢ bardziej —
juz odbyli rozmowe na temat genetyki. Jednak skoro Romul nie jest
zaznajomiony z tym poj¢ciem i argumentuje to tylko na rzecz daru Paci,
Galenowi ciezko jest patrze¢ na dawnego mentora znajdujgcego si¢ w

centrum zainteresowania.

Gdy Romul opuszcza ustawiony centralnie kamien dla §wiadkow,
mowi:
— I kto wie? Moze czlonkowie rodzin krélewskich... bladzili w

przesztosci. By¢ moze Paca ma w sobie wigcej krolewskiej krwi niz

sadzimy?

Implikacje sg skandaliczne. Co wigcej, wywrotowe. Jednak Romul
nie bedzie aresztowany. W tej chwili thum porusza si¢ jak jedno, zyje
przechodzacymi szeptami. Zeznania Romula przecinajg wode z impetem,
formujac si¢ w fale szoku i podziwu, ktory nie moze zosta¢ cofniety.

Stowa caty czas kryja si¢ w ich umystach, zatrzymuja, domagajac sie¢
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przeanalizowania i decyzji. Cien tego braku zaufania bedzie zawsze plamit
relacje miedzy Archiwum 1 rodami, ludem 1 rodami. Albo raczej cien
braku zaufania bedzie zawsze plamit jedynie czlonkéw rodzin

krolewskich.

Galen patrzy w kierunku Groma, bacznie obserwujac jego reakcje,
ale nic nie znajduje. Jego brat jest ustawiony obok Paci, jego
usmiechajacej si¢ krolowej, ale to z Nalig dzieli wspolny dla nich obojga
wyraz obojetnosci. Obok cztonkow rodu Trytona, Toraf zaciska 1 rozluznia
szczeke, ale nie pokazuje innych zewngtrznych reakcji. Wzrok Galena
przesuwa si¢ na Antonisa, przez stron¢ Posejdona na Arenie.
Pomarszczony krél wyglada na nieco rozbawionego. Oczywiscie, po
spedzeniu tyle czasu w izolacji z wlasnego wyboru, Galen przypuszcza, iz
krol moze juz nie wiedzie€ jak si¢ whasciwie zachowywac. W przeciwnym
razie poddawalby w watpliwos¢ swdj krolewski zdrowy rozsadek,
pozwalajac sobie na szczery uSmiech kigbigcy si¢ w kacikach ust. Jakby

Romul wiasnie opowiedzial zart.

Galen zastanawia si¢, czy jego wlasny wyraz twarzy go zdradza.
Furia? Niedowierzanie? Zdenerwowanie? Jednak nie ma wiele czasu na

Zastanowienie.

Tandel, czlonek Archiwum z domu Trytona 1 wybrany na
przewodniczacego rady tego trybunatu, zabiera miejsce na Srodkowym

kamieniu 1 ucisza Arene.

— Mot przyjaciele, Romul poddat nam temat do zastanowienia si¢ 1 to
jest bardzo cenne. Jednak jest pierwszym, ktory ztozyl swoje zeznania.

Jesli mamy rozstrzygng¢ sprawe, musimy ustysze¢ reszte. — To wydaje sig
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uspokaja¢ tlumy. Tandel przytakuje z samozadowolenia bardziej niz z
uprzejmosci. — Teraz przyszedl czas na Lestara, szanowanego tropiciela z

Domu Posejdona, zeby ztozy¢ swoje zeznanie.

Lestar jest dojrzaly, w takim wieku, zeby pamigta¢ unikalny puls
Nalii, jej tozsamos¢. Toraf twierdzi, ze tropiciele nigdy go nie zapominajg.
Jesli to prawda, Lestar moze kategorycznie zidentyfikowa¢ Nali¢ jako
ksigzniczke Posejdona. Jego zeznanie, obok Yudora, zakonczy ten

Smieszny proces.
Ku uldze Galena, Lestar nie traci czasu by to zrobi¢, mowiac:

— Przyjaciele, dziekuj¢ dzi§ za wysluchanie mojego zeznania. Jestem
zaszczycony bedac czescig tak radosnej okolicznosci. Szczesliwy,
poniewaz nasza zaginiona potomkini Posejdona powrocita do nas. Wiele
ze starszych syren jest Swiadoma, ze prowadzitem grupy poszukiwawcze
po wybuchu miny wiele sezonow temu. — To prowokuje skiniecia glowa
wsrod zgromadzenia. Oba domy znajg te historig; to jedna z
najtragiczniejszych tragedii w historii ich gatunku. — Wy, milodzi,
styszeliscie opowies¢ przekazywana z pokolenia na pokolenie. Jesli tak,
wiecie, ze bylem ostatnim, ktory stracit nadziej¢ na znalezienie ksigzniczKi
zywej. Szukatem wiele dni po tym, jak ostatnia grupa tropicieli zostata
wystana. — Lestar zwraca si¢ ku Nalii, tkliwy usmiech rozciaga jego wargi.
— Przyjaciele, prosze uwierzcie, kiedy mowie, ze ta ,,nowo przybyla” nie
jest w zadnym wypadku nowa. Przysiggam na prawo 1 moje zdolnosci
tropiciela, to Nalia, potomkini Domu Posejdona. Wiedziatem to od dnia,
kiedy opuscita brzuch swojej matki. Prosz¢, dolgczcie do mnie w

powitaniu jej w domu.
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To sktania do matego okrzyku od niektorych, ale w wigkszosci serii
gderliwych jekow ze strony Lojalistow. Tandel jest szybki do uciszenia

wszystkiego, unoszac obie dionie w kierunku ttumu.

Po kilku chwilach znow kroluje cisza. Tandel kladzie dlon na

ramieniu Lestara.

— Dzigkuje, Lestar, za twoje pickne zeznanie. Bedziemy szczesliwi,

biorgc je takze pod rozwage. — Tandel zwraca si¢ do Lestara.
Na to odzywa si¢ Antonis. USmieszek zniknal z jego twarzy.

— Zastanawiam si¢, czy musimy dalej rozwaza¢, Tandelu. Lestar
wlasnie zidentyfikowal moja corke 1 powital j3 w domu, jak zrobit to

Yudor podczas jej przybycia. Co wigcej jest do dodania?

Jesli Galenowi wydawato sig, ze thum byt wczesniej cicho, to teraz
zaniemowit, prawdopodobnie dziwigc si¢ na jego zwyczajng obecnosc.
Antonis ukrywal si¢ przez wiele dekad. Syreny z obu domoéw wydaja si¢
urzeczone jego zgrzytliwym glosem. Galen ma nadzieje, ze ich zachwyt
nie powstrzymuje ich od stluchania stosownych stéw kréla albo jego

argumentacji.
Tandel otrzasa si¢ z usmiechem.

— Wasza wysoko$¢, mysle, ze przemawiam W imieniu wszystkich na
widowni, kiedy mowig, ze jestem wdzigczny, i1z zaszczycite§ nas swojg
obecnoscig przed trybunalem. Widze twoj punkt widzenia, wasza
wysokos$¢.  Jesli  jednak mamy dojs¢ do  skrupulatnych 1
satysfakcjonujgcych wnioskéw, czyz nie bytoby przejawem madrosci

wyshlucha¢ wszystkich zeznan, ktore sg w zasiggu dloni? — przekonuje
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Tandel.
Antonis przewraca oczami.

— Doskonale znam wiasciwy przebieg trybunalu, Tandelu. Ale to
moja corka. Ktdéz wiedzialby o tym lepiej niz ja? Dlaczego miatbym
zaszczyca¢ Granice swoja obecnos$cia, jesli by tak nie bylo? — odpowiada

Antonis.

Galen nie moze powstrzymac si¢ przed rozbawieniem z powodu
Tandela, ktéry jest zdezorientowany bacznym spojrzeniem krola
Posejdona. Syren zastanawia si¢, czy Antonis zawsze byt taki szczery i1
niecierpliwy, czy rozwinat te cechy podczas izolowania si¢ w krolewskich
jaskiniach. Postawa krola sprawia, ze Toraf szczerzy si¢ jak psotne

malenstwo.

— Jesli moge. — Glos dobywa si¢ sposrod thumu. Gtlos, ktory Galen
zbyt dobrze zna. Jagen toruje sobie droge do centralnego kamienia i
odwraca si¢ do swojej czesci Lojalistow. Jego usmiech si¢ rozszerza i
ktania si¢ swoim wiarolomnym stronnikom. — Jesli moge, przyjaciele, dam
wam bardzo dobry powdd, dla ktéorego Jego Wysokos¢ bedzie

utrzymywal, ze ta nieznajoma to jego corka.

Jagen zwraca si¢ ku Antonisowi, ostrozny, aby zatrzyma¢ jad w

swoich oczach przed zabarwieniem jego glosu, kiedy mowi:

— Os$wiadczam przyjaciele, ze krol Antonis bedzie raczej
utrzymywal, Ze ta nieznajoma jest jego corka 1 udawat kontynuacje swoje
rodu, niz pozwolit, zeby jego dom stat si¢ bezuzyteczny. Widzicie, jesli

moja Paca posiada Dar Posejdona, jak wiclu z was juz widziato, w takim
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razie, z jakiego powodu utrzymujemy cztonkoéw rodzin krélewskich na tak
wysokiej pozycji posrod nas? Krol Antonis to wie. Jesli zwykte syreny
mogg posias¢ Dar, dlaczego powinnismy by¢ pod wiadza arystokratow,
zamiast dla przyktadu, wybra¢ sposrdod nas przywodce, ktory bardziej

pasowatby do rzadzenia?

Jagen odwraca si¢ do swoich stronnikdéw, ktorzy wiwatujg niemalze z
brutalnym entuzjazmem. Galen czuje, jak wezet w jego brzuchu si¢
zaciska, wezel, ktory rosnie z kazdym stowem wypluwanym przez Jagena.
W wigkszosci dlatego, ze to, co mowi jest technicznie rzecz ujmujac
prawdziwe. Jednak Galen nie byl przygotowany na to, ze Jagen bedzie tak
szczery, otwarty co do swoich dazen. I nie byl przygotowany na ozywiong

akceptacje takiej zdrady.

Nie, Jagen nie okreslit siebie jako potencjalnego przywddce. Jednak
nie musiat tego robic; to on nakierowuje ich mysli, wptywa na ich decyzje.
Jest prawie tak, jakby odbyl z nimi wczesniej t¢ rozmowe, pomijajac
cztonkow rodzin krolewskich. Jagen byt bardzo skrupulatnym

przeciwnikiem.

— Krol Antonis nie zaszczycil nas swoja obecnoscig ani swoimi
rzadami przez wiele, wiele sezonow. Tylko teraz, kiedy jego wtasna
pozycja zostata zagrozona, zainteresowal si¢ naszymi kontaktami. Jak

mozemy ufa¢ takiemu rodzajowi rzadéw? — przemawia dalej Jagen.
Lojalisci znéw klaszcza, ale Jagen unosi r¢ce na znak ciszy.

— Co wiecej, czlonkowie rodzin krolewskich mysla, ze sg ponad

prawem. Pokazuja nam nowo przybyla, 0 ktorej mowia, ze to Nalia,
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ksigzniczka Posejdona. Moi przyjaciele, nawet jesli byfaby ksigezniczka
Posejdona — co zostanie dowiedzione nie jest prawda — nie pominmy
prostego faktu, ze famata prawo przez te wszystkie lata, bo jak utrzymuje,
musiata zy¢ na Duzym Ladzie posrod ludzi? Jak dtugo bedziemy pozwalac
cztonkom panujacych rodow rozrzedza¢ prawa, ktore zostaly nam

przekazane przez naszych czcigodnych generatlow?

Widownia grzmi zréznicowanymi emocjami. Arena jest prawie
oghuszajaca. I jest tak, zanim Antonis zaciska swoje olbrzymie dlonie

wokot gardta Jagena.

Thumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Odktadam plecak na blat 1 przyciggam stotek barowy obok Rayny,

ktora moczy/topi wacik w zmywaczu do paznokci.
— Myslg, ze teraz jest juz martwy — mowig jej.

Posyla mi kwasne spojrzenie, potem przechodzi do zmywania
swojego duzego palca u stopy jak brudnego garnka. Rachel stawia przede
mng wode z lodem 1 ciastko, ktére sktada si¢ z orzechow, pianki cukrowe;,

wiorkow czekoladowych, cynamonu i... nie wiem czego jeszcze.
— Co to? — pytam.
Rachel wzrusza ramionami.

— Nie wiem. Wymyslitam przepis dzisiejszego ranka, ale nie moge
wymysli¢ dobrej nazwy. Tak jakby, mialam na wszystko ochotg —

odpowiada Rachel.

Biore kes 1 wszystkie smaki zaczynajg walczy¢ o uwage. I doktadnie

wiem jak je nazwac.
— Powinnas nazwac je ,,Smieciowymi ciasteczkami”. — Zdaj¢ sobie
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sprawe, jak to brzmi 1 zanim Rachel moze dokonczy¢ swoj grymas
niezadowolenia, dodaj¢: — Nie, to komplement! Mama przez caly czas
przygotowuje dla mnie ,,Smieciowe jajka”. Wrzucata do nich rdzne
rzeczy, jak papryczki jalapeno, ser, kwasng smietane, kasz¢ kukurydziang.
— Albo przynajmniej przygotowywata dla mnie jajka z dodatkami. Zanim

odptyneta odgrywac ksiezniczke.

— Aha - reaguje Rachel. — C6z, nie chce kras¢ twojej nazwy. Co

powiesz na ,,Ciastka z resztek™?
— Hmm. Jasne — méwig.
— Nie? To moze... ,,Ciastka do wyrzygania”? — prébuje Rachel.
— Wow. Nie jedz po sobie —rzucam.
Szczerzy sie.
— A moze...

— A moze sprawdzimy, co Rachel dzi§ nam kupita? — Wcina si¢
Rayna, wycierajgc nadmiar zmywacza do paznokci w papierowy recznik.
Odchrzakuje na prozno. — Sg na plazy.

— Sq? — pytam.

Rayna kiwa glowa.

— MJj jest fioletowy — dodaje.

Ide za nig na zewnatrz 1 w kierunku wody. Mam wrazenie, jakby
niedawno padalo. Niewielkie wglebienia wcigz sg na piasku, znaczac

miejsca, w ktorych kazda malutka kropla deszczu skonczyta swoj zywot.
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Tam, gdzie spotykaja si¢ piasek i woda, stojg dwa skutery wodne. Jeden

czerwony, jeden fioletowy. Zatrzymuje si¢.
— Nie powinny$Smy wchodzi¢ do wody — mowig do Rayny.

— Musisz tylko zanurzy¢ stope, zeby na niego wejs¢. Wtedy jestes

nad powierzchnig. — Rayna odpowiada na moje watpliwosci.
— Co jesli spadng?
— Nie rdb tego — odzywa sie.
— Ale...

— Jesli si¢ boisz, to po prostu powiedz. Albo moze boisz si¢
powiedzie¢, ze si¢ boisz? — Syrenia ksi¢zniczka krzyzuje rgce na piersi,
kiedy si¢ nie ruszam. — Rachel 1 ja juz je wyciagnelySmy, gdy bytas w

szkole. Jesli potrafisz jezdzi¢ samochodem, potrafisz jezdzi¢ tym czyms.

Niezbyt komfortowa mysl, zwazywszy, ze Rayna w ogole nie umie
prowadzi¢. Ostatni raz, kiedy probowala, zaatakowatysmy drzewo maty
czerwonym autem Galena 1 wygralySmy darmowg podwdzke do domu

samochodem policyjnym. Co Rachel sobie mysli?

Przygryzam warge 1 zaczynam mysle¢ nad tym, jak poczulby sig
Galen, gdybym wlozyla stope do wody, tylko po to, zeby wskoczy¢ na
skuter. Moze nie musz¢. Moze Rachel moglaby mnie wypchnad.

Czekajcie...

— Rachel wyciagnela to na wode, z unieruchomiona nogg i w ogole?
— pytam Rayne.

Rayna przybiera grymas na swojej twarzy.
155



— Co6z, wyszla 1 obserwowala jak to robig. Ale to to samo. Nie

zrobitaby nic, gdyby myslata, Ze nie spodobatoby si¢ to Galenowi.
Zdejmuje japonki i wbijam palce w piasek.

— Nie sadz¢ — stwierdzam. Ale nawet Rachel musi mie¢ punkt
krytyczny, prog tolerancji dla jeczenia. I jesliby dawac¢ w tej kategorii
nagrody, Rayna otrzymalaby najwigkszg.

— Wiesz, on chciatby, bys$ si¢ wyluzowala — moéwi stodko Rayna. To
pierwszy raz, kiedy widz¢ rybe przypominajaca kota. — Chciatby, bys

zajela swoj umyst w czasie, kiedy on naprawia drobnostki z resztg Swiata.
Stwierdzam, ze Rayna jest manipulatorkg na szostke.

— Nie chciatby, zebym ryzykowata dla zabawy. I on nie probuje

naprawia¢ Swiata. Robi to, co uwaza za najlepsze. Dla nas — odpowiadam.

— A kiedy kto$§ zainteresuje si¢ tym, co my myslimy? — Jej stowa sg
pelne zgorzknienia i zastanawiam si¢, czy krzyknetaby ostatnig czgs¢, jesli
dostataby sw¢j glos z powrotem. To przychodzi 1 odchodzi, jak stacja
radiowa na granicy zasiggu. L.zy groza wydostaniem si¢ zza jej dlugich

rz¢s. L.zy, ktérym nie wiem, czy moge ufac.
— Co z tobg? — pytam. — Co$ nie tak?

Rayna przyciska ramiona do siebie, jakby bylo lodowato na tej

skapanej w stoncu plazy.

— Tak. Nie. Nie wiem. Chodzi o to, co si¢ w ogole dzieje? Dlaczego
nikt po nas nie przyptynal? I... — Rayna odwraca si¢ w kierunku wody. —
Myslatam nad tym, jak twoja matka zyta na ladzie przez te wszystkie lata.
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I jak... jak ja chce zy¢ na ladzie.

Jesli dalej bede mie¢ rozdziawiong buzig, moj jezyk zaschnie i
skurczy si¢ w mojej glowie. Zanim odptynat, Galen jasno wyjasnit cel
swojego przebywania na ladzie. Z pewnoscig jesli on mogl, Rayna rowniez
moze, prawda? Ale ona nie mowi o spedzaniu wigkszej ilosci czasu na
ladzie. Mowi o catym swoim czasie. Udajac cztowieka. Czyz nie? Czy to
wszystko czgs¢ skomplikowanego planu, aby mnie zmigkczy¢ 1 przekonac

do ugiecia si¢? Juz wrobita mnie w nauczenie jej jazdy samochodem.

Co Galen chcialby, bym zrobita? Chciatby, bym przekonywata ja do
egzekwowania prawa? Chcialby, bym przekonywata ja do zycia na ladzie?
I wtedy zdaje sobie sprawe, o czym ona mowi. Plan czy nie, nie powinnam

przekonywac ja do niczego.

Poniewaz nie jestem nig. Wszystko, co Rayna préobuje zrobic, to by¢
sobq. Przynajmniej tak mi si¢ wydaje. Teraz wspoélczuje Torafowi za caty
ten szajs, ktorym go uraczylam. Naprawde¢ nie mozna stwierdzi¢, kiedy

Rayna sobie z tobg pogrywa, a kiedy jest powazna.

— Powinnas zrobi¢ to, co uczyni ci¢ szczesliwg — mowie jej. — Mysle,
ze wszyscy powinni§my robi¢ to, co nas uszczesliwia. I jesli zycie na

ladzie ci¢ takg uczyni, mowig probuj.

Praktycznie mogg zobaczy¢ jak Galen si¢ wzdryga. Jednak Rayna ma
racje. To czas, aby kto$ zapytal, czego ona sama chce. Nikt nie zapytat jej,
czy chce zostac¢ tutaj 1 mnie nianczy¢. Nikt nie zapytat jej o sparowanie z
Torafem — nawet jesli okazato sie, ze tego chciata. Co jesli by nie chciata?

Wciaz zostalaby do tego zmuszona? Nienawidze tak mysle¢. Jednak nie
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moge si¢ przekona¢ do myslenia inaczej. Nie z tym ucigzliwym prawem,

przy ktorym syreny uparcie trwaja od tak dawna.

Jasne, sg dobre rzeczy w prawie. Galen spieralby si¢, ze to samo
prawo chronito ich przed ludzmi przez stulecia, 1 bedzie miat racje. Jednak
nie moge powstrzymac si¢ przed mysleniem o mojej babci, mamie mojego
taty. Miata krysztalowg figurke klauna trzymajacego nargcze balonow.
Widziatam go tylko raz, kiedy pokazata mi figurke, gdy ja czyscita. Kiedy
obracata klauna w kotko w dtoniach, probujac dostac si¢ do kazdej ukryte;j
szczeliny, wywolywato to teczowy pryzmat na suficie, zmieniajac caty
pokd) w ogromny kalejdoskop. Wszystkie kolory tanczyty 1 mienily sie.
To bylo absolutnie niesamowite dla szesciolatki. Po tym jak babcia
wypucowata go, owingta go w chusteczke, odtozyla z powrotem do
pudetka, a potem odstawita pudetko na strychu. Zapytatam ja, dlaczego go
nie pokazuje, nie postawi na widoku w domu gdzie§ w poblize okna, zeby
mogla oglada¢ balet kolorow na S$cianie kazdego dnia. Chce, by byt
bezpieczny, powiedziata mi wtedy. Trzymam go w pudetku, aby si¢ nie
stiukt.

Tamtego dnia nauczylam si¢ doktadnie odwrotnej lekcji, od tej, ktorg
babcia prébowala mi wpoi¢ — co6z, tak bardzo jak szeSciolatka moze
zrozumie¢ sprawg¢: babcia zwariowala. Tak wiec olsniewajacy klauni z
krysztalu nie byly stworzone w ten sposéb bez powodu. Byty stworzone,

aby by¢ widziane.

Teraz, wiele lat pdzniej, moge przetlumaczy¢ te Ilekcje w:
bezpieczenstwo nie zawsze jest lepsze niz zawiedzenie. Czasami musisz

sie¢ zawies¢, aby doceni¢ bezpieczenstwo. | czasami bezpieczenstwo jest
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po prostu nudne. Rayna prawdopodobnie w tej chwili przechodzi przez

mieszanke obu. I kim ja jestem, zeby mowic, co jest wlasciwe a co nie?
I czym jest prawo, by mowi¢ jak powinna zy¢?

Prawo zabrania istnienia mieszancoOw. Czy naprawd¢ jestem tak zta?
Prawo jest jak koszulka w uniwersalnym rozmiarze. I jak czesto te

koszulki wszystkim pasujg?

Rayna mi si¢ przyglada, jakby probowata odgadnac, co dzieje si¢ w
mojej glowie. Nie, wyglada raczej, jakby to ona zasiata to, co dzieje si¢

teraz w moim umysle. Podejrzenia powracajg.

— Tak, moge decydowaé¢ o sobie — mOwi. — Nie potrzebuje, by
wszyscy inni mowili mi, jak mam mysle¢, czy odczuwaé pewne sprawy.
Jestem rowniez cztonkiem rodziny krolewskiej. Moje opinig liczg si¢ tak

samo jak ich. — Wpatruje si¢ w wodg.

Przez caly czas dawala argumenty, co do wolnosci w zyciu na ladzie.
Ale teraz nie jestem pewna, czy w ogole o zycie na ladzie chodzito.
Brzmiato to w jakis sposob, jakby mowila: chce zZy¢ na lgdzie, ale znaczyto

co innego. Cos innego, w stylu, chce zobaczy¢, co sie tam dzieje.

Zdejmuje ubrania do swojego wcigz mokrego stroju kapielowego i

zaczyna biec ku wodzie.
— Tak po prostu mnie tutaj zostawisz? — krzycze za nig.

— Nie zostawiam ci¢, Emmo. Sama tam zostajesz. — Zostawia mnie

tymi zwariowanymi stowami 1 znika.

Jestem sparalizowana na plazy w moich szkolnych ubraniach. Nie
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moge si¢ powstrzymaé przed wrazeniem, ze jestem w ogromnych
tarapatach. Ale dlaczego miatabym by¢? To ona nianczyla mnie, nie
odwrotnie, zgadza si¢? To nie tak, ze moglabym ja dogoni¢ 1 za nig
podazy¢. Jej ptetwy juz zniknely na odlegtos¢, ktorej nie moge nadrobic
moimi watlymi nogami. Poza tym to moje ulubione jeansy. Stona woda

bedzie bezlitosna.

Tylko ze... stoi tam nowy, I$nigcy skuter wodny. Mogltabym
zmniejszy¢ dystans miedzy nami, postawi¢ stope w wodzie, 1 jg odnalez¢.
Ona mnie wyczuje, wrdci zobaczy¢, dlaczego bylam w wodzie. Zrobitaby
tak? Oczywiscie, ze tak. Wtedy moglabym ja przekona¢ do pozostania
tutaj, nie zostawienia mnie samej w drodze do szalenstwa. Moge

zmanipulowac¢ jg, zeby bylo jej mnie zal.
Jesli nie jest kompletng socjopatka, za jaka ja uwazam.

To wcigz moja jedyna opcja. Lapi¢ za drazek skutera i pcham go w
kierunku fal. Na szczgscie nadchodzi wysoka fala 1 nie musz¢ daleko go
przesuwac. Skuter zostawia za sobg $lad prowadzacy z plazy do wody,
dowdd, ze jedna z nas zrobita to, czego nie powinna. Albo moze Rachel
pomysli, ze jezdzimy obie na jednym. Taaa jasne. Specjalnoscig Rachel

jest rozwigzywanie problemow.

Jednak im wiecej czasu spedzam na mysleniu o tym, Rayna ma
wiecej czasu na zwigkszanie dystansu miedzy nami. Dobrg rzecza jest, ze
nie musz¢ przejmowac si¢ gracja, gdy niezdarnie wdrapuj¢ si¢ na gore i
uderzam si¢ w palec u stopy. Thumi¢ okrzyk i1 przekrecam kluczyk w
stacyjce. Skuter pode mng ozywa 1 naraz jestem po czgsci wystraszona, po

czgsci radosna.
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Wiec ruszam.

Ming¢to kilka lat, odkad takim jechatam i1 nawet wtedy, wlasciwie
zadnego nie prowadzitam. Jechalam za plecami Chloe 1 tylko wtedy, kiedy
przyrzekta na zycie swojego mlodszego brata, ze nie zrobi nic
brawurowego. Dziwi¢ si¢, jak daleko od tego momentu zasztam. Od

strachu przed woda do pogawedek z rybg na dnie oceanu.

Na szczgscie moj pierwszy krzyk z przerazenia nie wydobyt sie,
dopoki nie znikne¢tam z zasigegu stuchu Rachel, kiedy pomys$latam, ze
zanudzg si¢ powolng predkoscig 1 zdecydowatam si¢ przyspieszy¢. Nagle
szarpniecie do przodu prawie zepchnelo mnie na sam koniec. Gdy rytm
mojego serca wraca do normalnosci — wraz z moja dumag — wpatruje si¢ w
dal, w odbicie zachodzacego stonca, unoszacego si¢ jak plama oleju na
powierzchni wody. Wpatruje si¢ dtugi czas, jakby Rayna jako$ miata daé
mi zna¢, gdzie jest, jesli tylko bede si¢ wystarczajaco dlugo wpatrywacé w
dane miejsce. Pozwalam stopie na poruszanie si¢ w wodzie, nawet
przyjmujac to, ze Rayna ptyngc w jakimkolwiek celu, dawno jest juz
daleko. Za mng wybrzeze jest ptaska linig bez widocznego domu Galena.

Nawet matego punkciku na horyzoncie.
Moge zawrocic.
Powinnam zawrocic.
Skrecam raczki do zwrotu.
| wydobywa si¢ m¢éj drugi okrzyk przerazenia.

Brutalne uderzenie wody w mojg twarz nie jest nawet w potowie tak

zaskakujace, jak glosny odglos wody uciekajacej z otworu, ktory
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pojawit si¢ obok mnie. Kaszle, dlawie si¢ 1 znow krzycze, ale tym razem z
frustracji. Goliat — mdj przyjaciel, walen blekitny, ktéry jako pierwszy
przekonat mnie o moim Darze Posejdona — posyta w moim kierunku

kolejny strumien wody.
— Och, skoncz z tym! — mowie do niego.

Goliat wydaje wysoki mlaszczacy dzwiek, potem nurkuje pod
powierzchni¢ wody. Goliat nie mowi po angielsku (hiszpansku czy

francusku), ale cate jego zachowanie btaga, Pobaw si¢ ze mnq.

— Nie moge¢ si¢ bawi¢. Musze znalez¢ Rayne. Czy ja widziate§? —
Tak, naprawde wilasnie zapytalam o to wieloryba. I, nie, nie zna

odpowiedzi.

Zamiast tego, potowa jego ciala wylatuje nad powierzchni¢ wody 1
laduje bokiem uderzajac brzuchem w wode. Wywotane w ten sposob

tsunami przewraca skuter wodny
Jestem w wodzie. Fan-tas-tycznie.

Goliat zatrzymuje si¢ 1 plynie, zatrzymuje 1 ptynie, czekajac az
odzyskam kontrole¢ nad moim wewngtrznym szokiem 1, jesli ma szczescie,

moim temperamentem.
— Powiedziatam ci, ze nie moge si¢ z tobg pobawic!

Kiedy udzielam ostrg reprymend¢ ogromnemu waleniowi, nagle
spostrzegam blysk czegos pod nami. I zbyt p6Zzno zdaj¢ sobie sprawe, ze to
moje kluczyki do samochodu mienig si¢ w ostatnich promieniach

zachodzacego stonca, gdy opadajg w giebiny Oceanu Atlantyckiego.
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Musialy wylecie¢ mi z kieszeni spodni, kiedy si¢ przewrdcitam. Kluczyki
opadaja w dot, w dot, ciggle w dol. 1 nagle wiem, jak czuje si¢ ryba

podazajaca za Swiecagcym haczykiem.

Nurkuj¢ za nimi 1 im glebiej plyne, tym moje oczy lepigj
przystosowuja si¢ do ciemnosci. Goliat mysli, ze mimo wszystko
zaczynam si¢ z nim bawié, ale wydaje si¢ skolowany zasadami, wigc
utrzymuje bezpieczny dystans 1 ptywa okregiem wokot mnie, kiedy ptyne
spiralg w dot za drwigcym ze mnie zestawem kluczy. Coraz wigksze ruchy
wody wywotane przez walenia zakiocajg ich regularne spadanie, wirujg 1

nierOwno przecinajg wode.

Lapi¢e je, zanim dotykajg dna, wigc nie powinnam by¢ z siebie

dumna, kiedy mowie:
— Ahaaa!

To nie tak, ze uratowatam je przed jakims$ prawdziwym zagrozeniem,
jak krater podwodnego wulkanu czy cos, ale rozlewa si¢ we mnie drobne,
godne politowania poczucie satysfakcji. Szczerze si¢ triumfujaco do

Goliata.

Wtedy wilasnie puls uderza we mnie jak fizyczny cios. Nasyca wode
wokol mnie, niweczac mojg szanse¢ na ucieczke. Jest taki mocny, tak
blisko. Za blisko. Wlasciwie, przez moj status mieszanca, jesli moge
wyczu¢ kogokolwiek znaczy to, ze sg blisko. Jesli tetno jest tak mocne, sg

zdecydowanie za blisko.

Krzyk, glosny, wypeliony strachem 1 desperacja, nadchodzi z

kierunku tego pulsu. Moge powiedzie¢, ze to kobiecy krzyk. Syrena. Juz
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wiem, ze to jest coS, od czego nie moge si¢ odwrociC. Jestem
napi¢tnowana bliskoscig. Blisko na tyle, zeby pomodc, zbyt blisko, aby

uciec bez zadnych konsekwenciji.
— Goliat. Zabierz mnie w kierunku dzwieku. Szybko.

Walen nurkuje w dol. Chwytam jego pletwe. Fakt, ze jestem
holowana przez walenia calkowicie do mnie nie dociera, ale ktokolwiek
krzyczat, robi to ponownie 1 decyduje, ze pdzniej bede pod wrazeniem
tego fenomenu. Goliat wydaje si¢ wyczuwacé pilno$¢ sytuacji.
Przeslizgujemy si¢ przez wodg¢ szybciej, niz zaktadatam, ze moze ptynac.
Pomaga to, ze kazde uderzenie jego pletwy wypycha nas na odleglos¢

trzech szkolnych autobusow.

Jednak nawet przy tej szybkosci, jesteSmy za p6zno. Tetno znikneto
tak szybko, jak si¢ pojawito. Umarta? Prosze nie, prosze nie, prosze nie.
Nawet nie znatam tej osoby, ale rozpoznaj¢ chorobliwe uczucie w moim
brzuchu. Takie samo uczucie, kiedy zdatam sobie sprawe, ze Chloe zostata

zaatakowana przez rekina. To uczucie, kiedy wiedziatam, ze byta martwa.

Wtedy to widze. Dno todzi unoszacej si¢ na wodzie nad nami. £.6dz.
Ludzie. Ulga trwa tylko sekunde¢. Ze wszystkiego rekiny nie sg najgorszym
scenariuszem. Tak, rekiny sg bezposrednim zagrozeniem, niebezpieczne i
zabojcze. Jednak ich ataki dotykajg tylko osoby zaatakowanej. Moga
okaleczy¢, moga zabi¢, 1 to bedzie smutne 1 straszne. Ale kiedy jest juz
koniec, to koniec. Rekin odplywa. Ludzie, jesli schwytajg syrene, beda

naptywac dopoki nie zagarng kazdego cala terytorium syren.
Ludzki atak dotyka wszystkie syreny.
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— W gore, Goliat. Ale nie do konca. Ty zostajesz tutaj na dole. — To

ghupie z mojej strony, ze szepcze, ale pomaga mi to czuc si¢ pewniej.

Goliat wypycha mnie w gor¢ 1 bezszelestnie wynurzam si¢ na
powierzchni, jedynie pozwalajac moim oczom na podejrzenie, co si¢

dzieje nad falami. Nienawidz¢ tego, co widzg.

Mtloda syrenka, moze dziewigcio- lub dziesig¢cioletnia, o ile moge
stwierdzi¢, wije si¢ w sieci obok todzi. Dwoch mezczyzn. Mogliby by¢
blizniakami z podobnymi maskujgcymi kombinezonami roboczymi,
spalonymi przez stofice twarzami 1 kreconymi wlosami uciekajagcymi spod
ich czapek z daszkiem. Poza tym, ze wlosy jednego sa siwe, drugiego

czarne. Prawdopodobnie ojciec i syn.

Tata 1 Junior szalenczo ciagng ling, zeby wciagnac ja na poktad, na
pierwszy rzut oka zbici z tropu jej krzykiem. Nie jestem pewna, czy zdaja
sobie sprawe z tego, co ztapali — moze mylg ja z cztowiekiem 1 mysla, ze
probuja jej pomoc. Co mogloby dziala¢ na jej korzys¢, gdyby sie
uspokoita i to przemyslata. Jednak jest zbyt przerazona, aby przybrac
ludzkg forme. Nawet teraz, probuje uzy¢ te niewielka i1lo§¢ wody, ktorg
wchionegta sie¢, by przybra¢ forme maskujacy. Jej cialo wyglada jak
ztozone z puzzli, na ktore sktada si¢ sie¢, ludzkie cialo, ogon i dlugie

przemoczone czarne wlosy. Patrze na to z niepokojem.

Zwhaszcza, ze jest za pozno, aby ukry¢, kim jest dziewczynka. Nawet
teraz stary rybak zaczyna zdawac sobie sprawe z ich niecodziennego

szczescia, chociaz niedowierzanie jest wcigz §wieze na jego twarzy.
— Syrena... — To brzmi bardziej jak pytanie niz stwierdzenie. — Patrz,
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Don, to prawdziwa, zyjaca syrena!

Ten zwany Donem jest tak zaskoczony, ze zapomina trzymac rybe.
Jego nowa I$nigca syrena wpada z powrotem do wody owini¢ta strachem 1

siecia.

Stwierdzam, ze to najlepsza okazja, jaka moge dostac. Nurkuje 1

wolam Goliata:
— Zabierz mnie do todzi!

Kiedy dziewczynka mnie widzi — w jej oczach kolejnego cztowieka —
znow krzyczy 1 zapomina, jak blisko byla uwolnienia si¢ z krepujacej
siatki, jaka jest sie¢. Goliat zatrzymuje nas kilka stop pod nig, a ja

podnosze rece do gory.

— Okej — mowie do niej. — Pomoge ci. Jestem... tez jestem syreng. —

Ech, Galen mnie za to zabije.

Moje wyznanie jest wystarczajace, aby zatrzymac jej proby
uwolnienia si¢. Jej oczy wilasciwie moglyby wyskoczy¢ z jej matej,
slicznej twarzy. Chociaz dostosowuje si¢ szybko do nowej sytuacii,

odrywajac ode mnie wzrok, zeby skoncentrowa¢ si¢ na zadaniu.

— Nie, nie jestes! — odpowiada mi, ciggngc za ling za gorliwie, aby
zrobi¢ jaki$ postep. — Tylko mnie oszukujesz. Podstepni ludzie. — Jednak
znow si¢ zatrzymuje, badajac wode migdzy nami. Chcg zapytac, czy moze

mnie wyczuc¢ tak, jak ja moge wyczuc ja.

Wszystko dzieje si¢ naraz, sie¢ jest znow wyszarpnic¢ta z wody. Jej

krzyki sg niesione przez powietrze nad powierzchnig. Wiem, co musze
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zrobi¢. I Galenowi si¢ to nie spodoba.

Jednak wypycham rozwage z mojego umystu. Galena tutaj nie ma,
ale jesliby byl, pomoglby jej. Wiem, ze tak by zrobil. Nie marnuje na to

kolejnej mysli. Wyptywam na powierzchnie.
— Hej! Pusécie moja matg siostrzyczke! — krzycze.

To prawie oglupia Dona na tyle, aby po raz drugi puscit siec, ale

dobry stary ojciec tapie j3 i ciggnie.

— Pozbieraj si¢, Don! Wiesz, jak teraz bedziemy bogaci? Wciaggnij ja!
Ja ztapie te druga.

Picknie. Syreny mysla, ze jestem cztowiekiem, a ludzie mysla, ze

jestem syrena.

— PusCcie jg albo zadzwoni¢ do strazy przybrzeznej — krzycze z
wicksza pewnoscig siebie. W koncu ta mata dziewczynka 1 ja nie
wygladamy podobnie. Ma pigkne kolory syren, podczas gdy ja wygladam
prawdopodobnie jak zwloki unoszace si¢ na wodzie. Jednak warto

sprobowac, prawda? — I nasi rodzice wniosg oskarzenie.

To wystarcza, aby przyprawi¢ ich entuzjazm cieniem zwatpienia. To
wszystko wida¢ w ich wyrazach twarzy, w niewypowiedzianych myslach:
Czy syreny mowiq? Czy wiedzq jak zadzwonic¢ po straz przybrzezing? Czy

zaskarzajg przestepcow? Czy to sie wilasnie dzieje?
Don kreci gtowa, jakby otrzasnat si¢ z transu.

— Nie stuchaj jej, Paw. To robia syreny, pamietasz? Spiewaja
rybakom az do ich $mierci! Nie styszate$ tych historii? I tez nie patrz jej w
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oczy, Paw. One hipnotyzuja wzrokiem — mowi chtopak.
Coz, klapa.

Jednak przynajmniej syrenka styszala naszg wymian¢ zdan i nagle

wydaje zdawac sobie sprawe, ze mimo wszystko nie jestem z nimi.

— Pomo6z mi! — krzyczy, wyciagajac do mnie rgce przez sie¢, gdy
wciagajg ja na poklad. Don tragca ja palcem w ten sam Sposob, jak dotyka
si¢ farby, aby sprawdzi¢ czy wyschla. Paw smieje si¢, kiedy dziewczynka

uderza jego wyrosnigtego syna.

Ale Pawowi nie wydaje si¢ jednak takie Smieszne, kiedy syrena
gryzie miesistg czes¢ jego dtoni, soczystg czes¢, gdzie laczg si¢ kciuk |

palec wskazujacy.

— Ugryzta mnie! Ta mata wiedzma mnie ugryzta. Co si¢ ze mna

stanie, Don? Zamieni¢ si¢ w syreng? — pyta stary rybak syna.
Don usmiecha si¢ szyderczo.

— Przysiegam, ze wy, starzy mieszkancy jestescie tacy tatwowierni.

Wszyscy wiedzg, ze nie zmienisz si¢ W syreng...

I to wszystko, co moge znie$¢. Nurkuje, zaghuszajac dwoch idiotow

solidng warstwa wody po to, by wezwaé mojego pupilka.
— Prosze, Goliat. Musisz przewrdci¢ t6dz. Szybko!

Moje serce zamiera, gdy Goliat odptywa ode mnie. Czy nie
zrozumial, o co go poprositam? Boi si¢? Czy moglabym go za to obwiniac,
jesli tak jest? Mimo to ta szybko odptywajaca pletwa jest moja jedyna

szansa na uratowanie mtodziutkiej syrenki — i prawdopodobnie moja
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jedyna szansa na predki powrot do domu Galena.

Kiedy czuje jak szloch podchodzi mi do gardia, grozac wydostaniem
si¢ z pozbawionego nadziei wnetrza mnie, widz¢ Goliata. I zmierza prosto
w moim kierunku. Piszcze 1 uskakuje z drogi. Z pewnoscig nie chce
uderzy¢ mnie gtowa, prawda? Przepltywa z szumem obok mnie 1 w gore,
gore, gore. Pozostawiony przez niego wodny §lad okreca mnie wokot,
zmieniajac w maty wir o imieniu Emma. Glosne uderzenie rozbrzmiewa w
wodzie. Uderza w 16dz. Przewraca si¢, ale nie zatapia si¢ calkowicie.
Stysze sttumione krzyki tatusia i Dona. Z pewnoscig jesteSmy na dobrej

drodze.
— Jeszcze raz, Goliat!

Zn6éw znika, tym razem na kilka sekund dluzej. Jak dotad
zmadrzalam na tyle, ze trzymac si¢ z daleka. Przemyka obok mnie i jestem

pewna, ze z tym podejSciem uda mu Si¢ ja zatopic.

Walen nie rozczarowuje. Dno todzi znika, przerzucone na druga
strong jak postuszny pies. Wedki, puszki 1 buty opadaja na dno oceanu, za
ktorymi podaza jeden, drugi, trzeci glosny plusk. Nie trzeba miec tytulu
doktora habilitowanego, aby wiedzie¢, ktore naleza do ludzi. Wyglada na
to, ze Paw 1 Don nie maskujg si¢ za dobrze w swoich kombinezonach

kamuflazowych.
Jednak wciaz ptywaja wystarczajaco dobrze. Ptyne w kierunku dziko
rzucajacej si¢ sieci.

— Uspokdj si¢ — mowig jej. — Pozwaol sobie pomoc. — Ku mojej uldze,
syrenka przestaje walczy¢.
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Minute zabiera ocenienie sieci, ktora jest wokot niej owinigta jak
dziurawy spadochron, gdy powoli si¢ obniza. Ciagneg, przekrgecam 1
szarpi¢. Przez caly czas syrenka mnie obserwuje. Nad nami dwa
pozbawione glowy ciala, obcigzone przez zwisajace kombinezony
uderzaja w wod¢ 1 rozmawiaja migdzy sobg na powierzchni. Sg za

spokojni.

Don nurkuje 1 wynurza glowe w bance powietrznej utworzonej przez
dno todzi. Nie wiem, czego szuka, ale to nie moze by¢ nic dobrego. Kiedy

rozplatuje sie¢ kawalek po kawaltku, probuja wciagnac ja coraz giebie;.

— Wydaje mi sig¢, ze co$ kombinujg — zwracam si¢ do niej. — Musimy
ptyna¢ glebiej, gdzie nie moga nas dosiggng¢. Ludzie nie mogg dlugo

wstrzymywa¢ oddechu.

Don wyplywa z przewrdconej todzi. Z harpunem. Wynurza si¢ na
krotko na powierzchnig, potem znow nurkuje w naszym kierunku. Syrenka
tapie moj nadgarstek przez sie€ i Scigga mnie w dot ze soba, szybciej niz ja

sama bym mogla to zrobic.
Don zamierza si¢. I to nie w naszym kierunku.

— Nie! — krzycze. Jednak jest to wszystko, co moge z siebie
wydoby¢, zanim harpun przebija bok Goliata. Walen wydaje straszliwy
dzwigk, dzwigk, ktory zmienia moje serce w maly odtamek. Wyrywam si¢
z uchwytu matej syreny odciggajacej mnie z dala od mezczyzn, z dala od

powierzchni. Z dala od Goliata.

— Musz¢ wraca¢ — mowig do niej. — Walen. Jest moim przyjacielem.

| jest ranny.
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Kiwa glowa 1 mnie puszcza.

— Ale ty ptyn dalej — kontynuuje. — Jesli mozesz ptyna¢ z siecia,
znajdz innych, ktérzy pomoga ci si¢ oswobodzi¢. Nie wracaj na

powierzchni¢. Ptyn!

Odwracam si¢ od niej, by zobaczy¢ jak Goliat spada w dot —
instynkty musza przekonywaé, ze glebiej jest bezpieczniej. Cienki,
przerywany $lad krwi podaza za nim, s3aczac si¢ z miejsca, w ktorym
harpun wcigz tkwi w jego ciele. Oceniajg po tym, jak bardzo harpun wcigz
wystaje z jego ciata, mysle, ze to tylko powierzchowna rana. Natychmiast
czuje ulge, a potem natychmiast czuje do siebie obrzydzenie za to uczucie.

Kogo obchodzi jak powierzchowna to rana, idiotko? Jest ranny.

Otwieram usta, zeby go zawolac, ale potem je zamykam. To byloby
ghupie — i samolubne — abym odwiodta go od odptynigcia, nawet jesli tylko
chcialabym upewni¢ sie, ze wszystko z nim w porzadku. Mimo wszystko
to moja wina, ze to Mmu si¢ przytrafito. Chce mu powiedzie¢, jak mi
przykro za to, co sie stalo. Ze go w to wciagnetam, kiedy on tylko chciat
si¢ bawic. I jak wdzieczna jestem, ze mi pomogt. I postanawiam, ze bez
wzgledu na wszystko, znajde sposob, aby uzmystowi¢ mu, jak strasznie si¢

czuje. Jak wdzigczna jestem.

Spogladam z powrotem na powierzchnig, gdzie dwoch ghupich
rybakéw szarpie si¢ z zaciskami $wiezo zatozonych kamizelek
ratunkowych. Kamizelek, ktore wygladaja na za mate, aby utrzymac te

dwa welniane mamuty na powierzchni.

Stwierdzajac, ze zrobitam juz wszystkie szkody i1 dobre uczynki,
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jakie na dzis moge, ptyne glebiej 1 z dala od mezczyzn. Mieymy nadzieje
ktos wie gdzie sg, albo przynajmniej gdzie ich szuka¢ 1 wysle straz
przybrzezng, aby im po jakims$ czasie pomogla. Miejmy nadzieje, ze po

dtuzszym czasie.

W miegdzyczasie mam nadziej¢, ze natkng si¢ na stado delfinéw, by

poplyna¢ wraz z nimi.

W przeciwnym razie to bedzie dluga podr6z do domu.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Galen obserwuje mysliwych, znajdujacych si¢ poza areng przy
tawicy ryb koralowych begdacych w amoku. Fachowo rzucajg tradycyjne
sieci z wodorostow w wir tunczykow. Sieci, ktore maja wielkie kamienie
przywigzane do kazdego konca, Sciggaja ryby ku dnu, utrzymujac je przy
zyciu, dopoki nie sg gotowe do zjedzenia. Wody wokot Granicy sg idealne
dla wielu gatunkow ryb. Rafy 1 wyspy koralowe sg stworzone dla r6znych
roslin i ryb. Mozna znalez¢ tutaj nawet ogromne matze — jeden soczysty
malz moze wyzywi¢ przynajmniej dwadziescia syren w ciggu jednego

dnia.

Jednak Galen nie przyptynal na arene, zeby obserwowa¢ mysliwych
zaganiajacych poranny positek dla uczestnikow trybunatu. Przyptynat, aby
znalez¢ Torafa, zanim zacznie si¢ dzisiejsza sesja. Spedzil mato czasu ze
swoim przyjacielem posrdd ostatniego zwrotu wydarzen, wiec Galen moze
obserwowac¢ jego reakcje jedynie z daleka, co nie daje mu za duzej

wskazowki.

Syren znajduje go tam, gdzie oczekiwal, unoszacego si¢ nad

piaskiem przy krancu areny. Inni moga nie zauwazy¢, bo zty Toraf jest
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naprawde¢ rzadka rzecza do zobaczenia, ale Galen moze praktycznie
wyczu¢ nieche¢ emanujaca z przyjaciela. Dlatego zwyczajnie wpada na

niego, starajgc si¢ by¢ bardzo skruszonym.

— Przepraszam za to, ptotko. Nawet ci¢ nie zauwazylem. — Galen
nasladuje zachowanie Torafa, krzyzujac rece na piersi 1 wpatrujac si¢

przed siebie. Nie jest pewny, na co powinni si¢ patrzec.

Jego starania zostajg nagrodzone nieznacznym wygieciem ust

przyjaciela ku gorze.

— Nie mysl o tym po raz drugi, kijanko. Wiem, ze musi ci by¢ ciezko

ptyna¢ prosto z ogonem wieloryba.

Galen marszczy brwi, starajgc si¢ nie spojrze¢ w dot na swoja pletwe.
Odkad poptyngli, zeby sprowadzi¢ Groma, byt obolaty ponizej pasa, ale po
prostu przypisal to napigciu spowodowanemu przez poszukiwania Nalii i
calemu balaganowi z trybunatem — nie wspominajac o unoszeniu si¢ w
miejscu godzinami. Mimo to obejrzal swoja pletwe wieczor wcezesniej,
majac nadzieje¢ wymasowac kazde obolate miejsce, ktore znalazt, ale nieco
si¢ zdziwil widzac, ze rozpigtos¢ jego pletwy sie zwiekszyla. Zdecydowat
wtedy, ze pozwolil swojej wyobrazni wzig¢ gore. Teraz nie jest tego taki

pewny.
— Co masz na mysli? — pyta Torafa beztrosko.
Toraf kiwa gtowa w kierunku piasku.
— Wiesz, co mam na mysli. Wyglada na to, ze masz czerwong

goraczke.
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— Czerwona gorgczka nadyma ci¢ calego, idioto. Zanim ci¢ zabije.
Nie sprawia, ze twoja pletwa robi si¢ szersza. Poza tym, fala goraczki nie
byta tragiczna od wielu lat. — Jednak Toraf juz wie, jak wyglada czerwona
goragczka. Niedlugo po tym jak zostal tropicielem, zostat wyznaczony do
znalezienia wiekowego syrena, ktory odplynat samotnie zeby umrzec, po
tym jak ztapat to, co ludzie nazywajg goraczka. Toraf byt zmuszony do
przywigzania wodorostu do pletwy starego i1 zaciggnig¢cia jego ciata do

Jaskini Pamicgci.
Nie, Toraf nie uwaza, ze mam gorgczke.

Toraf pozwala sobie na dluzsze spojrzenie na ptetwe Galena. Jesli to

bylby ktos inny, Galen uznatby to za niegrzeczne.

— Boli? — pyta Toraf.
— Jest obolata — odpowiada na to Galen.
— Zapytales o to kogos?

— Miatem inne sprawy na glowie. — Co jest prawda. Galen naprawde
nie poswigcil temu mysli az do teraz. Teraz, kiedy zostalo to dostrzezone

przez kogos innego.

Toraf przycigga swoja pletwe 1 po kilku sekundach skrgcania i
wyginania, jest w stanie zmierzy¢ ja w stosunku do swojej klatki
piersiowe]. Jego pletwa ciggnie si¢ od szyi do miejsca, gdzie jego biodra
przechodza w aksamitny ogon. Kiwa glowa do Galena, aby zrobit to samo.
Galen jest przerazony odkryciem, ze jego wlasna pletwa rozciaga si¢ od

czubka glowy ponizej jego bioder. Naprawde wyglgda jak ogon wieloryba.
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— Nie wiem, co o tym s3adzi¢ — mowi Toraf, pograzony w myslach. —
Przyzwyczaitem si¢ do posiadania najbardziej imponujacej ptetwy z nas

dwach.
Galen szczerzy si¢, pozwalajac swojemu ogonowi opasc.
— Przez minut¢ sadzitem, ze naprawdg si¢ martwites — rzuca.
Toraf wzrusza ramionami.
— Bycie zaklopotanym ci nie pasuje — stwierdza tropiciel.
Galen podgza za jego spojrzeniem z powrotem w ocean przed nimi.

— Wiegc co myslisz o wezorajszym trybunale? — dopytuje przyjaciela

Galen.

— Wydaje mi si¢, ze wiem juz skad Nalia i Emma majg swoj

temperament.
Galen si¢ Smigje.
— Myslatem, ze Jagen straci przytomnos¢, gdy Antonis go chwycit.
— Nie jest za dobry w kontaktach z innymi, prawda? — pyta Toraf.

— Zastanawiam sig, czy kiedykolwiek byl. Opowiadatem ci jak Nalia

zawsze si¢ zachowywala. To moze by¢ cecha rodzinna.

Galen juz liczyl na to, ze Toraf si¢ usmiechal, ale jego spojrzenie

wedruje w dal, nowy grymas pojawia si¢ na jego twarzy.

— O nie — jeczy Galen. — Co jest? — Prosze nie mow, zZe to Emma.

Prosze nie mow, ze to Emma.
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— Rayna — méwi Toraf przez zaci$nicte zeby. — Zmierza prosto w

naszym kierunku.

To prawie Zle. Oczywiscie, mogto byC gorzej, zwazywszy na
wszystko, co si¢ wczoraj wydarzylo. Oburzajgca mowa Jagena — nie
wspominajgc o dzikim pokazie temperamentu krola Antonisa — spadty na
wszystkich przedstawicieli rodow krolewskich restrykcja ze strony
Archiwum. Teraz muszg zosta¢ pomiedzy waskimi ramami Granicy
dopoki trybunat si¢ nie skonczy. Obecnos¢ Emmy jeszcze bardziej by to
wszystko skomplikowata. Wszyscy sa podejrzliwi w stosunku do rodow.
Co rada Archiwum pomyslataby, gdyby wiedzieli, ze arystokraci ukrywaja
istnienie mieszanca? To zniszczyloby wszelka nadzieje, jaka majg — te

niewielkg jej czes¢ — co do pozytywnego werdyktu ze strony rady.

Nie, pojawienie si¢ Rayny nie jest najgorsza rzecza, jaka mogta si¢
wydarzy¢ — oczywiscie dopdki nie oznacza to, ze Emma jest w jakis
tarapatach. Jednak Toraf powiedziatby mu, jesli Rayna plynetaby z
wieksza naglos$cig niz zazwyczaj, prawda? Mimo to niezapowiedziana
wizyta Rayny nie jest dobrg rzecza. Grom i Toraf bedg dzieli¢ ten sam
okropny nastrdj. Plus zawsze problem stanowi niewyparzona g¢ba Rayny.
Ale czego oni oczekiwali? Rayna nigdy nie byla jako$§ szczegolnie

zaznajomiona z byciem z tylu. Wiedzial, Ze to tylko kwestia czasu.

— Musisz si¢ z nig spotkaé, powiedzie¢ jej, zeby zawrdcila, zanim

wplynie na teren Granicy — méwi Galen.
Toraf kreci glowa.

— Jest w zasiegu od jakiegos czasu. Zaczeta ptyna¢ w te strong
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wczora) podczas obrad trybunatu. Kiedy nic nie mogtem z tym zrobié. —
Toraf odwraca si¢ do Galena. — Tropiciele juz ja wyczuli. Mingta zakres

przynajmniej dwoch Tropicieli Posejdona. Ptyng za nia.

— Jak dhlugo zajmie jej dotarcie tutaj? — Galen wcigz nie moze jej
wyczu¢, wiec wcigz jest dostatecznie daleko. — Dlaczego nie poptyniesz

si¢ z nig spotkac¢? — pyta Galen.

— JesteSmy obserwowani. — Toraf przekrzywia glowe w lewo — w
kierunku, w ktorym Galen wyczuwa puls Jagena. Puls, ktory z kazda

sekundg robi si¢ coraz silniejszy. Ptynie do nich.
— Rekin — burczy pod nosem Galen.
Toraf przytakuje.

— Wiem. Jednak zanim bedzie za blisko, jest co$, co musze ci
powiedzie¢. — Zwraca si¢ do Galena. — Emma rowniez byla wczoraj w

wodzie.
Galen uciska grzbiet nosa.
— Swietnie.
— Byla z kims, Galen. Jednym z nas.
— Co? Z kim? Dlaczego? Swietnie. Po prostu $wietnie.
Toraf kreci glowa prawie niezauwazalnie.

— Nie tak glosno. Mowig ci, przydzieli ci dziesigciu Tropicieli. —

Toraf wzdycha. — To byta Jasa.

— Jasa? Nie znam jej.
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— Ja tak. Jest podrostkiem, dziesig¢ sezondw. Przypadkiem
podstuchalem je; matke, Kane, ktora mowita jednemu z cztonkow
Archiwum, ze jej corka znikneta, odptywajac samotnie. Wydaje mi sig. ..
Wydaje mi si¢, ze rozmawiala z Emma. Byly bardzo blisko siebie.
Najdziwniejsze jest... Emma nie byta w wodzie, a potem nagle byta, jakby

byta na todzi czy cos 1 wskoczyta.

— Przysiggam, ze... — Galen zaczyna wylicza¢ rozne sposoby na
zabicie Rachel, jesli jest w to zamieszania, ale przerywa mu gtos nowo

,ulubionej” osoby, przy jego wstretnym pojawieniu sig.

— Wasza Wysokosc¢, styszatem, ze twoja ukochana siostra niedtugo

do nas dotgczy — méwi do nich Jagen. — Co za szczesliwe zjednoczenie.
Galen przewraca oczami, zanim odwraca do niego twarz.

— Masz racje¢, Jagenie. Rayna rowniez za tobg tgsknita. Uwielbia
twoja twarz, kiedy jestes zasmucony. Mowi, ze to najlepszy wyraz twarzy

u skorpeny, jaka kiedykolwiek widziata.
Jagenowi si¢ to nie podoba. Jego usta zwijaja w grymas.

— No dalej, mtody ksiaze. Smiej si¢ ze mnie na moéj koszt. Obiecuje

c1, ze to bedzie ostatni raz.
Toraf wptywa przed Galena.

— To brzmi nieco jak grozba. Z tego, co wiem, grozenie cztonkowi

rodziny krolewskiej wcigz jest zabronione — mowi Tropiciel.
Galen tapie za ramig przyjaciela.

— W porzadku, Torafie. Pozwolmy katamarnicy uwolnic¢ jej atrament.
179



Atrament wytrzyma tylko tak dtugo, dopoki prad go nie rozmyje. Kiedy jej

ochronna chmura znika, wszyscy zobacza, co si¢ tu tak naprawde dzieje.
Jagen przytakuje.

— Zobaczymy, mlodzicy, — Jagen przesuwa wzrok na Torafa. —
Powiedz swojej partnerce, ze zostaje z resztg arystokratow. Jesli sprobuje
odplyna¢, wyrzuce ja do Lodowych Jaskin. Moze tam poczeka¢, dopoki

reszta z was do niej dotaczy.
Toraf rusza na Jagena, ale Galen trzyma go z tytu.

— To nie jest wlasciwy czas — mowi Galen. Jagen posyta Torafowi
zadowolony z siebie usmiech. Galen dodaje: — Poza tym, widziate$ jego
twarz, gdy Antonis zlapal go za gardto. Nie chcemy, by stracit

przytomnos$¢, zanim sprawy przybiorg interesujacy obrot, prawda?
Ku przerazeniu Galena, Jagen si¢ Smieje.

— Sprawy juz przybraly interesujacy obrot, Wasza Wysokos¢. Do

Zobaczenia.

*k*x

Galen czeka z Torafem na przybycie Rayny. Ptynie w towarzystwie
dwoch Tropicieli Posejdona. Kiedy ksiezniczka widzi Torafa, rzuca si¢ w

jego ramiona. Syren przytula ja, ale potem odpycha.

— Jeste§ w powaznych tarapatach, ksiezniczko — mowi jej. To
pierwszy raz, kiedy Galen, by jego przyjaciel byt surowy w stosunku do

Rayny.
180



— Wyglada na to, ze to wy macie ktopoty. Co to tak dlugo zaymuje? —
pyta Rayna.

— Archiwum zwotalo trybunal — odpowiada Toraf. — Przez kilka dni
bedg probowac¢ zweryfikowaé, czy matka Emmy jest, czy nie jest

prawdziwg potomkinig Posejdona.

To tagodna wersja tej historii, Galen mysli w duchu. Czekaj az

ustyszy wszystko.

— Co? To glupie. Trybunaly trwaja tylko kilka godzin. Was nie ma od
wielu dni. I dlaczego ci idioci ptyng za mng? — Syrena wskazuje w

kierunku tropicieli. Szczerzg si¢, gdy odptywaja... do strefy Lojalistow.
Toraf wzdycha.

— Inne trybunaty dotycza prostych spraw, jak kradziez. Ten... Nie
powinnas byla przyptywac. Powiedziatem ci, by$ tego nie robita, bez

wzgledu na wszystko.

— Emma powiedziala, ze powinnam przyptyna¢ — odpowiada na to

Rayna.

— To kltamstwo — wtraca Galen, rozpoznajac zawahanie w jej oczach,

kiedy nie mowi prawdy. — I dlaczego Emma byta w wodzie?
Jej oczy staja si¢ wielkie jak ostrygi.

— Bylta? Nie wiedziatam. Rachel kupita nam skutery wodne. Musiata

wzig¢ jeden z nich.

Galen przewraca oczami.
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Toraf prycha.

— Nie $ciagaj na nas nieszczes$cia, Wasza Wysokos¢ — odpowiada

jego przyjaciel.
— Nie nazywaj mnie Wasza Wysokoscig.

Wtedy wtasnie Tandel zwotuje trybunat 1 arystokraci sg zmuszeni do

szybkiego zajecia swojego miejsca na arenie.

— Wasza Wysokos¢ — Toraf syczy z uSmieszkiem, gdy odptywa w

kierunku czesci Trytona.

Galen zazdrosci nierzucajacego si¢ w oczy miejsca przyjaciela na
arenie. Wszyscy arystokraci muszg zosta¢ posrodku. Galen nie moze
zdecydowac, czy to dla ich bezpieczenstwa, czy dla upewnienia sie, ze nie
uciekng przed wiasnym trybunatem. Prawdopodobnie obie te rzeczy. W

koncu sg tutaj wcigz syreny oddane arystokratom.

Jednak Toraf ma szczescie. Nie jest prawdziwym arystokratg. Odkad
tylko sparowal si¢ z jedng z nich, nie jest poddany tym samym
ograniczeniom jak Galen i jego rodzina. Podobnie Paca, ktéra zajmuje

miejsce w strefie Lojalistow obok swojego przebiegtego ojca.
Tandel rozpoczyna przemowe:

— Drodzy przyjaciele, dzigkuje za wasza cierpliwos$¢. Cierpliwose,
poniewaz jest to najdluzszy trybunat w historii naszego gatunku. —
Us$miecha si¢. Galen musi przyznaé, ze Tandel spetnia swoj obowigzek,
zachowujac sie neutralnie podczas procesu. Czy w sekrecie jest Lojalista,
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Galen nie moze powiedzie¢. — Mamy nadzieje, ze dzisiejszy dzien ukaze
nam koniec tej debaty. W tym celu krol Antonis chciatby zwrdci¢ sie do
publicznosci. Oddaj¢ mu wigc teraz swoje miejsce — konczy swoja

przemowe Tandel.

Antonis jest przywitany niezadowolonymi pomrukami ze strony
Lojalistow. Unosi si¢ nad kamieniem, jego profil wywotuje fale —

znieksztalcony cien tanczy przed nim na piasku.

— Moi przyjaciele, wpierw musze przeprosic. Tak, za moje
wczesniejsze zachowanie. Ale takze za co$ wiecej. Oskarzenia Jagena
bardzo mnie zasmucily. Zasmucily mnie, poniewaz cze$S¢ z nich byla

prawdziwa.
To wywotuje szmery w thumie. Antonis kontynuuje:

— Jagen powiedzial, ze =zaniedbalem swoje obowigzki jako
przywaodcy terytorium Posejdona. To prawda. Przyjaciele, pamigtacie jak
zrozpaczony bytem, kiedy moja partnerka, krélowa Aja, zmarta. Jednak
podnositem si¢ na duchu za sprawag corki, w sposob, w jaki pragnelaby
tego Aja. Kiedy myslalem, ze rdwniez stracitem Nalie... To bylo wiece;j
niz moglem unie$é. Zycie nie wydawalo sie warte przezywania,
przyjaciele. Nie sadzilem, zZe zastugujecie na przywodce, ktory nie moze
nawet ochroni¢ wlasnej rodziny. Jesli prawo datoby mi sposoéb na

zrzeczenie si¢ wladzy, wykorzystatbym go.

Krol milknie, uciskajgc grzbiet nosa. Tandel wyciaga reke, aby go

pocieszy¢, ale Antonis nie pozwala mu na to.

— Nie. Chce¢ dokonczy¢. Prosze — blaga krol Posejdona. Galen
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zastanawia si¢, czy Tandel i Antonis sg starymi przyjaciotmi.

Antonis znow spoglada na publicznos¢, szukajgc, przypatrujac si¢

bacznie kazdej wyczekujacej twarzy.

— Wszyscy wiecie, co si¢ stalo po eksplozji. Przypuszczano, ze Nalia
nie zyje. A ja przypuszczatem roéwniez, iz Grom, teraz krol Trytona, ja
zabil. Wstydze si¢ rzeczy, o ktore go oskarzytem. Zachowywatem si¢
irracjonalnie, przyjaciele. Doprowadzony do szalu przez rozpacz. Jednak
to nie jest wymowka na porzucenie was, porzucenie moich obowigzkow

jako kréla. Powinienem byt wybra¢ kolejng partnerke, sptodzi¢ potomka.
Antonis odptywa nieco od kamienia, w kierunku strefy Lojalistow.

— Jednak przyjaciele, moja corka nie jest martwa. — Odwraca si¢ do
Nalii, posylajac jej pelen uwielbienia usmiech. — Jest tutaj, pomiedzy
cztonkami rodow krolewskich, tak jak powinna by¢. Powrdcita do nas.
Uciekla na lad wiele lat temu, byla mloda 1 przestraszona. I pograzona w
zalu, myslac, ze zabita swojego przyszitego partnera. Znajdzcie czas,

przyjaciele, aby wyobrazi¢ sobie, co mogta czuc.
Krol Posejdona ktadzie swoje r¢ce za plecami.

— Nie usprawiedliwiam tego, co uczynita. Ucieczka od wlasnego
gatunku, zycie na ladzie bylo zte. Ztamala prawo. Jednak tak samo jak
wielu sposrod was dzisiaj. Jagen zachowywat si¢ wywrotowo w kierunku
rodow kroélewskich 1 zapomniat o prawie nadanym nam przez wielkich
generatow. Oskarzyl arystokratow o niewyobrazalne rzeczy. Wielu z was
podazylo za nim. Blagam was o zaprzestanie tego szalenstwa. O

zaakceptowanie Nalii jako potomkini Posejdona. O pozwolenie na
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potaczenie si¢ z przeznaczonym jej partnerem, Gromem. A nawet wigce].
Prosz¢ was o ponowne polagczenie krolestwa Trytona 1 Posejdona. Tak jak

zawsze planowali generatowie.

Lojalisci wydaja okrzyk oburzenia, ale za chwil¢ tonie on w aplauzie
uderzajacych ptetw o aren¢. Wiasciwie czes¢ Lojalistow opuszcza

kompanow i ptynie do czesci Trytona i Posejdona.

Jagen szybko si¢ otrzgsa. Podptywa do Tandela i szepcze cos na ucho
staremu cztonkowi Archiwum. Tandel kiwa glowa, jego wyraz twarzy

wyraza che¢ pomocy.
Tandel zwraca si¢ do areny ponad ciggtymi szmerami thumu:

— Przyjaciele, chciatbym zaprosic¢ Jagena, aby znéw zabrat glos.

Zostato zwrocone naszej uwadze, ze ma jakie§ nowe informacije.
Jagen taskawie zajmuje centralnie ustawiony kamien.

— Moi mili, nie badZcie tacy pochopni w ponownym obdarowywaniu
arystokratow swoim zaufaniem. Na zaufanie trzeba zastuzy¢. Nie dajcie si¢
zwies¢ stowom krola, ktorego nie wiedzieliscie od zbyt wielu sezondw. —
Jagen beszta ttum pelnym rozczarowania spojrzeniem. — Jak si¢ okazuje

posiadam nowe informacje.

Jagen usmiecha si¢ zlosliwie do malej strefy arystokratow za

centralnym kamieniem.

— Bez watpienia zauwazyliscie nagla obecnos¢ ksiezniczki Rayny.
Przez kilka dni szukaliSmy jej, bez wspotpracy ze strony arystokratow.

Uwazamy, ze wazne jest, aby ustyszec jej zeznanie, gdyz jej przysztosc

185



roOwniez zalezy od tego wyroku tego trybunatu.
— O czym on mowi? — warczy w kierunku Galena Rayna.

— Nie wiem — odpowiada szeptem syren. — Nie wiedziatem, ze ciebie
szukali. — Co jest prawda. I to bardzo sprytne ze strony Jagena. Oczywiscie
nie wspolpracowal z arystokratami — nigdy nie powiedziat nam, zZe jej
szuka. Jednak tak pewnie jest lepiej, skoro zadne z nich i tak nie podaloby
miegjsca jej przebywania. Wazniejsze jest, ze Jagen widzi jakas korzy$¢ w
zeznaniach Rayny. Sprowadzenie jej na centralny kamien i
sprowokowanie wybuchu jej temperamentu jest najlepszym sposobem na
obrocenie reszty thumu przeciwko rodom krolewskim. Galen wymienia

zatroskane spojrzenie z Gromem.

— Jesli sobie tego zyczycie, przyjaciele — kontynuuje Jagen —
chciatbym zapytac¢ Jej Wysokos¢ o jej miejsce pobytu 1 zaangazowanie w

pojawieniu si¢ rzekomej potomkini Posejdona.

Publiczno$¢ wydaje si¢ klaska¢ jako jednos$¢, uderzajagc swoimi
ptetwami o siebie nawzajem. Dzwigk rozbrzmiewa echem po arenie. Jagen

si¢ usmiecha.
— Bez dalszej zwloki zapraszam ksi¢zniczke Rayne na srodek.
Rayna chwyta dton Galena.
— Nie chce ptynaé na $rodek — méwi do brata.
— Wiem. Pozostan spokojna. Poradzisz sobie.
Syrena posyta mu spojrzenie.

— Nie wierzysz w to.
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— Wierze w to, jesli powsciggniesz swoOj temperament. Tam, w strefie

Trytona jest Toraf. Patrz na niego. Nie patrz na thum — instruuje ja brat.
Rayna bierze gleboki wdech.
— Nie wypowiadam si¢ w odpowiedni sposéb — stwierdza Rayna.
— Wiem,
— | on mnie zdenerwuje.
— Wiem,
— Nie powinnam byla wracac.

Wiem. Galen kladzie jej r¢ke na krzyzu i popycha ja do przodu.
Pragnalby, aby przybyla nieco wczesniej — moglaby si¢ przebra¢ w
tradycyjne okrycie syren z wodorostow. Teraz musi wyplyna¢ na Srodek
majac na sobie gore fioletowego stroju kapielowego. Jagen moze liczy¢ na

uzycie tego w swojej pelnej przewadze.

Wiecznos¢ zabiera Raynie podptynigcie na srodkowy kamien. Jagen

przewraca oczami.
Tandel wita ciepto Rayne.

— Dzigkuje za zaszczycenie nas swoja obecnoscia, Wasza Wysokos¢.
Jagen wyrazil pragnienie wysluchania od razu twoich zeznah w
prowadzonej sprawie. Prosze zacznij od tego, gdzie bylas, ksigzniczko.

Jagen doniosl, Ze tropiciele nie byli w stanie ci¢ znalez¢.

Rayna rzuca si¢ przez moment, potem prostuje si¢ w chwili, gdy

znajduje w thumie Torafa. Jest tak jakby pewno$¢ siebie nadeta ja.
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Wypycha piers§ do przodu i unosi podbrodek. Galen nie jest pewien, czy to

dobrze, czy Zle.
— Bylam na ladzie.

— Przepraszam, Wasza Wysokosci, ale czy moglabys mowié

glosniej? — namawia ja Tandel.
— Nie moge — wychrypuje. — Glos mnie opuscit.
— Jakie to wygodne — szydzi Jagen.

Rayna krzyzuje rece na piersi. Grom obok Galena t¢zeje. Nikt nie
wie, co powie. Jednak szcze¢sliwie Rayna wydaje si¢ pami¢tac¢ rade Galena
dotyczaca powstrzymania swojej wybuchowosci. Opuszcza rece 1

rozluznia si¢. Trochg. Patrzy na Tandela.

— Mozesz wybra¢ kogo$, kto bedzie méwit w moim imieniu, jesli
chcesz. Nie moge mowi€¢, ale to nie znaczy, ze nie mam nic do

powiedzenia — szepcze Rayna.
Tandel przytakuje.

— Oczywiscie Wasza Wysokos¢é. — Macha na cztonkini¢ Archiwum,
Atte, zeby przyptyneta na srodek. — Atta cie wspomoze, ksiezniczko. Stuzy
radzie tego trybunatu i dlatego jest neutralng cz¢scig tych obrad. Prosze
powiedz jej, co chciatabys, aby wiedzieli nasi przyjaciele na arenie. Ona

przekaze twoje stowa.
Rayna przytakuje.

— Dobrze. Powiedzialam, Zze nie mozna bylo mnie wyczu¢, poniewaz

bytam na ladzie. — Atta przekazuje jej stowa syrenom na arenie.
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— I dlaczego bytas na ladzie, Wasza Wysokos¢? — pyta Tandel.

Rayna mysli nad czyms przez chwile. Spoglada na Galena pytajaco.
On wzrusza ramionami. Nie jest pewien, jak powinna odpowiedzieC.
Prawda bytaby nieodwracalnie pigtnujaca. Jednak co mogtaby powiedziec

by miato jakis sens? Odwraca si¢ znow do Tandela.

— Bylam na ladzie, poniewaz obawiatam si¢ o swoje zycie. — Czeka
az Atta przekaze jej stowa reszcie. Potem kontynuuje: — Wszyscy wiedza,
ze Jagen jest winny spiskowania od wielu sezonow. Wiedzialam od
jakiego$ czasu, ze cztonkowie roddéw krélewskich bedg w jaki§ sposdb
zagrozeni. Zwlaszcza kiedy mial w zanadrzu Pace, ktora udawata, ze

posiada Dar Posejdona.

Wzburzony Jagen ptynie do srodkowego kamienia. Rayna go

zatrzymuje.

— Jaki ci si¢ wydaje, co robisz? Widzisz, ze to moja kolej na
zeznania. Ty tego chciates, pamigtasz? — Atta patrzy tak, jakby wolata tego
nie powtarza¢, ale Rayna posyla jej pelne dezaprobaty spojrzenie.
Cztonkini Archiwum ust¢puje. Arena rozbrzmiewa tysigcem glosow, gdy
to stysza.

Jagen obraca si¢ do thumu.

— Styszycie glupoty, jakie wygaduje? Poddaje w watpliwos¢ wasz
osad! Juz widzieliscie, zadecydowaliscie za siebie, ze moja Paca posiada
Dar Posejdona. Pokazala go wam na wasze kazde zyczenie. Ta
arystokratka nazywa mnie 1 was wszystkich klamcami. Jak mozemy
wierzy¢ W cokolwiek méwi? Spojrzcie na nig. — Wskazuje na jej stroj
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kapielowy. — Nie ukrywala si¢ przede mng. Bawila si¢ na ladzie, zyjac jak
cztowiek. Wydaje si¢, ze posiadanie ambasadora do spraw ludzkich za

brata, bytlo wygodne dla naszej mtodej ksigzniczki.
Galen czuje jak jego gardlo si¢ zaciska. Ttum szaleje ozywiony.
Rayna rzuca si¢ na Jagena.

— Ty oslizgly wegorzu! — Krzyczy ksiezniczka, ale jej glos zamiera 1
brzmi jak wsciekty lew morski probujacy wydac¢ dzwigk. Jagen schodzi jej
z drogi. Tropiciele fapig Rayne 1 ciggng ja do tytu za rece. Wbija wzrok w
Atte. — Powiedz im, ze nie lubi¢ ludzi. Powiedz im, ze ukrywatam si¢

przed Jagenem!

Atta krzyczy ponad niezadowolonym zawodzeniem zgromadzenia,

ale trafia na ghuche uszy.
Potem rozlega si¢ glos, gltosniejszy niz inne. Wscieklejszy niz inne.
— Ktamie! — Ttum cichnie.
Bo glos nalezy do Torafa.
— Co on robi? — pyta Grom, szturchajac ramieniem Galena.

Galen patrzy jak Toraf ptynie do centralnego kamienia i spotyka si¢
twarzg w twarz z Jagenem. Potem Toraf, jego przyjaciel od czasu, gdy byli
podrostkami, klania si¢ zdrajcy. Jagen wydaje si¢ tak samo zaskoczony jak

Galen.
— Toraf! — skrzeczy Rayna. — Co...
— Niech ktos$ jg uciszy — prosi Toraf, wskazujac na tropicieli, ktdrzy
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trzymaja jego partnerke. — Jestem zmeczony stuchaniem jej ktamstw.
Jagen wciaz nie jest pewny. Jego oczy si¢ zwezaja.
— Co masz na mysli?

— Wszyscy cztonkowie rodow ktamig. Kryjg siebie nawzajem. Dhuze;j
nie chce by¢ tego czegscig. — Toraf tapie kontakt wzrokowy z Galenem. —
Zwlaszcza ksigze Galen. Znalazt mieszanca. Ukrywa jej istnienie przed

wami wszystkimi.

Cala arena wydaje si¢ wcigga¢ powietrze w jednej chwili. Toraf

Klepie Jagena po ramieniu. Galenowi wydaje si¢, jakby potknal rozdymke.

— Jesli wybaczysz mi branie w tym udziatu, Jagenie, obiecuj¢

przyprowadzi¢ do ciebie mieszanca. Jako dowod.

— Nie! — krzyczy Nalia. Rzuca si¢ do przodu i prawie zaciska rece na
szyl Torafa, zanim pojawiaja si¢ przed nig tropiciele Trytona. Siluje si¢ z
nimi z nagtg mocg drapiezcy. — Ty odrazajacy zdrajco! Ufalismy ci. Cos ty

zrobit?
Toraf przewraca oczami. Mowi do Jagena:

— Nie moge wypowiedziec¢, jak zle si¢ czuje W sprawie tej oszustki.
Nie moge uwierzy¢, ze prawie im pomoglem. Widziatem dar Paci na

wlasne oczy. Nie wiem, jak mogltem watpi¢ w twojg sprawe.

Czysta przyjemnos¢ rozlewa si¢ po twarzy Jagena. Odsuwa gltowe do

tytu 1 $mieje si¢ toksycznym $miechem.

— Uczynile§ wlasciwg rzecz, Torafie. Nie jestes tak ghlupi, jak

mys$latem.
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— Nie, bylem glupi. Pokladasz wie mnie zbyt wiele wiary,
przyjacielu. Jednak teraz widzg, jak mnie oszukali. — Toraf zwraca si¢ do
areny. — Tak jak oszukiwali was wszystkich przez tak diugi czas. Nie s3
godni 1zadow. Zadne z nich. Poptyne i sprowadze mieszanca i udowodnie
wam, jak niegodni sg zaufania. Wszyscy z nich o niej wiedzieli. Do

ostatniego. Wyzywam ksiecia Galena, aby zaprzeczyt.

Galen patrzy wprost w oczy Torafa. Jak mogt mi to zrobic¢? Jak mogt
zrobic¢ to Emmie? Teraz wszyscy obecni wiedzg o jej istnieniu. Nigdzie nie
bedzie bezpieczna, nie kiedy Jagen jest u wladzy. Zwlaszcza przez Torafa,
najlepszego tropiciela w historii syren, ktory przysiagt znalez¢ ja i tutaj

sprowadzi€.

Co bedzie wyjatkowo latwe, zwlaszcza, ze wie doktadnie, gdzie ona
jest. Ufa mu. Rachel rowniez. To bedzie dla niego takie proste. | nie mam
jak jej ostrzec, jak do niej dotrze¢. Wszystko, co moge zrobié, to ochronié

jg, kiedy tutaj dotrze.

Tandel ucisza tlum, co jest jednym z gtownych obowigzkow jako

starszyzny. Kiedy odzyskuje kontrolg, zwraca si¢ do Galena:

— Wasza Wysoko$¢, chciatbys odpowiedzie¢ na te oskarzenia

wzgledem ciebie?

Galen ptynie do centralnego kamienia nie odrywajac wzroku z

Torafa.

— Jesli co$ jej si¢ stanie przez ciebie — szepcze do swojego bytego
przyjaciela, jego gtos jest oschty z bolu — twoja $mier¢ stanie si¢ jednym z
moich priorytetow.
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Toraf otwiera usta zeby co§ powiedzie¢, ale Galen ucisza go,
zwracajac si¢ do thumu. Nie ma nic, co Toraf moglby mu powiedzie¢ by to
wszystko naprostowac. Nie ma nic, co Toraf moglby rzec, aby zabolalo go

bardziej.

— Nie mam nic do powiedzenia na te wszystkie oskarzenia — mowi w

strone¢ thumu Galen.
Tandel wzdycha.
— Jak sobie zyczysz, Wasza Wysokos¢. Dzigkuje.

Galen ptynie w strong¢ tropicieli trzymajacych jego siostre. Rayna

ptacze teraz niekontrolowanie.

— No dalej, ptotko — zwraca si¢ do niej Galen. — On nie jest wart

twoich tez.

— Tak, jest — zawodzi jego siostra. Tropiciele puszczaja ja w kierunku
brata. S3 zwolnieni z zadania pocieszenia histerycznie zachowujacej si¢

kobiety.

Galen przyciska jg do siebie, ale nie pozwala jej odwrdcic si¢ 1

pojrze¢ na Torafa.
— Nie jest. W pewnym momencie si¢ o tym przekonasz.

— Dlaczego przyprowadzi tutaj Emme, Galenie? Dlaczego nam to

zrobi?
Galen przelyka wymioty zbierajace si¢ w jego gardle.
— Nie wiem, ptotko. Naprawde nie wiem.
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Ponizej jego pletwa pulsuje skumulowanym napieciem. Jednak nie
jest to nic w porownaniu do ostrego bolu w sercu. Blizniaki zaymujg swoje

miejsca z resztg arystokratow.
Jagen zajmuje srodkowy kamien. Ledwie miesci wesotosc.

— Przyjaciele, mieliSmy nadzieje zakonczy¢ dzisiaj debatg, ktora stata
si¢ najlepszym trybunatem w historii naszego gatunku. Przez wiele
sezonOw cztonkowie rodow plodzili z generacji na generacj¢
bezuzytecznych potomkow, potomkow, ktorzy nie pokazali dowodu na
Dary pozostawione nam przez wielkich generatow. Jak dawno nie
widzielismy Daru Posejdona w linii krolewskiej? Zbyt wiele sezonow, tak
mysle. I jak dawno temu widzielismy Dar Trytona? Przyjaciele, nie

mozemy sobie przypomniec, czym jest ten dar!

Jagen klaszcze dlonmi utozonymi za plecami. Opuszczajac srodek,

pojawia si¢ przy strefie Lojalistow, kiwajac gtowa.

— Nie widzieliSmy daru, bo arystokraci zbtadzili. Paca jest dowodem,
ze w jakim§ momencie zbladzili. Jak inaczej mozna wytlumaczyc
posiadanie przez nig daru? Przyjaciele, jesli szczerze wierzytbym, zZe sg
oni czystej krwi arystokratami, stuzylbym im wiernie wraz z prawem,
ktore reprezentuja. Jednak cztonkowie rodow ze swoja rozcienczong krwia
nie maja dla nas uzytku. Musimy znalez¢ nowy sposob na przetrwanie.
Musimy wybra¢ przywddce, ktory zatroszczy si¢ o nas bardziej niz o Swiat
ludzi. Kogos, kto jest wystarczajaco silny, aby przewodzi¢ nami, gdy dary

catkowicie nas opuszcza.

Zwraca si¢ do Tandela.
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— Nie prosze, abysmy dzisiaj podjeli decyzje. Wszystko, o co wnosze
to, abySmy pozwolili mlodemu Torafowi odnalez¢ mieszanca. Tylko gdy
bedziemy mieli ten koncowy, solidny dowod zdrady rodow, bedziemy

mogli wspodlnie podjac decyzje,
Thumy grzmig przyzwoleniem.

Toraf kfania si¢ im po raz ostatni, zanim opuszcza areng.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Wjezdzam na podjazd przy moim domu 1 wylgczam silnik. Nie
bytam tutaj od wielu dni, ale wydaje si¢, jakby mingty lata. Bawie si¢
kluczem przy frontowych drzwiach a zapachy domu uderzaja mnie w

twarz.

Odktadam plecak na szatke i wyjmuje butelke wody z lodowki. To
niesamowite uczucie opas¢ na kanape we wilasnym salonie i1 spogladac
przez okno wykuszowe. Pewnie, dom Galena posiada zbytek, jaki moze
kupic€ jego fortuna, ale prawdziwy dom jest peten dobr, ktorych nie mozna
kupi¢ za pieniadze. Jak obrzydliwy dziergany koc babci. Jak staby zapach

perfum mamy.
Jak prywatnos¢.

Minety trzy dni odkad Rayna mnie olala. Spedzitam wigkszos¢ z
nich z Rachel i to bylo dziwnie Zenujace. Syren byta wsciekta, kiedy
dowiedziata si¢, co zrobitam. Nawet nie mogltam sktama¢, bo Paw 1 Don
poszli do lokalnych wiadomosci, zeby opowiedzie¢ swoja niewiarygodng
histori¢ o syrenie i bladej blondynce, ktéra si¢ pojawita. Wigc kiedy w
koncu dotartam na brzeg, ociekajaca wodg i wykonczona, Rachel czekata
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na mnie z wigksza postawa budzaca respekt, niz taka mata kobieta jak ona
powinna naprawde posiada¢. Wraz z tg postawg wyczuwam odrobing
poczucia winy — moze za nieprzemyslenie kilku rzeczy. Bo powiedzmy
sobie wprost, kupienie nam skuter6w wodnych nie bylo najmadrzejszym

pomystem. Jasne, dalam ciata. Ale ona rowniez.

Kiedy Rachel poczuta satysfakcje, ze nie mozna mnie bedzie

rozpoznac, odpuscita.

Do czasu az przy drzwiach domu Galena pojawila si¢ straz
przybrzezna. Znalezli mgj zaginiony skuter, ale byto im naprawde przykro
poinformowac ja, ze nie jest na chodzie. Po tym jak wyszli, chodzita po
domu rzucajgc r6znymi rzeczami, krzyczac jak to nienawidzi, gdy
policjanci pojawiaja si¢ w jej domu, 1 jak wydaja si¢ caly czas pojawiac,
odkad Galen si¢ mng zainteresowal, 1 ze wiedziata lepiej, 1z
zarejestrowanie skutera w stanie nie jest dobrym pomystem. Po tym jak to
wszystko pasowato, czulam si¢ w jej towarzystwie dziwnie, glownie po

tym jak mnie przeprosita, znacznie przesadzala w godzeniu si¢ ze mng.

Co jest niewiarygodne. W koncu rozbitam jej nowy skuter wodny i
przyciggnetam ,,policjantow” do jej domu. Wszystkie rzeczy, ktore

powiedziata byly prawa. Ale ona nawet nie chce o tym styszec.

— Jestes ukochang Galena, nie powinnam na ciebie krzyczeé. —
Rachel przygotowuje mi $niadanie, obiad i kolacj¢. Pyta mnie jak mingt mi
dzien. Dopytuje, czego sobie zycze¢ ze sklepu. Robi mi pranie. Chce zrobic
mi pedicure. To za wiele. Gdyby byla tutaj Rayna, przynajmniej

rozdzielitaby miedzy nas dwie swoje starania. Nawarzytam sobie piwa.
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Btyskawica uderza w plaz¢ gdzies w poblizu. Kanat z pogoda mowi
dzis o powaznych burzach z piorunami. Wydaje si¢, ze nadszedt
odpowiedni czas, abym wylgata si¢ przed powrotem do Galena na

wieczor. Dzwoni¢ do Rachel, aby ja powiadomic.

— Chcesz abym przyszia do ciebie? Nie mam nic przeciwko

prowadzeniu — stwierdza Rachel.

— Nie, nie — odpowiadam nieco za szybko. — Jest w porzadku.

Poradze sobie. Masz noc dla siebie.
— Nie badz niemadra. Miatam wiele nocy dla siebie.

— Prawda. Ale, yyy, moj dom nie jest tak fajny jak dom Galena.

Prawdopodobnie nie bedzie ci tutaj wygodnie — probuje dale;.
— Pff. Wiesz, ze mogg spa¢ wszedzie.

W tym momencie nie wiem, czy Rachel umyslnie odrzuca moje

wskazowki, czy autentycznie nie rozumie.
— Wiasciwie chcialabym by¢ dzisiaj sama. Jesli to w porzadku.
Cisza. Potem stysze w stuchawce:
— Dlaczego? Stalo si¢ co$, o czym powinnam wiedziec¢?
— Tak. Nie ma to jak u siebie w domu — odpowiadam wprost.

Dtuzsza cisza. To ten rodzaj ciszy, ktory sugeruje obraze. Jesli

Rachel czuje si¢ obrazona, zachowuje to dla siebie.
— Céz. W takim razie dobranoc.

— Dobranoc, Rachel.
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Zasilanie wysiada godzing poOzniej. Burza przetaczajaca si¢ na
zewnatrz, minus kojacy szum elektrycznosci w domu, doda¢ do tego
straszny film, ktory ogladatam, rowna si¢ moje szalejgce nerwy. Mamy
generator, ale znajduje si¢ on w garazu 1 nie bylam wystarczajaco bystra,
zeby mie¢ ze sobg na kanapie latarke. Nawet jeslibym byta, wiasciwie nie

wiem, jak si¢ go wiacza.

Wstaje 1 owijam koc wokot ramion, nie dlatego ze mi zimno, ale
dlatego, co jest ghupie, czuje si¢ lepiej chroniona przed nieznanym pod
dodatkowa warstwg. Za kazdym razem btyskawica rozswietla pokd; — o,
dzicki Bogu, jest czeste — zapamigtuje kolejne kilka krokow do przodu,
nim znOw nastanie ciemno$¢. Zmierzajac w kierunku kuchni, czekam jak
pojawi si¢ kolejna btyskawica, bym otworzyla szatke, gdzie mama
przechowuje przemystowe latarki. Gdy po nig siegam, sylwetka meskiego

cienia pojawia si¢ jak czarna plama na biatych szafkach.

Obracam si¢ 1 przyciskam latarke do piersi. Co zrobig¢? Jesli wiacze
latarke intruz bedzie dokladnie wiedzial, gdzie jestem. Bedzie w stanie
dojs¢ za Sswiattem prosto do mnie. Ale jesli zostawie ja wylaczong, moge

straci¢ szans¢ na zobaczenie ¢oO.

Nurkuje 1 spogladam znad szafki. Ktokolwiek stal w salonie juz go
tam nie ma. Ggsia skorka pojawia si¢ na calym moim ciele —
prawdopodobnie juz zobaczyl mnie w kuchni i tutaj zmierza. Czekam
przez jedng blyskawice, potem kolejng, zanim mam odwage czotgac sie po

linoleum i do korytarza.
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Co jak natychmiast zdaje sobie sprawe, jest glupim posunig¢ciem.
Jesli pojawi si¢ przede mng lub za mng, nie bed¢ miata dokad pd;sc.
Cofam si¢, majac nadziej¢, ze w nic nie uderze. Blyskawica roz§wietla
krotki dystans z powrotem do kuchni. Moja jedyna szansa to dotrze¢ do
garazu. Musze byC szybka, bo drzwi robig straszny hatas i czasami
zacinaja si¢ nie zamykajac catkowicie. Tak szybko jak je otworzg, on

bedzie wiedzial, gdzie mnie znalez¢. Jednak to jedyna szansa, jakg mam.
Moja dton zamyka si¢ na klamce.
Jego dton zamyka si¢ wokot mojej reki.

Odwracam si¢, krzyczac i uderzam latarka w jego twarz, szyje,
rami¢, nie jestem pewna w ktore. Nagle moja bron zostaje wyrwana z

moich ragk. Stysze, jak laduje kilka stop na kuchennej podtodze.

Swiatlo blyskawicy uwidacznia, ze jest bardzo duzy. Muskularny. I

nie nosi koszuli.
— Czy ty naprawdg czotgalas si¢ po podtodze? — pyta Toraf.

— Uch! — Odsuwam go. — Czy to twoja ulubiona czynnos¢?

Straszenie mnie?
Smieje sie. Jego sylwetka przesuwa sic do salonu.
— Jesdli si¢ boisz, powinnas ryglowac¢ drzwi.

Kilka razy otwieram usta i je zamykam. Zapomniatam zamkngé
drzwi na taras, ale to nie oznacza, ze musial pojawi¢ si¢ tak nagle by
napedzi¢ mi stracha. Podgzam za nim do salonu 1 oddalam si¢ na kanape.

— Co tutaj robisz? Gdzie jest Galen? — pytam.
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Nigdy nie nastepuje nic dobrego po takiej ciszy.
— Emmo, musisz poplyna¢ ze mng na Granice. Teraz.

Ciemnos¢ skrywa wyraz jego twarzy, ale brzmi S$miertelnie
powaznie. Probuje sobie wyobrazi¢ $miertelnie powaznego Torafa 1 nie
moge. Granica? Wczesniej Galen opowiadat mi o Granicy. To miejsce,
gdzie odbywa si¢ syrenia wersja rozpraw sagdowych. Gdzie 1aduja ludzie,

ktorzy stwarzajg problemy.
— Dlaczego? Co si¢ stato? — pytam.

— Wiele. Nie jestem pewny, jak to zrobil, co im obiecal, ale Jagen
nastawil oba domy przeciwko rodom krolewskim. Sg tropiciele i
cztonkowie Archiwum, ktorzy przysiegaja, ze nie rozpoznajg pulsu twojej
matki. I teraz Jagen oskarzyt arystokratéw o zbtadzenie — odpowiada

syren.

— Zbtadzenie? — Wiem, co to oznacza u ludzi, ale w jezyku syren nie

mam pojecia.

— O cudzoléstwo, moze nie w przypadku tych cztonkdéw rodow, ale
twierdzi, ze jacy$ arystokraci gdzies musieli cudzotozy¢, bo jak w innym
przypadku Paca posiadataby Dar Posejdona? — drwi Toraf. — Nie moge
sobie wyobrazi¢, jak to mozliwe, ze to si¢ w ogole dzieje. Jak mogli

uwierzy¢ takiemu oslizgtemu wegorzowi jak Jagen?

Btyskawica uderza blisko 1 dostaje dobry widok na Torafa. Wyglada
na zestresowanego tak jak brzmi. Pozwalam mu moéwié, bo wydaje si¢, ze

ma co$ wiecej do powiedzenia, a jesli nie, musi si¢ wytadowac.
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— Arystokraci nie mogg teraz opuscic¢ granicy, poniewaz krol Antonis
— jest twoim dziadkiem, wiedziatas o tym? — probowat udusi¢ Jagena za

wyciaganie tych glupich oszczerstw.

Jest twoim dziadkiem. Technicznie rzecz ujmujac juz to wiedziatam.
Jak dotad poznatam historie Nalii 1 Groma, 1 ze Antonis, jej ojciec 1 krol
Posejdona, oskarzyt Groma o zabicie jej. Jednak to bylo pozbawione
kontekstu. To bylo wtedy, kiedy ci ludzie byli dla mnie obcy. To bylo

zanim mama byta Nalig. Mam dziadka. Mam krola za dziadka. Krola rybe.
Odchrzakuje.

— Wigc... Tutaj nie chodzi o tozsamos¢ mojej mamy. Jagen

podejmuje kroki do przejecia krolestw? I... uwazasz, ze to mu si¢ upiecze?
— Tak. Doktadnie — odpowiada na to syren.

— Jednak nie rozumiem. Co moge zrobi¢ zeby go powstrzymac?

Jestem tylko mieszancem.

— Mozesz przyplyna¢ 1 pokaza¢ im, ze posiadasz prawdziwy Dar
Posejdona. Ze Nalia to twoja matka. To dowiedzie jej tozsamosci, Ze

arystokraci nie ktamali i nie cudzotozyli.

— Czy technicznie biorgc to nie dowiedzie, ze jednak to robili? Mam
na mysli, wiesz jak si¢ rodza dzieci, prawda? To znaczy, ze moja mama 1

moj tata... — zaczynam.

— Wiem jak to dziata. I, yyy, nie chce o tym z tobg rozmawiac. I
jestem pewien, ze Galen tez by tego nie chciat. Jednak mam nadzieje, ze

Nalii moze to wszystko zosta¢ wybaczone, skoro myslata, ze Grom jest
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martwy. Jednak oni nawet nie wierza, ze to jest Nalia.

Kiwam glowa, ale ten ruch pozostaje niezauwazony w ciemnosci. Na

zewnatrz burza wydaje si¢ traci¢ impet.
— Galen ci¢ po mnie przystat? — pytam.
Dtluga cisza stuzy mi za odpowiedz.
— Nie wie, Ze tutaj jestes? — pytam, zwilzajac wargi.

— Wie — méwi migkko Toraf. — Ale mysli, ze sprowadzam ci¢ do

Jagena.
Przetykam S$ling.
— Robisz to?
Widzg, jak zarys jego sylwetki wyskakuje z krzesta.

— Nie! To niewiarygodne, jak wszyscy sg tacy szybcy w zaktadaniu,
ze odwrodcitem si¢ od nich. Czy kiedykolwiek to zrobilem? Nigdy.
Powinnas widzie¢ twarz Galena, kiedy powiedzialem Jagenowi, ze ci¢
sprowadze. Jesli moglby mnie dorwacé, zabitby mnie, wiem o tym. I
Rayna... — Wymyka mu si¢ stlumiony dzwigk. — Na trojzab Trytona,
Emmo. Musisz ze mng poptynac i1 to wszystko wyjasni¢. Nie mogg zostac

zestani do Lodowych Jaskin, myslac, ze ich zdradzitem.

— Obiecatam Galenowi, ze nie wejde do wody. Teraz prosisz mnie,
abym poszla z tobg 1 pokazala wszystkim syrenom, ze istniej¢? Normalnie
mnie zabije. Mama takze. Oboje byli zdeterminowani, aby moje istnienie
pozostawi¢ w sekrecie. Mysla, ze to dla mnie niebezpieczne. Dlaczego 0

tym nie pomyslisz?
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Czuje jak ciezar Torafa pojawia si¢ na poduszce obok mnie. Wtedy
wraca prad. Caly dom wydaje si¢ buczec. Toraf ma tzy w oczach. Lzy.

Bierze moja dion w swoje.

— Nie zamierzam powiedzie¢ ci, ze to nie jest dla ciebie
niebezpieczne. Jest. Jednak jesli czego$ nie zrobimy arystokraci zostang
zestani do Lodowych Jaskin. Nigdy wigcej nie zobaczysz Galena ani

matki. Ja nigdy wigcej nie zobacze Rayny.

— Ale jestes sparowany z Rayng. Czy to takze nie czyni ciebie
arystokratg? — pytam Torafa.

— Nie prawdziwym, to tak nie dziala. Mowig tylko o cztonkach
rodow czyste] krwi. Paca tez zostanie wykluczona z tego grona. Jesli
zostang zeslani do Jaskin, oboje bedziemy mogli wybra¢ nowych
partnerow. Jednak ja nie chc¢ innej partnerki, Emmo. Pragne Rayny.

Zawsze jej pragnatem.
Rany, ten chlopak wie jak sprawi¢, aby miekto mi serce.
— Serio? Naprawdg jest tak zle? — pytam.
Kiwa glowa.

— Nie prositbym cig, abys ryzykowata, gdyby nie byto. Ale nie widze
innego rozwigzania. Czlonkowie rodow zeznaja, potem robi to jeden z
Lojalistow Jagena. Jest stowo przeciw stowu, a tlum opowiada si¢ po
stronie Lojalistow. Moge ustysze¢, co szepczg. Nie pomaga, ze Paca moze
udowodni¢, ze posiada Dar Posejdona. Nie ma nikogo, kto by to negowal.

W tym momencie majg dla nich wi¢cej do zaoferowania niz my.
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— Galen powiedziat mi, ze Paca uzywa sygnaldow rgcznych, aby
delfiny robily sztuczki, jak robig to w Gulfarium. Archiwum nie widzi w
tym nic ztego? Ze nie potrafi rozmawia¢ z zadnymi innymi rybami? —

dopytuje.

— Wydaje mi si¢, ze sg skonfundowani. Nie widzieli Daréw od
dawna i Jagen czerpie z tego korzys$¢. Sprawia, ze watpig W swoja wiedze

— odpowiada Toraf.

Wyrywam si¢ z jego uscisku 1 ktade rece na kolanach. W tej chwili
nie mog¢ na niego patrze¢. Nie z bélem kryjacym si¢ w jego oczach i1
emocji wyrazonych w glosie. Nigdy nie widziatam takiego Torafa i nie
podoba mi si¢ to. Zawsze byl karykatura samego siebie, klasowym
zartownisiem. Teraz ryzykuje zaufanie Galena — i przyjazn — przez samo
bycie tutaj. I prosi mnie bym rowniez ryzykowata. Nigdy nie zranitby

Rayny... chyba Ze bytoby to absolutnie konieczne.
— Ale obiecatam Galenowi, ze nie wejde do wody.
— Oboje wiemy, ze juz ztamalas t¢ obietnice, Emmao.

Gwattownie wciggam powietrze. Ale tak naprawde nie jestem
zdziwiona. Zastanawialam si¢, czy Toraf wyczut mnie tego dnia. Czy

powiedziat Galenowi.

— To nie byta moja wina. Bylam na skuterze wodnym 1 Goliat zrzucit

mnie do wody. Probowat si¢ bawi¢ — bronig sig.

— Wiec zdecydowala$ si¢ zaprosi¢ do tej zabawy Jas¢? — dopytuje

tropiciel.
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— Kogo?

— Malg syrenke, ktéra z tobg byla. Mowitem ci. Wyczuwam

wszystko.
Jasa. Ma na 1mig¢ Jasa.
— Wszystko z nig w porzadku? — pytam.
Kiwa glowa.
— Dlaczego miatoby nie by¢? — docieka Toraf.

— Jacys rybacy zlapali j3 w swoja sie¢. Pomoglam jej si¢ wydostac.

Nic nie mowita?
Z tego wszystkiego Toraf si¢ szczerzy.

— Nie, prawdopodobnie dlatego, ze nie powinna byta sama odptywac.

Powiedzenie komus o tobie bgdzie powiedzeniem o sobie.

— Wigc... Galen nie wie? — Nie jestem pewna, czemu si¢ tym
martwi¢. To, o co prosi mnie Toraf, jest znacznie gorsze niz pomoc mtode]
syrenie wydosta¢ si¢ z rybackiej sieci. Prosi mnie o ujawnienie si¢ przed
§wiatem syren. Swiat syren uwaza mnie za co§ obrzydliwego

zashugujacego na Smier¢. Galen bedzie przerazony.

— To sprawa miedzy tobg 1 Galenem. Wydaje mi sig, ze definitywnie
powinnas mu powiedzie¢. — Toraf wzrusza ramionami. — Koniec koncow.

Ale czy ze mng poptyniesz? Pomozesz mi?

Nie przeoczam faktu, ze Toraf wlasciwie nie odpowiada na moje

pytanie, ale mogg stwierdzi¢, Zze rOwniez nie zamierza si¢ przyznac.
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Jednak powiedzenie Galenowi 0 moim niepowodzeniu jest ostatnim z
moich zmartwien. Nie bedziemy mieli nawet Szansy si¢ o to poktocic, jesli

nie pomoge Torafowi.

Mam na mysli, Toraf, najbardziej wyluzowana osoba, jakg poznatam,
martwi si¢ o wszystkich, ktorych oboje kochamy, wiec ja takze powinnam
by¢. Wiem, ze Galen nie chciatby, abym przyptyneta, nawet po to, zeby go

ratowac. Jednak czasami Galen nie dostaje tego, czego chce. Przytakuje.

— Chcesz, zebym poptyneta z tobg teraz? Podczas burzy? — dopytuje

Torafa.
Syren szczerzy si¢.
— Tylko mieszkancy ladu martwig si¢ burzami.

— Ach, taaak. Czekaj. Zmierzamy na Granic¢? Czy to nie jest jako$
centrum Oceanu Spokojnego czy cos? Nie ma mowy zebym mogla

poptyna¢ tak daleko. — Klepi¢ moje marne ludzkie nogi dla podkreslenia.
— Mogge ci¢ holowac.

— Ile mamy czasu? Nie jeste§ tak szybki jak Galen i dodatkowy

cigzar ci¢ spowolni. Tak w ogdle ile czasu zabralo ci dostanie si¢ tutaj?
Marszczy brwi.

— Dwa dni 1 to bylo naprawd¢ wymuszone. Masz racje, nie bedziemy
wystarczajgco szybcy. Jagen moze zacza¢ watpi¢ w moje stowa. Myslisz,

ze Rachel moglaby nam pomaoc?

— Jest tylko jeden sposob, aby si¢ o tym przekonaé. — Podnosze

telefon 1 dzwoni¢ pod darmowy numer, potem zostawiam jej wiadomos¢. —
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Rachel, tu Emma. Jest ze mng Toraf i potrzebujemy twojej pomocy w

dostaniu si¢ na Hawaje. Dzisiaj. Zadzwon do mnie.
— Co to Hawaje? — pyta Toraf, kiedy si¢ roztgczam.

— To wyspa na Pacyfiku. Jesli tam polecimy, mozemy ptynac przez

reszte dnia w strong Granicy.

Toraf robi si¢ niemal zielony. Ten sam odcien zieleni jak Galen,

kiedy wchodzi do samolotu.
— O nie. Nie moge lecie¢. Nie ma mowy.
Odzywa si¢ telefon.
— Rachel? — pytam do stuchawki.
— Siemka, laseczko. Widzg, ze Toraf ci¢ odnalazt. Co jest?

— Potrzebujemy dosta¢ si¢ na kolejny lot na Hawaje. I, yyy,
potrzebujemy troche¢ Dramaminy® dla Torafa. Duzo, bo pamietajac o tym,
co powiedzial dr Milligan, ich metabolizm jest szybszy niz u ludzi —

kontynuuye.

— Wchodze w to — stwierdza Rachel.

*k*k

Pomyslelibyscie, ze kto§ tak zaradny jak Rachel wiedzialby, czy
Toraf jest czy nie jest identyczny jak brat blizniak znanego terrorysty. Ale

nieeeee. Wiec czekamy obok naszego straznika na korytarzu pokoju

® Dramamina® — $rodek przeciw chorobie lokomocyijne;.
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ochrony na lotnisku w Los Angeles, podczas gdy kilkoro ludzi pracuje nad

tym, zeby zweryfikowac naszg tozsamosc.

Moja tozsamo$¢ okazuje si¢ by¢é w porzadku, bez problemowa i

nudna.

Tozsamos$¢ Torafa nie zostaje zweryfikowana przez kilka godzin. Co
nie jest fajne, poniewaz wymiotuje do kosza na $mieci obok krzesetek, na
ktorych siedzimy 1 jak dotad juz jest on prawie pelny. Z powodu lokalnych
burz w Jersey mieliSmy utrudniony start. Potagczony z reakcja Torafa na
Dramamin¢ — nadpobudliwos¢, nic wigcej] — wszystko, co moglam zrobic,
to namowi¢ go, aby wyszedt z malutkiej toalety 1 usadowi¢ tak, aby

siedziat prosto i nie wymiotowal, kiedy to robi.

Jego odciski palcow nie mogly zosta¢ zweryfikowane, a fiotkowe
oczy wytracity ich z rbwnowagi, odkad fizycznie ustalili, ze to nie szkta
kontaktowe. Pracowniczka ochrony zapytata nas kilkanascie razy na kilka
roznych sposobow, dlaczego nasze bilety s3 w jedng na Hawaje, jesh
mieszkamy w Jersey i mamy tylko bagaz podreczny pelny roznego
sSmiecia, ktorego tak naprawde si¢ nie potrzebuje. Dokad zmierzamy? Co

zamierzamy zrobi¢?

Powiedziatam im, ze wybieramy si¢ do Honolulu, aby wybrac¢
miejsce, w ktérym wezmiemy §lub 1 nie spieszymy si¢ z powrotem, wigc
zamowilisSmy bilety tylko w jedng strong 1 bla, bla, bla. To bujda 1 oni o
tym wiedzg, ale czasami nie mozna dojs¢ falszu tych bujd. W koncu
poprositam o prawnika, 1 skoro o nic nas nie oskarzyli 1 nie mogg tego

zrobi¢, postanowili nas wypuscic. Na litos¢ boska.

209



Nie moge si¢ zdecydowal, czy odczuwam ulge czy jestem
zdenerwowana tym, ze miejsce w samolocie Torafa jest kilka rzedow za
mng, kiedy lecimy do Honolulu. Jako plus mozna uznac¢ to, ze nie musz¢
si¢ nim zajmowac¢ za kazdym razem, kiedy idzie wymiotowac do toalety.
Mimo to, nie moge spusci¢ go z oka na wypadek, gdyby nie wiedzial jak
zachowac si¢ lub odpowiedzie¢ wscibskim pasazerom, ktdrzy nie zajmuja

si¢ wlasnymi sprawami. Spogladam przez siedzenie i przewracam oczami.

Ma miejsce obok dwodch dziewczyn w moim wieku 1 z pewnoscig
podrézujacych razem, co wazniejsze, non stop probujg zacza¢ z nim
rozmow¢. Biedny, biedny Toraf. Musi to by¢ ciezkie zycie tak
odziedziczy¢ najlepsze cechy syren. Wszystko, co moze zrobi¢, to nie
zwymiotowa¢ im na kolana. Mala cz¢§¢ mnie chciataby, zeby to zrobit,
wtedy zamknelyby si¢ 1 zostawily go w spokoju 1 moze ja moglabym
zamkna¢ oczy na dwie sekundy. Stad stysze, jak wierci si¢ na swoim
miejscu, ktore jest o cztery razy za mate na budowe syrena. Jego ramig 1

biceps wystajg w przejsciu, wiec stale jest uderzany. O;.

Matkowanie Torafowi, chociaz pomoglto mi powstrzymaé¢ umyst
przed wycigganiem niektorych spraw. Do teraz. Wcigz przychodzi mi na
mysl ewentualno$¢, ze zostan¢ zabita. Albo nawet gorzej, Galen juz nigdy

wiecej si¢ do mnie nie odezwie. To bytoby gorsze niz §mier¢, tak mysle.

Nie wspominajac o szkole, ktorg opuscitam. Jest czwarta rano w
srode 1 opuszczam Kalifornig, zmierzajac na Hawaje, potem nie wiadomo
doktadnie gdzie 1 wroce nie wiadomo kiedy. Bede musiata miec
fantastyczng wymowke na te wszystkie nieobecnosci, ktorg sprzedam

potem doradcy szkolnemu, zwlaszcza jesli wcigz jestem zainteresowana
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wszystkimi stypendiami, o ktére niby si¢ staram. Powinnam powiedzie¢
Rachel, aby napisata zwolnienie czy co$, zanim wyjedziemy. Jednak

znajac Rachel, pewnie juz o tym pomyslata.

Wiasciwie, znajac Rachel, prawdopodobnie mogtaby sprawi¢, aby

nieobecnosci zniknety.

Czy ja naprawde mysle o szkole, kiedy moja mama i Galen sq w
tarapatach? Tak, robi¢ to. Poniewaz takie zycie zostalo mi dane. Po czgsci
cztowiek, po czesci ryba. Po czesci pigtkowa uczennica, po czgsci
wlascicielka Daru Posejdona. Taaa, jestem obdarzona przez nature

przesadng ambicja.
Fan-tas-tycznie.
Za sobg stysze najbardziej ohydne beknigcie w historii.

— Przepraszam — mowi Toraf. Styszg, jak szamocze si¢ ze sprzaczka
pasa 1 robi szybki odwrot do toalety. I jestem oficjalnie wdzigczna, ze nie

siedze obok niego. Zmierzmy si¢ z prawda. Toraf glosno wymiotuje.
Syreny nie zostaly przeznaczone do latania.

Kiedy ladujemy, Toraf $pi. Nie budzi si¢ nawet pomimo niepewnego
ladowania, chichoczacych dziewczat 1 ogloszenia ,,Aloha” przez kapitana.
Kiedy wszyscy wysiedli juz z samolotu, id¢ z powrotem w stron¢ Torafa i
potrzasam nim, dopoki si¢ nie budzi. Jego oddech $mierdzi troche jak

przygotowana w mikrofali §mier¢.
— JesteSmy na Hawajach — méwie mu. — Czas ptynac.

Bierzemy takséwke do hotelu przy plazy. Meldujemy sie pod
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rezerwacjami, ktore zrobita dla nas Rachel 1 zostawiamy bagaze w pokoju.
Decyduje, ze jesli kiedykolwiek tutaj wroce w innych, niestresujgcych
okolicznosciach, zostang w tym hotelu, bed¢ pi¢ owocowe drinki 1 leze¢ na
piasku, dopoki moja skoéra nie begdzie wygladata, jakby miata blizszy
kontakt ze sloncem. Jednak dzisiaj rozgladam si¢ za nierzucajgcag si¢ w

oczy drogg do wody.

Wychodzimy z holu i zostajemy otoczeni przez tancerki hula w
spddniczkach z trawy, podajgce naszyjniki z kwiatow. Widocznie Toraf
nie lubi takich naszyjnikow. Gdy jedna z kobiet unosi go nad jego glowe,
odpycha jej dton. Pokazuje mu, jak akceptuj¢ prezent wokot mojej szyi, ze
ta kobieta z kokosami na cyckach probowata tylko by¢ jego przyjaciotka.
Tak jak wszystkie kobiety, jakie ostatnio spotkat.

— Ludzie sg zbyt dziwni — szepcze nieprzekonany syren.

Zastanawiam si¢, co Toraf pomyslalby sobie o Disney Worldzie.

Nasz hotel znajduje si¢ tuz nad woda, wiec przechodzimy przez
lobby na tyt budynku. Plaza jest zapelniona lezakami, parasolami, ludzmi
ubranymi od stop do glow 1 ludzmi, ktorzy nie powinni by¢ catkowicie
ubrani. Zapach kokosa 1 olejku do opalania unosi si¢ w bryzie
rozchodzacej si¢ miedzy dorodnymi palmami. To raj, ktérym nie moge si¢

cieszyc.

ldziemy plaza szukajac todzi do wynajecia, ale wszystkie juz zostaly
wynajete z duzym wyprzedzeniem. Rozkoszuje si¢ pomystem wynajecia
skutera wodnego, aby zabrat nas dalej, szybciej niz zrobilby to Toraf, ale
niepokoi mnie mysl, ze kiedy znikniemy w Pacyfiku, bedzie to
roOwnoznaczne z kradzieza.
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I wtedy to widze. ,,Azure Helicopter Tours®”.
Zaciggam Torafa na ladowisko.

— Co to jest? — pyta podejrzliwie chtopak.
—Yyy. To helikopter.

— Co on robi? Na trdjzab Trytona, on nie lata, prawda Emmo? Emmo

zaczekaj!
Dogania mnie i beka mi prosto w ucho.
— Przestan by¢ kretynem — méwi¢ mu.

— Cokolwiek to jest. W ogole ci¢ nie obchodze, prawda? — pyta mnie

syren.

— To ty przyptynates po mnie, pamigtasz? Pomagam ci. Teraz badz
cicho, kiedy bede kupowac bilety. — To prywatna podroz, zadnych innych
pasazerow, ktoérymi trzeba by si¢ martwi¢. Dodatkowo nic nie kradniemy.
Helikopter moze wrdci¢ na ziemi¢ ze swoim pilotem tak szybko, jak

skonczymy naszg cze$¢ misji.

— Dlaczego musimy lecie¢? Tam jest woda. — Wskazuje na nig z

tesknotg. Niemal mu wspotczuje. Prawie. Ale nie mam czasu na litosc.

— Bo mysle, ze helikoptery wcigz moga pokona¢ wigkszy dystans
szybciej niz ty holujac mnie. Staram si¢ nadrobié czas, ktory spedzilismy

w ochronie na lotnisku w Los Angeles.

— Ludzie sg tacy dziwni — burczy znow pod nosem Toraf, kiedy

® Azure Helicopter Tours® — firma zapewniajaca podniebne wycieczki blekitnymi helikopterami.
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idziemy. — Robicie wszystko na odwrot.

Skoro to lot turystyczny, pilot, Dan, potezny Hawajczyk z jeszcze
potezniejszym akcentem, poswigca czas na wytuszczenie zwyklych
turystycznych rzeczy, jak przemyst rybny, historia wybrzeza, 1 innych
rzeczy, ktore mnie w tej chwili nie interesuja. Widok biekitnej wody 1
widocznych raf, tancucha wysp, 1 bogatej kultury zapieratby dech, gdybym
nie byla pochtonig¢ta zjednoczeniem syren. Moge wyobrazi¢ sobie czas
spedzany tutaj z Galenem. Odkrywanie raf koralowych w sposdb, jaki nie
mogg ludzie, bawigc si¢ z tropikalnymi rybami, i przekona¢ Galena do

zatozenia leil®. Ale musze pozostaé¢ skupiona, jesli chce mie¢ na to szanse.

Kiedy latamy wokol przez dwadziescia minut, odkrywam, ze Dan

zabiera nas z powrotem na lgdowisko.

— Dokad lecimy? — pytam przez stuchawki ttumigce hatas. Cigzko

uwierzyc¢, ze z trudnoscig moge ustyszec¢ fop-top-top Smigiet.
Odpowiedz Dana dochodzi do nas jasna, jak woda pod nami.

— Wracamy. Wycieczka trwa trzydziesci minut. Chcecie rozszerzy¢

ja na czterdziesci pig¢ minut?

— Nie catkiem. — Widziatam to tylko w filmach 1 modl¢ si¢ o to, aby
Rachel miata racje¢ 1 pienigdze nam co$ zatatwily. Wyciggam z kieszeni
banknot stu dolarowy 1 pokazuj¢ mu go. — Zamiast lotu wokot wysp,

mozesz zabra¢ nas w tamtg strong¢? Chce zobaczy¢ ocean.

Dan marszczy brwi, patrzac na banknot.

'9Lei — hawajska nazwa wiencow i girland z kwiatow.
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— Przykro mi, ale nie mozemy lecie¢ nigdzie indziej niz na

wyznaczone obszary.
Wyciggam jeszcze dwa banknoty.

— Wiem. Jednak mam nadzieje, ze zrobisz wyjatek? — mowig do

pilota.

Dan nie wie, ze moglabym robi¢ to caty dzien. Rachel data mi
wystarczajaco duzo pieniedzy, ze mogltabym kupi¢ za nie nowy samochdd.

Mam nadzieje¢, 1z ma racj¢ i ze wszyscy — ze Dan — ma swojg ceng.
Pilot drapie si¢ po brodzie. Stwierdzam, ze jest skuszony.
— Naprawdg nie powinniSmy. Mogg za to wylecie¢ z roboty.

Podaje mu zwitek setek. Nie wiem, ile w nim jest, ale mam jeszcze

wiecej w kieszeni.

— Ale, Dan, cate zycie czekatam na lot helikopterem. Nie mogtam si¢
na niego doczekac¢, odkad bylam dzieckiem. Jesli nas tam nie zabierzesz,
pcknie mi serce. Poza tym nawet jesli by ci¢ zwolnili — co jestem pewna
si¢ nie stanie, bo spelniasz moje marzenie, prawda? — zatoze si¢, ze to

wystarczy przez jaki$ czas na kolejne rachunki.

Nie wiem, ile wynoszg rachunki Dana, jesli ma zong¢ 1 dzieci, i w

ogole. Jednak z wyrazu jego twarzy wyczytuje, ze trafitam w sedno.
Mierzy wage banknotéw w dtoni. W koncu wzdycha.
— Dobra.
Niemal piszcze, | moze powinnam dodaé jaki$ efekt specjalny do

215



mojej historii. Szczerze si¢ triumfujaco do Torafa, ktorego cera zmienita
si¢ w cudowny bragzowo-fioletowy odcien, jak Galen w naszej drodze do

Destin. Moje mate, kosztowne zwycigstwo jest przez niego niezauwazone.

Dan zabiera nas na tyle daleko, ze juz nie widz¢ wysp. Nie stara si¢
by¢ teraz kompetentnym przewodnikiem. Z pewnoscig jesteSmy

odpowiedzialni za wlasng rozrywke. Wcigz spoglada na panel przed soba.

— Dalej nie polecimy — oznajmia po chwili Dan. — Albo nie b¢dziemy

mie¢ wystarczajacej ilosci paliwa, zeby wrocic.
— Myslisz, ze jesteSmy wystarczajaco daleko? — pytam Torafa.
Syren kreci glowa.

— Musimy przeptynaé reszte drogi — decyduje si¢ powiedzie¢. Dan

smieje si¢ jakbym opowiedziala zart.
Toraf kiwa glowa.

— Wspaniale. Tylko zabierz mnie z tej rzeczy. — Wtedy Toraf beka
jak pijany.
Patrz¢ na Dana 1 wskazuje w dot.

— Zanim wrocimy, mozemy si¢ obnizy¢? Chce zobaczy¢ wodg z

bliska.

— Och, jasne, jasne — odpowiada pilot, i czujemy oddzialywanie

grawitacji, gdy opadamy.

Moj oddech wigznie w gardle, gdy helikopter si¢ obniza. Tuziny, nie,

czekajcie, setki ciemnych cieni majaczy pod powierzchnig. Szarpig za
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rekaw Torafa 1 kiwam glowg w kierunku wody.
Z szeroko otwartymi oczami klepie rami¢ Dana.

— Musimy podlecie¢ trochg blizej, prosze — syren zwraca si¢ do

pilota.
— Nie da si¢. Powiedzialem wam, ze musimy mie¢ paliwo na pOwrot.
Powoli odpinam pas.

— Tylko troche nizej, bardzo prosz¢? Wydaje mi si¢, ze widze jakies
ryby.
— Nie ma sprawy.

Nigdy nie wykonywatam akrobatycznych skokéw ze spadochronem,
skokéw na bungee czy nie szybowatam na spadochronie za motoréwka.
Kiedy zdejmuje stuchawki, probuje oceni¢ droge w dot 1 nie moge. Moze
moj mozg broni mnie przed samg sobg 1 tym, co zamierzam zrobi¢. Nie
jestem pewna doktadnych liczb, ale styszatam, ze uderzenie w wode z
takiej a takiej wysokosci, wydaje si¢ jak uderzenie w beton z taka a taka
predkoscig mil na godzing. Innymi stowy to rozdzierajace doswiadczenie.
Naprawde watpie¢, aby te obliczenia opieraly si¢ strukturze kostnej syren.

Wiasciwie licze, ze nie.

— Nie nizej, okej? — oznajmia Dan, wygladajac przez okno na wode
ponizej. — O, wida¢ rekiny! Wow, wyglada na to, ze maja tam uczte. He;,

nie dotykaj tego!

Mocniej chwytam klamke, ale drzwi nie ustepujg. Odchylam si¢ do
tytu 1 przyjmuje pozycj¢ kopigcego muta.
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— Emmo, nie rob tego! — krzyczy Toraf. — To rekiny, Emmo!
Biorg gleboki oddech.

— Czekaj az beda pod mojg kontrolg, zanim skoczysz. — Wspoélny
wysitek obu w potowie syrenich nég posyta drzwi w stron¢ wodnego
grobu. — Chcg dowodu? — mamrocze do siebie, gdy pochylam si¢ w strong
wiatru. — Pokaze im dowod. — Zanim uderzam w wode, wcigz stysze krzyk

Torafa.

Thamaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Gdyby jego wlasna przysztos¢ nie zalezata od wyniku tego trybunatu
1 jesli Emma nie byta w to teraz wplatana, Galen uznatby to wszystko za

bardzo ekscytujace.

Kiedy czekaja na powrot Torafa z rzekomym mieszancem, publika
zostaje zmuszona do rozstrzygniecia spornych zeznan. Archiwum Odon
przekonuje, ze kiedy syrena jest na ladzie przez dlugi czas jego lub jej
oczy wyblakng do biekitu. Odnosi si¢ do malowidla na $cianie Jaskini
Pamigci jako dowodu — tego samego obrazu, ktory przywiodt Galena do
konkluzji, ze ojciec Emmy byl mieszancem. Mtody syren pamigta
przedstawicielke wlasnego gatunku z niebieskimi oczami na tej $cianie 1

tak samo jak Romul odrzucit go wtedy jako wyblakty obraz.

Co jest doktadnie tym, co utrzymuje inny cztonek Archiwum, Geta.
Gani Odona za szerzenie takiej informacji, ze bardzo dobrze wie, iz s3 to
wszystkim znane opowiesci, ktore rodzice powtarzaja swoim dzieciom,

aby powstrzymac je przed suchym ladem.

Potem centralny kamien zajmuje tropicielka imieniem Freya.

Zeznaje, ze nieznajoma jest Nalig — | wiedziataby o tym, skoro Nalia bylta
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jej najlepsza przyjaciotka, od kiedy byly mate. Inny tropiciel, Fader,
proponuje catkowicie odmienny osad. Utrzymuje, ze zna arystokratow
Posejdona zanim urodzita si¢ Nalia, i ze przykre jest, iz nie jest ona

potomkinig Posejdona.

— Bytem pierwszym tropicielem do zapamigtania jej pulsu — mowi
ponuro tropiciel. — I to nie jest puls, ktory skrzetnie zachowalem w swoim

umysle 1 sercu.

Galen nie moze powstrzymac si¢ przed przewroceniem oczami.
Probuje to wszystko uporzadkowac, to dlaczego tak wiele syren plecie
bezczelne klamstwa na temat tozsamosci Nalii. Co Jagen mogl im
zaproponowac? Syreny nie znizajg si¢ do chciwosci 1 bogactwa jak robig
to ludzie. Jednak, co Galen moze rozpozna¢ dzigki ludzkim zajeciom z
historii, na ktore uczeszczat do Liceum Middlepoint jest to, 1z tak samo jak
ludzie, syreny mogag po prostu takng¢ zmiany — niewazne, czy ta zmiana
jest dobra czy zla. Syreni ksigze widzi pewien schemat powstaly z historii
ludzi, kiedy byli oni niezadowoleni i nieusatysfakcjonowani tym, co mieli,
1 pragneli zmiany. Maja nawet przystowie, ktore przed tym ostrzega —

wszedzie dobrze, gdzie nas nie ma.

Galen czuje, ze jest naocznym $wiadkiem tej ludzkiej cechy migdzy
syrenig bracig. I to jest co$, za co sg odpowiedzialni cztonkowie rodoéw
krolewskich. Kiedy Krol Antonis podzielil krolestwa wiele lat temu,
pozostawil miejsce wlasnie na to. Dlaczego syreny nie miatyby pragnac
lepszego przywddztwa? Dlaczego mieliby ufa¢ arystokratom po tylu latach
przyzwolenia na t¢ tajong wasn? Co naprawde uczynili cztonkowie rodow

dla swoich poddanych?

220



Moze oba domy powinny by¢ pozostawione we wlasnych staraniach
pod przewodnictwem Jagena. Moze moga cos$ polepszyC, zanieS¢ wigkszy
spoko6j. Niektore ludzkie rzady uporaty si¢ z tym, utrzymaty wszystko
razem po obaleniu rzadzacych 1 stworzyty co§ wspaniatego z pozostatych

zaniedban.

Jednak jesli tak si¢ stanie, co to oznacza dla czlonkow rodzin
krolewskich? Spedzenie reszty zycia w Lodowych Jaskiniach. 1T wyrok

smierci dla Emmy. Co$, na co nie moze pozwolic.

Nie ma znaczenia, co jest sluszne, a co nie. Nie ma znaczenia, ze
Jagen ma racje, pomimo pokreconego sposobu dojsScia do niej. Nie ma
znaczenia, co stanie si¢ z krolestwami, jaki werdykt zostanie osiggniety na
koniec tego zawilego trybunalu. Wszystko, co si¢ liczy to to, zeby

zapewni¢ bezpieczenstwo tym, ktorych kocha.
I zrobie cokolwiek bedzie trzeba, aby tak sie stafo.

Galen jest wystraszony po zdaniu sobie sprawy, ze Grom zajal
centralny kamien. Cala Arena pograzona jest w ciszy, gdy czuja
przyptynigcie drapieznika. Grom pozwala im na doktadnie przyjrzenie si¢
mu, zgadza si¢ na zaakceptowanie przez nich jego pewnej siebie pozy,

uniesiony podbrodek, wyprostowane ramiona. Grom nie zostat pokonany.
Jego brat rozpoczyna:

— Jestem wdzigczny za mozliwos$¢ zaprezentowania dzi§ przed wam
swojego Swiadectwa. Jest wiele do rozwazenia 1 mam nadzieje, ze
wezmiecie sobie dowody do serca. UslyszeliSmy wiele réznigcych si¢ od

siebie zeznan przez kilka ostatnich dni. UslyszeliSmy od tropicieli, ze
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nieznajoma nie jest nikim innym jak potomkinig Posejdona. Od innych
uslyszelismy, ze to niemozliwe. Chociaz nie uslyszeliSmy jeszcze, wlasnie
tego — jesli nie jest potomkinig Posejdona, wiec kimze jest, przyjaciele?
Jak nieznajoma moze w ogoéle zy¢ miedzy nami? I jesli nieznajomi
istniejg, ile ich tam jest? To pytania, na ktore musimy opowiedziec,
przyjaciele, jesli zdecydujecie si¢ wierzy¢ w to, ze to nie jest Nalia,

ksiezniczka Posejdona.
Przerywa na chwile, ale potem dodaje:

— Znacie dobrze moje uczucia wzgledem tej sprawy. Wiecie o tym, 1z
wierze kazda czastka siebie, ze to Nalia. — Odwraca si¢ do niej i usSmiecha.
— Nalia, ktérag kochatem 1 stracitem wiele sezondéw temu. Nie zrobitem
wobec was niczego haniebnego. Nawet kiedy myslalem, ze wszystko
stracone poswiecitem si¢, aby wzig¢ partnerke z Ludu, korzystajac z
okazji, ze Paca posiada Dar Posejdona 1 ze w jaki§ sposob ZzZle
zinterpretowaliSmy prawa przekazane nam przez generatow. Skorzystatem
z okazji, aby w jakis sposob czionkowie rodzin krolewskich mogli by¢ dla
was uzyteczni. Nie zaniedbuj¢ swoich obowigzkéw wzgledem was, jak
zostalo to przedstawione. Jednak zanim bed¢ mowil dalej, chcialbym
poprosi¢ Pace, aby jeszcze raz zaprezentowala dla was swoj dar. Chcg,

byscie zobaczyli, dlaczego podjatem taka wiasnie decyzje.

Paca ptynie w stron¢ centralnego kamienia. Ten sam szok i
niedowierzanie, ktory ma na swojej twarzy, przetacza si¢ przez thum. Co
on robi? Nawet Nalia wydaje si¢ zaniepokojona jego zyczeniem. Galen

nie wie, co dobrego moze z tego wyjsc.

Grom unosi swojg dton.
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— Moja krolowo, Paco, mogtabys zademonstrowa¢ nam raz jeszcze

swoj unikalny dar?
Syrena przytakuje, niepewna i zdenerwowana, ale méwi:

— Oczywiscie, Wasza Wysoko$¢. — Potem macha dtohmi nad glowa,
obracajgc nimi. Galen widziat taki sygnat setki razy w Gulfarium podczas
odwiedzin doktora Milligana. — Przyptyncie do mnie, kochane — mowi. —

Przyptyncie.

Galen widziat wystarczajaco wiele ze strony Paci, zeby wiedzie¢, iz
trzyma swoje delfiny pod r¢ka na wypadek, gdyby zostata poproszona o
prezentacje. Praktycznie wszedzie za nig ptyna 1 dlaczego miatyby tego nie
robi¢? Wcigz karmi je $nietymi rybami, zostawiajgc za sobg oczywisty
slad gdziekolwiek ptynie. Nawet teraz delfiny natychmiast wyskakujg zza
syren w sektorze Lojalistow. Czy Grom mogt zaaranzowac, by byly na

arenie podczas jego zeznan?

— Ach, tutaj jesteScie, moje zwierzaczki — mowi Paca, pieszczotliwie
ocierajac si¢ nosem z jednym z trzech delfindbw. — Pokazemy naszym
przyjaciotom, co potrafimy? — Kreci palcem w kotko. Oczywiscie delfiny
zaczynajac ptywac przed nig po okregu. Arena wiwatuje.

Galen wychwytuje katem oka, jak Rayna przewraca oczami. Grom
kiwa gtowg w kierunku thumu, kiedy Paca przekonuje swoje ,,zwierzaczki”
do wykonywania kolejnych sztuczek. Co Grom ma nadziej¢ osiggngc
przez pokazanie jej pozornego daru, Galen nie ma pojecia. Ale ma

nadzieje, ze zrobi co$ jeszcze.

Po chwili Grom prosi Pace, aby pohamowata swoich obdarzonych
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ptetwami przyjaciol. Usmiecha si¢ do niej.

— Wspaniale, krolowo Paco. — Zwraca si¢ ku przestrzeni Lojalistow.
— Nie zgodzicie si¢ ze mng przyjaciele, ze pokazata znakomity przyktad

Daru Posejdona?

Na to Arena wybucha uderzeniami ogona i aplauzem. Grom pozwala

dzwiekowi brzmie¢ przez chwile, potem prosi o cisze. Zwraca si¢ do Paci.

— Moja krolowo, teraz zademonstruj dar na innych rybach wokot
Areny. Wybierz, ktorg chcesz. — Grom wskazuje wokot siebie, jakby

Arena byla zapelniona mozliwo$ciami tylko dla niej.

Oczy Paci biegajg w te 1 z powrotem mig¢dzy ré6znymi rodzajami
kolorowych ryb. Niektore plyng blisko powierzchni, inne plyna
niezmacenie w kierunku czesci Trytona. Niektére ptyng tak blisko niej, ze

schodzi im z drogi. Patrzy gniewnie.

— Dar nie dziata w ten sposob, Wasza Wysokos¢. Tylko dziata z

delfinami — odpowiada.
Grom odwraca si¢ ku obszarowi Trytona.

— To problematyczne, nie uwazacie, przyjaciele? Dar Posejdona miat
stuzy¢ do wyzywienia nas, czyz nie? A my nawet nie jemy delfindbw. Nie
tylko z powodu ich okropnego smaku, ale nie ma na tyle wielu delfinéw na
zadnym z terytoriow, abySmy przetrwali przez dtugi czas. Nie rozmnazajg
si¢ na tyle szybko, aby nadawac si¢ na wystarczajace zrodlo pozywienia.
Przyjaciele, delfiny sa bardziej naszymi kompanami niz czymkolwiek
innym. Wielu z was poluje wraz z nimi 1 robito tak przez wiele pokolen.

Dlaczego generalowie zapewnili nam dar, ktéry pozwalatby nam
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komunikowac si¢ z nimi, aby je skonsumowac, tak rzadkie ale cenne

zrodlo dla naszego gatunku? Nie zrobiliby tego, przyjaciele. I nie zrobili.

Jagen plynie w strong¢ centralnego kamienia, aby si¢ wtracic, ale

Grom unosi dton.

— Juz zeznawales, Jagenie, kilka razy jak sobie przypominam. Ani
razu ci nie przerwatem. Nie kiedy obrazate§ moja rodzing, moich

przodkow, mnie. Nie pozwolg sobie teraz przerwac.
Tandel wplywa miedzy nich.

— Tak, Jagenie, odpowiemy na szacunek, jaki krol Grom nam okazal.

Prosz¢ wro¢ na swoje miejsce na Arenie.

Galen wymienia zaskoczone spojrzenia z Nalig. Jak dotad Tandel w
wiekszosci przypadkow pozwalal Jagenowi na wtracanie sig, jesli 1 kiedy
ten mial na to ochote. Albo raczej, kiedy nikt nie byl w stanie go
powstrzymac¢ 1 w wigkszosci syrena, ktora zaymowala srodkowy kamien

ustepowata przed agresje Jagena. Jednak nie Grom.
Jest tak, jakby Tandel czerpat z pewnosci siebie 1 sity Groma.

— Jestes taki szybki do oskarzania cztonkéw rodzin krolewskich o
ukrywanie si¢ na ladzie, Jagenie. Jednak przypomne ci, ze kiedy Toraf,
najlepszy tropiciel w historii naszego gatunku znalazt twoja Pace, ona w
taki sam sposob chowata si¢ na ladzie. Otwarcie wyznala, ze tak byto, w
obawie, ze krol Antonis wysle za nig kogos z powodu jej daru. Nie widze,
aby Paca stala przed tym trybunalem za ukrywanie si¢ na ladzie.

Dlaczego?
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Teraz thum zebral si¢ w jedno, tak wielu, ile mogto si¢ zmiescic, 1
wydaja si¢ pochyla¢ do przodu jak jednos¢, stuchajac przemowy Groma,

ktory odwraca si¢ do Paci.

— Czy teraz zaprzeczasz, ze chowalas si¢ na ladzie, krélowo Paco? W

obawie 0 swoje zycie?
Krolowa Trytona milczaco kreci glowa.
Grom przytakuje.

— Przyjaciele, md) mlodszy brat, ksigze Galen, jest ambasadorem w
sprawie ludzi, co wymaga jego obecnosci na ladzie od czasu do czasu. W
jego mniemaniu to, co posiada Paca to nie Dar Posejdona, ale umiejetnosé
ludzi. Ksigzg Galen poinformowat mnie, ze ludzie uzywaja swoich rgk do
instruowania delfindbw. Robig tak dla zabawy. I zgadza si¢, to bardzo
przyjemne, prawda? Jednak Dar Posejdona nie zostat przeznaczony do
zabawy. Zostal stworzony dla naszego przetrwania. Nie widze tego, jak
proszenie delfinbw o obracanie si¢ w miejscu, miatoby zapewnié
egzystencje naszemu gatunkowi. Co wigcej, przyjaciele, dobrze
wiadomym jest, ze Dar Posejdona jest wynikiem polecen glosem.
Widziatem na wlasne oczy, tak jak wy, ze Paca owszem méwi do tych
delfinow. Teraz chciatbym poprosi¢ moja krélowa, aby poinstruowata je

do czynnosci bez uzycia rak.

Paca przygryza warge.

— Moje zwierzaczki sg zmeczone, Wasza Wysokos¢. Mogg wyczué

napiecie miedzy nami i to czyni je zdenerwowanymi.

— Oczywiscie rozumiem to, moja krélowo — moéwi Grom, nie
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nieuprzejmie. — Jednak musze tak samo nalegac, abys to zrobita.

Paca patrzy w kierunku ojca szukajac pomocy, ale Jagen nie robi nic
poza gotowaniem si¢ ze zlosci po naglym zmniejszeniu si¢ grupy

Lojalistow. Galen puchnie dumg z powodu swojego brata.

Jest tak, dopoki nie wyczuwa Emmy. Toraf jest tuz za nig.
Nie!

Teraz jest najgorszy czas na to, aby Toraf sprowadzit mieszanca w
uspokajajgce si¢ juz zamieszanie. Aby wrzuci¢ w to wszystko Emme.
Grom dobrze sobie radzi z przekonywaniem Areny, sprowadzaniem ich z
powrotem ku stronie logiki. Pojawienie si¢ Emmy z pewnoscig podwazy

argumenty Groma. Co jest najprawdopodobniej planem Torafa.

Rayna napina si¢, zaalarmowana przyblizajagcg si¢ obecnoscig
swojego partnera. Tropiciel Lojalistow szepcze cos do ucha Jagena 1 ten
usmiecha si¢ szeroko. Bez watpienia tropiciel potwierdzil bliskie

przybycie Torafa i Emmy.
Grom kontynuuje, nie§wiadomy chaosu, ktory zaraz si¢ rozpeta:

— Wierze, ze arystokraci, w tej generacji 1 poprzednich nie
cudzotozyli. Wierze ze... — Grom przerywa, wpatrujac si¢ za krawedz
Areny nad jej goragcymi obrzezami. Spoglada z powrotem w Kierunku
Nalii, ktorej wyraz twarzy wyraza mieszaning strachu i desperacji. Kiwa

do niego glowa.
Emma.

Nagle zaczyna si¢ zamieszanie po stronie Areny, skad dochodzi puls
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Emmy. Dlaczego Toraf jest tak daleko za nig? Przynajmniej mogt

upewni¢ si¢, ze dotarta bezpiecznie.

Obawa uderza w Galena jak podstep okretu wojennego. Bezglosnie
przeklina Torafa za sprowadzenie jej, 1 Emme, za uwierzenie w cokolwiek
jej powiedzial, zeby przekonac jg do przyptynigcia tutaj. Mruzy oczy w
kierunku je; pulsu 1 widzi co$, co wyglada jak podwodna chmura
zblizajaca si¢ w kierunku Areny. Galen jeszcze nigdy czegos takiego nie

widziat.
I z pewnoscig nikt inny.

Co to moze by¢? Eksperyment ludzkiego wojska? Czy Emma i Toraf
zostali ztapani w sam jego srodek? Galen wie, ze w przesztosci ludzie
eksperymentowali z broniami opartymi na sonarze i podwodnymi

bombami. Czy to moze by¢ ich nowy sposob na prowadzenie wojny?

Gdy ,to” si¢ przybliza, Galen moze wychwyci¢ mniejsze ciata
spoérodd jednolitej masy. Walenie. Rekiny. Zoétwie morskie. Plaszczki. I

wie doskonale, co si¢ dzieje.

Ciemniejacy horyzont przycigga cala uwage Areny; szepty rosng,
gdy si¢ przybliza. Ciemnos¢ pojawia si¢ jak mgla, przystaniajac swiatto

dochodzace z powierzchni.
Zacmienie stworzone z ryb.

Z kazdym gwaltownym uderzeniem serca Galenowi wydaje sig,
jakby mogt poczué wszystkie lata znikajace z jego zycia. Sciana stworzona
ze wszystkich mozliwych drapieznikéw 1 wszystkich rodzajow ofiar

ptynacych migdzy nimi, obejmuje gorace obrzeza areny. Lancuch
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pokarmowy unosi si¢ w ich strong¢, nad nimi, wokot nich jak jednolita sifa.
| Emma to wszystko prowadzi.

Nalia gwattownie wcigga powietrze 1 Galenowi wydaje sig, ze
ksigzniczka Posejdona rozpoznaje biata kropke posrodku Sciany ryb.
Syreny na obrzezach Areny szalenczo przesuwajg si¢ ku centrum, trybunat
zostaje zapomniany na rzecz instynktu samozachowawczego. Legion
podwodnego sSwiata okraza Arene, skutecznie blokujac wyjscia 1

jakiekolwiek szanse na ucieczkg.

Galen nie moze si¢ zdecydowac, czy jest dumny czy raczej zty na
Emme opuszczajaca bezpieczenstwo swojej grupy, zeby wptyna¢ na Arene
trzymajac si¢ pletwy orki. Kiedy jest trzy odleglosci ptetwy od Galena,

dziewczyna odsyta swoja eskorte.
— Wracaj do reszty — mowi do zwierzecia. — Nic mi si¢ nie stanie.

Galen decyduje si¢ na uczucie dumy. Och i catkowitego zadurzenia.
Dziewczyna posyla w jego strone lakoniczne skinigcie glowa, na ktore
syren si¢ szczerzy. Zwracajac si¢ ku thumowi pozerajacych wzrokiem

syren, mowi:
— Jestem Emma, corka Nalii, prawdziwej ksigzniczki Posejdona.

Galen styszy szepty ,,mieszaniec”, ale brzmi to raczej jak podziw niz
nienawis¢ czy obrzydzenie. I dlaczego powinni to do niej czu¢? Widzieli

pokaz daru Paci. Emma wtasnie go zawstydzita.

Emma daje Arenie czas na przemyslenie tego, strzelajac krolewska,

poze, ktéra mogta nauczyc¢ sie tylko od Rayny. Ukryty w glebi szok
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przechodzi przez zgromadzenie. Niektorzy z nich nie mogg oderwaé oczu
o otaczajacej ich ciemnej masie. Wigkszo$¢ nie moze oderwa¢ wzroku od

Emmy.

Po chwili Emma unosi palec do ust, ludzki sygnal do ciszy. Arena

wydaje si¢ wiedzie¢, co on oznacza.

— Przyptynetam zeznawac¢ na rzecz cztonkow rodzin krolewskich —
mowi dziewczyna. — Jak widzicie mam dowod, ktory by¢ moze zostat
przeoczony. — Wskazuje poza Arene, gdzie jej kolekcja migsozercow

unosi si¢ czekajac na jej kolejny rozkaz.

Kiedy Jagen oddziela si¢ od ttumu i ptynie w kierunku Emmy, Galen
wplywa miedzy nich.

— Nie jestes tutaj mile widziana, mieszancu! — warczy Jagen.

Grom dolacza do trojki na centralnym kamieniu. Thum gromadzi si¢

wokol nich.

— Sam jg tutaj sprowadzites — mowi Grom. — Czyz to nie ty, pierwszy

przed innymi, nalegates, aby Toraf sprowadzit tutaj mieszanca?

— Ty jeste$ Jagen — stwierdza Emma, krzyzujac rece na piersi. — Ty

jestes powodem tej catej ghupoty. Gdzie jest Paca?

— Paca nie ma nic do powiedzenia obrzydliwemu mieszancowi —
cedzi Jagen. — Wiasciwie zadne z nas nie ma nic do powiedzeniu
zadnemu! — Syren rozglada si¢ wokot na powiekszajacy sie pierscien

obserwatorow. Otrzymuje niewiele wsparcia.

Emma cofa si¢, kiwajac glowa. Szukajac twarzy posrod otaczajacej
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ich masy syren, mowi:

— To prawda. Jestem mieszancem. Nalia jest mojg matkg. M¢j ojciec,
cztowiek, nie zyje. I jak dla mnie bycie ugoszczong nie jest zalezne od

decyzji jednej syreny, ale wszystkich.

Niezdecydowanie rodzi si¢ posrdd mas. Przyblizaja si¢, aby miec
lepszy widok na Emme¢. Galenowi nie podoba si¢ ich 1lo$¢ przyprawiajaca
o dusznosci. Niektorzy wcigz sg lojalnt w stosunku do Jagena. CzegsS¢ z

nich moze chcie¢ jg skrzywdzic.

Jagen przepycha si¢ z nimi w formie ostrzezenia, zmuszajac ich do
zachowania przynajmniej matego punktu w centrum. Zwraca si¢ do

Emmy:

— Wiasciwie zostato to za nich zdecydowane. Nasi wielcy
generalowie dokonali tego setki sezonéw temu. ,,Zadnych kontaktow z
ludzmi”. Jesli posiadasz dziedzictwo syren, powinna$ przynajmniej poznac

niektore z naszych praw, mtoda dziewczyno.

Emma si¢ $Smieje. Galen rozpoznaje ten Smiech jako poczatek jej
rozkrgcania si¢ — kiedy jest bliska udowodnienia mu niewtasciwosci
jakiej$ sprawy. Jednak nie chce, by udowadniata blad Jagenowi. Chce, aby
stad odptyneta. Cate jego jestestwo pulsuje potrzebg porwania jej stad.

Ale Emma jest zdeterminowana.

— Teraz przejmujesz si¢ prawami? Nie zdawatam sobie sprawy, ze
wybierasz, ktére z nich respektujesz, Jagenie. To catkiem praktyczne, co
nie? — Otrzymuje kilka przytakiwan ze strony swojej publiczno$ci, nie

konczac na tym, ktdre pochodzi od krola Antonisa. Krol Posejdona
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obserwuje jg intensywnie, duma jest widoczna na jego twarzy jak tusz

katamarnicy. Galen zna to uczucie.

Emma milknie i cate jej zachowanie przechodzi od wojowniczki do

matki, gdy patrzy na zgromadzenie ryb ponad nig.

— C1, ktorzy musza nabra¢ powietrza moga si¢ wynurzy¢. Wroccie,

kiedy skonczycie. Mtode osobniki w pierwszej kolejnosci.
Emma zwraca swoja uwage z powrotem na syreny.

— Posiadam Dar Posejdona. Rozejrzyjcie si¢ wokdl 1 temu

zaprzeczcie.
Nozdrza Jagena faluja.

— Nie pozwolcie oczarowac si¢ mieszancowi, jak dawno temu zrobit
to Posejdon. Wtasnie dlatego Tryton rozkazat zabi¢ wszystkie mieszance
w pierwszej kolejnosci, zgadza si¢? I teraz pozwolicie jej na zbrukanie
swigtosci Areny klamstwami o posiadaniu $§wigtego Daru Posejdona? —

pyta wsciektly syren.

Rayna przepycha si¢ przez publiczno$¢ i ku przerazeniu Galena
trzyma Torafa za rgke. Wpycha ich do srodka okregu. Toraf 1 Galen
wymieniajg kiwnigcia glowa, ale ten drugi czuje jak sopel lodu przeptywa

przez jego zyly. Emmy nie powinno tutaj by¢. A jest tutaj przez niego.

— Ja na przyklad nie wierze, ze ona posiada Dar Posejdona — mowi
triumfalnie Rayna. — Jesli posiadasz Dar, spraw, aby te ryby mioty

zaatakowaly Jagena tam, gdzie Stoi.

Galen uciska grzbiet nosa. Toraf uSmiecha si¢ do niego, ale ksigze
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nie odpowiada na ten gest. Nie teraz i nie za tysigc lat.

Emma zastanawia si¢ nad tym przez chwile, potem wskazuje na
syren¢ w pierwszym rzedzie kregu. Galen rozpoznaje jg jak Tire, corke

jednego z tropicieli Trytona.
— Wybierz — zwraca si¢ do niej Emma.

Warga Tiry drzy. Probuje znikng¢ z widoku, ale ktos popycha ja do

przodu.
— Wybraé¢? Co mam wybra¢? — dopytuje syrena.

Emma wskazuje na okrag ztozony z drapieznikoéw ponad nimi, wokot

nich, wszedzie.

— Wybierz dwa rekiny. Dwa, jakie tylko zechcesz, i skloni¢ je do

rownego podzielenia si¢ cialem Jagena.
— Nie! — krzyczy Jagen, jego twarz wyraza strach.
Emma przekrzywia glowg.

— Jagenie, zdecyduj si¢. Czy wilasnie nie powiedziate$, ze nie
wierzysz, 1z posiadam Dar? W takim razie dlaczego przejmujesz si¢, jesli

wskaze dwa nieszkodliwe rekiny?
Syren zamyka usta, ale spojrzenie petne paniki pozostaje.
Tira mowi:
— Nie moge tego zrobi¢, Wasza Wysokos¢.

Wasza Wysokos¢! Ktos nazwat Emme ,, Waszqg Wysokoscig”! To

jedno z wielu okreslen, ktorych uzywa w stosunku do Galena, kiedy jest na
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niego wsciekta. Emma nie przeocza ironii. Jej Smiercionosne spojrzenie

powstrzymuje jego chichot.
Dziewczyn zwraca si¢ z powrotem do Tiry:

— Oczywiscie, ze mozesz. Nie ma si¢, czym przejmowac, bo Paca
posiada Dar, pami¢tasz? Czy to nie jest coS, w co wszyscy wierzycie?
Nigdy nie pozwolilaby, aby jakakolwiek krzywda stala si¢ jej wlasnemu
ojcu, prawda? Wiem, zZe ja bym na to nie pozwolita. Wiec zdecyduj si¢ i

wybierz. Paca uratuje Jagena.

Sprytna mata anielska rybka. Galen posyta uSmieszek w strong
starszego syrena, ktory nie patrzy mu w oczy. Nalia 1 Grom przepychaja
si¢ na skraj centrum. Grom szczerzy si¢ do Emmy, jakby byla jego

rodzong corka. Co jest troche dziwne dla Galena.
Tira bierze glteboki oddech.

— Okej. Skoro tak stawiasz sprawe. — Patrzy na zywa S$ciane

otaczajaca Areng i wskazuje. — Tamte dwa. Rekiny w paski.

Emma si¢ uSmiecha. Macha na rekiny tygrysie. Gdy otwiera usta,
aby wyda¢ rozkaz, Galen widzi katem oka ruch. Jeden tropiciel-lojalista

unosi witdcznie.

— Galen, uwazaj — charczy Rayna, czes¢ jej glosu wydobywa si¢ z
pelnag klarownos$cig. Woda wokot nich wydaje si¢ buzowaé. Czy ktorys z
wulkanow sie budzi? Erupcja posrod pelnej publicznosci bylaby

najgorszym scenariuszem, jaki Galen moglby sobie wyobrazi¢.
7 pewnoscig wystraszona Emma wysuwa si¢ przed Galena, gotowa
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go ostoni¢ — syren nie jest pewien, czy przed widcznia, czy przed erupcja.

Szybkim ruchem chowa dziewczyng za siebie.

Bron opuszcza dlon tropiciela. Czekanie na wtdczni¢ to najdluzsza
sekunda w zyciu Galena. Instynktownie, przycigga Emme¢ blizej siebie,
zakrywajac kazdy cal jej ciala swoim. Czuje pojawienie si¢ widczni, gdy

ich mija. Bylo zdecydowanie za blisko.

Najpierw warczenie Rayny ledwie przycigga uwage Galena. W
koncu brzmi nie wigcej jak frustracja, znajomy poczatek zwyklego napadu
ztosci. Jednak ten warkot narasta, przechodzac w ryk. Pekniecia w jej
glosie wydaja si¢ znow zasklepia¢, tworzac cos nowego. Cos, czego wielu

nie widzialo przez wiele, wiele pokolen.
Nadyma si¢, jakby zbierata wokot siebie niewidzialng moc.

I jej krzyk dostownie przesuwa catg wode.

Thamaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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W jednej sekundzie trzymam si¢ Galena ze wszystkich sil, w
nastepnej jestem od niego odepchnigta przez... krzyk Rayny? Czy to
mozliwe? Przygladam si¢ nowym twarzom otaczajagcych mnie syren,
spogladajacych na mnie, jakbym to ja zabrata ich ze sobg. Wszyscy sg tak
samo zszokowani jak ja. Pig¢ sekund temu byliSmy niecate trzydziesci

metrow blizej Rayny.

Wyrzucita nas w przestrzen, jakbySmy byli pustymi puszkami na

wietrze.

I wyglada na to, ze syrenia ksi¢zniczka ma zamiar zrobi¢ to znowu.
Rayna obraca si¢, wcigga potezny haust wody w ptuca i krzyczy na duzego
syrena, ktory wlasnie probowat przebi¢ nas widcznig, a na ktérego twarzy
wymalowany jest stan bliski histerii. Ped jej glosu jest widoczny,
powodujac, ze woda przed nig wykrgca si¢, wzbiera 1 rozposciera jak

ogromne rgce wyciggajace si¢ ku syrenowi z bronig.

Mezczyzna nie ma szansy uciec. Dzwigk uderza w niego precyzyjnie,
unosi go w gore i ponad malg doling — czy to wulkany? — i wypycha przez
mojg $ciane otaczajacych nas zwierzat morskich. Dzwigk spycha nawet
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najwigksze wieloryby.

Wzburzona ziemia wokot nas zaczyna si¢ uspokajac. To wyglada jak
burza piaskowa na pustyni, ale woda Scigga piasek w dot zamiast pozwalac
mu unosi¢ si¢ wszedzie. Dolina wyglada na $wiezo oczyszczong.
Wszystkie oczy spoczywajg na Raynie, ktora teraz jest na granicy czegos,

co wyglada jak przypadek hiperwentylacji.

— Nikt jej nie skrzywdzi, zrozumiano? — méwi Rayna, jej glos jest

catkowicie nietkniety. — Nie... nie pozwole wam.
Czes¢ z syren odsuwa si¢ ode mnie. Inne rozmawiajg migdzy sobg.

— Dar Trytona — szepcza jedni do drugich. Toraf wyglada jakby

szczeka moglta mu wypasc.

Rayna posiada Dar Trytona. Jest zyjacym dowodem na to, ze

arystokraci nie cudzotozyli. I teraz wychodzi, ze wlasciwie zniszczylam

swoja przykrywke po nic.

Jednak kto$ juz si¢ z tego otrzasnat, kto juz to przemyslal i znalazi
rozwigzanie brakujace do jego pelnej satysfakcji. I kiedy wszyscy —
wlaczajac w to mnie — skupiajg si¢ na Raynie, on znikad zakrada si¢ za
mnie. Puls Jagena uderza we mnie na sekunde¢ przed tym, jak otrzymuje
ostre dzgnigcie w plecy. Wiem, Ze zostatam ranna, ale poczatkowo wydaje

si¢ to jak uktucie. A potem ogarnia mnie bol.
— Gin, obrzydliwy mieszancu! — warczy Jagen.

I wtedy juz go nie wyczuwam. Wiasciwie to nie wyczuwam nikogo.

Nie wyczuwam mojej matki, Rayny, Torafa czy Galena.
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Nie wyczuwam Galena.

Tam, gdzie dotychczas byla gigantyczna dolina syrenich pulsow
uderzajacych we mnie z kazdej strony, nie ma nic. Swiat wokét mnie
ciemnieje 1 nie moge stwierdzi¢, czy mam zamknigte oczy, czy po prostu
przez nie nie widzg. Czy jesh tracg¢ zdolnos¢ do wyczuwania pulsu, do

widzenia czegokolwiek, czy to oznacza, ze umieram?

Nie jestem tak dzielna jak miatam nadziejg, ze jestem. Jedng sprawg
jest rozmyslanie o prawdopodobnej Smierci. Inng umieranie. Wcale nie

jestem dzielna. Omdjstodkiboze, boje sig.
Nie chce umierac.

I w jednej chwili jego puls przywraca mnie do zycia, Scigga mnie
znad krawedzi. Galen. Otacza mnie jego rami¢ i1 rozpedzamy sig,
rozpedzamy, rozpedzamy przecinajagc wode. Nawet nie moge otworzyc
oczu — tak jakby grawitacja zmuszata je do pozostania zamknig¢tymi. Chce
wyplakac si¢ w jego piers, ale nie mam na to sily. Probuje mowic, ale

nasze tempo porywa stowa z moich ust.
Nigdy nie byliSmy tacy szybcy. Nigdy.

B6l w moich plecach jest sttumiony przez obmywajaca je wode i
mam nadziej¢, ze nie rozrywa ona ciala, 1 w tym samym czasie Zywi¢
nadziej¢, ze stona woda w jakis sposob leczy zranienie. Wiem, ze
krwawig. Czuje ciepto zbierajace si¢ tam krwi, gdzie zaczglo sig
odretwienie. Czutam, jak bron Jagena mnie przeszyta. Czulam, jak

dotkneta kosci.

Przyciskam twarz do zaglebienia w szyi Galena. Syren natychmiast
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si¢ zatrzymuje, chowajac moje policzki w swoich dtoniach. Jesli miatabym
ocenia¢ tylko i wylagcznie po wyrazie jego twarzy, powiedzialabym, ze

odczuwa wigkszy bol niz ja.

— Anielska rybko — wyrzuca z siebie. — Tak mi przykro, ze tak si¢
stato. Prawie jestesmy na ladzie. Juz nikt nie moze ci¢ skrzywdzi¢. Zostan

ze mng, Emmo. Och, proszg, zostan ze mna.

Galen skfada pocatunki na calej moje; twarzy 1 wiem tylko, ze
wszystko, co si¢ do tej chwili si¢ wydarzyto, bylo tego warte. Klopoty
Torafa w przejsciu przez kontrole bezpieczenstwa na lotnisku.
Przerazajacy skok z helikoptera. Nawet sprzeczka, ktorg Galen 1 ja
bedziemy mieli o to wszystko pozniej. Bol w moich plecach. Straszna

chwila, kiedy myslatam, ze umrg.

Galen trzyma mnie w swoich ramionach jak ksi¢zniczke, potem
zZnOW nabiera tempa. Przez sekunde wyglada tak, jakby jego pletwa
podwoila swo0j rozmiar. Wtedy uzmystawiam sobie, ze mam halucynacje.
Nie wiem, czy to z powodu bolu, utraty krwi, czy z obu tych przyczyn, ale

trace przytomnosc.

*k*x

Od razu rozpoznaj¢ zapach domu Galena, te cytrynowe od§wiezacze
powietrza, ktore Rachel umieszcza w strategicznych miejscach. Zapach
czysto$ci $wiezo wyprane] poscieli. Aromat ryby piekacej sie w

piekarniku.

Swiatto poranka wkrada sie przez okno w sypialni Galena, rzucajac
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cien nowego dnia na biale meble 1 pomalowane Sciany w kolorze
chtodnego bigkitu. Czuje go obok siebie, nawet stysze jego oddech, czuje

zapach smakowitej stonosci jego skory.
Tesknitam za nim.

Poruszam si¢, aby ulozy¢ si¢ do niego twarza w twarz, 1 wtedy bol
przypomina mi, ze zostatam dzgnigta. Ukrywam twarz w poduszce, ktora

nie thumi catkowicie mojego jeku.

— Emmo? — pyta Galen polprzytomnie. Czuje jego dion na wtosach,
gtadzaca je po calej dlugosci. — Nie ruszaj si¢, anielska rybko. Pojde
powiedzie¢ Rachel, ze jeste§ gotowa na kolejng dawke lekow

przeciwbdlowych.

Natychmiast si¢ buntuje 1 odwracam si¢ do niego twarzg. Chlopak
krect glowa.

— Juz dowiedziatem sie, po kim masz caty swodj upor.
Wykrzywiam si¢/usmiecham sig.
— Po mojej mamie?

— Gorzej. Po krolu Antonisie. Podobienstwo jest niesamowite. —
Pochyla si¢, przyciska swoje usta do moich 1 zdecydowanie za szybko si¢
odsuwa. — Teraz badz dobra malg masochistka i nie ruszaj si¢ przez

chwile, gdy pojde zatatwi¢ wiecej srodkow przeciwbolowych.
— Galen — moéwie.

— HmMmM?
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— Jak bardzo jestem ranna?
Syren gtadzi zarys mojego policzka. Jego dotyk mnie rozprasza.
— To, ze w 0g0le jestes ranna, jest dla mnie wystarczajaco zte.

— Taa, zawsze obruszales si¢ jak dziecko w tej sprawie. — Szczerze

si¢ na jego falszywe obrazenie sig.

— Twoja mama mowi, ze to tylko powierzchowna rana. Juz zaczela ja

leczy¢.
— Mama jest tutaj? — pytam Galena.
— Jest na dole. Uch... Powinna$ wiedzie¢, ze Grom tez tutaj jest.

Grom opuscit trybunal 1 przybyt na 13d? Czy to znaczy, ze wszystko
zle si¢ skonczylo? Coz, nawet gorzej niz przebicie mojego ciata? Nagla

potrzeba dowiedzenia si¢ wszystkiego o wszystkim budzi si¢ we mnie.
— Loo. Siadaj. Mow. Juz — 0znajmiam.
Galen $migje sie.
— Zrobig to, obiecuj¢. Jednak najpierw utoz si¢ wygodnie.

— W takim razie musisz tutaj podej$s¢ 1 zamieni¢ si¢ miejscami z
t6zkiem. — Rumieniec pokrywa moje policzki, ale mam to w nosie.
Potrzebuje go. Calego. Nasza ostatnia rozmowa odbyla si¢ chyba wieki.
Nie pamigtam, kiedy ostatni raz rozmawialiSmy w ten sposob, tylko ja i
on. Jednak rozmawianie nigdy nie trwa dtugo. Usta zostaty stworzone
rowniez do innych rzeczy. I Galen jest dobry zwlaszcza w tych innych

rzeczach.
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Cofa si¢ 1 kuca przy tozku.

— Nie masz pojecia, jak bardzo jest to kuszace. — Wydaje si¢, jakby
fiolet jego oczu zrobit si¢ ciemniejszy. To kolor jego oczu, kiedy musi
mnie od siebie odsungc, kiedy jestesmy zbyt blisko naruszenia wielu praw
syren, jesli nie przystopujemy. — Ale nie jestes wystarczajaco zdrowa,
by... — Przebiega r¢ka po wlosach. — Pojd¢ zawota¢ Rachel. Potem

porozmawiamy.

Jestem nieco zaskoczona, ze powdd nie zaczyna si¢ od ,,Ale
prawo...”. To powstrzymywalo go w przesziosci. Teraz jedynag rzecza,

ktora wydaje si¢ nas stopowac, jest moja kondycja po dzgnigciu.
Co si¢ zmienito?

I dlaczego mnie to nie cieszy? Przyzwyczailam si¢ do uczucia
frustracji, kiedy mnie od siebie odsuwal. Ale mata cze¢$S¢ mnie kochata go
za to, za jego respekt w stosunku do prawa i tradycji swego ludu. Jego
szacunku dla mnie. Szacunek to rzadko$¢, jesli wybiera sie sposrod

ludzkich chtopcow. Czy ten respekt zniknal?
| czy to moja wina?

Po kilku minutach obie, mama i1 Rachel, przychodza z pomocga. Daja
mi Srodki przeciwbolowe 1 wodg. Potem mama oznajmia, Ze t0 czas na
prysznic 1 §wiezg pizame. Pomaga mi w drodze do tazienki, pomaga mi si¢
umy¢, potem pomaga zrobi¢ mi bardzo wiele kottunéw we wiosach, kiedy
traktuje je szamponem. I ona naprawde mysli, ze zostawimy to w ten
sposob.

— Nie zejde na dot wygladajac jak widczega — mowig jej. — Musimy
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je rozczesac.

— Ta gruba platanina polamie cienki grzebien. Nie mozesz po prostu

przejechac przez nie palcami?

Dziwnie jest sprzecza¢ si¢ o moje wilosy, kiedy wcigz jeszcze nie
podjetySmy tematu mojej rany, jak ja otrzymalam 1 jak wyszto, ze
chrapatam w 16zku Galena. Obie wydajemy zdawa¢ sobie sprawe z

dziwacznosci calej sytuacji w tym samym czasie. Mama unosi brew.

— Nie mysl sobie, Ze zostaniesz specjalnie potraktowana tylko
dlatego, ze mozesz sprawi¢, aby wieloryby tanczyty tango. Wcigz jestem
twoja matka.

Obie $miejemy si¢ tak mocno, ze czuj¢ lekkie rozdarcie w mojej

Swiezo zaszytej ranie. Bez ostrzezenia mama obejmuje mnie ramionami,

ostroznie, aby jej nie dotykac.

— Jestem z ciebie taka dumna, Emmo. I wiem, ze twoj ojciec rOwniez
bylby dumny. Twoj dziadek nie moze przesta¢c o tym mowic. Bylas

wspaniata.
Ach, spajajqca sita splgtanych wiosow i tanczgcych wielorybow.

Wypuszcza mnie z obje¢ sekunde przed tym, nim zrobi si¢ to

niezrgczne.

— Ubierzmy ci¢. Mamy wiele do omowienia. I zatozg si¢, Ze umierasz

z gltodu. Rachel zrobita ci... yyy... jajka z dodatkami.
— Otrzymuje piatke za zaangazowanie — Stwierdzam.

Mama podaje mi ubrania.
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Znajdujemy Galena 1 Groma siedzacych w okazatej jadalni,
rozmawiajacych cicho miedzy sobg ponad gigantycznym mahoniowym
stotem. Para wydobywa si¢ z kilku rozlozonych na nim naczyn,
zanieczyszczajac powietrze zapachem owocOW morza. Z szesnastu

I$nigcych krzeset z wysokim oparciem wybieram to obok Galena.

Syren przerywa swojg rozmowe¢ z Gromem 1 nachyla sig¢, aby

pocatowa¢ mnie w czoto.
— Jak si¢ czujesz? — pyta Galen.
— Jestem glodna — odpowiadam.

Rachel stawia talerz pelen jajek, papryczek jalapeno, bekonu, sera, i
garsci innych sktadnikow, ktorymi osoba mniej gtodna niz wilk by sie
pewnie przejmowala. Nawet nie chucham przed wlozeniem tyzki do ust.

Gdy tylko to robie, Grom oczywiscie mowi:
— Dzien dobry, Emmao.
Kiwam grzecznie glowa.
— Dzen bry — odpowiadam z pelnymi ustami.

Galen posyla mi oko, kiedy bierze kes swojego $niadania, ktore
wyglada jak ciasto krabowe rozmiaro6w jego twarzy 1 rowniez Smierdzi jak

brudne skarpety i kiszona kapusta.

— Emmo, wlasnie rozmawialiS§my o naszych planach — kontynuuje

Grom. — Cieszg si¢, ze mozesz do nas dolaczy¢.
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Biorg tyk soku pomaranczowego.

— Planow na co? — pytam.

Mama siada obok Groma z filizanka kawy.

— Planéw na zycie na ladzie — odpowiada mama.
— My juz zyjemy na ladzie.

— My tak — zgadza si¢. — Ale wyglada na to, Zze potrzebujemy miejsca
dla kilku nowych os6b w naszym zyciu. — Nie musi patrze¢ na Groma,

abym wiedziata, ze moéwi o nim.

Co oznacza, ze wszystko, co zrobitam, byto po nic. Jesli Grom

bedzie zy¢ na ladzie, to znaczy, ze nie moze wrdci¢ na swoje terytorium.

— W takim razie mi nie uwierzyli — mowi¢. — Wcigz trzymaja strone

Jagena?

— Nie wiemy — odpowiada Grom. — Odplyne¢lismy chwile po was,
podczas chaosu spowodowanego atakiem Jagena. Co stalo si¢ potem nie
ma znaczenia. Wole zy¢ wsrod ludzi, niz widzie¢ jak osoby, ktore kocham,

mialyby znow by¢ narazone na niebezpieczenstwo.

— Ja rOwniez — wtrgca mama, furia 1$ni w jej oczach. — Bylas ranna 1
nie miatam zamiaru czekaé, az wrzucg nas do Lodowych Jaskin na

wieczno$é. ldiocl.

Galen ktadzie dton na moim udzie schowanym pod stotem 1 lekko je
sciska. Ten gest w ogdle nie ma by¢ zmystowy, ale przetrwatam juz
wycofywanie si¢ syrena 1 nie moge si¢ powstrzymac, ale zauwazam

uczucie lawy ptynacej w moich zytach. Probuje, probuje, probuje
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uszanowac to, ze ten gest ma mnie podnies¢ na duchu. Galen musi to
widzie¢ na mojej twarzy, bo jego oczy rozszerzaja si¢ przed tym, jak

odsuwa ode mnie dton.

— Nie ma tam niczego, do czego mieliby$my wraca¢ — mowi Galen,
odchrzakujac. — Ten trybunat nigdy nie powinien byt sie zebraé. Swiat

syren, ktory kiedys$ znaliSmy, juz nie istnieje.

Wigc miatam racj¢. Jedyng rzecza, ktora powstrzymata go wczesniej

w sypialni, byla moja rana. Nie prawo syren. Nie ich tradycja.

— Teraz tylko si¢ tak wydaje — mowi¢ mu. — Odczekajcie trochg,

potem wroccie.

— Nie — odpowiada syren. — Dalismy im wystarczajaco wiele czasu.
Dzien po dniu nie stuchali zadnych argumentow. Wszystko, czego te chca
syreny, to zmiany. Nie obchodzi ich, co jest dobre, a co zte. Teraz

do$wiadczaja zmiany. Swiata bez obecnosci arystokratow.

Syreny potrzebuja czasu, ale Galen rowniez go potrzebuje. Jest za
wczesnie, aby mogt w taki sposob wydawac swoje osady. Byt zbyt lojalny
w stosunku do swojego gatunku przez zbyt dtugi czas, zeby od razu si¢ od
niego odcig¢. Jednak nie docenilby tego, gdybym powiedziata mu to

glosno w obecnosci jego brata. Albo mojej mamy. Zmieniam temat.

— Mowigc 0 czlonkach rodzin krolewskich, gdzie sg Rayna i Toraf?

Wyleguja si¢ w t6zku?
Szczeka Galena tezeje.
— Toraf nie jest tutaj mile widziany. Rayna wybrata towarzystwo
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swojego zdradzieckiego partnera nad towarzystwo wtasnej rodziny —

odpowiada chtopak.

— Galen, Toraf nie jest zdrajcg — mowie do niego spokojnie. — Zrobit
to, co zrobil, aby ratowa¢ Rayn¢. Aby ratowaé ciebie. Co by sig
wydarzyto, gdybym si¢ nie zjawila? — Jednak nie moge przekona¢ samej
siebie, ze wynik bylby inny, gdybym wybrala pozostanie na przytulnym

brzegu. Rayna wcigz moglaby — chciataby — uratowac sytuacje.
Wydaje sie, ze Galen mysli w podobny sposob.

— Wtedy nie zostataby$ ranna — burczy uparcie Galen. — Grom robit

postepy. Bytoby dobrze.
— Nie mozesz by¢ tego pewien. | Toraf nie ryzykowat.

— Jestem pewien, ze opowiedzial ci jaka$ szlachetng historie. Ale
sprowadzit si¢ na Arene. Zaryzykowal twoje zycie, Emmo. I zobacz, co si¢

stalo.

— Zrobilem to, co uwazalem za stuszne — mowi w progu salonu
Toraf. Rayna stoi za nim, obojetnos$¢ przykrywa nerwowos$¢, ktorg wiem,
ze w tej chwili prawdopodobnie czuje, sprowadzajac go tutaj. Ponad
ramieniem Torafa widz¢ innego syrena, starszego, wyzszego i
tyczkowatego. Nigdy wczesniej go nie spotkatam, ale wydaje mi sie¢, ze

wiem, kim jest.
Szkoda, ze nie ma czasu na przedstawienie.

Galen raptownie wstaje 1 przewraca krzesto, ktore uderza w podtoge

za nim. W potowie przeskakuje, w potowie przeslizguje si¢ przez stol,
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posytajac wszedzie wokot naczynia 1 ledwo tkniete sniadanie. W ciggu

sekundy trzyma Torafa za gardto, przyciskajac go do $ciany.
— Galen, nie! — krzyczy Rayna, uderzajac brata po plecach.
— Odsun si¢, Rayno — cedzi Galen.

Toraf wykorzystuje zamieszanie, uderzajac Galena w usta. Brat
Rayny go puszcza, ale szybko wraca do siebie, wbijajac pies¢ w brzuch

Torafa.
Toraf zamachuje sig.

Galen odskakuije.

Wszyscy przy stole zostaja odrzuceni pod Sciang, dajac im wigcej
miejsca 1 zamian¢ jadalni na ring bokserski. Nawet Rayna wycofuje si¢

pod scian¢ obok mnie.

— Po prostu musza spusci¢ troch¢ pary — stwierdza mtoda syrena,

wzdychajac.

— Jak dlugo? — pytam. — Nie do $mierci czy czegos rownie ghupiego.
Prawda? — Syreny jako gatunek starajg si¢ zy¢ spokojnym zyciem. Nie
moge sobie wyobrazi¢, zeby mieli przepisy w swoim prawie, ktore

akceptuja walki na §mierc i zycie.
Poza tym, ze Galen juz nie przejmuje si¢ prawami.
Na szczescie Rayna kreci glowa.

— Az sg zbyt zmgczeni, aby si¢ nienawidzi€. Nie lubig, kiedy to robig.

— Ksiezniczka wydaje si¢ obcigzona latami, przez ktore to doswiadczata.

248



Jednak ze sposobu, w jaki walczg 1 si¢ szamocza, widze, ze si¢ nie
nienawidza. Ze nie probuja sie nawzajem zabié. Obaj sa zranieni w $rodku
1 chca przelozy¢ to na fizyczne ciosy. Ta awantura jest rozmowa.

Zrozumieniem. I na szczescie, uleczeniem relacji.

— Juz si¢ zmeczytes, ptotko? — drwi Toraf, gdy owija mocne rami¢

wokot szyi Galena.

Galen natychmiast przerzuca go do przodu i przewraca na plecy.

Toraf odbija si¢ z wielkg sita.

— Musiates upi¢ si¢ stong wodg — odcina si¢ Galen — aby miec¢ takie

omamy.

Toraf Scina Galena z ndg 1 bojka przenosi si¢ na podtoge. Gdy
zastanawiam si¢, jak dlugo to naprawde moze potrwaé, starszy syren
wchodzi do jadalni 1 potwierdza swoja tozsamos¢ autorytatywng nutg w

swoim gtosie.
— Koniec zabawy. Wstancie — mowi.
Toraf zrywa si¢ na nogi 1 odsuwa od Galena, ktory si¢ ociaga.

— Tak, wasza wysoko$¢. Przepraszam, wasza wysoko$¢ — mowi bez

tchu Toraf. Na jego twarzy nie ma cienia wstydu.
W rzeczywistosci nawet Galen wyglada na pelnego skruchy.

— Prosze 0 wybaczenie, krolu Antonisie — odzywa si¢ szybko Galen.

— Nie widziatem pana.

Krol Antonis. Tata mojej mamy. Moj dziadek. Rany julek!
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Antonis usatysfakcjonowany unosi podbrodek.
— Nie wydaje mi sig.
Mama przechodzi nad zwatami naczyn i przytula Swojego ojca.

— Dzigkuje za przerwanie tego przedstawienia. Robilo si¢ catkiem

nudne. Bylo oczywiste, ze zaden z nich nie wygra — stwierdza kobieta.

Mama czasami zachowuje si¢ jak kumpel. Grom puszcza oko do

Galena, ktory wzrusza ramionami.

— Co sprowadza ci¢ na lad, ojcze? — dopytuje mama. — Oczywiscie

poza rozrywka.

— Przynosze wiadomos¢ — méwi Antonis. — Toraf byt na tyle mity,

zeby mnie tutaj przyprowadzic.
— Jaka wiadomos¢? — pytajg w tym samym czasie Galen 1 Grom.

To, ze Galen jest zainteresowany jakakolwiek wiadomoscig ze Swiata
syren, jest dobrym znakiem. Nie jest gotowy, aby postawi¢ na nich

krzyzyk, tak jak sam mysli.

Antonis wskazuje na salon. Wtedy zdaj¢ sobie spraweg, ze ma na

sobie kapielowki Galena i sg one w niebezpieczenstwie zjechania mu do

kostek.

— Domyslam sig, ze te przedmioty sa stworzone do siedzenia? — pyta

krol.

Podazamy za nim 1 rozsiadamy si¢ na kanapie. Rayna mosci si¢ na

kolanach Torafa. Wszyscy pochylamy si¢ w kierunku mojego dziadka. To
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takie dziwnie mysle¢ o nim w tych kategoriach.

— Wiele si¢ wydarzylo — zaczyna Antonis. — Zamieszanie
spowodowane Darem Trytona 1 Darem Posejdona przyciagnety uwage

niektoérych ludzi.

— Dary? — wtraca si¢ Galen. — Ma pan na mysli Dar Trytona mojej

siostry. Moc jej glosu.

Aha. Wigc jest szalencze krzyki stworzyly fale. To nie byla moja
wyobraznia. Jednak, jesli t0 nie byla moja wyobraznia, wtedy pletwa

Galena...

— Niegrzecznie przerywaé krolowi — mowi surowo Antonis. Wtedy
jego twarz tagodnieje. — Zostato zwrocone naszej uwadze, mtody ksigze,
ze ty rowniez posiadasz Dar Trytona. Wierzymy, ze skoro jestescie
blizniakami, Dar zostat rozdzielony migdzy was dwoje. Zgodnie z nasza

wiedza do tej pory nic takiego si¢ wczesniej nie zdarzyto.
Galen kreci glowa.
— Ale janie...

— Chodzi o twoja szybko$¢, oddechu katamarnicy — méwi Rayna,

przewracajac oczami. — Widziate$ ostatnio swojg ptetwe?
Galen mysli nad tym.

— Zawsze bylem szybki. Nigdy wczesniej nie zostato to nazwane

,Darem”. Co si¢ teraz zmienito?

— Nigdy nie byte$ tak szybki, ptotko — odpowiada przyjacielowi

Toraf. — Przecinate$ wodg tak jak sito przesiewa piasek.
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— To najbardziej robito wrazenie — kontynuuje Antonis. — Jak moja
wnuczka. — Posyla mi usmiech przepelniony dumg i akceptacja.
Najwidoczniej dziadek nie jest dtuzej uprzedzony do mieszancow, jesli
kiedykolwiek byl. Zastanawiam si¢, czy to jest jeden z tych
wyrozniajacych si¢ momentdow w zyciu, gdzie zaczynaja si¢ tworzyc

wiezy.
I mam nadzieje¢, ze ta chwila taka wtasnie jest.
— T oczywiscie wszystko nabiera sensu — mowi mama.

Wszyscy przytakujg ze zrozumieniem. Co doprowadza mnie do

szalenstwa.

— Co nabiera sensu? — Postanawiam, ze b¢dg musieli zrobi¢ dla mnie

odstepstwo. Nie miatam luksusu dorastania wsrod syrenich bajek.
Grom odpowiada jako pierwszy:

— Wymyslono, zeby Dary pojawiaty si¢ tylko wtedy, kiedy sa
potrzebne. Wliczajac wszystko, co si¢ wydarzylo 1 stres, pod jakim byli
moj brat 1 siostra, Dary si¢ uaktywnity. Rayna wykorzystata dar, aby cie
uratowac¢. Potem Galen uzyl go do tego samego. W ten sam sposob ty

chciala$ ich uratowaé. Koniec koncow celem Darow jest przetrwanie.

Wydaje mi si¢, jakby otaczajacy mnie Swiat, nagle stal si¢ wigkszy.
Swiadomo$¢ spraw wiekszych niz ja, Galen czy wszystkich w tym pokoju,
dopada mnie jak warstwa mentalnego pylu. Dary pojawiajg sie, kiedy sq
potrzebne. Pierwszy raz w moim przypadku pokazat si¢, kiedy tongtam w
stawie na podworku babci. Uzytam daru, aby przemowi¢ do suma, ktory

wypchnal mnie ku powierzchni. To byla sprawa zycia lub $mierci. Tak
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samo jak na Arenie.

— Czy to... Czy to odpowiedZz na twoje pytaniec? — Galen pyta
mi¢kko.

Kiwam glowa. Pokoj jest pograzony w ciszy, w pewnego rodzaju
wspolnej zadumie. Potem Grom przypomina nam wszystkim, ze moj

dziadek wcigz tutaj jest.
— Powiedzial pan, ze pojawili si¢ ludzie? — dopytuje Grom.
Antonis przytakuje zachmurzony.

— Zlapali dwie syreny. Ludzie trzymaja ich na niezamieszkanej

wyspie w poblizu Areny.
— Kogo zabrali? — pyta Grom.

— Jagena 1 tropicielke Trytona, Mus¢. Rada Archiwum prosi o pomoc
Dardbw — mowi powaznie Antonis. — Dostrzegajg teraz, ze S$miertelnie

pomylili si¢ watpigc w arystokratow.
Galen szydzi:

— To troch¢ za p6zno, nie uwaza pan? Dwa dni temu byli gotowi

zesta¢ nas do Lodowych Jaskin.

— Poza tym, co moglibySmy zaradzi¢? — zadaje swoje pytanie Rayna.
— Tylko troje z nas posiada Dary. I one nie dziatajg na ladzie, pamigtasz?

Ludzie maja wiele rzeczy, ktore moga przeciw nam uzyc.

— To nieprawda — odpowiada syrenie Grom. — Pamigtasz histori¢ o

generalach? Tryton skierowat w kierunku ladu wielkie fale. Zniszczyt nimi
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ludzi, topigc ich na ich wlasnej ziemi.

— To bylo dawno temu — spiera si¢ mama. — Byli wtedy praktycznie
bezbronni. Ludzie majg teraz znacznie bardziej zaawansowane metody

ochrony.

— Nie wspominajac o tym, ze jako$ nie szczegdlnie mi Spieszno
ratowac Jagena — stwierdza Galen. — Powiedzialbym, ze otrzymat to, na co

sobie zashuzyt.

Mysle doktadnie o tym samym. Nie moge si¢ powstrzymac. Koles$

mnie dzgnat.

— Nie w porzadku bytoby obiera¢ taka perspektywe, bracie — mowi
do niego Grom. — Nie robimy tego dla Jagena. Robimy to dla naszego

gatunku.

— My? — warczy Rayna. — Jaki dar posiadasz, Gromie? Ach, tak. Ty i

Nalia zostaniecie bezpiecznie z tyhlu, kiedy ja, Galen i Emma zatopimy

calg wyspg.
Nie ma mowy.

— Um, ja nikogo nie zabij¢ — mowie, unoszac dton. — Ani czlowieka,

ani syreny.

— To dobrze, ze twdj Dar nie jest zabdjczy, co nie? — szydzi Rayna. —
Mam pomyst. Mozesz zaserwowac¢ ludziom ich ostatni positek. To byloby

wyjatkowe, prawda?

— Co bys powiedziala na nie zjedzenie niczego przez jaki§ czas? —
odgryzam sie. Moge uzy¢ Swojego daru, aby odstraszy¢ od niej ryby, albo
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moge wybi¢ jej wszystkie zeby. Dojrzatos¢ wydaje si¢ rozwiewal w
powietrzu. Zastanawiam si¢, czy jej dar ma w sobie opcje oderwania w
pie¢ sekund wszystkich guzikow przy moim ubraniu. Jednak wtedy
uswiadamiam sobie, ze jej nieche¢ tak naprawde jest skierowana

przeciwko Gromowi, nie mnie. Wszystko, co robig, to karmi¢ jej obawy.

Galen wklada kosmyk moich wlosow za ucho. To wystarczy, aby
mnie rozproszy¢ 1 on o tym wie. Posylam mu kwasne spojrzenie za

wtracenie si¢, ale on si¢ na to szczerzy.

— Nie musisz nikogo zabija¢, anielsko rybko. Wiasciwie
potrzebujemy twojej pomocy, aby ich uratowac. — Wydaje si¢ mowié cos
swoim wzrokiem, ale tego nie wychwytuje. Chcialabym zrzuci¢ to na

srodki przeciwbolowe.
— Czy to troche nie mija si¢ z celem? — pyta Rayna.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiada Galen. — Naszym celem jest
uratowanie naszego gatunku, nie zabijanie ludzi. Mozemy to osiggna¢ bez

ich zniszczenia.

Wszyscy nadstawiaja uszu, ale Galen nie jest jeszcze gotowy na

wylozenie swojego planu. Wstaje.

— Wasza wysokos¢, przekaz Archiwum, ze spotkamy si¢ z nimi na

naszych warunkach.

— Warunkach? — pyta Grom — To nie jest sprawa podlegajaca
negocjacji, Galen. Oni nas potrzebujg. To nasz obowiazek, jako cztonkow

panujacych rodow.
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Galen wzrusza ramionami.

— Jesli o mnie chodzi, to sprawa jest do omowienia we wszystkich
punktach. I juz nie jesteSmy arystokratami, dopoki nie ustyszymy tego z
ich ust. — Obraca si¢ do Antonisa. — I niech im pan powie, Ze patrzac na
ostatnie wydarzenia, rada musi przyby¢ tutaj, na lad. Nie ma powodu,

abysmy domyslali sie, czy to tylko putapka, aby nas znow uwiezic.

Antonis chichocze. Mam przeczucie, ze to wszystko to dla niego
dobra zabawa. Jednak wtedy dociera do mnie, ze starsi ludzie zastuzyli
sobie na prawo do rozbawienia. I jestem catkiem pewna, ze krol Posejdona

jest najstarszg osobg, jakg znam.

— Miody ksigzg Galenie, jestem do twoich ustug. — Z tymi stowami
moj dziadek wychodzi. Odwracam sie¢, gdy zaczyna zdejmowaé szorty ze

swoich chudych bioder w drodze na plaze.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Galen stoi za Rachel i Emma, gdy przesuwaja obraz na ekranie

laptopa.

— Toraf postawil stope w wodzie. Rada Archiwum wkrotce tutaj
bedzie. Antonis jest z nimi. — Syreni ksigzg spotyka si¢ z ciszg, zaktocong
jedynie przez Rachel przerzucajacg stron¢ w notatniku lezagcym przed nig.
Emma gryzie koncowke otowka, obserwujac Rachel bazgrzaca po stronie.

Bycie ignorowanym nie jest ulubionym stanem Galena. — Co robicie? —

pyta.
Emma patrzy w gore.
— O, hej. Szukamy informacji o tej wyspie w Internecie. Rownie

dobrze mozemy zrobi¢ maty rekonesans, gdy czekamy, prawda?

Wspaniale. Internet. Galen wcigz zapomina, Ze on réwniez nie jest
pozbawiony swoich zrodel. Ludzie majg swoja technologi¢, ale Galen

réwniez ja ma. Dodatkowo, ma co$ lepszego. Rachel.

— Wyspa nazywa si¢ Kanton — mowi Rachel. — Chcesz najpierw
ustysze¢ dobrg wiadomos¢, czy zta?
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— Z}3 — odpowiada Galen.

— Wszyscy, ktorzy mieszkajg na wyspie, sg albo pracownikami

rzgdowymi, albo cztonkami ich rodzin.
— Ktérego rzadu? — dopytuje Emma.

Galen klepie j3 po ramieniu 1 prosi gestem, by pozwolita mu usigsc.
Przyciggajac ja na swoje kolana, spoglada na ekran przez jej wilosy,

probujac ignorowac jej zapach 1 przegrywa z kretesem.

— Jakiego$ panstwa zwanego Kiribati'* — méwi Rachel. — Nigdy o

nim nie styszatam.
— Ja rdwniez — wtrgca Emma.
— To dobra wiadomos$¢? — dopytuje Galen.

— Dobrag wiadomoscig jest, ze mieszka tam tylko kilkunastu ludzi.
Nie ma tam mowy o duze} ilosci zastosowanych rozwigzan
technologicznych, tak jak mysleliSmy. Ich praca polega na ochronie
otaczajacych wod przed rybotowstwem. Ale... — Galenowi nie podoba sie,
kiedy Rachel to méwi. — Ale po péinocnej stronie... jest czynne lotnisko.

Mogli zabra¢ stamtad waszych przyjaciot samolotem.
— Czy jest jakis$ sposob, zeby si¢ tego dowiedzie¢? — pyta Galen.
Rachel wzrusza ramionami.

— Mysle, ze mozna bezpiecznie zatozy¢, ze jesli dowiedzieli si¢ o

ludziach-rybach... przepraszam syrenach... nie jest to jak dotad we

" Kiribati — panstwo wyspiarskie na Oceanie Spokojnym. W sklad tego panstwa o powierzchni 811 km?
wchodza 33 wyspy koralowe, rozsiane na przestrzeni 3800 km wokot rownika.
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wszystkich wiadomosciach, w takim razie mozna zatozy¢, ze ciggle tam

sg. Jesli wasi przyjaciele sg sprytni, pozostang w ludzkiej formie.

— Dlaczego mieliby trzymaé¢ w tajemnicy tak wielkie odkrycie? —
pyta Emma, marszczac brwi. — To byloby najwigksze odkrycie od wielu

stuleci. Moze w ogole.

— Jak powiedziatam. — Rachel bierze tyk wina. — Moze nie ujawnili
si¢ przed tymi ludZzmi. Moze mysla, ze po prostu uratowali jakis ghupich
przed utonigciem czy co$. To bylby najlepszy scenariusz. — Prycha. —

Moze zostali aresztowani za rybotowstwo.

— Mozesz da¢ nam jakie§ rady? — pyta Rachel Emma. — Jak
chociazby odcigcie ich komunikacji czy co$§ w tym stylu? Daj pokaz

swojej magii Rachel.
Rachel kreci glowa.

— Nie moge wiele znalez¢ o tej wyspie. Nie jestem pewna, jakiego
rodzaju system komunikacji tam maj3, ale podejrzewam telefony
satelitarne. Chociaz to, co moge zrobi¢, to stworzy¢ problem na
najblizszym lotnisku, ktorym jest... — Palce Rachel poruszaja si¢ zrecznie
po klawiszach. — Lotnisko Puka Puka na wyspach Cooka. Jesli wywolam
tam niebezpieczne warunki do ladowania lub namieszam w ich rozktadzie
lotow, 1 powiedzmy, w pigciu najblizszych lotniskach wokot nich, nie beda
w stanie wywiez¢ waszych przyjaciot dopoki do nich nie dotrzemy. Mimo

to lepiej zrébcie to za pierwszym razem.
Emma przytakuje.

— Zrobimy. | zalatwita§ kamizelki ratunkowe, o Kktorych
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rozmawiatysmy?

— Kapoki? — pyta Galen. Nie podoba mu si¢, kiedy Emma i Rachel
robig razem jakie$s plany. Nie dlatego, ze mysli, 1z s3 one przebiegle, ale
dlatego ze nie lubi czu€ si¢ pominigty. Nie wspominajac, ze kiedy Emma
robi plany bez niego, zazwyczaj sg one lekkomyslne. Jedynym powodem,
dla ktorego dziewczyna robi co$ przed nim w tajemnicy, to gdy robi cos,
czego by nie zaaprobowat, albo w co nie chciataby, aby si¢ wtracit. Mimo

wszystko jej motto brzmi: ,,.Lepiej prosi¢ o przebaczenie niz pozwolenie”.
Galen gardzi tym powiedzeniem.

— Wykupitam dzi$ rano asortyment sklepu sportowego — odpowiada
Rachel. — Wzigtam, co bylo na podtkach i zmobilizowalam ich do

przeszukania towardw na zapleczu.
Galen tezeje. Emma si¢ $mieje.

— Nie badz zazdrosny, wasza wysokos¢. Rachel wciaz kocha cig
bardziej niz mnie.
— Ooo! Ktocicie si¢ o mnie? — moéwi Rachel, szczypiac Galena w

policzek. — To stodkie.

— Nie jestem zazdrosny — moéwi, prébujac nie brzmie¢ na
nadgsanego. — PO prostu nie wiem, dlaczego potrzebujemy kamizelek

ratunkowych.

— My ich nie potrzebujemy — zaczyna Emma, wiercac si¢ na jego
kolanach, zeby moc spojrze¢ mu w twarz. W duchu jest tym zachwycony.

— Ale ludzie potrzebuja. | jesli moim zadaniem jest zapewnienie ludziom
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bezpieczenstwa, w takim razie powinnam by¢ przygotowana, prawda?

Ale Galen jest zbyt rozproszony bliskoscig jej ust, by przejmowac si¢
sensem wypowiadanych stéw. Emma musi to wiedzie¢, bo pochyla si¢ do
przodu, jakby dawala mu szans¢ na zaspokojenie jego pragnienia. To

zaproszenie, ktérego potrzebuje.

Dotyka jej usta swoimi. Kamizelki ratunkowe, wyspy i lotniska
odchodza w zapomnienie. Jedyng rzeczg, ktora istnieje, to jej usta, jej ciato
przycisnigte do niego. Nagle skrzypigcy obrotowy fotel zmienit si¢ w ich

maty wlasny wszechswiat.

— Pojde po wigcej wina — moOwi Rachel. Galen nie chcial, by poczula
si¢ na tyle skrepowana, zeby musiata przez to wyjs¢. Niedobrze. Ostatnig
rzeczq, ktorej potrzebuje, jest prywatnosc i wolna reka do robienia tego,
na co ma si¢ ochote. Syren probuje to zakonczy¢, odsung¢ si¢, ale Emma

mu na to nie pozwala. I ciezko mu jej nie pozwoli¢ na to.

Jej pocatunek jest zachtanny, jakby od dawna si¢ nie calowata. Jakby
juz nie spedzili catego ranka na catowaniu, nadrabianiu straconego czasu,
gdy byli rozdzieleni. Na trojzgb Trytona, Galen mogtby to robi¢ catly
dzien. Wtedy tapie si¢ na tym. Nie, nie mogtby. Nie bez ochoty na cos

wiecej. Co jest powodem, dla ktorego musimy przestac.

Zamiast tego, syren wplata rece w jej wlosy, a ona drazni jego wargi
jezykiem, probujagc sprowokowa¢ go do otwarcia ust. Galen z
przyjemnoscig si¢ poddaje. Palce Emmy wedruja pod jego koszulg, w gore

brzucha, zostawiajac ognisty $lad na jego piersi.

Zaraz catkowicie straci koszule. Jest tak, dopoki glos Antonisa nie
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rozbrzmiewa w wejsciu:

— Odsun si¢ od ksigcia Galena, Emmo — ostrzega krol. — Nie jestescie
sparowani. Takie zachowanie nie przystoi zadnej syrenie, tym bardziej

cztonkowi rodziny krolewskiej.

Oczy Emmy robig si¢ okragle jak u dolara piaskowego. Galen zdaje
sobie sprawe, ze dziewczyna nie jest pewna, co mysle¢ o dziadku, ktory
mowi jej, co ma robi¢. Albo o tym jak zaskoczyt ja, nazywajac ja
arystokratkg. W kazdym przypadku tak jak wickszos¢ ludzi, Emma
postanawia si¢ podporzadkowac. Galen takze. Stajg obok siebie, nie wazac
si¢ na bycie tak blisko, zeby modc si¢ dotkngé. Patrza na krdola Antonisa
ubranego w szlafrok w kropki i1 chociaz to on wyglada glupio, to wlasnie

para czuje si¢ zawstydzona.
Galen znow czuje si¢ jak dziecko.

— Przepraszam, wasza wysoko$¢ — zaczyna mlody syren. Wydaje mu
si¢, jakby ostatnio ciggle przepraszal krola Posejdona. — To byla moja

wina.
Antonis posyla mu spojrzenie petne dezaprobaty.

— Lubi¢ cig, mtody ksigz¢. Jednak dobrze znasz prawo. Nie zawiedz
mnie, Galenie. Moja wnuczka zastuguje na odpowiednig ceremoni¢

sparowania.

Galen nie moze spojrze¢ mu w oczy. Ma racje. Nie powinienem w
taki sposob narazac sie na pokuse. Z cztonkami Archiwum majacymi si¢
tutaj zjawi¢ — lub ktorzy juz tutaj sg — jest odlegla ale nikta szansa, ze on 1

Emma wcigz mogg zy¢ w granicach prawa. Wcigz moga zy¢ jako
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partnerzy wedtlug tradycji Syren. A on prawie to zaprzepascit. Co by byfo,
gdybym sie¢ zagalopowat? Wtedy jego sparowanie z Emmg byloby na

zawsze okryte skazg ztamania prawa.

— Juz wiecej si¢ to nie powtdrzy, wasza wysoko$¢ — Przynajmniej

dopoki sie nie sparujemy.

— Yyy. Czy ty wlasnie obiecates, ze juz nigdy wigcej mnie nie

pocatujesz? — pyta szeptem Emma.

— Czy mozemy porozmawiac o tym pozniej. Archiwum z pewnoscia

juz tutaj jest, anielsko rybko.
Emma jest na granicy wsciektosci.

— Antonis po prostu nas szukal — mowi szybko Galen. — Zgadzam sig,

musimy respektowac prawo...

Na te stowa jej gniew znika, jakby nigdy go tam nie byto. UsSmiecha
si¢ do niego szeroko. Syren nie moze stwierdzi¢, czy ten usmiech jest
szczery, czy to ten jego rodzaj, ktory posyta mu, kiedy wie, ze zaptaci za

to pdznie;.
— Okej, Galenie.

— Galen, Emma — wota z jadalni Nalia, ratujgc go przed zrobieniem z

siebie glupca. — Wszyscy juz sa.

Emma posyta mu spojrzenie, ktore moéwi jasno ,Jeszcze nie
skonczyliSmy tej rozmowy”. Potem odwraca si¢ 1 odchodzi. Galen
potrzebuje sekundy na zebranie w sobie troch¢ opanowania, ktére
calowanie Emmy mu odbiera. Wtedy pojawia si¢ zawstydzenie z powodu
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przytapania. Pozbieraj sig, idioto.

Galen wykorzystuje przejécie do jadalni, aby utrzymaé swoje nerwy
na wodzy 1 sthumi¢ budzacy si¢ w nim gniew. Prawda jest, ze nie ma za
wiele do powiedzenia Archiwum. Nie po tym, na co pozwolili, aby miato
miejsce na Arenie. Na trojzgb Trytona, wytoczyli proces przeciwko

cztonkom rodow kroélewskich!

Jednak tak bardzo jak Galen z rozkosza rzucitby im to w twarz, nie
zrobi tego. To jego jedyna szansa, chociaz niezwykle nikta, by ugra¢ co$
dla siebie 1 Emmy. I nie zamierza wyrzuci¢ tej szansy do morza obiema

rgkami.

Rachel wyciaggnela wiecej krzesel, aby pomiesci¢ zgromadzenie.
Stot, ktory otaczaja, 1$ni bardziej niz blyszczyk Emmy. W przeciwienstwie
do ludzkich spotkan, w ktorych Galen uczestniczyt z Rachel, zeby
sprzeda¢ swoje podwodne znaleziska, na stole nie ma papieréw, filizanek
kawy, telefonow komorkowych. Rowniez wigkszos¢ uczestnikow jest
ubrana albo w stroje kapielowe albo w szlafroki. Zostawiajgc to w gestii
kreatywnej goscinnosci Rachel. To widok, ktérego Galen nigdy nie
zapomni, widzie¢ rade¢ starszych Archiwum siedzgcg niekomfortowo na
ludzkich krzestach. Gdyby sytuacja nie byla tak pilna, zasmialby sig.
Zwhaszcza, ze szlafrok Tandela ma na sobie ludzki symbol pokoju we

fluorescencyjnych kolorach.

— Dzigkujemy za przybycie — moOwi Galen. Siada na miejscu obok
Groma, ktory siedzi u szczytu stolu. Stosownie do sytuacji, Antonis siedzi
po drugiej stronie w towarzystwie Rayny i Torafa. Emma ma miejsce po
jego lewej stronie. Nie musi na nig patrze¢, zeby wiedzie¢, iz patrzy na
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niego wilkiem.
Grom rozpoczyna:

— Krél Antonis byt tak mily, ze przekazal nam waszg wiadomos¢ 1

dostarczyt naszg. Wielkie podzickowania, wasza wysokosc.
Antonis kiwa gtowa, znudzony.

— Chcemy ustysze¢, co macie nam do powiedzenia — kontynuuje

Grom. — Wybraliscie kogos, kto bedzie przemawial w imieniu rady?
Tanel unosi dton. Galen nie jest zaskoczony.
— To ja zostatem wybrany, wasza wysokos¢.

Grom przytakuje i twarz Tandela zmienia si¢ z nerwowej na

skruszona.

— Po pierwsze chciatlbym wyrazi¢ w imieniu nas wszystkich — i wielu
ktorych tu nie ma — ze bardzo nam przykro z powodu tego, jak potoczyt
si¢ ten trybunat. — Kiedy zaden z arystokratow nie akceptuje czy odrzuca
skruchy, Tandel kontynuuje juz mniej pewny siebie: — De facto zatujemy,
ze ten trybunal w ogodle zostal zwolany. Nie mamy prawa, aby
kwestionowaé postepowanie czionkow rodow krélewskich. To haniebne,

ze pozwolilismy Jagenowi wypelni¢ nasze uszy takim nonsensem.

— Nonsensem? — wtraca Galen. Mtody ksigzg chciatby, aby Tandel
byl bardzie; precyzyjny. W koncu im wigcej winy spadnie na glowy
Archiwum, tym Galen be¢dzie miat wigksza szans¢ na dostaniu tego, czego
chce.

Tandel kiwa gtowa.
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— Bzdurg, Ze kto$ z ludu moze posiada¢ Dar Posejdona. — Galen nie
przeocza jego szybkiego spojrzenia w kierunku Emmy. — Paca wystapita i
przyznata si¢ do swojej winy w tym spisku. Byto tak, jak powiedzial krol
Grom. Nauczyta si¢ rgcznych sygnatow od ludzi, kiedy bylta na ladzie.

— A co z Nalig? — pyta Grom, wskazujac jg po swojej drugiej stronie.

— Jaki wniosek wyciggneta rada w jej sprawie?

— Wciaz s3 tacy, ktorzy utrzymuja, ze nie rozpoznajg jej pulsu, wasza
wysokos¢. Jednakze — Tandel dodaje szybko, widzac pojawiajacy sie
natychmiast mroczny wyraz twarzy Groma — musimy zalozy¢, ze skoro
Jagen i Paca sktamali o tak wielu sprawach, to cz¢s¢ ich Lojalistow zrobita
podobnie, 1 wcigz robig to dalej. Zostalo zwrdcone uwadze rady, ze Jagen
zaoferowal wiele wysokich pozycji planujgc swoje nowe ,krolestwo™.

Wierzymy, ze planowal zmieni¢ cate nasze zycie.
Grom ktadzie dtonie na stole.

—1?

— JesteSmy gotowi zaakceptowac niebieskooka syrene jako Nalie,
potomkini¢ Posejdona. W koncu mamy zeznania szanowanych tropicieli 1

cztonkow Archiwum, ktorzy upierajg si¢, ze jest ta, ktorg twierdzi, ze jest.

— Wiecie dobrze, ze sparowatem si¢ z Pacg tylko dlatego, poniewaz

mys$latem, iz posiada Dar Posejdona. Co z tg sprawg?

— Nie jestem pewien, czy rozumiem, o co pytasz, wasza wysokos¢ —

stwierdza Tandel.
— Jestem przekonany, Ze jestes$ catkiem pewny, o co pytam. Wiecie,
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ze zostatem przyrzeczony Nalii przed eksplozja bomby. Ze sparowatem si¢

z Pacg z falszywych powodow. I ze nie skonsumowalismy wigzi.
Tandel wzdycha.

— Twoje sparowanie z Pacg jest zgodne z prawem, wasza wysokosc.
Nie mamy podstaw, aby rozwigza¢ sparowanie. Jedyng podstawg jest

cudzolostwo.

— To, po co tutaj przyptynegliscie? — pyta Rayna. — Wiecie, 0 co
chcieliSmy prosi¢. Dlaczego mielibySmy przeymowac si¢ tym, czy Nalia
jest potomkinia Posejdona, czy nie? Zeby mogla plywaé sobie

bezuzyteczna? Powinna by¢ z moim bratem. Macie nerwy ze stali...

— Rayna, wystarczy — przerywa jej Grom. Zanim jej uczucia moga
zosta¢ zranione, dodaje: — Dziekuje, ze doskonale wyluszczytas wszystkie
sprawy. — Galen zauwazyl, ze odkad wrocita Nalia, Grom jest bardziej
cierpliwy w stosunku do Rayny. Galenowi przychodzi do glowy, ze moze
siostra tak bardzo przypominata ich bratu Nalig, ze przez caly ten czas
trzymat jg na dystans. W koncu obie tagczy ten sam buntowniczy duch i

che¢ do wedrowek. To odkrycie wywotuje usmiech Galena.
Grom niecierpliwie przenosi swoja uwage na Tandela.

— Czy wlasnie o to prosicie w zamian za swoja pomoc? — pyta

reprezentant Archiwum.
Grom ma zamiar to potwierdzi¢, ale Galen go powstrzymuje.

— Nie — mowi ostro mtody ksiaze. — To tylko jedna z rzeczy, o ktorg

prosimy.
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Oczy Groma si¢ rozszerzaja, ale pozwala Galenowi mowic dale;.

— Nie tylko ztamaliscie prawo przez ten zdradziecki trybunal. Teraz
tamiecie prawo, siedzgc na przedmiotach wykonanych ludzka r¢kg 1 w
ubraniach stworzonych do noszenia przez ludzi. Powiedzcie, dlaczego w

tym momencie tamiecie prawo.
Tandel wydaje si¢ skolowany.
— Poprosiliscie o naszg obecnos¢ tutaj, wasza wysokosc.
— I zgodziliscie si¢ na to. Dlaczego?
— PrzybyliSmy rozwigza¢ problem, ktory dotknat naszego gatunku.

— Wigc przymkngliscie oczy na prawo, aby zrobi¢ ten wyjatek. Dla

wiekszego dobra wszystkich syren.
Tandel niechetnie przytakuje.
— Mozna uja¢ to w ten sposob, wasza wysokosc.

Galen pochyla si¢ do przodu, ostroznie ktadac r¢ce na stole. Patrzy w
oczy kazdemu cztonkowi Archiwum. Zmusza ich do zrozumienia, ze

zwraca si¢ do kazdego z nich z osobna, 1 do wszystkich jako rady.
— Mam zamiar poprosi¢, abyscie zrobili to znowu.
— Przepraszam, wasza wysokos¢? — dziwi si¢ Tandel.

— Proszg was o zlamanie prawa po raz kolejny, dla wigkszego dobra
wszystkich syren. — Stowa opuszczaja jego usta, ale nie jest pewien, czy
odniosty skutek.

Zwlaszcza przez nagle weciggniecia powietrza do pluc — nie
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wspominajgc o tym od Groma. Jednak jego brat powinien to przewidziec.
Byt tak szybki w zaspokojeniu wlasnych zadan, ze zapomniat o tym, czego
pragnat Galen. Jedynej rzeczy, ktorej pragnal. Kiedy znow nastaje cisza,

Galen kontynuuije:

— Poznaliscie Emme, corke Nalii o mieszanym pochodzeniu.
Wszyscy widzieliScie, ze posiada prawdziwy Dar Posejdona, ze jest
bezposrednig potomkinig samego generata. I powinniscie wiedzie¢, ze

planuje wzia¢ ja jako swojg partnerke.

Galen pozwala zgromadzonym na poradzenie sobie z szokiem.
Antonis kiwa do niego glowa w gescie aprobaty, czujac si¢ dobrze w
swoim fioletowym szlafroku w kropki. Dziatanie wydaje si¢ dawacé

Galenowi sitg, wypelnia¢ smiatoscia.

— Ksigze Galenie, to nas wszystkich zaskakuje. Zaktadalismy, ze
poprosisz bysmy pozwolili jej zy¢, chociaz jest mieszancem. Majac na
uwadze jej wysitek w uratowaniu matej Jasy z rak ludzi, byliSmy gotowi

ustgpic.

Prawie o tym zapomniatem. 1 jak na razie Emma nie przyszia i nie
przyznala si¢, ze byla w wodzie, kiedy poprosit jg, aby do niej nie
wchodzita. Ze dala sie zobaczy¢ komu$ obcemu, nawet jesli chodzito tylko

o malg syrenke.

Galen gromi Emme spojrzeniem. Jej twarz jest czerwona z

wymalowanym na niej poczuciem winy.
— Zapomniata§ mi o czyms$ wspomnie¢? — Syczy.

— Tak. O tym. Mamy wiele do omdwienia pozniej, prawda? —
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szepcze dziewczyna.
Tandel odchrzakuje.

— To, co sugerujesz, o co prosisz, jest nie mozliwe do pomyslenia,
wasza wysokos¢. Z powodu powrotu Nalii 1 niedawnej ceremonii
sparowania Groma z Pacg, zdajesz sobie sprawe, ze to ty jestes kolejny w
linie do sparowania si¢ z potomkinig Posejdona. Jestes cztonkiem rodziny
krolewskiej, ksigzg Galenie. Arystokraci nie majg korzysci w sparowaniu

si¢ z mieszancem.

Galen bal sie, ze tak si¢ stanie. Ze naprawde bedzie zmuszony do
wyboru. Zanim czlonkowie Archiwum blednie ocenili go 1 reszte
przedstawicieli rodow, to byla prosta decyzja. Teraz Archiwum szuka
pojednania. Szukajg negocjacji. Czy Galen bedzie tym, ktory otworzy

zamykajaca si¢ przepas¢ w stosunkach miedzy arystokratami i Archiwum?
Galen ma odpowiedzie¢, ale Grom go wyprzedza:

— Tak samo jak arystokraci nie majg korzy$ci w sparowaniu si¢ z
kims$ z ludu, Tandelu? Wydaje si¢, ze moj brat ma racj¢. Archiwum chce
negocjowac zasady, kiedy im to pasuje. Jak dotad cztonkowie rodzin nie
negocjowali. Na kazde trzecie pokolenie jak tylko pamigtam, arystokraci
poswiecali wlasne pragnienia i1 tgczyli oba domy, tak jak wymagato tego
prawo. OddaliSmy wiele, a wy nagradzacie nasze poswiecenie
nielojalnoscig. Zdradg. — Grom unosi dton, kiedy wydaje sie, ze Tandel
moze mu przerwac. Albo zndéw przepraszac. — Nie, pozwolcie mi mowic.
WidzielisScie dar, ktory posiada Emma. Pomyslalbym, ze zechcecie

zatrzymac¢ dar w tej linii krwi. Mozecie sobie wyobrazi¢, co ich dzieci
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moglyby zrobi¢, wywodzac si¢ od rodzicow, ktorzy oboje posiadajg dary
generalow? Poza tym odniostem wrazenie, ze prosiliscie rOwniez o pomoc
Emmy w sprawie ludzi? Jesli tak, to nie tedy droga, przyjaciele. Wydaje
mi si¢, ze na 1los¢ wszystkich mieszancoOw mieszancow, z tym konkretnym
chcielibyscie si¢ zbrataC. Nie wspominajac o fakcie, ze to byloby wbrew
moim prosbom. Znacie powody, dlaczego chce rozwigzania wiezi z Paca.
Zamiast tego sparowanie mojego brata z Nalig raczej nie zdobedzie wam

sympatii wsrod arystokratow.

Galen nie moze wymysli¢ czegos, co dodalby do argumentow
Groma. Prawde powiedziwaszy, prawdopodobnie nie bylby tak
elokwentny; chcial zakonczy¢ spotkanie 1 postac¢ ich tam, skad przyptyneli.

Dlatego bardzo dobrze, ze to Grom jest krolem, a nie Galen.

Wigcej szeptow odbija si¢ echem od Scian 1 bambusowej podiogi.
Galen zastanawia sig, czy w ogole mogliby cos$ osiggnac, jesli zajmujg si¢
kazdg sprawg z takg dezorganizacjg. Po chwili Tandel nawotuje do ciszy 1

wstaje.

— Jesli to usatysfakcjonuje arystokratow, rada chciataby si¢ naradzi¢
na zewnatrz w odosobnieniu. Pod rozwagg nie bierzemy blahych zadan i

jest ich wigcej niz oczekiwalismy.
Grom przytakuje.

— Oczywiscie. Ale miejcie na uwadze podczas trwania wasze]
narady, ze ludzie majg dwoje osobnikow naszego gatunku. To rowniez nie

jest btaha sprawa.

Kiedy Archiwum opuszcza pokdj, Galen odwraca si¢ do Emmy. Ona
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juz si¢ przygotowata. Trzyma palec przy ustach.

— Nawet nie prébuj — méwi do niego Emma. — Miatam zamiar ci

powiedziec, ale nie miatam Szansy.

— Powiedz mi teraz — odpowiada. — Skoro chyba jestem ostatnim,
ktory si¢ o tym dowie. — Oczywiscie nie jest ostatnim, ktory si¢ dowiaduje.
Jednak naprawde mial nadziej¢, ze przyjdzie z tym do niego. Szybciej niz

teraz. Predzej niz stato si¢ to problemem dla innych ludzi.
Niepewna unosi brew.
— Prosze — wydusza z siebie Galen.
Dziewczyna wzdycha ze swistem.

— Wciaz wydaje mi sig, ze w tej chwili nie jest to takie wazne, ale
kiedy Rayna odptyneta w kierunku Areny, wskoczytam na skuter wodny 1
probowatam ja dogoni¢. Ale — poprawia si¢ Emma — nie planowalam
wejs¢ do wody. Przysiegam, ze nie chcialam. Tylko Goliat chcial si¢
bawi¢ 1 wywrocit... — Emma musi wyczuwa¢ jego konczaca si¢
cierpliwos¢. — W kazdym razie natknetam si¢ na te syrenke, Jase, a zostata
ztapana w sie¢ 1 dwoch mezczyzn wciggalo ja na poktad. Wiec ja 1 Goliat

pomogliSmy jej.
— Gdzie sg teraz rybacy?

— Umm. Jesli Rachel nie zrobila czegos drastycznego,
prawdopodobnie siedzg w domu opowiadajgcym swoim dzieciom szalone

opowiesci o syrenach,

Galen czuje, jak uczucie kontroli wyslizguje mu sie, ale nie wie,
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czego to uczucie dotyczy. Przez stulecia syreny pozostawaty nieodkryte
przez ludzi. Teraz w przeciggu tygodnia, pozwolili si¢ ztapa¢ dwukrotnie.

Ma nadziejg, ze to nie stanie si¢ rutyna.
Toraf musi myli¢ jego przeciagajacg si¢ cisz¢ za zamyslenie.

— Nie badz dla niej zbyt surowy, Galenie — mowi do niego przyjaciel.

— Moéwilem ci, Emma jej pomogta i poptynela prosto do domu.
— Nie mieszaj si¢ w to — odzywa si¢ przyjaznie Galen.

— Wiedziatam, ze mu powiesz. — Emma krzyzuje rece na piersi. —

Naprawdg jestes kablem.

— Mialas wystarczajgco wiele powodow do zmartwienia. Podobnie

ja. — Toraf wzrusza ramionami, niezaniepokojony. — To juz koniec.
Nalia uciska grzbiet nosa.

— To jest moment, kiedy uziemiam ci¢ do konca zycia — mowi

Emmie. — Cale trzysta lat.

Wydaje si¢, ze Emma ma zamiar poprawi¢ matke, powiedzie¢ jej, co
przekazatl im dr Milligan o krotszej dtugosci zycia mieszancow. Galen
kreci glowa z powodu rozgoryczenia, ktore zawsze czuje, kiedy
przypomina mu si¢, ze ja przezyje. Nie ma powodu, aby teraz poruszac te
sprawe. Bedzie wiele czasu, aby dos¢ szybko uporzadkowaé wszystkie

szczegoty kilku ostatnich miesigcy.
To jest to, co Emma probuje mi powiedzie¢ o pomocy Jasie.

— W porzadku — moéwi Galen. — Jest dobrze. Zrobitas, co musiatas

zrobic.
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Pozostale oczekiwanie jest spedzone w ciszy. Galen probuje
rozczytaC wyraz twarzy swojego brata, ale tak jak zwykle, Grom ukrywa
swoje emocje pod warstwami nonszalancji. Toraf 1 Rayna wydaja si¢ grac
w jakas gre pod stolem, a Antonis wydaje si¢ zupelnie znudzony. Emma
wpatruje si¢ zamyslona w Scian¢ za swoja matka, na obraz latarni morskiej
w wietrzny dzien. Galen zastanawia si¢, o czym mysli. Jednak to moze by¢
cisza przed burza, zaleznie od decyzji Archiwum, wigc pozwala jej marzy¢

1 odczuwac spokoj.

— Przepraszam, wasza wysokos¢ — mowi od wejscia Tandel. — Ale

doszlismy do porozumienia.

Galen dostrzega, ze inni cztonkowie Archiwum nie dolaczyli do
swojego przedstawiciela, co oznacza, ze wszyscy zgodzili si¢ z decyzja.

Nie debatowali dlugo. Co moze by¢ dobre albo zte.

— Wigc skoro jestesmy tego samego zdania, krolu Gromie, chciatbym
poswigci¢ trochg czasu, aby zmieni¢ warunki waszego powrotu do wladzy

| waszej pomocy w odzyskaniu naszych pobratymcéw.
— Zacznij proszg.
Tandel ktania sig.

— Dzigkuje, wasza wysokos¢. Teraz, zgodnie z tym, co
zrozumieliSmy, krél Grom prosi o rozwigzanie sparowania Zz

przedstawicielkg ludu Paca?

— Zgadza si¢ — odpowiada na to Antonis, przewracajac oczami. — Na

brode¢ Posejdona, to takie powtarzalne.

274



Tandel ignoruje wybuch starszego krola.

— ZrozumieliSmy takze, ze ksigz¢ Galen prosi, w zamian za swojg
pomoc 1 pomoc ze strony Emmy mieszanca, o pozwolenie na sparowanie z

Emma, jakby byta pelnokrwistg syrena.
— To prawda — odpowiada szorstko Galen.
Tandel przerywa.
— I czy cztonkowie rodzin krolewskich majg jeszcze jakies zyczenia?

— Tak — mowi Emma ku zaskoczeniu Galena. Nigdy nie
powstrzymywata si¢ przed mowieniem tego, co mysli. Ale az do teraz
nigdy nie uznawata siebie jako arystokratke. — Przez moj status mieszanca,
1 przez fakt, ze cale zycie mieszkalam na ladzie, chcialabym, aby
cztonkowie rodow mogli mnie tutaj odwiedzac, kiedy tylko zechca. Wiem,
ze zgodnie z obecnymi prawami to zabronione, ale chciatabym, aby si¢ to

zmienito.

— Rownie dobrze mozesz si¢ zgodzi¢, Tandelu — stwierdza Antonis. —
Albo bedziesz prowadzil kolejny trybunal przeciwko arystokratom,
poniewaz wydaje mi si¢, ze wszyscy zamierzamy odwiedzac lad znacznie
czesciej.

— Wiasciwie, ja nie bede odwiedzal 13du — mowi Galen. Zwraca si¢
do Emmy. — Bede tutaj zyt. — Lzy wypehiaja oczy dziewczyny. Lapie
jednag splywajaca po jej policzku 1 zmywa ja pocatunkiem. Jej reakcja
potwierdza to, co podejrzewat od dluzszego czasu. Obawiala si¢ o to. Jak
to si¢ ulozy miedzy nimi, gdzie beda zy¢. Emma powiedziata wczesniej, ze

pragnie tego, co najlepsze z obu $wiatow. Bal maturalny, koniec szkoty,
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college. Ptywanie z delfinami, zwiedzanie Titanica, szukanie samolotu

Amelii Earhart'?. Ma zamiar sprawi¢, aby miata to wszystko.
Tandel wzdycha.

— Mialem przeczucie, ze tak powiesz, ksigze¢ Galenie. Nie widze, jak
miatoby to dziala¢ w inny sposob. Wigc juz wziglem pod uwage
mozliwos¢ takiego zyczenia przed radg. — Galen nie prosil, po prostu
informowat Tandela o tym, co zrobi. Jednak nie decyduje si¢ poprawic
starego przedstawiciela Archiwum. Bedac zbyt upartym przy tej sprawie
zostawi kwasny posmak w ustach radnego. Nie tylko przeciwko niemu, ale
przeciwko wszystkim arystokratom. Jesli rada postrzega ich zyczenia jako

ucigzliwe, to tylko kwestia czasu zanim pojawi si¢ kolejny konflikt.

Oczywiscie ten ostatni trybunal arystokratow bedzie miat wplyw na
kolejne pokolenia. Inni moga szukac stabosci 1 niedoskonatosci swoich
przywodcow, poniewaz widzieli jak blisko sukcesu byt Jagen. To jak teraz
sprawy zostang rozwigzane, od dzi§ bedzie mialo wplyw na obraz
cztonkow panujacych rodéw. A Jagen pokazat im sile utrzymywania

pozorow.

— Prosze, abyscie wiedzieli, ze to byla jednomyslna decyzja —
kontynuuje Tandel. — Poznalismy wasza logike. Podczas gdy czujemy, ze
czg$¢ z waszych prosb nie leza w najlepszym interesie prawa, Wszyscy
zgadzamy sie, ze sg zgodne z duchem tego prawa, ktorym jest i zawsze

bedzie, zjednoczenie i przetrwanie naszego gatunku. Jako rada

2 Amelia Earhart — zaginiona 2 lipca 1937, uznana za zmarly 5 stycznia 1939 — amerykanska pilotka,
dziennikarka i poetka. Byla pierwsza kobieta, ktéra w 1928 roku przeleciala nad Atlantykiem (jako pasazer) i
pierwsza kobieta, ktora juz jako pilot uczynita to samotnie w 1932 roku (jako druga samotna osoba na
Swiecie)
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dostrzegamy, ze swiat wokot nas si¢ zmienia 1 musimy znalezC nowe
sposoby na dostosowanie si¢ 1 zmian¢. Uwazamy, ze wasze prosby nie sg
niedorzeczne. I my ust¢pujemy. — Zanim wszyscy zrobig si¢ zbyt
podekscytowani, Tandel unosi rece w gorg. — Jednakze, musi zostac
powiedziane, ze podejsciec do sprawy Emmy — i ksiecia Galena — jest
przypadkiem odosobnionym. Opowiadamy si¢ za prawem przeciwko
mieszancom, gdyz odczuwamy je jako ochron¢ przed zbyt mocnym
wigzaniem si¢ ze Swiatem ludzi. Emma jest wyjatkiem 1 gdyby nie jej
wczesniejszy pokaz troski o dziedzictwo syren, odmowilibySmy temu
konkretnemu zyczeniu. To wyjatkowe postanowienie bedzie na zawsze

utrwalone w naszej historii, w zbiorczej pamigci Archiwum.

Emma wyglada, jakby chciala si¢ nie zgodzi¢, ale Galen ktadzie dton
na jej nodze i kreci gtlowa. Teraz nie jest czas na debatowanie na ten temat.
To czas na docenianie matych zwycigstw 1 przyjecie tego, co im dajg. Nie
wspominajac o tym, ze zgadza si¢ z czlonkami Archiwum w tej konkretnej

sprawie. Niektorym ludziom mozna ufa¢. Wigkszosci nie.

Emma ktadzie dton na jego dtoni i Sciska ja ze zrozumieniem. Jej
policzki znaczy rumieniec, ktory ma nadziej¢ oznacza podniecenie. Moga

by¢ ze sobg. Zgodnie z prawem.

— Teraz nasza kolej na wypelienie warunkoOw negocjacji, prawda? —

pyta Rayna, wstajac i rozciagajac si¢. — Jedziemy z tym koksem.

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek



Rayna, Galen, Toraf 1 ja robimy kilka kotek wokot wyspy Kanton,
aby pozna¢ otoczenie. Jest tam laguna peilna r6znych gatunkéw ryb, ktore
dziesieciokrotnie ulatwig moje zadanie. Okoto siedmiu tropicieli, ktorzy
trzymajg wartg, mowig, ze jak na razie nikt nie opuszczat wyspy 1 do niej

nie przyptywat — dobry znak.

Rachel spedzita znakomity czas mieszajac w planach lotow. Wkrotce
przyptynie todzig z kamizelkami ratunkowymi. Galen 1 ja wyjasniliSmy
tropicielom, ze nie jest wrogiem.

— Rozrzuci je w réoznych miejscach — moéwi im Galen. — Naszym
celem jest ocalenie Jagena i Musy. Nie chcemy zadnych ludzkich ofiar.

Jednak niektorzy tropiciele wygladajg tak, jakby ich chcieli. Nie
moge ich za to wini¢. Teraz uwazaja wszystkich ludzi jako swoich

wrogdw. Jako zagrozenie. Jednak mimo to, jesli nie potrafig kontrolowaé

swojego gniewu, nie sg nam do niczego potrzebni.

— Jesli nie zamierzacie pomoc, bedziecie tylko wchodzi¢ nam w

droge — mowie. — Zdecydujcie, ktorg z drog wybieracie.
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Nie podoba im si¢, ze wydaje im rozkazy. Och, jak mi przykro, chce
im powiedzie¢. Dwoch tropicieli naprawde odplywa 1 to sprawia, ze
pragne nasta¢ na nich rekiny w ramach szerzenia taktyki strachu. Tyle za

odczuwanie wspotczucia.
Jedna z pozostatych tropicieli podptywa do mnie.

— Emmo, corko Nalii, wnuczko Antonisa. Nazywam si¢ Kana, jestem
matka Jasy. Chciatam ci podzigkowac¢ za twojg pomoc w wyswobodzeniu

jej z rybackiej sieci. Mam u ciebie dlug wdziecznosci.

— Dzi$§ mozesz sptaci¢ swdj dlug — mowie jej z powaga, CO Sprawia,

ze czuje si¢ nieco tandetnie. — Pomagajac ratowac ludzkie zycie.

W oddali styszymy warkot todzi. Rachel oznajmia swoje przybycie
wyrzucajagc kamizelki ratunkowe na powierzchnie wody. Wykonuje
zaplanowane okrgzenie wokol wyspy, zostawiajgc za sobg rozproszone
slady wzburzonej wody. Kamizelki ratunkowe Iladuja w niej ze
sttumionym pluskiem. Wkroétce, tak jak zostato przewidziane, styszymy

warkot drugiej todzi.

Widze jak si¢ do siebie zblizajg. Rachel wylacza silnik. Moje oczy
spotykaja si¢ z oczami Galena. Wszystko dzieje si¢ zgodnie z planem, co
znaczy, ze plan wszedt w zycie. Naprawde to robimy. Druga 16dz ptynie z
rownomiernym warkotem. Oczekiwalis$my, ze Rachel zostanie zatrzymana
przez jedna z lodzi patrolowych; skoro najprawdopodobniej strzega
obszaru przed potencjalnymi rybakami, jej male wyczyny beda

nieprzewidzianym odwrdoceniem uwagi.

Galen 1 ja wynurzamy si¢ za t0dka Rachel, zeby podstuchiwac.
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Nawet jesli nie dowiemy si¢ niczego przydatnego dla naszej sprawy, juz

wiem, ze ta wymiana zdan bedzie petna wartosci rozrywkowe;.

Dwuosobowa zatoga todzi patrolowej nie mowi po angielsku. Rachel
wykorzystuje to najlepiej jak umie, podczas gdy kamizelki ratunkowe

dryfujg w wodzie.
— Co0? Nie rozumiem, co do mnie méwicie? Mowicie po angielsku?

Straznicy pewnie potwierdzaja w swoim macierzystym jezyku, ze
nie. Rachel musi wykonywa¢ przedstawienie, bo mata 16dz kotysze sie,

kiedy mowi.

— Juz nie potrzebuje tych kapokow — mOwi swoim najmocniejszym
wloskim akcentem. — Kolory sg wedlug mnie do kitu. Chodzi mi o to,

widzicie ten pomarancz. Ohydny, prawda?
Galen przewraca oczami. Ja probuje si¢ nie Smiac.
— Aten zielony? Paskudny! — kontynuuje kobieta.

Mezczyzni robig si¢ coraz bardziej zirytowani, kiedy nie przestaje

zasmiecac ich obszaru.
— Hej, co jest... Nie dotykaj mnie! Mam zraniong stope, palancie!
Galen i ja nurkujemy.

—WiedzieliSmy, ze tak si¢ stanie — mowi syren. Ujmujac to
precyzyjnie, mielismy nadzieje, ze tak zrobig. Jesli Rachel jest na todzi z
innymi ludzmi, beda czuli si¢ zobligowani do zapewnienia jej
bezpieczenstwa. Dodatkowo, tych dwoch ludzi, ktorych mozemy zaliczy¢

do mieszkancoéw wyspy, nie bedzie na niej, kiedy jg zatopimy. Dwa zycia,
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0 ktore nie musimy si¢ martwic. Jesli szacunki Rachel sg wiasciwe,

pozostaje nam dziesi¢cioro do znalezienia.
Galen patrzy na dno porzuconej todzi Rachel.

— Wigc teraz Rachel dostata si¢ pod ich opiek¢. Miej na nig oko, gdy
zatopimy wyspe. Jej usztywnienie na stope uniemozliwi jej ptywanie w
przypadku, gdy t6dz si¢ wywroci — stwierdza. — Ale naprawd¢ mamy
nadzieje, ze patrol pozostanie z dala od fal. Teraz plyng w odwrotnym
kierunku niz wyspa, prawdopodobnie szukajac innych todzi w tym rejonie,

ktore moga spiskowac z Rachel.

— Zrobi si¢. Mysle, ze to czas, abySmy poptyneli 1 wszystko zaczeli,
nie uwazasz? Nie chcemy da¢ im wystarczajaco duzo czasu, aby zdazyli

wroci¢ z nig na brzeg.

Galen podptywa o cal od mojej twarzy. Jego leniwy usmiech budzi

tysigce motyli, thukacych si¢ jak tornado w moim brzuchu.

— Co zacza¢? Misj¢ ratunkowag, czy reszt¢ naszego wspolnego zycia?

— dopytuje syren.

Te stowa sprawiajg, ze moje serce przyspiesza, nie wspominajac o
spojrzeniu, ktore chtopak mi posyta, kiedy to méowi. Nie mielismy wiele
czasu, aby porozmawiac, co to wszystko dla nas oznacza, ale przynajmnie;j
wiemy, ze mozemy by¢ razem. Na wiasnych warunkach, w odpowiednim

dla nas czasie.
— Obie te rzeczy — wyduszam.
— To nie czas na te wszystkie bzdury — wota z dolu Rayna. —
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Przysiegam, ze oboje jestescie ekspertami w marnotrawieniu czasu. To

takie nieuprzejme.
Galen puszcza do mnie oko i nurkuje w strong¢ swojej siostry.

— Czekaj — wotam za nim. Galen si¢ zatrzymuje. — Chciatam ci tylko
powiedzie¢, ze podoba mi si¢ twoja duza pletwa. Uwazam, ze jest
seksowna. — Co jest prawda. Teraz jego ptetwa jest dwa razy wigksza niz u
innych syren. Wiem, Ze jego samoocena zostala przez to nadszarpnieta;
mysli, ze przez nig jeszcze bardziej si¢ wyrdznia. Galen nie zdawat sobie
sprawy, ze juz si¢ wyrdzniat. Juz byt wyjatkowy. Co6z, poza sprawianiem,

1z lece na niego jeszcze bardziej niz wczesnie;.
— Naprawde? — pyta Galen.

Kiwam glowg 1 posytam mu calusa. Po jego zaskoczonym wyrazie
twarzy wiem, Ze nie ma pojecia, co robi¢. M§j syreni ambasador do spraw
kontaktow z ludzmi wcigz musi si¢ wiele nauczy¢ o intymnych detalach

swiata ludzi. I bede szczgsliwa mogac mu w tym towarzyszyc.

Rayna wykrzywia si¢, gdy Galen owija jej talie reka. Wiem, ze
syrena si¢ denerwuje, nawet jesli nie chce si¢ do tego przyzna¢. W drodze
tutaj ¢wiczyli tylko raz, na mniejszg skale. Gtos Rayny jest jak kamerton?3,
Na odpowiedniej czgstotliwosci jest zdolny do niszczenia. Po powiedzeniu
doktorowi Milliganowi, co si¢ wydarzylo na Arenie, lekarz stwierdzil, ze
nie watpi w to, 1Z jej moc opiera si¢ na sonarze — cCO 0znacza, Z€ moze
przyciggna¢ roznego rodzaju zainteresowanie ze strony ludzi. Rachel

powiedziala, ze ludzkie rzady $ledza zakldcenia wywotane sonarami.

3 Kamerton (diapazon) — przyrzad stuzacy do strojenia instrumentéw muzycznych.
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[ skoro Rayna nie ma swojego daru pod catkowitg kontrola,
podejmujemy ryzyko wykrycia na czyims$ radarze. Ale to najlepsza opcja,
jaka mamy. Wszyscy zgodziliSmy si¢, ze nie pojdzie na calos¢, a jedynie
uzyje tylko tyle mocy, aby zala¢ samg wysp¢. Nie chcemy wywotac
katastroficznego w skutkach wydarzenia. Chcemy dac¢ Jagenowi 1 Musie
fory. Jesli wystarczajagco podniesiemy poziom wody, bedg mogli ptynaé

szybciej, niz ludzie mogg ich zlapac.
Oczywiscie, jesli wcigz tutaj sa.

— Jestem gotow wtedy, kiedy ty bedziesz — mdowi swojej siostrze

Galen.

Na to Rayna otwiera swoje ogromne usta i krzyczy. Wynik jest
natychmiastowy 1 spory. Wyglada tak, jakby fala dzwigku biegta od nich
w kierunku ptycizny. Galen ptynie szybciej, przytrzymujac siostre za reke.
Razem, bedac kombinacja szybkosci 1 dzwieku, ptyna wokél wyspy
powodujac na poczatek malenkie fale. Kiedy nabierajg impetu, fale robig
si¢ wicksze, przemieszczajg szybciej 1 wypychaja w glab ladu wode z
plycizny. Wiele lat temu nie bylam na miejscu, zeby widzie¢ jak Tryton
niszczy Tartessos. Te fale nie sg prawdopodobnie tak duze jak byly te
Trytona. Moge sobie tylko wyobrazi¢ jak to bytoby stang¢ na brzegu i

dostownie widzie¢ pedzace w twoim kierunku fale zniszczenia.
To bytoby niewiarygodne. I wyjatkowo straszne.

Kiedy fale wpadaja w odpowiedni rytm, uderzajagc w brzeg i
podnoszac powierzchnie¢ wody, nadszedt czas na spozytkowanie mojego

daru. Optywam wyspe¢ wigkszym okregiem niz zrobili Galen i1 Rayna, zeby
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postaC¢ poza zasiggiem ich pola razenia. Na szczescie wody okalajace
Kanton sg bufetem ztozonym z owocéw morza, czekajagcym na to, co si¢
wydarzy. Moge zdecydowanie powiedzie¢, ze widzg, dlaczego rybacy
ryzykuja swoimi licencjami lub aresztowaniem, zeby si¢ do niego dostac.
Znajduje delfiny, wieloryby, rekiny, wegorze 1 gigantyczne tunczyki. Gdy
ptyne, zbieram ze sobg wigksze ryby. Mniejsze wysytam do sprowadzenia
pomocy, wiaczajac w to delfiny, skoro najlepiej komunikujg si¢ ze soba

nawzajem i mogg szybko przywotac¢ przyjaciot.

— Plyncie za mng — méwi¢ do nich, tak jak robitam to podczas
zbierania swojej armii w drodze na Granice. — Pozostancie blisko brzegu i
wypatrujcie ludzi — powtarzam. — Kiedy lad stanie si¢ wodg, pomozcie

ludziom zosta¢ na powierzchni.

Stopniowo glebiny stajg sie plycizng, a wczesniejsza plycizna
glebinami, gdy fale uderzaja w wyspe¢. Galen 1 Rayna wcigz mijajg mnie
rozmazani w oka mgnieniu. Niedlugo potem nie ma juz brzegu. Nie ma

wyspy. I zaczynam dostrzega¢ ludzkie nogi uderzajace w wodg.

— Plyncie, ptyncie, ptyncie! — rozkazujg swoim rybim przyjaciotom.

— Nakierujcie ich na kolorowe rzeczy ptywajace na powierzchni.

Na poczatek nie ma ich wielu. Dochodzi do mnie, Ze mozemy by¢ po
ztej stronie wyspy. Instruuje tropicieli, aby si¢ rozdzielili 1 sprawdzili
konieczno$¢ ratunku po przeciwnej stronie. Znajdujemy wigkszos¢ ludzi
po pdinocne;j stronie, nieco wigcej wewnatrz 1adu niz myslatam. Tropiciele

1 ja uzupeliamy wysitek delfinéw i rekinow.
Zbyt pdzno zdaje¢ sobie sprawe, ze posyltanie rekindbw na pomoc
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ludziom jest glupim pomystem. Kiedy jeden z mezczyzn probuje kopnaé
rekina tygrysiego w oko — i jak niby moge go za to wini¢? — méowi¢
rekinom, aby si¢ wycofaty. Zrobily, co tylko mogtly, 1 nie pozwole, aby

jeszcze ucierpiaty za swoj wysitek.

Po kilku minutach widz¢ w poblizu par¢ szamoczacych sig,
malenkich puculowatych ndzek. Ich wilasciciel nie moze by¢ starszy niz
niemowlak. Zagarniam go 1 utrzymuj¢ na powierzchni. Jest naprawde
uroczy, z okraglymi policzkami, zasmarkanym noskiem i1 bragzowymi
oczami otoczonymi rze¢sami, ktore wywotalyby zazdro$¢ u niejednej
supermodelki. Blisko nas kobieta, ktora zakladam jest jego matka,
szalenczo krzyczy i wola w strong¢ pustych fal wokot siebie. Podptywam

do niej i1 przekazuj¢ malutkiego przystojniaka w jej rece.

— Napit si¢ troche stonej wody z oceanu, ale poza tym wszystko
bedzie z nim w porzadku — moéwie jej wiedzac, ze nie moze tego

zrozumieg.

Przyciska go do siebie 1 drzy. Przyprowadzam do niej dwie
kamizelki ratunkowe 1 pomagam jej 1 chtopczykowi wdrapac si¢ na nie.
Kiwa glowg 1 poza barierg jezykowa, moge stwierdzi¢, ze mi dzigkuje. Co
sprawia, ze czuj¢ si¢ troche jak smiec¢, skoro pomogtam sprowadzi¢ ja 1 jej
dziecko w takie potozenie. Jesliby to wiedziata, by¢ moze probowataby

mnie za to udusi¢. I prawdopodobnie pozwolitabym jej na to.

Rachel i ja nie przewidziatySmy tutaj zadnych dzieci. BylySmy pod
wrazeniem, ze to byl $cisle rzadowy obiekt. W koncu wyspa odizolowana
od reszty $wiata, nie jest najbezpieczniejszym miejscem do sprowadzenia

swojej rodziny, prawda? Co jesli zbyt nisko oszacowaliSmy populacje
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wyspy? Jesli jest tutaj wiecej dzieci? Jesli ktores z nich umrze lub nawet
zostanie ranne, znienawidze siebie za to. Mogtam to lepiej przemyslec.

Wozbiera we mnie panika.

Nurkuje i probuje o tym nie mysle¢, probujac przekonaé sama siebie,

ze wcigz robimy odpowiednig rzecz. Odciggam Kane na bok.

— Jak nam 1dzie? Jaki$§ §lad Jagena 1 Musy? Ze wszystkimi ludzmi

jest w porzadku?

Wiasnie wtedy zdaj¢ sobie sprawe, ze wokot nas sg nie tylko
tropiciele. Sa rowniez inne syreny. Przynajmniej tuzin. Z podziwem
obserwuje jak ptyna ku powierzchni, znajdujg sobie ludzi 1 utrzymujg ich
na powierzchni. Na kazdego cztowieka przypadajg przynajmniej dwie
czuwajace, gotowe do pomocy syreny. I nie ma w wodzie wigcej par

pucotowatych dziecigcych nozek.

Moje wyrzuty sumienia zostajg zastgpione ulga. Zakrywam usta, aby
sttumi¢ przytlaczajgca potrzebe ptakania.

Kana klepie mnie po ramieniu, usmiechajac si¢ przyjaznie.

— Nie mamy w naturze krzywdzenia ludzi — wyjasnia syrena. —
Czujemy szacunek dla kazdego zycia, niewazne, do kogo ono nalezy.
Udowodnitas§ nam, ze ty czujesz podobnie. Pomozemy ci, Emmo

mieszancu.

[los¢ syren waha si¢ koto setki. Wszyscy otaczamy wyspe, ktora jest
teraz z dobre trzy metry pod woda, zmieniajgc si¢ w podtrzymywaniu
ludzi na powierzchni. Wigkszo$¢ z nich potrafi ptywac, ale niektérzy z

mezczyzn majg cigzkie buty 1 musimy z nimi walczy¢, aby je zdjeli.
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Jednak stracona para butéw jest godziwg zaptatg za uratowanie zycia;

niektorzy z me¢zczyzn dostrzegajg nasza logike, inni nie.

Kiedy zaczynam czuc si¢ zbyt pewna naszej pozycji, otrzymuj¢ nagle
kopniak w plecy. Ktory jest kompletnie z mojej winy; Nie patrzytam,
dokad plyne i wptyngtam w zasieg ludzkich ndg. Znacznie tatwiej jest
utrzyma¢ swoje potozenie, kiedy mozesz wyczu¢ innych wokot siebie.

Ludzie nie maj3 tego luksusu.

Przypadek czy nie, wydaje si¢ jakbym znOw zostata dzgnicta.

Krzycze i ptyne ku powierzchni. Kana dotgcza do mnie.
— Jeste$ ranna? — pyta.
Sciskajac zeby, kiwam potakujaco glowa.

— W miejscu, w ktorym przebit mnie Jagen. — Jestem na granicy tez i
czuje si¢ jak dupa wolowa. Kim jestem zeby ptakac, kiedy ci wszyscy
ludzie zostali zmuszeni do opuszczenia swoich domow? Nikim. Wtasnie

tym jestem.
Odprawiam Kang.
— Piyn. Pomoz ludziom. Wszystko bedzie ze mng w porzadku.

I bedzie tak. Bol maleje 1 wracam do pracy — tym razem bedac
bardziej ostrozng. Moje ruchy sa teraz znacznie delikatniejsze 1
precyzyjne. Jestem Swiadoma, ze moj bandaz si¢ rozluznil, krew zaczg¢ta
saczy¢ si¢ z na nowo otwarte] rany. Mam nadziej¢, ze rekiny, ktore
odestatam, sg bardziej zainteresowane moimi instrukcjami niz z powodu

n¢cagcego zapachu wokot mnie.
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Do dupy jest bycie oferma na ladzie i tamaga w wodzie.

Mimo catej naszej ci¢zkiej pracy, wcigz nie ma zadnego sladu Jagena

I Musy. Galen podptywa do mojego boku.

— Myslimy, ze s3 zamknigci w jednym z budynkow. Tropiciele moga

ich wyczu¢, ale wcigz ich nie widzimy. Ptyn¢ po nich — moéwi chlopak.
— Ja tez ptyne.

— Nie, ty nie. Jagen juz raz probowal ci¢ zabi¢. Nie dam mu drugiej
okazji. Poza tym potrzebujemy ci¢ tutaj, aby$s kontrolowata podwodne
stworzenia. — Galen przyglada si¢ rzadkiej chmurze krwi unoszacej si¢
wokot mnie jak jakas wywolujaca ciarki aura. Naprawde, krew sama w
sobie jest ledwo widoczna. Jednak jestem jej super swiadoma, bo woda
niesie slaby metaliczny posmak. Zastanawiam si¢, jak mocne jest to
uczucie dla zmystow pelokrwistej syreny, jaka jest Galen. Moge

powiedzieé, ze przezywa na nowo chwile, kiedy zostatam przebita.
Galen musi si¢ z tego otrzasnac.

— Juz odestalam wigkszos¢ ryb, co z pomocg wszystkich syrenich
ochotnikow. Ryby nie sg juz elementem naszej misji. — Ale moge
stwierdzi¢ po jego zaci$nigte] szczece 1 twardym spojrzeniu w oczach, ze
nie zamierza si¢ ruszyC. Zostaje z tylu. — W takim razie zabierz ze sobg

innych — mowig. — Jagen nie jest twoim przyjacielem.

— Nie, ale ja nim jestem — odzywa si¢ Toraf, podptywajac do nas. —
Co robimy? — Mama i Grom sg tuz za nim. Wydaje mi si¢, ze to koniec

koncow spotkanie rodzinne.
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Galen przesuwa wzrok ze mnie na Torafa.

— Wpltywamy do budynku znalez¢ Jagena i Muse. Wyczuwasz ich?
Toraf przytakuje.

— Wiem doktadnie, gdzie sg. Ptyncie za mng — mowi tropiciel.

Galen wyciska pocatunek na moim czole, potem ptynie za Torafem.

Mama wptywa za mnie.

— Twoj bandaz si¢ odczepit. Wyglada na to, ze twoja rana mogta si¢

nieco otworzy¢.

Probuje na luzie wzruszy¢ ramionami, ale krzywie si¢ na przenikliwy
bol. Mama wypuszcza powietrze w westchnieniu, méwigcym Niech ci
bedzie. Ignoruje to, tak samo jak bol w plecach 1 napigcie budujace sie w
ramionach, gdy obserwuje jak Galen, Toraf i1 trzech innych tropicieli

pojawia si¢ na zatopionej wyspie.

Jak na osrodek rzadowy, zabudowania sg ciut wigksze niz zwykle
biate chaty z zaluzjami. Co oznacza, ze prawdopodobnie beda musieli
wszystko odbudowa¢. Robi¢ w myslach notatke, zeby Rachel wystata im

pomoc humanitarng, kiedy to wszystko si¢ skonczy.

Rachel. O moj stodki boze, gdzie jest Rachel?

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Toraf okrgza budynek czujny, ostrozny 1 jeszcze jakis, czego Galen

nie moze catkiem zaklasyfikowac.

— Oboje wcigz tutaj sg — mowi Toraf. Do teraz nawet Galen moze
wyczu¢ pulsy Jagena 1 Musy. Co oznacza, ze wciaz zyja. Wiec dlaczego

jeszcze nie wyplyneli?
Woden, tropiciel Posejdona, podptywa do Galena.

— Jest tam bardzo spokojnie, odkad zaczeto si¢ zatapianie — mowi

tropiciel.
Toraf kiwa glowa.

— Moga wyczu¢ nas tak samo jak my mozemy wyczu¢ ich. Wiedza,

ze tutaj jestesmy. — Toraf odwraca si¢ do Galena. — Co myslisz?
Galen drapie si¢ po karku.
— To putapka.
Toraf przewraca oczami.

— Myslisz? — Kreci glowa. — Pytam, czy uwazasz, ze Musa tez jest w
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to zamieszana.

Galen nie zna Musy. Rozmawiat w z nig kilka razy, ktore mogtby
policzy¢ na palcach jednej regki 1 to byto wtedy, kiedy byt jeszcze bardzo
mtody. Mimo to, ze wszystkich cztonkow Archiwum, ktorzy wydawali si¢
wspiera¢ Jagena 1 jego akt zdrady, twarz Musy nie pojawia si¢ w jego

glowie.
— Miataby by¢? — pyta Galen.
Toraf wzrusza ramionami. Woden marszczy brwi.

— 7 calym szacunkiem, wasza wysokos¢. Musa jest cztonkiem

Archiwum. Nie ztamataby §lubow o pozostaniu neutralng.

Galen potrzebuje calej swojej sily woli, aby ugryz¢ sie¢ w jezyk.
Woden wcigz jest na tyle naiwny, ze wierzy, iz cale Archiwum to czysty i
bezstronny umyst. Iz nie sg naznaczeni takimi emocjami jak chciwosc,
ambicja czy zawiSC. Czy Woden uczestniczyl w tym samym trybunale co

ja?
Toraf klepie Wodena w plecy.

— Wiegc nie masz nic przeciwko, aby ptyna¢ pierwszy? — pyta go

tropiciel Trytona.
Tropiciel Posejdona wyraznie przetyka $ling.
— Och. Oczywiscie, ze nie. Bede szcz¢sliwy, mogac...

— Zrobmy to — méwi Galen, wyrywajac wiodczni¢ z uscisku niczego
niepodejrzewajagcego Wodena. To wydaje si¢ zawstydza¢ milodego

tropiciela. Galen nie ma na to czasu.
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— Tak — stwierdza Toraf. — Zanim ludzie dostang te obrzydliwe
zmarszczki na skorze. — Traca Wodena. — To najprawdopodobnigj
najstraszniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek widzialem. A widzialem wiele

rzeczy.

To pierwszy raz, kiedy Galen uzmystawia sobie, ze nerwowe
zachowanie Wodena i nadmierny respekt nie jest okazem szacunku dla
jego statusu czlonka panujgcego rodu, ale szacunku do Torafa. Wydaje sig,
ze partner jego siostry ma fana. I dlaczego miatlby go nie miec? Jego
przyjaciel jest najlepszym tropicielem w historii syren obu terytoriow.

Kazdy tropiciel powinien czu¢ si¢ pokorny w jego obecnosci.
Galen nie jest tropicielem. Burczy:
— Zamknij sie, idioto. Plyn za mna.
Toraf przyspiesza.
— Nie, to plyn za mna, ptotko — odgryza si¢ tropiciel Trytona.

Mimo swoich wielkich stow, doptywaja do drzwi razem. Toraf
przyciska ucho do popekanej biatej farby. Pokazuje Galenowi, ze kazdy z
pulsow jest po przeciwnych stronach budynku. Jesli Musa jest cztonkiem

tej putapki, to bedzie dobra strategia. Podptyna¢ do nich z obu stron.

Czekaja jeszcze kilka sekund, nastuchujac najlzejszego dzwiegku,

echa jakiegos$ ruchu w srodku. Toraf kreci gtowa.

Galen kiwa na Wodena. Mlody tropiciel odsuwa si¢ i rzuca si¢

swoim ramieniem na drzwi. Od razu ustepuja.

Instynkt Galena méwi mu, ze Jagen zbyt tatwo pozwolil im wej$¢.
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Nie zamknig¢cie drzwi jest praktycznie zaproszeniem. Jasne, malo
prawdopodobne, aby Jagen mial doSwiadczenie w uzywaniu ludzkiego
zamka. Jednak w obecnych okolicznosciach — ze ratunek dla Jagena jest
racze] poscigiem 1 do teraz chyba nawet on zdaje sobie z tego sprawe —
Galen jest pewien, ze gdyby o niego chodzilo, przynajmniej
zabarykadowatby drzwi. Starszy syren nie jest na tyle ghupi zeby uciec; z
pewnoscig stusznie zaklada, ze Galen zlapalby go w ciggu kilku sekund.
Ale fakt, iz jest zdesperowany na tyle by zosta¢ w srodku, by wykorzystac¢

szanse, gdy ktokolwiek przekroczy drzwi... Niedobrze.
— Na ziemi¢! — krzyczy Galen. Ale Woden juz na niej jest.

W tym wypadku harpun przeznaczony dla Wodena trafia Torafa.
Dociera do jego boku i przebija go, prawie obracajagc syrena w miejscu.
Jagen dobrze to wymyslit; najpewniej zgromadzit tyle rodzajow broni, ile
mogl znalez¢. Stara wyrzutnia harpunow jest zastgpiona inng — i ta jest
zaladowana, zeby trafi¢ Galena prosto w serce. Bliska odlegtosé¢

gwarantuje natychmiastowa smier¢.

Oczywiscie jesli Jagen mialby czas wystrzeli¢. Galen wpada na
niego, harpun wystrzela w dach ze strzechy z cichym pssst. Razem
wpadajg na tylng Scian¢ budynku. Drewno skrzypi, cienkie w porownaniu
do ich bezposredniej sity. Drewniana konstrukcja budynku wokot nich
jeczy, grozac zawaleniem si¢ na nich. Juz otrzymata ciosy ze strony fal

Galena i Rayny. Nie wytrzyma dtuze;j.
Ale Galen ma to w nosie.

Jagenowi prawie udaje si¢ odzyska¢ w tej szarpaninie kontrole nad
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harpunem, ale Galen okreca go 1 przyciska do szyi starszego syrena.

Gdyby Jagen byt cztowiekiem, odcicloby mu to doptyw powietrza.

I wiek Jagena daje o sobie zna¢. Galen jest w stanie trzymac¢ harpun
jedng reka. Druga sigga po pas z narzedziami wiszacy na biodrach
przeciwnika. Starszy syren rzuca si¢, ale Galen jest w stanie wyja¢ noz z

kabury na rzep.
Oczy Jagena robig si¢ wielkie jak u ostrygi.
— Nie zrobisz tego. Prawo...

— Prawo? — warczy Galen. — Teraz chcesz chowac si¢ za prawem?
Chyba zartujesz. — Katem oka Galen widzi mezczyzne przywigzanego do
krzesta za biurkiem. Powolna smier¢. Poczucie winy zeruje na jego duszy
jak padlinozercy na martwym ciele. Czy fale go zabily? Albo Jagen? Ale
on nie chce — nie moze — da¢ Jagenowi szansy na spojrzenie po raz drugi.

Czlowiek juz nie zyje. Nic nie moze w tej chwili zrobi¢. Poza...
Galen unosi ostrze nad glowe.

Jagen zamyka oczy. Jego trzgsace si¢ cialo nagle ugina si¢, harpun

jest jedyng rzecza, ktora utrzymuje w goérze jego podbrodek.

Noz opada w dol, szybko, pewnie 1 z wsciektoscig. Decydujacym,
ptynnym ruchem ludzki pas spada z bioder Jagena 1 zostaje zawigzany na
jego nadgarstkach. Ostatecznie ostrze uderza z brzgkiem o podloge. Jakby

naprawde to byl koniec.

— Jesli Toraf umrze — warczy Galen, $ciskajac pas bolesnie mocno —

przysiegam, ze sam sprowadze twoje ciato do Grobowej Jaskini.
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Jagen niemal rozptywa si¢ w poczuciu ulgi. Nie zastuguje na fto.
Zastuguje na strach. Zaptate za caly bol sprawiony jemu i jego rodzinie.
Galen jest wybity ze swojej furii przez puls Groma. Jego brat jest po
drugiej stronie pomieszczenia pomagajagc Wodenowi uwolni¢ Muse z
jakiejs siatki. Bedac szczerym Galen o niej zapomnial. Byl tak skupiony

na Jagenie i Torafie, ze...
— Toraf — mowi Galen.
Grom kiwa gtowa.

— Wszystko z nim w porzadku. Rayna si¢ nim zajmuje. Nalia
powiedziala, ze jego organy nic zostaly trafione, ale traci i odzyskuje

przytomnos$¢ z powodu utraty mnéstwa krwi. Jest w dobrych rekach.

Oczywiscie, ze jest. Prawdopodobnie przebywa w stanie radosci,
skupiajqc na sobie catq uwage Rayny. Galen prawie si¢ usmiecha, ale co$
w wyrazie twarzy Groma jest nie w porzadku. Ochrona budynku nie jest
zadaniem dla krola Trytona. Jest wielu tropicieli 1 mysliwych, ktorzy
réwnie tatwo mogliby — i z mniejszym ryzykiem — pomoc Musie wydostac

si¢ z wigzow. Dlaczego jest tutaj Grom?

Galen przelyka zbierajaca si¢ zot¢, gdy Woden przejmuje Jagena z

jego uscisku.
— Emma? Czy ona...? — pyta.
Grom ktadzie rgce za plecy.

— Emma jest cala i zdrowa, Galenie. — Grom podplywa do niego w

delikatny sposob. Jakby Galen byt banka powietrza, a Grom skrzydlica.
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Sposob, w jaki jego usta sg S$ciggnicte w dot, jakby do obu stron
przywigzano ci¢zarki wedkarskie, rozciggajac jego usta w grymas. Po
udrgczonym spojrzeniu szukajacym oczu Galena. Jakby prosit chtopaka o

powiedzenie stow, ktorych nie chce.
— Powiedz mi — mowi bez tchu Galen.
Grom ktadzie dton na ramieniu brata 1 lekko je $ciska.

— Przykro mi, Galenie. Nie mieliSmy poje¢cia, ze sprowadzili jg na

wyspe. Myslelismy, ze jest bezpieczna na todzi.

— Nie — szepcze Galen, odsuwajac si¢ od krola Trytona, jakby byt

zarazony jaka$ choroba. — Nie.

— Znalezlismy ja kilka budynkéw dalej. Ludzie zamkngli j3 w pokoju

z kratami. Nie mogta. ..
Galen zaciska z¢by.

— Tylko nie Rachel. Nie Rachel. — Poko6j wydaje si¢ na niego zapadaé
lub przynajmnie;j tak sie czuje. Nie, nie pokoj. Nie ten mato istotny pokoj z
kruchg, zuzytg konstrukcjq. Caly swiat. Caly swiat wraz z cyklami, porami
roku i falami na niego opada. Caly swiat na mnie napiera. Calutki. Na

mojq piers. Taki przyttaczajgcy.

— L6dZ ptyneta w przeciwng strong. Z dala od wyspy. Widzialem to

na wilasne oczy — mamrocze Galen.
Grom wzdycha.

— Musiata zawroci¢ podczas catego zamieszania. Moze wrécili, zeby

pomoc 1 nie wiedzieli, co z nig zrobi¢? — zastanawia si¢ starszy Syren.
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Galen przytakuje, zamykajagc oczy. Prawdopodobnie nigdy nie
otrzyma na to odpowiedzi. Nigdy nie dowie sig¢, jak Rachel zostala
uwieziona na wyspie, kiedy on 1 jego siostra jg zatopili. Kiedy on 1 jego

siostra posytali fala za falg, aby ja utopic.

Miodszy syren wktada pies¢ do ust 1 krzyczy. Potem krzyczy kolejny
raz. I znowu. Grom utrzymuje dystans, ma rgce ztozone przed soba,
bezuzyteczne na tak wiele sposobow. Galen przestaje, trzymajac przed
sobg swoje wlasne dlonie. Ocenia je, bacznie si¢ im przypatruje. To nie w
porzgdku nazywacé rece Groma bezuzytecznymi, skoro jego wlasne nie
zrobity nic, zeby uratowac¢ Rachel. Nawet nie mogli zapobiec temu, Zeby

Toraf nie zostatl ranny. Czy Emma.

— Nie rob tego, braciszku. Nie obwiniaj si¢. — Grom uspokaja

swojego brata.
Smiech Galena jest ostry i gorzki.
— Czy kiedykolwiek opowiadatem ci, jak si¢ poznalismy?
Grom kreci gtowa prawie niedostrzegalnie.

— Uratowatem jg — kontynuuje Galen, niemal dtawigc si¢ stowami. —

Od utonigcia. lroniczne, prawda?

— Nazwanie tego ironicznym jest jak powiedzenie, ze od zawsze
sadzone jej bylo utonigcie. Nie doszukuj sie¢ w tym zbyt wiele. Badz dla

siebie sprawiedliwy.

— Co to w ogoble znaczy, Grom? Wiesz? Co, powinienem nie mysle¢

0 niej, jesli wspomnienie jest zbyt bolesne? Czy tak przetrwaltes te
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wszystkie lata bez Nalii? — Tak szybko jak wypowiada te stowa, chce
ztapac¢ je z powrotem, schowa¢ w glebi serca, w glebi zranionego serca,
gdzie tak okrutne rzeczy nie powinny w ogole istnie¢. — Przepraszam,

Grom. Ja...

— Poswie¢ chwile, aby dojs¢ do siebie. Bedziemy czekac na ciebie na
powierzchni. — Grom podplywa do drzwi, ale zatrzymuje si¢ na progu.

Odwraca si¢ do brata. — Bardzo mi przykro, braciszku.

Galen patrzy jak Grom opuszcza pomieszczenie. Nie jest pewien, czy
to jego stowa, czy jego zachowanie, pozbawito ptetwe brata normalnych,

pewnych siebie uderzen. Prawdopodobnie obie te rzeczy.

Galen zamyka oczy. lle jeszcze moge znies¢?

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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Znam wyraz malujacy si¢ na twarzy Galena. Nie dlatego, ze
widzialam go juz wczesniej, ale dlatego, 1z mam doktadnie taki sam. Te

same uczucia czajg si¢ w naszych obliczach.

Na poczatek twoj umyst otrzymuje cios. Nie mozesz zaakceptowac
faktu, ze osoba, z ktora przed chwilg jadle§ $niadanie, teraz jest martwa.
Kobieta unosi si¢ w jego ramionach, a on delikatnie gtadzi ja po policzku,
jakby jej oczy si¢ otwieraly. Czasami fale potracaja jej glowe, wigc
wyglada tak, jakby si¢ poruszyta. Ale tego nie zrobita.

Wkrétce Galena zaleja wspomnienia 0 niej. Ich codzienna rutyna,
sposob, w jaki si¢ $miala, jej ulubione jedzenie. Po S$mierci Chloe
pamigtalam sposob, w jaki przyjaciotka trzykrotnie rozpylitaby swoje
perfumy w powietrzu 1 weszla w stworzong przez siebie mgietke. Po
prostu codzienne rzeczy, ktére czynity ich sobg w twoich oczach. Nawet
teraz pamigtam doskonato$¢, z jaka Rachel gotowala, chodzac na

wysokich obcasach.

Wtedy wraz ze wszystkimi wspomnieniami przychodzi poczucie
winy. Pamigtasz kazdg mozliwos$¢, ktdrg miale§ — 1 utracites — aby pokazac
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im, ze ich kochasz. Czy wiedzieli? Czy naprawde zdawali sobie sprawe z
tego, jak bardzo mi na nich zalezalo? Zarzucalam to sobie przez caly czas
odkad tata umarl. Moglam by¢ o wiele milsza. Moglam pomaga¢ mu
bardziej w drobnych sprawach. Jak chociazby cho¢ raz umy¢ jego
samochod bez psioczenia. Kiedy zostawit filizanke po kawie w zlewie, czy
zabiloby mnie umycie jej 1 odlozenie na miejsce? Moglam uwazniej
stucha¢, kiedy mowit o swoim dziecinstwie. Powiedzie¢ mu ,,Kocham

ci¢”, nie czekajgc az powie to pierwszy.

To poczucie winy bedzie najtrudniejsza czescig dla Galena. Juz
bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za tak wiele spraw, ktore nie biorg si¢ z
jego winy. W jaki$ sposob bedzie si¢ obwiniat za Smier¢ Rachel. Wpadnie
W spirale wyrzutOw sumienia, w zrobiong przez niego samego przepasé

pelng zalu.
I w duchu obiecuje mu, ze ztapie go, kiedy zacznie w nig spadac.

Tropiciele wokdtl nas pracuja w pelnej szacunku ciszy, zbierajac
ocalatych na todziach, gotowi wysta¢ ich w droge na najblizszg wyspe.
Oryginalny plan zakladal, Ze zostang odstawieni na miejsce, ale skoro
kilka todzi moze by¢ ocalonych, zostato postanowione, ze najlepiej bedzie
zostawi¢ ich samych sobie. W koncu beda mieli do opowiedzenia
fantastyczng histori¢ 1 holowanie ich do brzegu nadaloby jej tylko

wiarygodnosci.

Kiedy todzie odplywaja, Grom pokazuje wszystkim, aby si¢
zanurzyli. Podgzamy za nim cicho 1 zbieramy wokot niego na dnie oceanu.

Tylko Galen pozostaje na powierzchni. | Rachel.
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— Ten obszar jest zakazany dla naszego gatunku — mowi Grom. —
Ludzie nas tutaj widzieli, a ich opowiesci dotrg do innych ludzi. Czgs¢ z
nich uwierzy, cz¢s¢ nie. Ci, ktorzy to zrobig, przyptyng tutaj, zeby to

zbada¢. Nie damy im szansy, by mogli co$ tutaj znalez¢.
Jego rozkaz spotyka si¢ z kiwnigciami glowy pelnymi powagi.

— Musicie zda¢ sobie rowniez sprawg — kontynuuje — ze teraz to tylko
kwestia czasu, gdy znow si¢ to zdarzy. Moze nie w naszym pokoleniu,
moze nawet niec w przysztym. Ale kiedy ten czas nadejdzie, ludzie nas
znajda. Musimy mysle¢, co to znaczy dla kazdego z nas, ale co wazniejsze,
dla naszego gatunku. Wrdoccie do domu do waszych rodzin. Powiedzcie

im, co si¢ tutaj wydarzyto. Powiedzcie, co moze si¢ wydarzyc.

Thum tropicieli i innych wolontariuszy topnieje i zostajemy sami ze

sobg 1 naszymi mys$lami.
Mama ostroznie owija reke wokot mnie, aby oming¢ moja rang.

— Jak si¢ trzymasz? — pyta szeptem. Wzruszam ramionami. W tym
wzruszeniu ramion kryje si¢ prawda. A prawda jest taka, Zze nie ma

odpowiedzi. — Ja tez — mowi do mnie. — Ja tez.

— Mysle, ze Toraf powinien pojawi¢ si¢ w domu Galena, aby wrocic¢
do zdrowia — mowi do Groma Rayna. Nie pozostal w niej duch walki.
Tylko stowa 1 uczucia. — Uwazam, ze powinniSmy poprosi¢ doktora

Milligana, Zeby si¢ nim zajat.
Grom kiwa gtowa. On réwniez nie jest w nastroju do ktétni.
— Mysle, ze masz racje, siostrzyczko. — Macha na tropicieli, ktorzy
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trzymaja nieprzytomnego Torafa w swoich ramionach. — Zabierzcie
ksigzniczke Rayne i jej partnera gdziekolwiek wam rozkaze. — Odwraca
si¢ do siostry 1 wyciska krotki pocatunek na jej czole. — Daj znac, jesl

bedziesz czegos potrzebowac.

Mama obwigzata bok Torafa wodorostem, zeby zatamowac
krwawienie, ale mata czerwona plama zaczyna si¢ przez niego przebijac.
Niewiele brakowalo 1 wszyscy o tym wiemy. Tylko dlatego, ze jego
organy wewnetrzne zostaly oszczedzone, nie znaczy wcale, ze jego
migsnie poprawnie si¢ zaleczg. Nie pomyslalam o sprowadzeniu dr
Milligana. Ciesz¢ si¢, ze Rayna to zrobita. Poza tym Milligan bedzie chciat

dowiedzie¢ si¢ o ostatnich wydarzeniach. I musimy powiedzie¢c mu o0

Rachel.

Rayna obejmuje Groma w gwattownym, krotkim uscisku.
— Zrobig to. Naprawde zrobie — mOwi do niego syrena.

To troche zapiera mi dech. Nawet mama docenia widoczng poprawe
w ich relacjach — a ona nawet nie lubi Rayny. Znow $ciska moje ramig.
Odtracam jej dton 1 przysuwam si¢ do niej. Wszyscy wiele przeszlisSmy.
Jednak przeszlismy przez to razem. Nawet Grom i Rayna sg dzi$

wdzieczni.

Kiedy Rayna 1 tropiciele odplywaja, Grom spoglada w strong

powierzchni. Potem pozwala swojemu spojrzeniu spoczgé na mnie.

— Mtoda Emmo. — Sposéb, w jaki to mowi, w ogole nie brzmi
protekcjonalnie. Tylko wyraza smutek. — Blizniaki beda ci¢ teraz
potrzebowaé. Bardziej niz zdaja sobie sprawg. — Przybliza si¢ do mnie,
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zadumany. — Bylo im ci¢zko, kiedy stracilismy matke. Utrata Rachel

jest... Poniesli dzi§ ogromng strate.

Wciggam powietrze. Jesli nie bylabym pod woda, tzy ptynetyby mi
po policzkach zamiast zosta¢ zabrane przez delikatny prad. Zastanawiam
si¢, 1le tez pochtongt ocean, jak wiele z tego oceanu witasciwie sklada si¢ z

lez.

— Grom, nie lubi¢ zadawac¢ takich pytan, ale co zrobimy z jej cialem?

— pyta mama.
— Co ludzie zazwyczaj robig ze swoimi zmartymi?

— Grzebig ich w ziemi lub palg ich. Ale ludzie majg prawa i
ograniczenia w tego rodzaju sprawach. I Rachel nie byla wilasciwie...
Rachel miata skomplikowana przeszto$¢. Przeszto$¢, ktora czyni

niemozliwym, aby odpowiednio jg pochowac.

Moge stwierdzi¢, ze to juz zaprzatalo glowe Groma. Czy to ten
rodzaj spraw, o ktorych dorosli mysla, kiedy kto$ umiera, aby zajac si¢
wczesniej tymi sprawami 1 pdzniej kogo$ optakiwac? Spojrzenie pelne

zrozumienia przechodzi migdzy Gromem a mama.

— Porozmawiam z radg o Jaskini Grobowej — mowi krol Trytona. —

Nie sadzg, zeby po dzisiejszym dniu dtugo si¢ opierali.

— Chcialbym tego — méwi zza plecoOw brata Galen. Ptyne do niego 1
spotyka si¢ ze mng w pot drogi. Jego duze ramiona owijajg si¢ wokot
mnie. To nie jest niedzwiedzi uscisk czy zmystowy dotyk. Odczuwam, ze
Galen trzyma si¢ mnie kurczowo. Jakby zostat ztapany przez odptyw a ja

jestem jego kotwica.
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— Tak mi przykro — szepcze w jego kark. Stowa prawie wiezng mi w
gardle. Chwyta si¢ mnie mocniej i1 ktadzie podbrodek na czubku moje;j

glowy.
— Ma ja Woden — mowi do Groma Galen. — Dopoki nie

zdecydujemy, co jest najlepsze w tej sytuaciji.

Grom nie odpowiada. Wtasciwie, po kilku minutach wyczuwam, ze
pulsy mamy 1 Groma odsuwajg si¢ od nas. Po kilku kolejnych minutach w
ogole nie moge ich wyczu¢. Jedynym pulsem, ktory czuje to ten Galena.

Uderza we mnie, przeze mnie, we mnie.

Sprawy zmienia sie bez Rachel. Zycie nie bedzie bieglo tak ptynnie.
Jednak to si¢ nie zmieni. Sposob, w jaki pasujemy do siebie. Sposéb, w

jaki sig znamy,

Tlumaczenie: darkangelofrevolution

Korekta: Thebesciaczuczek
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— Jeste$ pewna, ze chcesz to zrobi¢? — pyta Galen, spogladajac na

mnie, jakbym wyhodowata sobie diadem z wezy na glowie.

— Catkowicie. — Odpinam srebrne buty na obcasie kosztujace cztery
stowy 1 wbijam je w piasek. Kiedy Galen zaczyna zluzowywac¢ krawat,

wyrzucam reke w gore. — Nie! Zostaw. Zostaw wszystko na sobie.
Galen marszczy brwi.

— Rachel by nas oboje zabita. We s$nie. Cho¢ wcze$niej by nas

torturowala.

— To nasz bal maturalny. Rachel chciataby, abysmy si¢ dobrze
bawili. — Wyciggam z wloséw z tysigc wsuwek i rzucam je w piasek.
Naprawde. Oboje mamy racj¢. Chciataby, abysSmy byli szczesliwi. Jednak

chcialaby réwniez, abySmy pozostali w designerskich ciuchach.

Pochylajac si¢, potrzasam gtowa jak mokry pies, pozbywajac si¢ w

ten sposob lakieru do wlosdéw. Odrzucajac wiosy do tylu, patrzg na Galena.

Jego krzywy usmiech prawie roztapia mnie w miejscu, w ktérym

stoje. Jestem wdzieczna w ogodle widzac uSmiech na jego twarzy. Ostatnie
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sze$¢ miesiecy bylo trudne.
— Twoja mama bedzie chciata zdjecia — mowi mi.

— 1 co z nimi zrobi? W Krolewskich Jaskiniach nie ma ramek na
zdjecia. — Decyzja mamy o sparowaniu si¢ z Gromem 1 zyciu jako
krolowa, nie zaskoczyta mnie. W koncu mam osiemnascie lat, jestem

dorosta 1 potrafi¢ o siebie zadba¢. Poza tym po prostu odptyneta.

— Mimo wszystko ma ramki w domu. Wcigz moze si¢ nimi cieszyc,

kiedy ona 1 Grom przyptyna na lad, zeby...
— Okej, fuj. Nie mow tego. To miejsce, gdzie moge narysowac linig.

Galen smieje si¢ 1 zdeymuje buty. Zapomniatam o mamie i Gromie.
Galen stojacy boso na piasku, majacy na sobie garnitur od Armaniego.

Czego wigce] mogtaby pragnaé dziewczyna?

— Nie patrz na mnie w taki sposob, anielska rybko — mowi chrapliwie
Galen. — Rozczarowanie twojego dziadka jest ostatnig rzecza, jaka chce
zrobic.

Moj brzuch koziotkuje. Przetykanie $liny wcale nie pomaga.

— Nie moge ci¢ podziwia¢ nawet z oddali? — Nie mog¢ wycisngé w
tych stowach wystarczajaco wiele niewinnosci, zeby zabrzmiaty

prawdziwie, aby wydawaty si¢ mowi¢, ze wcale nie myslatam o tym

Samym CO on.
Odchrzgkujac, Galen kiwa glowa.

— Zrobmy to. — Zmniejsza dystans migdzy nami, tworzac swoimi

krokami slady na piasku. Chwytajagc mnie za r¢ke wcigga mnie do wody.
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Zatrzymujemy si¢ na granicy wilgotnego piasku, poza zasiegiem

najbardziej ambitnej fali. — Jestes pewna? — pyta po raz kolejny Galen.

— Bardziej niz pewna — moéwi¢ mu, lekkomyslnos¢ ptywa w moich
zytach jak zakradajacy si¢ wegorz. Obrazy centrum konferencyjnego
pojawiajg si¢ w mojej glowie. Czerwone i1 biale balony, serpentyny,
glosny, tandetny didzej krzyczacy ponad zaczynajagcymi si¢ chorkami
nastgpnej piosenki. Dzieciaki przyciskajace si¢ do siebie na parkiecie, by
odciggna¢ uwage przyzwoitki, ktéra zajmuje si¢ wazg ponczu, zeby nikt
nie wlat do niej alkoholu. Sukienki opinajace skorg, dopasowane
bukieciki, niezgrabny chod z powodu pigtnastocentymetrowych obcasow.

Bal, o ktorym Chloe i ja marzyty$my.

Jednak wspomnienia, ktore chciatam zachowac z tego balu, umarty
wraz z Chloe. Nigdy nie odczuwatabym radosci w tym balu bez niej. Nie
moglabym przejs¢ przez drzwi i nie czu€, ze czegos brakuje. Czego$

waznego.

Nie, teraz tutaj przynaleze. Zadnych balondéw, glo$nej muzyki czy
pelnej wazy ponczu. Tylko cisza, plaza 1 Galen. To modj nowy bal

maturalny. I z jakiego$ powodu wydaje mi si¢, ze Chloe by go pochwalita.
Syren stanowczo kiwa glowa.
— Okej.

Biorgc obie moje dtonie, wcigga mnie pod fale. Stona woda poglebia
odcien lawendowej satyny, z ktorej uszyta jest sukienka, prawie do czerni.
Fale napierajg na nia, czyniac jg coraz ci¢zszg.

— Powiedz mi kiedy — mowi chlopak.
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Kiwam glowg. Kiedy woda sigga szyi Galena trzymam si¢ go
kurczowo, aby moja glowa pozostala na powierzchni. Kiedy moja
przemoczona suknia balowa zaczyna przypominac¢ kotwice chwytajaca si¢
moich konczyn. Kiedy ksiezyc jest doktadnie ponad nami a srebrne plamki

w oczach Galena migoczg jak klejnoty. Wtedy jestem gotowa.
— Teraz — wyduszam.

Syren dotyka ustami moich ust. Raz. Dwa. Tak delikatnie, ze ledwie
cos czuje. Jednak jednoczesnie odczuwam wszystko. Wcigga mnie pod
wodg¢. Pewnego dnia, kiedy Galen i ja si¢ sparujemy, bed¢ ksiezniczka.
Ale nigdy nie bede si¢ nig czu¢ tak jak teraz, w jego ramionach, tanczac na

dnie oceanu.
Wytragca mnie z mojego transu poruszajac ustami przy moim uchu.
— Emmo.

To ghupie jak moje wlasne imi¢ moze powodowac rozchodzace si¢

wszedzie ciarki.
— Hmm?

— Tak sobie myslatem. O nas. — Chtopak odsuwa si¢ ode mnie. —

Myslalem o... Myslatem o tym, Ze potrzebuj¢ trochg¢ oderwania sig.

— Yyy. Oderwania si¢? Ode mnie? — Te stowa smakujg w moich
ustach jak ocet. Znéw zmieniajg si¢ w stodkie, kiedy Galen odsuwa gltowe

do tytu 1 zaczyna si¢ Smiac.

— Emmo — méwi, pocierajagc kciukiem mojg dolng warge. — Jestes
jedyna rzecza, ktorej jestem pewien. Catkowicie. Bez zastanowienia. Ale
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chce si¢ stad na troche wyrwac. I pragne, abys pojechata ze mng. Wiem, ze
jestes nastawiona na pojscie do college’u tej jesieni. Prosze tylko o

wakacje. Pojedzmy gdzies. Zrobmy cos.
Unosze si¢ w gore, dopoki nie jestem na poziomie jego oczu.
— Zrobmy to. Gdzie si¢ wybierzemy? — pytam go.
Galen wzrusza ramionami.

— Nie obchodzi mnie to, tak dlugo jak bedzie to z dala od jakiego-

kolwiek oceanu.
— Wigc... pustynia? — Patrz¢ na niego.
Syreni ksigze krzywi sie.
— Gory? — pyta Galen.
Smieje sie.
— Zgoda. Pojedziemy w gory.
— Jestes pewna?
Przyciggam go do siebie za kark az nasze nosy si¢ spotykaja.

— Calkowicie. Bez zastanowienia.
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